FEKETEVIZ. Kodolanyi Janos. (Regény.
Révai kiadéas. 1935.)

A kis Németh Lacika, az athelyezett
féerdész fia, elkeriil egy orminsagi fa-
luba. Koraérett gyerek, aki nyitott szem-
mel nézi ezt az uj, kiillonos viligot és a
pajtasokon, jatékokon, mindennapi apré-
sagokon keresztiil gyiijti megfigyeléseit.
Mindenrsl, Falurél, emberekrdl, szoké-
sokrol, kiilonds szintéi életekrdl, de a leg-
¢lesebben legbelsébb kérnyezetérsl. Es
hasonlitgat. Azt az uri viligot, amelyben
&1, nevelkedik, a csaldd és otthon keretei
kozott, azzal a maésik, 6sztonds, megnyil-
vanulasaiban nyers és durva, de az alap-
vonasokban mégis vonzé és mélyen igaz,
egyszerii élettel, melyet a falu él. Bele-
veti magit ebbe az idegen, de joizii élet-
be és habzsolja, izleli. Nemcsak ribuk-
kan a nyers kiilsé alatt megdjulé szépsé-
gekre, de — az iré szindékai szerint Osz-
ténosen, valéjaban némi ir6éi tendencidval
— értékeli is Sket. S&t folé értékeli a
maga viliganak, amelyben egészen mast
talal: kiilsé finomsigot, de belss fekélye-
ket. Apja és mostohaja nem férnek Osz-
sze. A falu intelligencidija mélyen alatta
all szinvonalban még a Kkisfid értelmisé-
gének is. A mostoha emberi gyengeségei
ersen kiiitkéznek, — Laci mindenkiben
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meglatja a gyarlésigot, aki ehhez a ha-
mis, tirsadalmi korlatokkal hatarolt vi-
lagban él. Apja is lassan lelép arrél a
piedesztalrél, amelyen eddig allt.

Az a masik vilig jobbl Ez az itélet
igen élesen mondédik ki abban a meg-
érté konnyedségben, amellyel az eleinte
visszatetsz5, nyers formakba beleigazodik
a kis fii s amelyben ki tudja élni gye-
rekélete almait, mig az otthon csak git-
lasokat, akadalyokat gordit eléje. Lacika
kiilonos, korabélcs lelke romantikus meg-
oldist keres, hogy azt az Osszeiitkozést,
amely lelkében kiélezddik a két vilag ko-

zott — talan Osszebékitse, taldn valasz-
szon kozottiik. Kardcsony estéjén — ami-
kor kidbrindultsiga ecetessé érik — az

éjféli misérsl elszokik és nekivig a ha-
vas vilignak. Nem tudjuk hovd megy,
mi lesz vele, de elfogadjuk ezt a megol-
dast, mint a legvaldsziniibbet, az ellen-
tétekbsl kovetkezd legszebben szomoriit,

Ennek a lelki folyamatnak rajza Ko-
dolinyi irasa, a probléma: a paraszti és
uri élet kiilonbsége koré van kikristalyo-
sitva..
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Milyen falut tapasztal meg a Fekete-
viz hdse? Kb. §sztdl télig él kozottiik.
Kodoldnyi a fizikai id6 fonaldra fiizi a
kiils6 torténést, az eseményeket, amelyek
a valsigot befolyasoljik, irdnyitjik és a
megoldiashoz vezetnek. A falu a béke-
évek, Kodolianyi gyermekkoranak faluja.
Az emberekben nem égnek problémak,
egy-két élesebb kép: a ,Parasztokt, ,Vir-
rasztds", ,,Szantas” cimii fejezetek villan-
nak be az életiikkbe: a megélhetés, a fold,
a halal kérdéseire mond szép valaszokat
Kodolanyi. Az élet hétkoznapi, de igaz
és mély. Figurai most is arra a sziik kor-
re korlitozédnak, amelyet el6z6 regényei-
bél annyira ismeriink. Kodolanyi erdsen
naturalista, so6tét szinei itt azonban mint-
ha tompibbak lennének, A kép igy is le-
hangol6, de békésebb és valamivel ki-
egyenstilyozottabb, mint régi irasaiban.
Az a Kodolanyi viligkép, amelyben az
urak — mintegy helyzeti energianal fog-
va — csak soOtét és gyiiloletes alakok,
mig a parasztok emberibbek és élettelje-
sebbek — elvileg talan vitathats, a re-
gényben az 4brazolds és irdsmiivészet
biztos alapjaira van épitve és meggydzd.
De hangsilyoznunk kell, hogy Kodolinyi
irdsmiivészete, a retusalt kép, nem pedig
a belsd igazsig gy6z meg benniinket.
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) Liiktet6 soraib6l megszeretjiik a kis
hést, egyiitt dbrandulunk ki vele, — de
sajndljuk a tobbieket, hogy lelkiiknek
minden bizonnyal csak rejtdzé josagiat
nem tudta, nem akarta napfényre hozni
az ir6. Pedig az a lélektani jartassag,
mellyel a kisfia lelki folyamatait részle-
tezi, valosziniisiti, 6sszefogja az egymas-
rarakod6 drnyalatokat, az erdsen ntros-
pektiv elmélyedés, szines leirdsai, a kor-
nyezetrajz elevensége, az emberformals
egyszeriisége legalibb is sejtetni engedi,
hogy Kodolanyi tehetsége erre is képes
volna, Zsiké Gyula,
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Szereiném dtolelni a vildgot
Szép Erné 1j konyve

sBennem a boldogsfg vagyénak
ellenzéke van, nem tudom, miért ha-
zairtoskodik, miért ijesuigeti és dbf-
kiddi a szivemet:, — mondja egy he-
lyiitt az {ré. mashol: »Ezek itt
mmd magyarok, mind egy idében él-
nek ég igy el tu pak e 48 me lertt
menni és igy él nek az eg alatt
fogna,k elhalni, hogy vilig etzu‘iy
en eiy 36 szét nem sz6lfak egymis-
hoz.¢ Erné irésmuveswté-
nek két afapmotivn
Mert valéban, valami kesernyds le-
mond4ds, csliggedt nosztalgia bujkéil a
szavai mdglitt, egy csepp Hrém a szi-
nes jelz6k, izes mondatok bordnak
Iél:li’en ]!t.gy csepp bés nem is kmz%
ak mint az lirméshen, Eppen anny
hogy az érett 6bor izéf ogean 2rez-
zitk, Mi ez az uromesep Az, amit a
masik motivom fejez kB Hogy elme—
gyiink egymds mallett. fombetek ro-
konai egymasnak, eﬁ d, egy 1é-
lek sziilgttei 8 nem koszontjik egy-
mast, Nines ery j6 szavunk egymés-
hoz. Igy halunk’el, idegeniil, mint
akik kﬁlﬁn«kﬁlﬁn vilagha énok..-
Szép a  prézanak is tiszia,
azurkék mhAban Jéré poétdja, nem
dédelget illizidkat a szive mélyén.
»Ellenzékee van benne a boldogsdg-
nak. Ex a lemondas, ez az illdziémen-
tesség a kor szkephomnusa benne.
De 82ép E innen maradt a ciniz-
muson, amlbo pedig korunk kidbran-
dultjai menthetetleniil beléesnek. Es
az érrelgbsségen i a cintemus mdsik
f tdjdn. chslny gokban keresi a
pet, apré jelenségekben, mindeniitt
tengernyl sokak szerint elmelldzhet8
[ meg nem élt élményekben. Bzdmira
legtobbet mond egy sutiogé Iakorona,
egy forradas a fa wruén, ogy félre-
esapott piros sapka a leiny sabke fe-
jén, agy, ar uttesten Attipegd nyole-
vanéves koldusasszony, ofy fitysré-
asd fid, e% aktatiskédval lohold s ma.
giban sxamolgaté jérékeld, Az 8 vila-
gaban kulﬁnbs jelentdséget kap egy
sirga pillangé, amint atlibeg a ker-
ten, egy gyermek oosit tol6 hatal
a a, egy .vorde fényben m Hané
ak az alkonyatban. A »b dogség-
n'a;kc valéban ellenzéke van 8
nében, megijed a szerelemtdl s buesut
mond a leanynak, amikor mair gazdag
asszony. kapumeiye désekben hagyja
élmait s egy cigaretta fiistjen bocsat-
ﬂa Sket a semmxbe De mennyire te-
tve vannak mégis ezek a halk, vi-
dém, fanyar mondatok &8 képek bol-
dogsaggal, a bo dogsignak _azzal &
s AT o uiﬁl%‘%‘&ﬂ
amely e he po cs a rén
de nem ei llkus bb esnek adatott!

8 jlyan halk,
monda{ k.kall m:dz l::omdw;os enfugzyeg
»elmenng mmdu wel}
és nin?k.mnem dshos szavuk,. Bea

lakd a, hanem’ mintve?g{ ilitsus] i orrott

Oket szorets 614
fhasal s30mIcls tastnde igenokL00e e

ag emberek s
Ha pem ““?ggfxennek 3 aw&d

a MOoso
eprsd sgm'!um \ ama’yelcet nem tud~
nak elrajteni, sert ma uk sen ve.

nek ésere, !bevszél 4 1éle mélyéb& he-
8261 ezer e lejtett smkmek sem  szdnt

félmondatuk,
aa%: ?ﬁuuamgg: ie turt}v hy i%?i
'Jegna . tolongana, ns:v, !

nak és er&l’kddngk ) néha &smértegt

’a‘mﬂpm n;k. Nem is tndm&k réla..

Txtkos Jelbeszede nylhk meg jtt &
vi ag’uakl Iﬁx 1{( a nbvények és
ogam kecskéi, suttog a szél.
nyujtéznak a felhék, simogat a Nap,
elbajol & Hold 8 az emberi | 1élek kitdr-
Ja,t t;t]:os Bzug%lt Csak verbeh ko%t&
érti ezt a szintlolen Ar sme
Gous Jelbeswéder, Crak nty Roguyila-
is beszélni ezen an elv'en Az iy n.
az Osin. Szen Ernd kolts.

Ha x&m ea?a 1111;:zxn§kt kga%tkel:tﬂnk ]

is maradtu ne
em erektéa vxlggok e A
mégi nteléh kaposolatban, bfl
érint ezes n tuadunk m W
megadatik szamunkra az élet lezna-
gyobb a,mnd{e;,}{% 1}{)9111 lesl?unk boldo-
Nem ép el benniink a szétfos:

ﬁ)tt délibib, De ol?/anok t'udunlfe ;'ennzz:
mint q g‘lﬁerme kek, akik elfogulatla-
nul nézn szemkozt a valbsiggal &
nyugodtan lépdelnek 4t a szakaddkok
egy szél palléjan, mert minden valo-

sagnél, minden félelmetes vagy

csegteté realitéanal igazibb - valds{:f‘

&1 banniik: a kéliészet sgimbdl ]
gdnak valésdga. Lemondani azm:gvilk-
rBl s rataldlni a misikra, oz a leg-
nagyobb s legbjztosabb boldo‘z%ix
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~— (A szegedi flatalok Kis Naptéra.)
Immdr hetedszer tesz le a postds a 8adp
kdnyvek és az ifjiisdg bardtainak aszla-
lira egy piciny, mellényasebben is elférs
kinyvecskét. Ha nem papirbil lenne, ha
nem arany, piros és fekete nyomdafésték
illatoznék rajta, ékszernek gondolnd o3
ember. 4 Sgeeged{ Kis Napidr ez &
kia kényv, & 3Szegedi Fialalok Mavdasi
Kollégiumdnakc« mdve. Pardnyi fametstes
tek fényben ds drapban fidrds képeocskél,
blelkers virdgok, &6t hajsadlfinom vonalon
fecskemid guggolé hangjegyek mosolyoga
nak belole. 8 kicsap a népdalok vadvirdg-
illata, rdnk koszént egy-egy dlomszerilen
dhitatos parassifej, egy-egy fénybenyild
puszlai ut integet, hdzacskdk, szivek, fel~
hék usznak el virité ragyogdsbam, mintha
egyetlen leremt8 Kkéz ugyanadbdl as
anyagbol elkotla volna Sket s ugyanazt ¢
letket lehellle volna belé...8 valdban, igy
i3 van. Buda y Cydrgy, az immdr eurdpal
hird fametszdmdavéss {histe s mélyen dts
érzett kéltbisége teremti ezeket a pardnyi,
csoddlatosan egysdges, finom ds igazdm
magyar, népi szellemi  kdnyvecskéket.
Ordm ldtni, Grom kézbevenni, &rém oyd-
nydrkodni benne. Egy csepp gyingybes
ar egésy lenger.., (—i —s.) .

1934,
s

RN



‘\f!

PESTI NAPLO

Ly ks 1936 janudr 30 13

- YVasdrnap Rezddodik
a Pesti Napio uj regénye

Kodoldnyl Jdnos: Kara Csadir

A Pesti Naplé mai szémiban befejezodik
Szederkényi Anna: »Légy az uram feleségec cimii
regénye. Vasarnap kezdjitkk meg 1j regényiink
kozlését, amelyet Kodoldnyi Jinos frt »Kara
Csadir« cimmel. XKozeledd vihar csendjével
kezd6dik Kodolanyi Janos regénye. Ez a vi-
har nemesak az égbolton, hanem a torténelem
nagy utj4n is kozeledik. A baranyai falu lakéi
ceak az égi vihart latjak, delent, az osztonok mély-
ségében, a mésik vihar fenyegetése is végigbor-
zong rajtuk. 4 tatdrjdrds clétt vagyunk. z élet
kényelmesen hompélydg partjai kozt, amelyeket
mintha orok idékre vajt volna maganak. Mada-
rak 68 jatsz6 gyermekek hangia zeng a levegd-
ben, szerelmes indulat és ireg bo}psesséi jarja
at a sziveket. S a nagy talp mdr kozeledik, mely
majd cgyetlen véres és dermedt péppé tapos
mindent... Vildgrészek irtéhaborija veti elére
arnyékat s tanui vagyunk aq ;)oyénysdg és keresz-
ténység végs8 kiizdelmének., De a szellemi és

?olit_ikai erdk épligy emberek é16 testében &8 Bsm«
oneiben gydkereznek, mint maguk az emberek
az ¢é16 foldben. Es az iré a gyokerekig hatol, A
modern lélektan fényénél tarja fel a meleg mély-
ségeket, ahol az anyag és a gondolat felé vewe

utak keresztezik egymdist. Nemcsak a térténelem
levegdje &rad Kodoldnyi Jinos regényébdl, ha-
nem a f6ld, az erd6, a mezd, a viz orik illata is.
Héseinek ¢lote a természet zsufoltan gardag

letébe van beagyazva, a valésig rejtelmes kap-

csai foglaljak Ossze a természet jelenségeit, az
emberek érzéseit és gondolatait s a toérténelem
nagy kollektiv dramat. Ezek az emberek nem
egysiki festett babok, amilyeneket elméletek zsi-
norjan szoktak rangatni a szokvédnyos torténelmi
regényekben, hanem élettél sugarzé egyéniségek,
akiknek szavai és mozdulatai ﬁgé rezegnek to-
vabb benniink, mintha barataink ellenségeink
volndnak, mintha a szeretet és gytilslet indulatai
kétnének hozzajuk.

VM/&\/MW@VI /%gé'g;.wﬂt), 24,4},@,
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A NEMZETI SZINHAZ !

TODBG—F. EVI PROGIRADMMIA"®

Amikor az Esztétikai TAarsasig azzal a megtisztel
felszolitassal fordult hozzidm, hogy a mai debreceni van-
dorgyiilésen el6adéast tartsak, az els§ elgondolds szerint
visszapillantast kellett volna vetnem a Nemzeti Szinhaz
1935/36-0s szini évadjara, hogy osszefoglalva egy év tor-
ténetét, tanulsagokat vonjak le a jelenre s jovére nézve.
A cselekvé ember azonban ugy érez, mint Madich
Acllcémj?, aki szerint ez ,visszapillantisa lenne az Oreg-
nek. ..

Engem a jov8 érdekel és a forrongd, alakulé jelen,
mely a jovét hordozza méhében. Es ezért engedjék meg,
mélyen tisztelt Holgyeim és Uraim, hogy az elkovetke-
zend$ szini évad munkéijinak egyik legfontosabb fejeze-
tét, a Nemzeti Szinhdz jové évi miisordt ismertessem
Onok elétt, elészor itt, e helyen, ez alkalommal hozva nyil-
vanossagra a programot. Egy sor j magyar szinmiivet és
tobb mai kiilfoldi drimat akarok néhany széval bemu-
tatni ez eléadis keretében. . §9-

o°"Kodolinyi Jinos, a modern magyar regény- (g —
irodalom drimai erejii, komoly latisi miivelGje, a jOovO
szini évadban sz6lal meg el6szor szinpadon, ,.Levente®
c. szinmiivével. Ambair a magyar torténelem egyik legér-
dekesebb korszakit, a Szent Istvan haldla utan trénra

jutott Orseolo Péter uralkodasanak idejét irja meg és a
magyargyiilols, idegen kiradlynak intézkedései nyoman fel-
tamadt poginyldzadis eseményeibdl meriti dramai téma-
jat, mégsem torténelmi szinmii ez a darab, a szonak kon-
venciondlis értelmében. A modern kor eszkozeivel abra-
zolt igaz emberi alakok kiizdelme ez a driama, amelyben
nyoma sincs a szbénokiassignak, mindennapi emberek
magasodnak benne torténelmi alakokka. A darab hdése
Levénta, az utols6 poginy, a megvakitott Viszoly leg-
kisebb, legkedvesebb fia, aki batyjaval, Endrével az or-
szagba jon, hogy Péter kirdlyon apja megvakitasaért vér-
bosszit alljon s Vatival szovetkezve visszadllitsa a po-
ganysigot. A nép meliéje all, a lazadis gysz, de Levénta
lelke mélyére mar befészkelt a keresztyénség szelleme és : ‘
mint Gellért plispok mondja: ,,Szegény szivébe beletorott |
Jézus koronajanak tovise”“. Levénta poginy-keresztyén, |
tépel6ds alakja mellett ott all a hideg, okos, dip-
lomatikus Endre, aki egymas ellen jatsza ki occse és Vi-
szoly er6it, hogy végkép visszaallitsa a keresztyénséget.
A darab a véres pogany-lizadas egész vonalit megmutatja
és kibontja a keresztyén hitben valé végsd feloldodis lelki
rugbit.

Ugyancsak torténelmi targyat vailasztott Moricz
Zsigmond legijabb szinpadi alkotdsa szamdra, amikor
a XVII. szizad magyar renaissance-korinak vilagat viszi
szinpadra a ,,Boszorkény“-ban. A torténelemben ez a kor
a nemzeti élet és a faji onérzet egyik leggazdagabb telje-
siilése. Innen sziarmazik a késébb kifejlédott nemesi vilag.
A driama hdse Bethlen Gébor, a nagy fejedelem, akit Mé6-
ricz Zsigmond, mint a szenvedélyek altal megérintett, de
azokon diadalmaskodo férfit mutat be. Bethlen Gabor két
nagy asszonyi érték: Karolyi Zsuzsanna, a tiszta, komoly,
hites asszonya és Bithory Anna, a szépség, a vagyon és
az izz6 vér hésndje kozott ingadozva vivja meg lelki
harcit.. «
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~— Kodolényj Jinos: Fekete sdfor (Kara Csa-
dir). Ssaderkényt Anng regénye utdn vasirnap
kezdjik kd£blni Kodoldnyi Jhnos 43 regényét. Egy
cserides, békés baranyai faluba veset az iré, ahol
sttétre borult ag égholt, A gyermekek jitékén, a
szerelmesek szavin és az oregek piphzé bblesesé-
gén egyarant érzik valami &sitinte, megmagya-
razhatatlan félelem, A tatirjirde elétt vagyunk s
amj ezutén kovetkezik: pogényedg és keresztény-
sog irtézates kiizdelme egy rendkiviil tehetséges
{ré6 nagyszerti megelevenitd mivéazetében. A re-
géayalakok jellemrajza s modern lélekdbrizolds
remek példija. Eleven, érz8 emberek mozognak
elSttiink, akiket az iré6 mivészete olyan plaszti-
kusea teéss, hogy szinte liljuk éket; kiizdelmeik-
kel &8 dromiikkel pedig valami sajatsdgos, Atmele-
gité kizlsséget érziink, A ezérnyl vihar, mely
végigeziant a baranyai falun, az olvasé lelkében
sem marad nyom nédlkiil ég¢ mindenkinek komoly,
maradandé élményt fog jelemteni Kodoldnyi j
rogénye,

@M /Vwrﬁor 1436 lfﬂﬂf {
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FEKETE SATOR

PESTI NAPLO

irTa: KODOLANYI JANOS

HLSO RESZ

Az ég szlirke volt s a hatalmas f4k feketék. A
Hold éppen alaszillott Bille felé az erdfk mdgbtt
s mognytlt képe egyre jobban elsépadt.

‘Kgyod batye, akit Poganynak is n.eve.ztek‘.
Xicammogott a hazbdl, Koriilnézett a k.org,hamah
thjon s nagyot asitott. Ujjaival véglgsttpitotta
hosszt, zsfros hajat, krdkogott, kopbtt, .nygltézott.
Megigazitota hancsbocskorat, azutan kifelé indult
a falubél

" Az alacsony, fonottfald, nédddal fedett hézacs-
kik négy-8t csoportban iltek egymésmellett a
magasabb dombokon. A rengeteg erdd ka;ulqlel.te
Sket, mint valami hatalmas kotlé a kiscsibéit,
Még senki sem jart a ceapasokon, a nyéri E:elegben
kitamasziott ajtényildsok mliden. polékelték
magukb6l a pislakolé tfiz kék [Iiistjét. Kutyék
hevertek az ajték eldtt s amikor Egydd cs08z0g6
Wpéeei felverték a csendet, ok is megrézl.:édtak, az
éjszakai harmattél elgémberedett tagjaikat meg-
nytitéztattik, vonitva Asftottek, azutin hozz4-
fatottak ée farkesévalva lidvszolték. Batur, Egyod
bhtya kis fekete kutydja, Saszeszagliszkodott
velilk, majd peckesen eliramodott eldre, a gyepf
kapuja feld,

A madarak mér pittyegtek az erddn. Itt'-ott
kakasok tiilkoltek s fAcanok feleltek rd meeszirSl.
Majd meg vizitydkok osicsegése, kurrogisa hal-
lataott, szarcsék neszeztek és vadkaosik hépogtak
a tévoli nadasokbam. Kelet feldl szél 'susog:rtt s
lithatatlan njjaival végigborzolta a fék eziistds-
hath, sotét leveleit. .

A falu északi szélén lovak legelésztek. Meggon-
doltan léptek egyet-egyet s hersegve harapdaltik
a magas fiivet. Farkuk és sbrényiik feketén lobo-
gott a hajnali szélben. A legények pedig ott hever-
tek hason egycsoméban a kialudt tfiz mellett egy
vadkdrtefa tovében s Allig beburk?léztak va.gt,a!c
és meleg. farkasbdreikbe. Fiitykdseik éa ostoraik
szanaszét hevertek, mintha doglott kigyék feke-

thinének a Tiben.
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~ bicoentett Egyiid. 8 pisszentptt a kutyijanak.

igyokezeit & gyepli kapuje fel4,

REGENY

—— - e——

Az Oregember f€igy euhant a fiivdn, mint
valami kisértet. Tetdt§l talpig fehérben, csak
hosezt haja volt barna ée az arca, meg a keze, Egy
pillanatra megillott s fejcsbévilva nézte az alvé-
kat, azutdn dormdgdtt valamit magdban, de azért
Bétur, & kis fekete kutya megértette.

— Az én fiddmbe nem 13hetdtt wvala gy
alunni ...

— Ki az? — riadt fel 41mébél az egyik legény
s fellilt nagyhirtelen s lerazts magirél a farkas-
bbet,

— L6k5t8! — felelt ar 3reg, elmosolyodott s
megsimogatta szakallat. . ’

; == Tén ceak nem valami kdn?

- Vaj banté szdndékkal mondod, Bene flam?

— No, ha kigyelmed, akkor jé. Hé, fiuk! Ha-
sunkra siit a nap! :

— Ayg én tidémbe nem lehet5tt fm gy haents-
r0gni a bunda alatt, — kezdte dorgilé hangon
Egytd bitya. — Mink ceak tigy aludtunk nap-
kozbe egy-egy szusszantist, ahol épeg vét egy kis
pihenésiink. Nem &m ¥igy, mint tik, De h4t tik m4
nagyon elurasodtatok,

A szévaltis felébresziette a t6bbi legényt is.
Asitozva-nyujtézva bijtak el a farkasbrok alél.

— Adjon Isten jérsggelt, Egyod apank!

~— Adjon Isten nektdk is.

— Iszik-o kigyelmed egy korty komiszt?

— Ha van, nem banom, megiszom az egéssé-
gotokre, ‘

‘Bene el8hiizott a c6kmékja alél egy bSrtSm-
18t » megkotyogtatta. — No, igyék hat,

Egyod bétya elvette a t6mlbt s kilottyantott
beldle egy cseppet a foldre, o

'~ Ukkon tisztéletére, — mondta &hitattal
Majd ho_sszﬁt ivott, Krikogva adta vissza aztén s
kezeféjével megtbrolte a bajuszat. — Ejjé vét.

— Valjék egésségére kigyelmednek. Kéinapos
komisz ez, - . :

— No, akkor elmék, fonjdrom a vorsskat, — |

Mégitte viddman harsogott a legények 36-
kodvll kbtbzkidése és nevetése, Egyikik dalolni
kezdett, Az Ureg pedig évatos, lusta lépésekkel
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Mire a falu szélére ért, a Hold egészen leceq-
szott az erdé mdgé s most beallt azkaz.idtil, amj:
kor még reggel sincs, de mar az éjezaka is elvon
83tét legpleit. Az erd§ fel6l nedves, hiivis azél" bor-
zolta az oregember hosszd, zsiros, Osz fii.rtokkel
tarkézott hajit és szakallat. Mindenfelfl vxd&x'n‘an
fecaegtek a feketerigék s a gyiimdlesbsskben tilin-
kézni kezdtek a sargarigdk is. Valaho!‘ x{.mgénos
pacsirta tri-trizett egészen halkan s a fiirjek har-
sinyan pitypalattyoltak. Egyre hangosabb: ku-
8z8bb lett az ezerféle madar fecsegése, fut.tye,
pittyegése, kakukkoldsa és krigatéisa. Erde, szinte
vastag illat Aradt szét a tdjon s a magasan 1sz6
bodros felh8k, mint firendek hevertek az égen. A
ezétsz6rt, csoportokban guggolé hazacskdkbdl szi-
nesebben 8 kévérebben aradt a fiist, tytikok kot-
kod4acsolasa, kakasok elnyujtott kukorékoléu_,
tehénbdgés, kutyaugatas keveredett 8ssze emben
kialtdsokkal. Ocsbd, a falu kendéje, megfiijta tiil-
két s a bogb hang mint valami kiilémos &llat hivé
tiviltése aradt szerteszét.

Agx Sregember kioldozta a gyepfi kapunjit s a
gerendit félrelajiotta az tbél. Azt4dn meggyor-
sftva lépéaeit, nekivagoit a bozbétos, emerjés lapo-
nyagon 4t a gyalogiitnak, Oreg 14bai megzikkenve
vitték, fejét lehajtotta s a hiroméigh iapogatfﬁbot
tal meg-meghdkte a foldet, mintha jirds kozben
ritdmaszkodnék. Baljdban a héncsbdl fo.nott
8ziikdt 16bAlta. 8 mire leért a Feketetd part:&r?,.
a felkeld nap szbtirasztotta vortearany sugl.u'mt
a magasabb tolgyfdkon s a levelek reszke“tm és
lelkendozni kezdtek a langyos szélben, Kdroskortil
a fiivek tengerén villogott a harmat s a ffizfak
lehajlé Agairél Ggy osurgott & viz, mintha es6
esndk, :

Ay Sreg bebtif a bokrok kbzé s a viz szélén,
a sfiri n4dbél kivonta a sziik, megvénhedt b3ddn-
haj6ét. Ovatosan belelépett s egy oséﬂdyﬁval.. me-
Iyet ugyanceak a sés koziil kotort els, tuzxgﬂnl
kezdte magéit & n&d és shs titveszt8jében. Kutyija
utdnaszbkstt és viddman habzsolve a vizet, évato-
san beleugrott a ladikba.

Igy cséklyizott lassan & megfontolve as Sreg-
ember egyik nédesatornibé] a mésikba, Kozben
vadkacsik, bibicek, vizityikok és vicskok egész
rajét verte fel a csendes bijtatékbél. Lomhén és
rémiilten keltek szérnyrs g vadkacsik, a bibicek
pedig kerengve sirtak e 14pi tilgyek &s ffizek
folott. S5tdtz6ld homély véltakorott itt villogé
korareggeli napfénnyel s a vig osobogésén, a nid
sistergéeén s a madarak kikltozésin is 4thallat-
szott egy taAvoli harang vékony csengése. Isztrd-
ban harangoztak a vbrés baritok monostordban.

Egyod beszehtizta 8sziil8, széles szemgldokeit,
kis barna szeme elevenen csillogott, amint elnézte
a j6l ismert tajat. Az égbolt egyre tisztult s a fel-
hék egyre virtsebbek lettelr, A harangsz6bél meg
lehetett &llapftani, hogy egy-két nap mulva esd
lesz. J6 lenne tehit kijavitanj a szakadozott var-
sékat is, hogy tobbet lehessen lerakni. Ilyeukor,
langyos nyéri esbk idején, sirfibb a hal vonulésa,
Még az iszap fenekén befurédott lomha harosik
is megvidimodnak és ttra kelnek.,. A napon
téneol6 szinyograjok is et jeleztek. A vadgalam-
bok pedig olyan szomortian krigattak és bigtak,
mintha elvesztették wvolna a Pérjukat. Egysd
bétya teleszivta tiidejét a efirfi és illatos vizi leve-
gdvel s elgbndolta, hogy milyen boldog lesz a kis
unokdja, ha teli lesznek s varsék és a b8 sziiks-
ben halak fickdndoznak..,

De azért nem feledkezett meg ma sem arrél,
amit kisgyermekkora 6ta minden reggel hiisé-
gesen elvéguett, Isten tudja, hényszor hullott le
a hé és virult ki a nyéri rét, miéta Jénos bétya,
akkor még Egytd, elészir borult le 8se{ balvanya
eldtt. M4r meg is keresztelték az isztréi bardtok
(mert ennek gy kell lenni) s alaposan a fejébe
verte Tadeusz atya, hogy Jézus urunk meghalt
értiink a keroszten e az § ezentséges anyja, Méria,
imédkozik érettiink, blinssbkért szent fidnil és
Istén atyfinknél, 8t a templomban is volt méar
18z{rén egy régi vasdrnapon, De azért capk kijart
a' Feketeté egyik zugiban megbijé kis tisztésra
és amikor néha eldvette az 6rddg béjol4sa és tag-
jai megdermedtek s a filves asszony riolvasisira
éa filstolésére som engedie el ezorongats bivilete
alél, hogy még szokésos reggeli 4jtatosségst som
fndtn - elvégesni, olyun keterfi nyugtalanabgid
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értett, olyan nehés éa bénetos volt o szive! K¢y
pillanatra sem tudta lehtinyni a svemét. De most
szép naplényes, illatos, csendes nyéri reggel vir«
radt r4, a harmadnapos erds kancatej forrén jérta
4t ereit, a madarak vidiman zajongtak koriilitte és
j6 meleg es8 is igérkezett, fiinevels, virédgnyité,
halhozé meleg esd. Megtelt hilival Ukkon, a leg-
‘#5bb Isten és a kisistenek irdnt. Es csénakja tonks
orrat nekiszegve egy keskeny nAdcsatornénak,
behajtott g titkos félreesd 8blocskébe & ahol egy,
télig kidSlt vén tlgyla beléeresztette derékvastag-
shgti gyOkereit a sekély vizbe, partraszallt A
sziikSt és a csdklyat a ladikban hagyva, szréthérf<
totta a gallyakat s Attortetett a sGrin, -

- Odért a kis kerek tisztisra.

8267 és »z4z kék és sfrga virdg nyflott itt «
hdragoszbld fiiben. S félig a f6ldbe siippedve otf
allt a vénhedt, megfeketedett béalviny, Vaekos
teste ferdén dslt s faragott, komoly arciaval Kelet
fels bamult. Egy5d batya leborult s karjait messze
kinyujtva, sokaig igy fekiidt a balviny el6tt. Fog«
hijas szdja halkan s forrén motyogott,

— O, Isten, — mondta félhangosan s fel-felpil
lantott az Isten merev, méltésigos Abrézatira —
kosz6ném nekdd ezt a mai napot! Nézz rdm kegyd«
sen, 6 eggyom, terjeszd ki ram Aldott kezedet,
Atypéim mind a te szolgaid a mésveldgon és én ix
szolgdd leszok hamaroean, tin esztennap mulva.
Veragoztasd ki mez8idet és erdeidet, szaporétsad
meg halaidat, ezélétsad rednk felhdidet ée t4vom«
tasd el nyilaidat és a betegségtk lelkeit. Aldd
meg azokat, akik elhagytak tégidet és Jézus nrun«
kat ezégalik ée kérd meg Jézus urunkat is, hogy,
szeressin minket ..,

Igy fobiszkodott meg-megéillva &s magéba«
meriilve s k3zben arra gondolt, hogy nem lett
volna ezabad komiszt inni, mert ezt a papok tili«
jak & tiltidk azt is, hogy az Isten képe eldtt lebo«
ruljon és dicsérje 8sei lelkét. De csak forrébban és
éhitatosabban tdrbek fel & konyomgé és halaads
imédsigok, S mikor jédarab idd mulva feltdpdsz«
kodott, Gigy érezte, hogy Jézus fir nem haragud-+
batik meg.

AG36. A b

Arutin gyengéden letisztogatta az inddkat =«
balvényrél, meg a homokot és faleveleket is, amit
a 8281 rhszéet. S8 mikdzben visszaindult a ladik
felé, héttal tdvozott & meg-meghajolt a balvény,
eldtt, 86t a bozéthoz érve még le is borult djra.
Ceak akkor fordult meg &s tort maghnak utat a
part felé.

Megragadia a osiklyit s vieszahajézotf arra,
amerrdl jott, Mig a szertartist végezte, a kiskutya
tilrelmesen iildogélt a parton, mert tudta mér,
hogy nem szabad zavarnia a gazdit Ahitata kéz-
ben, O, mint kutya, méltatlan volt arra, hogy a
balvany elé jaruljon s ezt sohasem felejtetite el.
Kis fekete szemei vidaman csillogtak bozontow
tistoke alatt 8 még a repiild madarak, pajkos ezita-
kotdk és békak utdn is ocsak félszemmel nézett,
nehogy megzavarja Egyod batyat &jtatossigiban.,
Nem merte felkelteni az Isten bossziiségit szent-
séglelen eblelke nyugtalankodésival.

Ekkor azutén megkezdfdott a varsik és fene-
kesek fGljardsa. A dolog nem volt sietds, sok-sok
éven 4t minden reggel ugyanolyan lassan, nyugods
tan és vidiman végezte Egydd batya, A nédiat«
veszt6k bejarasanal voltak elmeritve a varsék, héda
rom Osszecsomdzott nddszal jelezte a helyiiket, Lo
nyilt értiik a vizbe konyskig, megragadta a fonott
varsa fiilét, azutan beboritotta a csénakba, A kas<
b6l csapkodé csukik, eziistds -dévérek és vaskos
pontyok keriiltek elS.

- (Gyere csak, vén rablé!— dSrmigte az Sreg
8 megragadta a csukit a szdrnya mogott. — Latod,
Bitur, bégyiitt a bitangja falni, de most megfog«
tuk. Gyere csak szdpon, osztAn bijj bé a barkabal
Hat te mit akartal ett, nyavalyis? Ergye csak bé
a8 vizbe, nem kellesz! — sz6lt ra fedddleg egy béka«
porontyra, amely beragadt a fonadékba, — Ez még
nekéd se hal, Batur, ,

A kutya forgatta a fejét, felhvizta bojtos fiileif
s félszamme] sanditva & munkéira, mindenben hi~
lyeselte az regember szavait. Ugy iilt ott a csénak
orrdban, mintha szémbavenné a zsikményt,

Akadt a varsiban még doglott kishal is, mert
a osuka olyan, hogy még a borténben is kergeti,
falja, gyilkolja rabtarsait. Csikbogir is kerillt s

‘kétségheesve rohangilt, hol futva, hol ¢szva &

b3ddnhajé femekén a técsiban. © & csukat s, &
pontyot is, meg ‘a dévért is belebujtatta az dreg
a kis barkabs. Fgyik halat az egyik, masikat a. mé-

‘8lk rekeszbe, hogy egymisnak ne essenek, A kiv

iirilt varsit pedig ismét visszasiillyesztetts a
vizbe, a mogjeltlt nddesomé als,. = - -

BV D A mm
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E SATOR

' KODOLANYI JANOS
san olhdritotta Jopér kariat de

; .Beu » to . ’
felkelt, A kis Gkarkatya doitva Knllopott housd

Bene-ivott egy korly

& tajon. Nevetett. Vastag

felen testét s ott &llt &

nmisazt. agutan koriilnégett

bérokbe burkolta mezi--
reggeli szélben, nézte a

hegy szines hullémét‘ a kadh6l bontakozg fakat,

‘a gytngyszinti, gomo

vgb felhéket, a satrakat s a

legolészd lovak esoportjait. Most élesen visszaemlé-

I . minden mozzanatira, olya- -
ezett & lakodalom g!’zak: nem is latott, yem is

nokra is, amiket az f
hallott. Egy. vadul lelke
dal iitemei jétszottak a

ndez8, sikoltoz6 &8 dobogd
filében. Felnevetett, ami-

.kor a santa kun téncéra gondolt s eszébe julotf,

y a téancolé 6

t Légytapodonak csifoltak

ho e
:kiﬁﬁmﬁs. bicegs ji:g‘sa miatt.

Hirtelen elszorult

Bene szive, A vér lefutott

Abols dmeg visszazudult, { teste
‘ilzzzo%{o: forrgslsgjgtél. Szeme kimeredf, sl;]gm inyflt.

Nem messze a sitortdl,

8lig a kodben. félig a

vilagossaghan, magas, kosorru sbtétpej 16 legelé-
szott. Labén nyfig, htin nyereq, feién
. 81

r’
... — dadogta Bene. Nem merte ki-

mondani a nevet, hatha ttindérek jatszanak vele,
hétha vlalaki mot’g'varé.zsolta, hatha ez 6éjszakal

mémor kiprarata csali

a. Tétovam lépett egyet. A

1 i t, Nem kun 16, nem kécos, tim-
zgi.ﬂﬁwngttm‘gl):ldny. ‘Hanem hosszilaby, csontos,

szikarfejii sotétpej.

B hanni kezdett, Futtaban lehullott réla
a fariziblég, ‘:lgn;lem vette éezre. Hadoniszott ée
kiabalt. Mezitelen teste vizes lett a'fﬁb& felosa-
pédé harmattél és kodtsl. Nem fazott, melege

volt! :

— Csilling! ~— iivoltotte azon a mély, hivé to-
rokhauggln,h%fni\*el a lovat esititani, Tigyelmez-

tetni és dorgalni szokta

Az &llat felemelte

.

fejét a ftirdl s rhnézett.

Sarga fogait kimeresztve, éleset § hosszut nyeri-

0 ! yol feléje, de csak
tett. Majd futni szeretett volna e, 1t a l4ba

ugralt és kapaldzott, mert nylighen vo

igy csak furosa ba

bakugrésokkal kozeledett, elére-

meresztett fiilekkel, tag orrlikakkal,

Benb réborult. Olelte a nyakatf, cadkolta l'ér: :

pofajat. 8 a lg lehajolt hgzzi f‘?ifggﬁ‘tlt. mel
id3 csemdesen '
swr‘tohta:'é:y“szaeggﬁ'il kicsordult a kbnny. Visz-

. A h

szafojtotta lélekzetét,
elezoritotta valami m
tiszta oFtbm. .

tag, mezitelen mellkasét

81yrdl é_radé, féjdalmasan

'~ =!No-no-no:.. — diinnyogbe és kionnyei le-
folytak a szakéllard, jobbja iitemesen és ontudat-
lanul voregette az allat joszagd nyakat.

Aztan lehajolt, h kibontsa a nyfigt. A fe-
kete-fehdr 16ez6rbél font spéles hevedor kankotéare
volt megkttve. Kioldozts, ms.gd mefnéﬂte a zablat,
¥z nem volt a 16 szijéban, hogy kinnyebben le-
‘gelhessen, Az 6 régi feszitdzablaja volt. A kantir
is a régi, rajta a cifra szirony, amivel még tavaly,
‘magénog napjain diszitette. A nyereg is az 8vé, 8
heveder is, az igzaszt6 is. Vastag, sbtétvérds nemeg,
révarrott fekete tolgylevelekkel..,

Majd meg az allat testét vizagdlia meg. Végig-
huzta kezét a ocsinkjin b8 nyligériém, megtapo-

.z

:gatta a marjat, mex‘fogdoshas a nyereg mogitt a

- gerincét. Nem volt sovany, nem volt tiros, nem
volt beteg. Semmi baja sem wvolt, : :

Egyetlen saokkenéesel a hdtan termett, mezi-
telen labait -beledugta a kiosiny, kerek kean'pl'bq.
Sarkaival megnyomta Csilling vékonyat. Térdé-
vel megszoritotta oldalait, Cs»ﬁling felkapta a fe-

t és rohdgdtt. Farkaval vidaman euhogtatott.
dzta a kantirt. Ks iigetni kezdett.

Bene gy érezte, mint aki hosszii hényédis
utdn hazaérkezett, Az ismerds nyereg kényelme,
az ismerds lo fiirge, egyenletes mozgasa, szagg és
szdre tapintdsa mamoroes rommel téltotte el, Ugy,
ahogy volt, mezitelenill vagott neki a rétnek,
belegizolt a kédbe, vagtizni kerdett. A szél hide-
gen fiityiilt a fiilei kiriil és keményen cirégatia a
mellét. Dobogott a 1o erée pataja a fiiben, kilze-
ledtek és elmaradtak a fak, lent jartak a Duna-
parton. A kerephajé, amely az éjssaka kikitdtt,
mér dtban volt felfelé, A hosezii evesdk ugy emel-
kedtek és csaptak lo a teiszintt vizre, mintha driési
ezéizlabd mAszna egy tikirlapon. :

Mikor & lovat kiverte u verejték, Bene vissza-
fordult a tabor feld; Ugetve ment. Most mér lecsil-
la.{)odott e ,osag a bepue bujkils 6rom finom piva-
%o lai csiklandoztak. Amint u edtor elé ért, latta,

ogy libben az ajténemez, Jophr kibujik, -
.~ Csilling! — kisltotta diadalmasan Bene's les
ugrott & }81;61. Ha 3 Ko N ““
© = Ceilling.,. — mon opar 8 kécosan, fi-

1, . MAMOros bxy disiggal burkolézo:t?'egf
arkashBrbe, Homlokabél elsimitotta dsszekbazait
hajat, névetett & pislogott, =~ - D

- Kj. houta viessal — firtatta Bene, noha.
tudta, hogy Jopir egy sz6t gem ért belble, .
A kis 8lmos n8 megint névetett és a fejét razta.

- Enpim... ata... Beke... — dadogta & kinba-
,olto}t . ar szavakat é3 e5t6L szemét aldzattal
emelte s legényre. — Tindir,... Teagri akarta...
:l‘engfx .ssrvegi.. oﬁkkﬁi’iﬁéﬁ o :

* Majd, amikor végkép dug t a tadoménya,
elpirult, behvinyta a szemét & kéjesen auttogts:

~ Kiesi,.. y
. — Kicsé! — kisltotta Bene ¢ navetve felkapta,
bint ogy Konuy fokete bhedmyt, 1o o D
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Oroszorszag torténete
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Szerge} Platonﬁv kényve

Nince drdekesebd, izgatdbb é8 tanule
sagosabb, mint beletekmtem egy-egy
nepk ellae:ébe‘a;k kzxt&tm szulet ; ek, ki-

la an 1
glaknlisanal Litkaip vegigh ﬁm-
bontakozé s egyre tisztabban mexvda-

psodo fe 16desét, mozgasa holsﬁ vé.!‘
ga alt gs; &hd tﬁ tV
i & teromtéo titkainak wéw-

bbL Mmtha lathata t‘m do f‘

Ryomo orez tanak, Veﬁg
ﬁék mllli gorsht, a as
lyambél kx-lubnkkan m wyém

meni aro, ofy e 1nt vist {,’ofm-

mberi BOrs,
hu emberi os Nons o ﬂ

pldny, BORY Tomét & homelyba
0 .
" is'apJainkant iiﬁ nasan érdeltlik
pek titkai. A ma embere osatdnbs
kivﬁnmsaggal tavdul & ndgy kqlla -
aorm a ogy megfeithesse

eJt ye ogérthesse bn—
magg sztoj csod atos Jtege 71
Jut eszun kbe, elyst a ord 4s

béke utOszaviul rt. A nagy, tbrwrw
lemformalé e"yemsécok idtsadlag Rii-
lon sorsat allitja kape?latba a népek
hSmpbly gésének tlan Bazttn-
vildgaval s rémutat a Rett§ storos
p&rhnumdra,, az egyéni sorsban le-
Porps népokargt, géﬁ&aﬂan teremis
hatalménak tiikroeddéséré. -
Minden néﬁ) tirténete endekee &8 13-
gaté. De killondsen az az népé
s az oross birodalomé, rmf tmk lost-
titokzatosabb sefinkszés! P atonovut
n6 folyamot tarj
&nyar 6 ﬁtz m
m ezt a ndpet m n-
1 megkiilsnbdstetl, uz
meamnidnimn hite. As o138 hit-
tedt&k fellé ben es mir épp- dgY
megmutatkozi int 8 mult ezdzad
mi Oria nak m wiben vm
gkir & forrudalnmbun él a m ms-
orszégban. Csak a k

&v
?.%f.p%a”s“ i R

fels any nél kxbontakoznak
mon a nia vényi
gttatt gle

tbd ‘f& 1 liloloi kle-
sez s a -poli-
b t akxlté f‘regﬁl;gl ewdéemsége k-
o tom ru no abba ben? van
a mai lﬂ?ﬂ mn-

?m rhetetlon n
el orrésa
at a mm 1 k

en eﬂlr Ja A
Jodelem «z ndmﬂc f H
mln ln e . v az(? agausztlﬁ.z
edig csa. ts.wne vardn
wwn k

m tamentamok an is
i, cnnc 'R bbé fild-
klizoa%% és a mnt anuntzmat 0=

{:g’l;e‘r Un' q:.k?a:“ : 333
g& itﬁtatva u‘? nau rt?;zdtthetesle{?
“ it ,}:: geressténilséﬂ ﬂ

;.

ndulnia w W lvramss (14

oresttén ség, leova t az

#2sia] vog mmiv‘e

oﬂggy ul dzo ﬁlt osztojewm es

‘menssis-

mmul 8 avitnoﬂhtmns
yuntc

nalé s ma:vlb
tani akaré nmmmix“tJ musdnak,

4t & ozt 2 e%n.n a

fa valami Kilindh, 40hol mist 101

ﬂeP: lelhet6 Nt!‘!‘ owohzmns-
véeyiilt ai ereszténység,
N{:notggt:mbﬁetzaﬁa tos !ﬁnb ma:d
2y oroen 14 nte em-
borfolbth mdrotivé e fl’ﬂ r
mau t balgle mée ma 18, A cma ‘-
d’ll n é elld, eg:mlds, a tdb itd # h
szoi zerdtel, & tbme, vr'n'
men szadizmus é8 a dsendes dﬂfe!
dozds, d Renyetlon elny és &N ri
dfas 3mkrdcia kii'ondy vegutléks.
eigh ery egéns szredéven,
Etveﬂen nép uralkodé rétexs nem
volt oly kemény. mint az orosed, de
nem bolt emnyira csalddlas, @ Wént
életet(mandba olvasatd dés axt nem di-

Patbsl, fiem is hiilsBecabol, Ranemt
belsé élméwy folytdn kévetd sem. Még

francia_miiveltség hatésa alait 4116
§orszak. Puskinék korszaka is at- meg

titatta onmagat @ muzsik és a vdn-
dorlé jurodivij lelkiségével, mely aléa-
zatival. Romlott tarsadalmi é latét,
cinfkus hedonizmusat is meg-megtorik
s lalki mem ditl
etysza . embetrek tisitasiga u i

bho élbs viltamai. Nagy az
sbpeK, ug-y ellutitétek vilag
nrsﬂehn héditdsok. erdazakt tele'k és

rook  { rnatakuu mellott 1 1

uz!a szeretet virdgai ml ak 8 van
abban valami apoka]int 'kus %hoz;*
oross nép srinte Bnkinzé mohdearial
rohan végig az embert élet minden
f:ausuéganak és mélységének létra-
okain, ugyanabban a vpillanathe
Zuhanasfﬁ)an is az égboltozat feld né:’
8 amikor az &gf macassdgokba emd
kedik, van benne egy feketo sught a
phtdnibdl is.

. Eurdplnak, de kiildnosen M ]
oraza na:k fokozott erdeklédeeﬁm
fordulnia e nagy és még ma is m misz-
tikus nép tor.enelme felb. Azo'irdl a
siksagokrdl, awk plalo
folyamok mell5l mdultunk el mi is
& benniink is v val g u¥sik

tﬁro alé.zatéb ozA egﬁ
etlen romanti t
t% rok szlvos, zérk6zott felsGlrbsd-
ébdl, a tdalokhi s wsirhl egyswerre
udo ukrdn mekess bél, & g:
li sk gn ysegum ben és
euloiisdgutiban i it et
an valé latasa a
bulﬁdonsdgok hajtottsk egyrs maga-
ath ALY sl Dl
m egyens an & duna-
menti népeket s tették képessé a ma-
gym:l.got sorsa elviselésrére Ay gi‘wﬂf
4 mir uxmm gy eggyé oty
ait, akar g{ t:gg

an, Wrok tatu- vér everedett ben~

ne & mindegyikb6l

l:n:‘ié Ellef,fdtﬁz,n 3él866:i‘(]:1 vihiaa
Jygg ”t.wroea ir:k fegmonume?ntfﬁ-

ton%netfm i ?Z;”Lei?fi ﬁradmdé

orditotta
& t6ls mogssokott dulékemy-
séggel, tiszta mag’yars
:;Yiotlt hiven kbvets tirgyilag

(—‘!"‘J

a bﬁnbanet 65 ay ‘



/;( ,/:J'

VILLAMLIK
MESSZIROL...

(Képek a XIII, szazadb6l)
Irta: Kodolényi Jénos

A baksa

Hamar bealkonyult. Mar latni sem le-
hetett. Tavolr6l mintha evexdk egyenle-
tes esikorgisa Thallatszott volna. S cgy
hosszt, elnytjtolt, hive kialids, A hegyek,
a sziget, a siksag belemeriilt a novemberi
kod egyhangt sotétjébe s az éjszaka lep-
leibe. Ernye kelet felé forditotla faradt
lovat, keresztet vetctt s imadkozott.

Hirtelen halk énekszé iitdtte meg a fii-
tét. Figyelt. A 16 is kimeredt nyakkal
fordult a maganyos hang felé. Valéban,
valahol egy férfi énekelt.

Ernye kiirtot formalt a kez€bél s hosz-
seaa iivoltstt:

»- He-c-ejl

— Ember? — finoliott dsmét Ernye.

-— Nem! — kurjantott a hang.

‘A’ legény megddbbent. Gonosz 16k jat-
szik vele, gondolta, Megmarkolia a balta-
jét, keresztet vetelt = elindult a hang
felé. Nem latta, csak sejtette, hogy mély
szakadékba jut, jobbréi magad partoldal
meredezik, S a partoldal hajlasaban
mintha vilagossag pisldkolnék. A legény
orrit kesernyés rézsefiist iitdtte meg.

Csakhamar rébukkant egy barlang-
féle odiira, amely a meredek agyagpartra
nyilt s j6 mélyen benyilt a foldbe. Ott
égelt a tliz, ott 4llt egy toprongyos, hosz-
sz, sovimy, nagybaju alak. At és ne-
wvetett,

— Nosza, bijj bé. Csak ne lovastul.

— Mért mondad, hogy nem vagy em-
bor? ~~ szidta bosszlisan Ernye.

— Mert nem js vagyok, — kiéltotta a
rongyos vigan.

— Akkor, Jézus urunk segodelmével,
thvoze! - :

— De magasan vagy, hé, — guanyol6-
dott amaz..— Méssz le a l6rul. .

— Nem, amig meg nem mondod, em-
hor vagy-c, avagy gonosz lélek.

— Ha ebben az orszigban emberek
vagynak, akkor ép nem is vagyok em-
ber, — felelt a rongyos, Majd, amikor
lalta a jovevény meghokkendsél, ranipa-
kodott: — Meddig alljak még az ajté-
ban? Bolond vagy tan?

— En osztin nem, — filtakozott dii-
hosen Ernye. ‘

— No, mert ebben az odidban bolon«
dok vagynak.

Végre mégis leugrolt lovarél a legény,
levette a 16 fejfékét s elbocsatotta, hogy
legeljen, huz6djék a part ala, ahogy tud.
3 maga meg bebijt az ddiba s mélyen
meghajolt a tiiz el6tt.

— Igyal — sz6lt gz odu gazdaja s cgy
kisebbfajta 16ml6t nyujtott Ernyének. A
Lomlében erds kumisz volt. Ezutan nyar-
sonsiilt hist kinalt.

Leiiltek a rézsetiiz mellé, amely az odu
bejaratanal lobogott és bamultak egy-
mast. A héazigazda hosszi, csont és bor
ember volt, haja fekete fonatokban folyt
ald, a szeme ferde volt és szénfekele,
ujjai hossziiak, Szakalt mem viselt. Kissé
ferde, gornyedt testét foltozoit szokman
fedte, koroskoriil cifra rongyok fityegtek
réla, hatin pedig varrasek nyoma lat-
szott, wmintha csengbk l6gtak volna oft.
valamikor. Piszkos, fekete laban nyirfa-
hancs-bocskor foszladozott. Derekit ko-
téflel kitotte 4t s a kotélrol késtok, so-
tartéd tuké, tiizszerszamos tarsoly  csiin-
gott. Hossz(i labsyarait maga ald kanya-
ritva iilt a tizn¢l s belebdmult a villédzo
pardzsba.

Ernye még most is iéloviazott, vajjon
ember-é a vendéglatsé, vagy emberi alak-
ban megjelent lélek. Tan a Duna vizébol
bukkant el A halwk istenkéje. Vagy eb-
ben a szakadékban &rkodik; esetleg a
mez6k valamelyik kéborgé kisistene, De-
az is lehet, hogy egyszerii itonjaré. Nem
merte megkérdezni, hiszen & volt a jove-
vény és a rongyos gazda s hatha megsér-
tené? Vannak olyan istenek is, ekik még
a keresztvetésnél is erdsebbek. Hogy ezt
kipuhatolja, 6vaiosan keresrtet vetett s
clséhajtott -egy fohaszt Jézus virhoz.,

A soviny ripillantott s legyintett:
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— Az vala bolond, aki tutnak eresztett,
vagy magad bolondultil vala meg?

—— A széznagy... — kezdte a hazudo-
zast Ernye. — Az & dolgaban jarok ...

— Osztan hova? A keral turhoz?

~ Ahhoz.

— No, hat vetkezz le.

A legény lenyelle az utolsé falatot,
ivott egyet s levetkdzott, Vizes ruhail,
farkashorét a tiizhoz teritette. Mezitelen
testét szeliden cirégatta a tiiz. Elbagyadt
s érezte, mint pérolog réla a viz és a di-
dergés.

— Ki vagy te és kik az atyaid?, —
kérdezie végiil nagy batran.

— Mondim, hogy nem vagyok ember,
— keadte glinyolodé hangon, félig ne=
vetve. félig a foght vicsorgatva a rongyos.
— Mert minek ebben az orszigbhap em-
ber? Hatszen itt felhordjak a szalmit a
jegenyefa tetejére s otl csépelik. S ami
mag kihull, farkasok, méndrucok elé
sz6rjak! Minek ide ember? Hat nec is
kérdezd, 6csém, ki vagyok s kik az
atyaim.

— Hm...-

— Az am, har, jol mondad, latom, ér-
telmes kolydk vagy, — falytatta, — En
is ezt mondim, amikor lattam, hogy a
keril ur lajtorjan akar leereszkedni a to-
jasba, a tobbi okos meg a hajanal fogva
hizza kifelé. Ezért vagyok én bolond
ennyi okos kdzott és ezért nem vagyok
én ember ennyi ember kdzdtt, Nem em-
ber, csak utonjiré. Baksa,

Ernye kelletleniil nézte, ez &rjilt., Ova-
fosan velette kifelé a kérdések horgit..

— Mért nem lakol odabé a szigetbe?
Mért itt, ebben a hitvany odaban?

— A szigetet Becse szigetének hivjik,
-— magyarazta Keve megvelé hangon. —
Azért nem megyek bé, Pedig o6smernek
ott is, Mindeniitt 6smerfk Kevét, a bak-
sat! — kialtott fel g8gdsen. — De én is
Oket, Azért memn megyes bé, Mert Becs:
sziget énnekem hitviany. A hitviny odu
meg: .Becse, Hanem te, hogy is hivnak...
Te méasik bolod, Ha elmégy a kerdl ur
Snegységihoz, mondd meg woeki, hogy
szedjék le aszaimét a jegenyék iebejérdl,
osztin csépeljék a szérlin, a-magot meg
adjék & diszoknak, Mondd meg a3y is-a

A934. rﬁzf iy

nagyirmak, hogy én izenck, Kowe, @
baksa, .

— Megmondom, bizvast ethihetdd.

A haksa felugrolt s hosszii kanjaival
hadondszolt, mint a cséphadaro. S fiopo-
golt a szitk hdzban, sziote feiriglta @
Wizet.

— Micsoda? — kiabdka dithosen. —
Hat csas odagurul a dénar, ahol verem-
ben tartjik? H4t csak ott nél a szalonnu,
ahol pecsenye is vagyon? Béjartam vala
az egész orszagot, Meglfordulék kinok
kozott, besenyd disznok kdzott, magye.
riak, latinok, mémetok kGzott, Lattam a
nagy tavat, S mindeniitt azt bhallim, hogy
emberek, meg okosak vagynak a {foeddn,
Olyan emberek, mint a vaddiszndk, egy»
mis kenljét tirjak s olyan okosak, hogy
osak azt Jatjik, ami nincs az orruk eldtt.
Ekkor mar tombolt és wikdcsolt a baksg
s mert a dith nagyon felbevitette, riké.
osolis 6s hadondszas kdzben lehwizia s a
sarokba vagta a kabdtjat, ugy vivott nagy
hangon, mezielen meliel. Néha meg is
dibngette, hogy horpasz bordii  csakugy .
kongtak. — Rakjatok fegyvent a vértesekre,
Jodjatok nyilat a nyilasoknak, — orditotta
dithoden, — de a tapl6t, kovat is vegyé.
tek el a imezitelenektsl! Phil — s hegyes
sen kikopolt, vigydzva, hogy a tilzbe no
kibpjon. — Bzt wekik, valamennginek! Kér-
dezd meg Oket; ki az a K ksa, Majd
megmondjik. Az a baksn’ 6,-aki meg-
mondta a megiét s Tajyuk igézte [zl, Mi-
rigyet, Dobrocot, V' t, Goresdt és
Hagy istent, meg a lgkfieketébbet, a {6ld~
alatti Kajint. Majd,megmondjik, — 3ie
begte szaggatotta;? gy égett a szeme,
mintha ordbgok keremetek vicsorgate
néinak benne, -~ hogy jovenddlt nekik
romlist, dogholikt, nyavalyat, lazat és
pokalbéli ki t Keve, a baksal ’

Megillt 3 rameredt Ernyére, mintha
kigy6t biivbine. ) :

— Néz¢ ki? — sullogla s kimutabolt
az odl. gyilsin a osurgé-kavargé, hivos
sOobétaéghe. ’ ' '

Ernye’ engedeimesen' kindzett s arrg
gondolf, jo lenne odébbédind, ha éjszake’
van isi . e E
- Mit Mdsz? — kisltotta Keve,

/
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VILLAMLIK
MESSZIROL...

(Képek a XIIL szdzadb6l)
Irta: Kodolédnyi Jénos

" Kiment hat- Hallgatézolt és vart, Pancso
banya pedig két nyirfaseprét allitott ke-

cesztbe az aijld . clé o az ajtét gondosan’

betetie, még a reteszl is ralolta. Csak a
fiist szivargott ki békésen az .ulé folott,
a lyukon. Meg egy-egy hang, nyoges, tere-
terélo szavak nyugodt zenéje, |

— Nincs sommi baj, — hallalszoit be-
lidrs] [Pancsé banya hatdrozott, rekedtes
szava, — Men ez, abogy kell: Ekkicsit
elli fekszik a gyerdk, de nem baj. -

Gy6ki anyja mnyogott, majd halkan si-
kongatott, Jajgatolt is, Hol sikongoll, hol
meg jajgatott: . )

Zsuzsa pedig szépen zengd hangon,
nagy ahitattal énekelt egy zsoltart. De koz-
ben azért tett-vett, mert hol vizlocsogist,
hol edényzirgést lehetett hallani behilrél:
Gyoki szivére szoritott kezekkel allt a
hdz elott, szinle nyomta a szivél, hogy
ki ne ugorjon a torkén, S nem tudta meg-
allani, hogy egy arramen$ embernek oda
ne kidltsa:

~ Pal bicsam, kisgyerdkiink lesz!

— 'Aldja meg az Isten, — delelt elme-
nében Pal bilya. S keresztet vepett, —
Segétse édosanykdat, hogy baja ne le-
pyon.
®Vlgy tirelmetienkedett, haligatézolt,
jott-ment Gyoki a haz elstt. Mikor aztin
olyan €rds lelt a nydgés, a kialtds, hogy
még a harmadik hézban Gs meghallate
tak, nem tudia tovabb tiirtéztetni maght,
az ajtéhoz ugrott, kis Skiéwel dorémbdlt,
Ugy kiabélta: - :

— Sriilike!. Zsuzsa neném! Gyerdk lett,
ugy-e? o . .

~ Nyughass, te kis buld, — sz6lt ki
Zsupsa, — Virjad a végét,

— Gugyuj csak ezépon, kegydson, —

‘durizsolt:-pdabent Pancsgsal&anya hanija-
~— Ugy szépia, gugyij , osztan ka«
pauzlz)ydj a8 ~éllamba. Meg a Zsuzsiéba,
Fogd meg osk erdsen, ne kéméld!

~ Jaaaj, Istenbm, — Iatendm segélj
meg! — . kidltotta Hestdr. De hangja
nyombpan _csondes, megkdnnyebbiily gu-
gydogésbe, -¢érielmetlon. gegyogasha  csapoit

it s ebben a pillanatban rekedten sirt
fel a kisgyermek.- . '

— Gyerok! — Kkialtotta diadalmasan
Zsuzsa. ‘

Gydkioa érlelmetlen  rikkantist halla-
toit. Most vette észre, hogy a szomszédos
hidzakbol asszonyok jounek elg s letéve
Kosanat, szitkGt, seprét, vagy ami éppen
a khezitkben volt, sieltek at Jaksa haza-
hoz. Arcukon gy fénylett az Grom, mints
ha zsirral kenték volna be magukat, ki
pirosodiak, kiabdllak egymasnak:

— Gyeroke 1ott! Gyerdk, hallod-e! Ez
osztin, ez a Hestér! Dorék egy asszon!

~ Az ura meg nem is almodil t

— Széni kéne neki,

— Aldassék az Oregisten, — fohaszko-
dolt egy oregasszony s ugy elérzékenyiilt,
hogy még a konnye is kicsordult. Kezes
fejével torolgette voros szemhéjat és az
orrat. i '

Pancsé banya megjeient az ajtoban,
{édredobta a sepriikel s diadallal {irole
gette a kezét egy hosszii keszkendbe,

— Ugy mént e, hallitok-e-ke, — ha-
darta lzgatottan, — hogy jobban nem is
mohetott vona. J6 kis gores vo6t, jo kis
fajas! Osztan mcjen gyerok! Ugy ftarli
mé a fejét, mint a cucal .

— Jaj, osakhogy mem vot sémmi rone
tas, — mondta valaki megkénnyebbilve.
— Csak jo, hogy megtalalanak tegdd,
szillike. Nagy segétség am, hogy te kéze
nal vagy...

Az asszonyok Osszeverddtek az ajlo
clétt, denem léptek be, nehogy valamelyi-
kitk szem megverje a kicsit. Most szépen
megfiirdetle Pancsd banya, kis vords iile-
pére aprékat vert, meglobdlta az ujsziie
Iottet Lelet felé, lehajolt vele a foldig,
azuldn teknébe fektelve, mégy kis marék
hamut tett a tekné sarkara. Imadkozott

" magaban, s tikos swavakat duruzsolva,

a szemkozt levé hamurakasokat gyors
mozdulattal atsoporte a .gyermek {olott.
Mikor ez is megvolt, bepGlyazly szépen s
odatette Heslor mellé a farkashGrre, .

— Mast oszlian megszoplatod,. de €l ne
alugy kozbe, No, de tod md magad is,
nem elsd) ;

Gyoki pedig fulott, ahogy osak kicsiny
libai_ birtdk. Fejét vadul hAatravetve, low
hog6 hajat a szélbe csapva, szaladt, sza-
ladt apjéhoz, a mokridra. Amerre eifu-
tott, odakifiltotta mindenkinek:

— GyerOkilnk lott! .

Jaksa, meg még kedlen, a disznékkal
volt a- mokragon. Beterelték a forrdsag,
elél a kondht 8 kis kerek ligetbe s ma-
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guk is a hiisbe huzédva, tereferéliek,

szundikaltak, nézték a felhok jdrasit. A
disznok is lusldn hevertek a pocsolyaban,
a gbbék csondesen gortydglek malacaik-
nak, a fiatal kanok dofkodték egymast.
Lyy-egy sitlddartany unottan turkalt o
sarban. A kulydk kildégd nyelvvel dog-
16ttck az arnyékban és latszott rajtuk a
bosszisag, amikor valamelylk tekemgd
disenéd utan kellett kaffogmi ebben a du-
" haszt6 melegben. Sirit bunddjukon kc
ményre szdradt a sir, mintha csdngelyik
fityegtek volna rajtuk,

A nagy csendességhen és békességben
Jaksa éppen Ocsod fia Abramrél beszélt.

— Még cjen kiilonség két gyerok ko-
zott, — muagyarazla egy oreg embernek,
aki a baliaja nyelén farigesilt valami
tolgylevelet a késével, — Mint akik mem
is attil az apyatil vannak, Ez az Abram
gyerdk olyan szentds, hogy cgyszoresak
pispok lesz.. Nagy fogalma van a kony-
vekhdn, énokléshon, imddidshon, Hutydn
lett ez olyan, mint Kdlman keralunk akit
Konyvesnek hittak? Eccsak csoda, halli-
tok-e.

— Langeszi van, — bolintott az Oreg.

— Deszég a Bene gyerok masfajla, —

sz6f kozbe egy fiatalabb, z0mok férfi,
aki konyokére timaszkodva bamulla a
" delely disznékat s kdzben lepényt Tagi-
~csilt, — Ammeg’ akér a csikbal, nem
‘nyughatik. Annak csak a la6, meg az
erdd, meg a viz!

— Meg a lan, — folytatta Jaksa, —
Jovérii gyerok, de hat nem is hasonlétt az
“Ocesihdn, :

Abram csak lehajti a fejét, mint akiét
lehizi a gond, meg az Isten kogyelme.

— A Benc meg mindég csak lovon,

mindég csak hajral Md -ha az ocese oft-
hon van vendéguségbe, otthon lohelne, De
i haza sc szagol. Mintha nem is gyiitt
lonne meg az oOccse. :
. — Nem kedvelik ik egymast. Ocsod is
inkabb a kisebbet kedveli, merhogy
olyan djtatos. A Benével meg csak baja
van, aszondi. Ett van la, az a hidvégi
lan is, a Kamuék Veriga. Mindonki lati,
nem igaz dolog az. Ha az apja nem
akari, hat minek van ugy ra?

Jaksa felkapta a fejét s figyelmesen
nézett a falu felé. Sovény, csontos em-
ber volt, a szakélla ritkdas, a bajisza
hosszii és kevés. Igen rossz kancabocskor
_volt a libin, alig tartotta mér &saze a

" fonél. A hangja csendes volt, még a ne-
vetése is hapgtalan, mintha befelé ne-
vétne,

~- Nem az én Gyokim fut ott? — kér-
dezic.
* A misik ketté is odanézett, szeme elé
tartott tenyérrel

— De mintha csakugyan i 16nne.,.

~— Vaj tan ncm tortént valami?

— Ugyan mj  térténhetott
Sommi. _

De Gy6ki mar messzirl kialtozott s
vékony kis hangja alig tudott megbir-
kézni a tavolsiggal, meg a szemkozt
fujé széllel. Mint a tiicsékcirpelés, gy
cincogott a kialtasa. ) "

— Mi leli ezt a kis madarat?

— Edosapam! Edésapam! Gyere-gyiin
hamal

vala?

A hirom ember csodalkozott és bé«
mult.
~ Mecgcesunyétal, kedvesdm, osztan

azér fulsz? — diinnyogle Jaksa.

— KEddsapam, — rikkantotta Gyo6ki s
szite nekirobhant, lehuppant az apja
6lébe, majd betdrte a fejét, — = Edés-
apam! Gyerokiink van!

— No!

— Gyerdkiink van, olyan kis fekete-
haju, csikszomii! Mast lett még, de nem
jéba keringott a gélya a haz folott! Jaj,
nckém, de elfulladtam ...

— Oh6, gyerdk, az ma igen! — kial-
tott Jaksa a nyomban felugrott a fold-
rél. — Gyerdk, az ma beszdd! Dérék
asszon az a Hestér, mindég mondtam!

— Vezérolje az Isten, dldas, békesség
lIegybn az itjan, — mondottik a tdbbiek
bologatva s elismerben nézték Jaksat, —
Halat adhatol az Oregistennek, fiam, —
tette hozza az .6regember, — hogy ejen
asszont adott. .

— Gyerdkl — tort ki Jaksibél az
6rém megint, mintha csak most jutott
volna az elméjébe igazin az 6rémhir. —
Hala legy6én az Istennek!

S hirtelen fclkapta Gyékit, magasra
emelte, fel, fel, a feje folé, hangtalanul
nevetett, majd lchuppantotta a f&ldre,
hozzéhajolt s megesékolta a  kisldny;
piros képét, — Hat mer j6 hirt hoztil,
kis verigom, -kedvessm, —- durissolta
szinte izzé oOromében s litszott rajta,
hogy nem tudja, mit tegyen, mihez fog
jon s mit mondjon, — faragok nekdd
egy igon.igon szép habat. a is lesz,
szome is lesz, keze-liba is lesz!

Gy6ki faradhatatlanul ugralt s ossze.
verte a tenyerét, A két masik férfi- mo-
solyogva . nézte . Jaksat és a kislanyt &
arcukon szélesepn 6;1;16!( el az orém.

~— Y ege ==

(193¢ Aps-19 )
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MORICZ ZSIGMOND U] REGENYE

/4 Pelh Nanlé kinyvsoro-
2ata pompds ajindékkal - Fedveske-
dik olvasdinak. M 6ricz Zsigmond; a
vibrdld, szikrdad, hol tindért fényben
willogd, kol a mélyséack sitéticben
kavargg magyar-élet nagy vardzsidjd-
wak Giregényét adte ki. Es aki szereti
as dlatet dgy, ahogy a valdsdgban
Kulldmasik s ahogy hol boldogild rin-
gatdssal, édes csokkal, pihentetd du-
rdzsoldssal, hol fengyegets erdvel rong
rednk, izgalommal foaia olvasni ezt
e ks remekmilvet. S ket ne sgereind?

Régi ismerdsink, Nuilas Miai, a
vatekididk lép elénk ebben
¢ kényvben Emlékseink még rd,
amikor els6 gimnazista volt; szornydl
lelkt megrdzkddtatdson esett keresz-
il Mdr oklémnyi gyermek kordban
szembe kellelt néxmie a legnagyobd
rejtéllyel, a fdtyol ald burkolszd
szfinksz-szel, az Igazsdggal Es
helyt kellett dllania ~ férfimdd, szem-
ben az-egész iskoldval, a tandri testii-
lettal, g vdrossal. Mint mindenkinek,
akit ae Igazsdg titokzatos szfinksze
megragadott, legyen bdr Kkis didk,
vagy 6szfeji férfl. Nincs menekvés a
vardaskorbol, — szenvedni kell,
kelytdlini kell és Nytlas
Misi helytdllt. Eagu kissé meg-
keseredett a mosolya, amikor a 3z20r-
nyfl okolesapds érte srd kellett jonnie,
bp,qy ebbén'dvildgban Minden szép

&5 nemeos eseme. csak ertt beldt = a3
iskola csak tanitja a lelki nemessdy .
nagysgerdségét, de a valosdgban el-
tiporia azt, aki t6bb, killinb, kivetke-

actesedd s 85zintébb akar lenni ndla..

4 mostani Mdriczregény Nyi-
las Misifé mdr a térfikor hatdrdn
dll. A szive mdg a gyermeké, az eseq
mdr a. horcokra készills s tudatosan
Tegaverkesd fértié, Felkésaiil a hare-
ra: mag akarja segitenla gze.
géuy didkokat. Igad, eleven,
valdadgos Segitd Egyestiletet

akar teremteni o tandrelnik vezelésa
alait képmutald formalitdssd sild
nyult egyestiletbdl. Einskké vdlasst.
Jdk 5 a hare megindul, — »demokra-
tikus eszkozbkkele, mint Mist mondja,
8 lassan kibontakosth ennek ae i,
immdr tudatosan edlialt ldsaddanak,
enneh a ssocidlis elazdntadg-
neko Mdk A munkatdrsak tehetal-:
lonsdga, a_tidknak, g stimegnokc ki
s0nye, o felsbbb hatalmak — tandrok
-~ Gnmayuk tekintdlyéfvel 'valé 6r6k6¢
magalknvdia d gyanakvise kose-

vatte kibontakoaik minden igaz férm,|
mindon egyiiltérsd, o' snegényeket, ol

nyomottakat s gwdmoltalanokat fteb
emsini akard kdwéleti ember ko;
serves fitja. Ugy, ahogy ebben a pagrs
lamentes; erkblosds,  t8rvényekhol
szabdlyozott, iekintélyekre Rivatkosd,
nagyképl és dres vildgban iz van...
A regény hose kiril a felnéttok vf%
ldga bontokosik ki, ugyonazon a si:
kon, de persze, nagyobb méretekben,
S mindezeken felil a vildgpolitika
félalmetes kbrvonalai, mint nagyobd
hulldmgylriik a Kkicsinyek mozodsd?,
viszik tovdbb a gondolatol. Nyil as
Misi, a fiatal fid, oft dill
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‘menjetek., harooljatok, tq
gyetek koekdra cue»rnidt_
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SRS Ty

o vizhe] Mehuliott sia port’ vglahpl
DéL-Afriba -esdesdn, - Travetvdibon
van, ahol a bir gyarmatokat témadta
meg Anglia erészakop: |
kadihajék dgyiival s Momek Ia-
tipré hatalmdval, Anglia a tekintély,
6 hatalam, dnglia hirdeti az erkilpei
jogoimeket ... 8 Anglia tiri dagee "#
driatlion gyonpébbet, Mint ahogy a: o
ndr urak s o tdrsadalom tdmased ag
erkdlcs tektntétyének diaredbon gds
zolnak rd a gyengébb didkok igazdra.

S a hdllérben ott érezefik  u nany
Szfinx: az Igazsdg 3zaiszi fdtyol-
lal takart alakjdt. A tdtyol sohasem
hull le néla. De sauggeastid
ereje beléosap « lalkekbe.
kaldi, kergetl tdzeli dkot.f

a k6zeplu, da Hcsmy k6 pmely’
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aurelmet. dletet €3 vért.
Kriem, Ertdm, aki q f«imce‘ sohase
vetein le mgumrdi!

A kis els8s Nyilas Misi még ﬂl'

‘ molygott a valdsdg és az dlom g

seellbkOsdsének 326dit6 kavargdsdbam,
A hitnek, az eszmékben valé Ssainte
ragasshodisdnak est o kis katondidd
aroslcsapta a kinydirtolen
valdsdg. ar ecswenmék oifra Rullsedi
mbgott meglapuld harugsdg. Viga
szul, mint homubasiilt pogdesdt, ezl
azt intést kapta az anyjdtél: sLéoy
76 ‘mindhaldlige. 4 mostani Nyilas
Misi felkésziilt rd, nem, hogy 6 lo
gyen, hanem hogy jé maradhas
son. Ez & kdnyv mondja el, mit kell
vdllalnic amak, aki oz anyai sz6t &

ssivébe edrta, akdr klosiny, akdr waoy,

akdr gyenge, akdr erds,., Tébbnryire
gyenge-l. (‘—i '—'.)
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Irta: Kodoldnyi Jdnos

Forgatom a lapokat, halomban he-
wernek clottem. Ahdny pdrt, érdelkép-
viselet, polilikai, vildignézeti irdanry,
program, tervy és szindék van cbben
az orszdgban, mind iit hever most,
mintha konyordgne, fenyegetizne, ka-
pacitdina, suttogna és kidltana, hogy
6t togadjamel, oncki higayek, Gt
szeressem. S e sokféle lap sokféle ol-
dalain, sokféle bettivel, cimmel és s26-
val, mind dldozatul esett egy kLiillonds
wardzslénak, neked Péter.

Hyen még nem tortént., Balmaz-
wjvdrgson él egy mnapszdmos. Olyan,
mint a tobbi szdzezer. Olyan az alak-
lia, arca, szeme, haja szine. nyaklen-
détlen inge, szoros cSizmdia, Lérges
keze, mint q tobbi szdzezeré. Olyan
@ mozgdisa. hangia, gondolkoddisa.
mint a 6bbié. Hamiskds lLuniora,
puritdn Oszintesége, kemény, de vég-
teleniil higgadt érvelése, mint a tib-
bié. S olyan a felesége is. mint a
Eobbi szegény, robololé parasziasz-
szony, q gyermekei, mint a 6hbI
barnaképfi, feketeszem@ kis alféldi
lurké, S hogyan él cz a napszimos?
Nézd meq akdrmelyilnel az élelét,
amint pitymallathkor felkér, tor egu
darab kenyeret, veszi szerszdmuit,
dolgozik délig, akkor fal egy lLis sza-
lonndt, vereshagymdt, dolgozik cstig,
este wvdrja otthon a suliantoft 6,
vagy a burgonyds tészia, Napnyugla
van... Az orszdg szizcier napszd-
mosa lepiien a szegényes dgura. S
glmodik, dlmodik, akdr ¢z a balmaz-
Yjvdrosi ember. Vasdrnap dlldogdl
az emberpiacon, napszdm, vayy bo-
Fortdrs utdn néz, vigydz, houwu feles-
legeset ne mondjon. délutdn il a kis-
padon vagy d kocsmdban.

llyen napszdmos vagy te is, Péter,
gem tobb, sem kevesebb. Tobb mem
akarsz lenni, kevesebb nem lehetsz, —
hiszen benned wvan szdzezer ember
glete!

Csak taldn az estéid kiilonboznek
egy kissé. Mert a sovdny lampavildg
mellett konyvelket bingészel, oll van
Marczali és ¢ Homan—-Szekfi, ottt van
Freud ¢s Dosztojevs:kij, olt van Pe-
t6fi és Erdélyi Jozsef... Es az dl-
maidra is jobban emlélszel reggel,
mint a 16bbi s2dzezer, aki keserii szdj-.
jal kopé ki 6ket hajnalban, hogy a
hossza nappalokat még hosszabbakkd
ne tegyék, Te emlékszel a délibdbra,
az alkonyati épre, a siivolté szélvihar-
ra, egy megrert kutydra, egy siré kis-
gyermek driatlan hangidra. Ebben
vagy te mds, Péter! Csak ebben. S

STERHF

ezért ismer magdrag tebenn
magyar ridegparaszt g q S;'ialttn i]:;if:’z
i:q{'azok, akik mem tudjdl el/clejten;
gle";:.m $ a magyar eget, foldet és

Nem tartozol senkihez. Ko )
logikdd magassigibol nézed anzfld%:

Ea’ a csoda megtiréénik, 'q
s$zélsGjobboldali lap magdnak ké‘t;ctel
8 Ugyanigy a szélsébaloldali ig A
polgdri sajlé az Irét kiszonti ben;ced

2 egyik csoddl, mint csodaparasz{of'
mirft »Gstehetséoetc. A mdsik, mi/f] z;
»I.aJi g6gc¢ mestestesiilését, 4 harma-
d}k. mint g féldmunkdssdg vezérét, A
negyedik, mint pompds lélekbrivirt
az 6todik, mint a legiobb néprajzi mo:
noaf-afidk egyikének szerzGjét. Mind.
egyik magdénak vall, vagy szereine
vallani. S te egyiké sem vagy, hancm
azoké, akikcsakezutdn fognal
élni ezen q szegény fildon,

‘Ilogy tortént a vardzslal? Egyéni-
ség ngy? Hiszen a tobbi szdzezer is "
egyemseg, ponlosan gy, min .
Mavész vagy? Hiszen agi%bbi is tzi;;
mﬂv'ész és azért miivése, ahogy te s
amiért te, legfelicbh nem a toll, ha.

nem az €élGszd, a bilescség, a munka
8 egy-cgy jdtélkos faragds mivésze.
Tetdldl-talpig, kivil és beliil ecsal;
ugyanaz vagy. Ugyanaz! § mégis
versengenek érted. hogy a maguk
tigyéhez hajlitsanak, a maguk vild-
gat gazdagitsad,

Itt a vardzslat, Verecs Péter, Tt
hogy mem vagy tébb, nem ragy jobh,
de nem vagy rosszabl s nem vagy ki-
sebb, mint wminden wmagyar rideg-
paraszt, napszdmos, U gy anaz ragyy.
S ugyanaz, aki volldl iavaly, negy-
vennyoleban, a 15rék hidolisig alatt,
Mdtyds kordban s az Arpddol: idején,

A mindenki foldién, a kerek égbolt
alatt, es6tél verten, maptél cgellen.
Nagy a csalddfdd, fejedelem vagy,
czért hédolnak meg elétted a snobok.
Magyar vagy, ezért litnak gbégisnck
a fajimddok, Szeyény vagy s az egész
vildg a tiéd, a jovends is, — ezért cso-
dilnzk a szegények, S milvész vagy,
mint a gyermek s minden el nem ron-
tolt felnolt, ezért érienck a mitvésaclk
és gyecrmelkek.

Ember vagy, Veres Pétler,
¢mber az  embertelenségben, -ahogy
Ady mondta, S megtetled a csoddt.
Puszta emberségeddel szét-
veletted a pdrtok, programok, érde-
kek, Lliklek és »vildgndézetek« korld-
tait. Maradj Ember, a korlitok pe-
dig hadd maradjanak Fkorldtolnal,
— beliil vagy szabad s beliil
szeretnénk szabadok lenni mi is, kik
ezt a ritha cscddl nézzik...
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Ndlunk lehetetlen
Sinclair Lewis tj regénye

Amerikédnak ez a ginyoshangt, a vidéki la-
gossé. ok, nyarspolgari nagyképiiségek s tudilé-
os elméletek ellen a muard szatira fegyvereivel
kiizdé irdja, lehetetlennek véli, hogy az eurdpﬁ
tareadalmi ziirzavar az Egyegiilt Allamokban
fasizmust teremtsen. Hogy véleményét - bebizo-
nyitsa, utépidhoz folyamodik. Feltételezi, 'hogty a
legkozelebbi clnokvélasztason fasiszta diktdtort
vdlaszt a demokrdcidval leszdmolé USA. Mi tor-
ténnék ebben az esetben!?

Mulatsagos, gyakran s6savba martott stilus-

ban {rja meg a_diktatorhoz vezets utat. Mir a re-/

gény elején a Rotary-klub egy Osszejovetelén va-
gyunk s az ilinnepld tarsasag tagiai mind vdloga-
tott tipusok. Ott van példaul a >katonak lanyac,
egy hatvanéves holgy, aki a habori alatt milita-
rista szive sugallatara a frontharcosok erkéleseit
apolta, ezer doboz dominét kiildve nekik. hogy a
francia kavéhazak gillott levemfiében el mne ro-
moljanak. Béez harcosa ¢ a néi valasztéjog eltor:
lésének s minden hasonlé erkdlestelen dolog meﬁ‘-
semmisitésének. Ott a csecsemdképii tabornok, aki
a katonai hatalmat magival a hatalommal iga-
zolja ¢ rajong a német nacikért, Ott a kovér ba-
nyatulajdonos, aki a munkéasszervezetek ellen kiizd
erkolesi_alapon, ott az adventista pap_ ifiu ozve-
gye, akibe belefojtidk a szocialisabb kijelentése-
ket s ott van a holgy baratja is, akit megmételye-
zett a szocializmus. Ami az iinnepléasztal kériil
torténik, szonoklatokban, joslatokban s haragos
felhaborodasban kifejezddik, az magja a regény-
nek 8 magja annak a tdrsadalomnak, amelyrél ki-
méletleniil letépi a leplet Sinclair Lewis.
Kisértetiess, hogy mennyire hasonlit egyik
foldréez a masikhoz. Néha az az érzésiink, hogy
mindezek a figurak, problémak s torekvések éppen-
gy megirhaték lettek volna eurdpai krnyezet-
ben is, mindezek a hazugsigok éppenigy feltolong-
nak az 6vildg orszdgainak  latéhatéran is. Ugy
latszik, nemcsak a gazdasigi érdekek mnemzet-
koziek, hanem a hazugsagok médja & a vele €18k
természete is. Miel6tt az orosz forradalom kitdrt
a szentpétervdri dumaban egy kijelentést tett a
miniszterelntk. Az ordog, vagy az emberi dsztd-
nék torvényeinek jatéka volt, hogy a spanyol for-
radalom kitorése el6tt ugyanezt a kijelentést tette
Primo de Rivera is? Es az 6rdog, vagy az emberi
0sztondk esifolddé jatéka, hogy Sinclair Lewis
hései ugyanugy érvelnek, csclekszenek és éreznek,
mint akdrmelyik eurdépai orszdg polgdrai? Ilyen
kevés variaciét tud felmutatni a természet?

Sinclair Lewis az Jdszinte 8 elfogult iré6k k3z48
tartozik. Elfogultsigal kozé tartozik az is, hogy
hisz az igazsdgban, — téarsadalmi igazsagbas:
gersze. Szerencsés ir6! Olyan vildgban f{r, ahol szd-"

ad még elfogultnak s Gszintének lenni! Ahol gza!
bad a tettek céljait nyiltan megjeldlni s az emberi
dlarcokat akar a borrel egyiitt letépni. Csak ilyen
vilagban sziilethetnek efféle miivek, ceak ilyen vi-
lagban lehet kimondani: az ostobasag, képmutatia,
rablas és fosztogatis gyakran belebijik a tudo-
many, koltészet, humanizmus és hdsiesség barany-
bérébe... Diktatiral Ndlunk ez lehetetlen —
mondja az iré. S ez a hit épit hidat szimira az
ostobasdgok és aljassigok mocsara folott. Redlisan
dbrdzolja a kicsinyességeket, de bizik az igazsdg-
ban. S éppen ez a belsd fesziéltség teszi a konyvet
hihetetleniil izzéva s izgatéva.

Ndlunk ez lehetetlen... (—1 —s.)
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BUDENZ

- Azigazi
Ankerschmidt lovag

Ez a név nagyon sokat mond azok-
nak, akik a megyar nyelvvel s a nyelv-
ben elltemetett multtal és lelki-
séggel  foglalkoznak. Eppen ma
szdz -éve saliletelt e Sokat jelents név
viseléje, Budenz Jdzsef, & nagy
magyar nyelvész, még pedig csoddla-
iosképpen, Németorszdgban,
Rasdorfban. Mostandban gyakran
emlegetjilk Az ij foldesur: An-
kerschmidt lovag csoddlatos dt-
alakuldsdrdl, arrél az- utrél, amelyct
német mivoltdtol magyarrd fejlédé-
séig megtett. Pedig az az Anker-
schmidt szép kis birtokocskdt vdsd-
rolt s kissé konnyfl volt neki néhdny
ezer holdon rajongani a magyar
foldért, Mig Budenz a szegény,
sziirke kis ltandr, szegénységben élle
le eletét s anak ellenére, hogy biro-
dalmi németselk Sziletett, a ma-
myar nyely lelkén dt lett magyarrd,
a mi nehéz nyelviink egyik legtudo-
sabb, uttsré mavelbiévé. .

A nyelvijitds mozgalma sok jot. de
sok rosszat is belepldntdlt myelviink-
be. Nyakrafére »palléroztac savain-
kat, elmetszett, kevert és dsszeragasz-
tott s legfébb vdgya az volt, hogy.
olyan »shajlékony és kimiiveltc le-
gyen, mint amilyen a német nyelv,
Kazinczy és tdrsai mély hédolat-
tal borultak le a német nyelv nagy-
stiga eldtt s ekdzben irtottdk a ma-
gyar ‘826 torokos keménységét, mély
logikdjdt s finnes zeneigégét, finom-
sdgait. Sok 4j fogalomra taldltak
megfeleld szit, uj srineket s drnyala-
tokat, — de hovd lett a XIV. szdzad
zordom puritdnsdgs, a reformdcio
pompds  ereje, az ellenreformdcioé
karddles biztonsdga! S hovd lett a ki

neml’ tapinthato, ‘de - ¥rezhetd; mwagy-

csak sejthetd torténelmi patina
és gydkérig hatols teljesség! A né-
met szellem, a maga egészen mds lo-
gikdjdval ezer és ezer i csalorndn
szivdrgott,
ma mdr iszappd szélesedjck s dtitassa
az érintellenill hagyott teriileteket is.

Csoddlatos. hogy ennek az djitdsi
szenvedélynek, ennck a némelesils

rohamnak, ennek a kdrtékony csa-
torndgedsnak éppen német em-
bertdl tdmadt ellenhatdsal A hely-
zet az volt, ami az Alféld szenvedé-
iges lecsapoldsdndl. Onnét eresztettdk
le a tdpldlé talajvizet, ahol azutin
sivatag kelethezett s olyan talaj.
vizekkel o&ntoztek, amelyben elkor-
hadt sok régi, értékes nivény. Hdla
a sorsnak, ez a folyamat nem fele-
26dhetett be s hogy igy van, abban

todult a nyelvbe, hogy

dintg szerepe volt ,
Jdzsefnek, ? ¢ német Buden z’

Egy teolbgus hivta fel a figyelmar

@ magyar nyelvre. 1858-ban jitt By -
dapestre hogy indogermdy, tanzl-
mdnyait a magyarral egésziise ki. 4
ldtogatdsbdl letelepedés lett, — ypem
ezer  holdakra, mint Ankey.
schmidté, hanem a nyelvben fol.
tdruls sokezeréves ési talajra, ¢ 16 -
lek talajdra. Tandr lett, wmajd
egyeteml tandr, végiil az Akadémia
tagja. Bardtsiga Hunfalvy Pdllal,
@ magyar nyelvészetet o délibdbos.
nyelvészkedds szinvonaldiél felemels
nagyszerfl tudsssal, haldldig tartots.
8 a remek ldnc, Sajnovitstél,
KGrési Csomdtél Gomboces
Zoltdnig, Jakubovicsig, Pqgis
Emilig ettsl kezdve t5bbé meg nem
snkadt, Hdny fiatal tuddst Jjutiqtott
ki ienulmdnyitra orcsrorsedgi yoko.:
naihor Budenz, ez ae dldozaios szi-
vd, ‘didkjait iguz bardtsdggul tdmo-
gate tudés! Mily szonvedélyes rajon-
gdesal dsta magdt egyre mélyebbre 4
finn-ugor nwelvészet Estalnidhat Mil..
tiszta, Gneetlen erbfeszitéssel tdarta fel
nyelvilnk titkait! S hogy ki tudott dl-
lant elveiért! Azéta tudjuk igazdn, mi
a magyar mnyelv, midta Budenz,
Hunfalvy, a meghasonlisba zu-
hant Reguly elvégeztél a feltdrds
nagy mivét, S akkor tértiink a nyely-
mfivelés helyes dtidra, amikor 6k Ke-
letre s Zszakra mutattak. S legysztiék
“a »halszagic rokonok ellen feltdmadd
'g6gds nemesi ellenszenvet.

Taldn tdl is ment a haldron, taldn
'szorosahbbnak ldtta a finn-ugor testvd-
‘riséget, taldn gyakran tévedett is, kills-
‘nostn amikor nagyj harcdt vivta Vdim-
-béry torék-rokonsdgot hirdeté mozgal.

mdval., De az is bizonyos, hogy maga
Vémbéry is guyakran ellovalta
‘maydt, Tiszta, egyész férfiak Liszta
Tegyverekkel vivott eszmei harca volt

az, hare, amilyet manapsdg csak rit-
kdn ldthatunk, S ielentdsége még ma
sem bontakozolt ki tisatdm. Az UF ]
iréi nemaeddk dolga legz ki-
meriteni a kincseket s feltdrni a ma-
qyar lélek még homdlyban heverg tit-
kait. . E ’

Budenz Jozsef volt az igazi
Ankerschmidt lovag! Az & dti
alakuldsa voll .az igazi dtalakulds! A
lélek aldzatos meghajldsd eégy’ hagy
nép lelki kultirdia, ragyogé csoddi
elGtt. .

LUenék, hogy a mai srdzéves for-
duls alkalmdbol nem takarnd néma
csend ennek a nagy embernek az em-
lékét. A »magyar reneszinsze idején,
a németimddat napjaiban ..,

+ Kodolinyi Janes
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A kutyafajati
Két holgy koményen Bsszevivott az And-
vdsay dtom. A vivds mem fériért, nem iz

kedvesdrt' tort ki, hanem egy agdrért,

amelyet mind a két hélpy o magdénak val-
lott. Kalaptépéssel, kontyszakaddssal, riizs-
induldssal jdrt a nagyhordereiil vita 8 —
mint rendesen — as idGsebdb holgy kudar-
cdval végzddatt. .

-Ne osoddlikoazunk ezen d Rutyahistiéridn.
Hiszen midta a budapestt lakdsokban t5bb
a kutya, mint a gyermek, miéta a sokyym'-—
mekes csalddoknak lakdst sem adnak, mista
fiatal, szép hilgyek nem gyermekef, Ra-

nem kutydt sétdltatnak a veréfényen, ku-'

tydnak vdsdrolnak gydgyszert a patikdban,
kutye hasira melegitenek borogatdst, ku-
tydinak rendelnek a kdvéhdzban zserbdt és
tvévizet, a vendégliben porkéliet, kutydk
érzelmi dlete folgtt aggodalmaskodnak,
hoznak dssze ismerelségeket 8 maholnap
pszichoanalitikus kezeldsre srerelmes ebecs-
kéket jdrainak, logikus, hogy ne az clesd-
bitott férfidrt vivianak haiszakaszté har-
cot, hanem agdrért.

Elvdgre van még igaz szeretet 8 az igaz
szeretetb§l tdmad még hésiessép is, ha nem
gyermekért, férfiért, hdt kutydért ...

Hiszen »a kutya sokkal hdldsabb, mint az

embere, — nem igaz? (—i ~9)

M55,
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Kodoladnyi Jadnos: Feketeviz.
Regény. (Athenaeum.) 255 1.

A szerz6 a falut festi, de nézetem
szerint csak a pesti falun taldlunk ebbe
aregénybe beleill személyeket. A Nobel-
dijas Reymont is parasztokat fest, de
nala a f6h6snd érett hisztérids né, itt
a kis Németh Lacika még csak nyolc-
kilenc éves elemista s tarsai is az elemi
iskolakb6l rekrutélédnak, de olyan oOn-
tudatosan rdgalmazzak a falu csekély
szAmu intelligencidj4t, mintha legaldbb
is félig kijartak volna az élet iskol4jat.
Csepiilnek-szapulnak mindenkit, olyan
nemi aberraciékrél is tudnak (a két
péstaskiasszony viszonya), amilyenekrél
felnStt ember is pirulva beszél. Nem,
ilyen falu nincsen Baranyaban, leg-
f5lebb az iré asztalfibkjaban. Az 4rtat-
lan, falura csoppent Lacika fids 6nérze-
tének lesz 4ldozata, 6 sem akar a paraszt-
fidk mog6tt maradni, csak azért is
megmutatja, ki a legény — el6bb a kor-

" laton, aztan a Feketeviz partjan, majd

a kdromkodasban, hazudozasban, hogy
aztan az ir6 megévija 6t az elsé elbukas-
t6l a pajta mellett. S az ember nem érti,
mit akar a szerzé ezzel a gyermek-
tarsasaggal. A falut bemutatni és szem-
be4llitani benne a gyarlé, pletykazé,
alacsonymf{iveltségii uriosztilyt az egész-
séges, dolgos parasztsiggal? Ehhez azon-
ban nem kellett volna fészereplSkiil
gyermekeket elérancigilni, akik az iré
érett erotikija szerint gondolkodnak.
En azt hiszem, hogy a kis Lacika meg-
irfgyelte a hargitds Abel irodalmi dicsé-
ségét s kardcsonyeste ezért indul 6 is

a varosba. Csakhogy Abel csavaros ész-
jarast székely g6bé s fgy valbszeriivé
lesznek nagyos kijelentései s idésebb is
Lacikanal. TLacika pedig olyan szak-
értelemmel beszél a ndi toalett titkairél,
hogy egy néi szab6nak is dicséretére
valnék, s olyan csomorésen beszél a
ndkrél, mintha mar kifiradt volna a
feleség nevelésében. Pedig nagy kar volt
az frénak annyira éretté tenni a gyer-
mekeket, mert kitlind szeme van s a
felnéttek jellemzése igazi fréra vall.
Vannak olyan meglatésai, olyan fejezetei
(Virrasztas, Szantas, Nagymama), me-
lyeket klasszikus' {réink is megirigyel-
hetnének. ’
Taldn id6vel levedli magarél Kodo-
lanyi is ttlzadsainak kigy6bérét s olyan
miiveket fog adni olvaséi kezébe, ame-
lyekben elmarad a kihangstlyozott ero-
tika, nem botrinkoztatnak meg isten-
kéroml4sai, hanem a maga {réi szemé-
vel és istenadta {r6i tehetségével meg-
rajzolja azt az igazi magyar falut,
amelyet — sajnos — eleddig még nél-
kiiléziink irodalmunkban.
Csura Mikids



Robespierre
Rriedrich Sieburg hEnyne

Gyakran halljuk, hogy a »tértémelem megis-
métlédik«. Ha ez Dincs is egészen igy, mégis van-
nak korok, amelyek kisértetiesen. hasonlitansk
egymashoa. Ilyen @ nagy francia forradelom kore
s a vildghdborg utdni kor. 8 wvajéban, ha a két,
egymsstdl iddhen oly tavolesd kort dmszebasonlit-
Tk, najlandék vagyunk a parlagi tirténelemibol-
cseletnek igazat adnmi. I .

Abban az életrajzi mfiben, vagy inkabb kor-
rajzban, amelyet Sieburg frt, etlen férfia Xi-
magaslé alakja koril kristalyosodik ki a francis
forradalom - tdrténeta. Nehé.n¥ osztendd esupin ss
egész, De ebben a néhany ‘esztenddben mennyihet&
feszités, mennyi vér és mennyi essme! Es hany
esodilatos férfi. Kozottitkk is egyike a legesodéla-
tosabbaknak, Robespierre.

Mar gyermekkora magaban hordta egész éle-
tét, aminthogy igy van ez talin minden gmrmqk-
korral. Otéves még, amikor elveszti anyjit, atyja,
ismert arrasi iigyvéd, egyszeriien eltfinik, a gyer-
mekek szétszérédnak a vilagban., Ez a sanyart
gyermekkor, majd késébb az iskolai évek megalazd
lancolata ranyomia bélyegét a szigord, kbnyorie-
len, téntorithatatlan s »megvesztegethetetien« Ro-
bespierrere. Bz az ember esupa ellentét. Gy6lsli a
kiilsdségeket, még 8 forradalom Jjelenségei kozott
is, de & maga kdényesen bodoritott és rizeporozoit
hajaval, frakkban, csupa eldkeldeég és formaség.
Gyiloli az aljas indulatokat, de senki annyi aljas
latvanyban nem firtsztotte a tomegek legaljasabb
indulatait, mint 8 a sziinteleniil dolgozé nyaktilé
révén, Zarkgzoit,, rideg, ariastokratalelek és a leg-
alséiéml'b)posz(tiﬁlﬂe“llamha lli(aotéa‘])mas, logi:f san szér-
nyai6 besrédeivel ag uralkodd, vagy & fo Além-
ban feliilkerékedd osztalyok éflbn.ﬁ pf8bh %ﬂ; Any
rousseaunian elképzelt ezimbolumat iinnepli és az
Erény uralméat akara el6készitoni, = de hiny sze.
gény, naiv, vakon rohané embert juttat vérpadral
S 6, aki az igazsagossig elvét hivdeti, a diktatira
nyaktoré hegygerinedn trénol, it41 igazsigtalanul
g végiil maga is & mélységhe zuhan, |

Enné} izgalmmbb, ellentétokke! telfteitebb s
megdsbbentébb-konyvet keveset frtak, dg¢ keve-
sen is éltek ilyen izgalmas, ellentétek kozott ro-
hané és megdobbentd életet. Egy ember sorsiban
a francia forradalom egész sorsa! Egynéhany év-
nyi tragikus pilyafutisban -maga a tgrténelem.
gy arrasi dgyvédi iroddbél indul el ee. az élet,
hogy felsziguldjon a legnagyobb hatalom esu-
csaira s egyik naprél a mdsikra zahanjon annak
a gillotinnak a vérpadjara, amelyet oly kegyet-
lenii] acsoltatoty a Terror életrehivasaval
maga. S

De nemesak Robespierre,anem gﬁnden akkori
srereplé élete leydeni palack médjira az egész
kort sfiriti magaban. A Kkis asztalos, aki csaladi
tizhelyéhes ilteti & hatalmas Robesplerret, a
hazafiak és buzgé jakobinusok egész sora, Dés-
moulins Camille s még . annyian, ‘végiifutjék a
szdrnyfli paly4t e eljutnak vagy a vérpadhoz, vagy
& szimiizetésbe, vagy az bngyilkosshgba. Robes-
zierre az Erény bajnoke kordl diok, pusztulds,

aldl buridnazik. . .

Az idé és a tiorténelmi események hudlamwe-
rése rendkiviil hasonlit a mai id6khoz és esemé-
nyekhez. A francia forradalom még késSi mag-
vaibél is 1jabb, elvetélt forradalmakat tdmasxt,
a 714 périzsi kommiinig és az orosz forradalomig.
Sohasem tudott. kiteljesedni, sohasem jutott e} a
végeélhoz: az eﬁyenléség és igazsdgossdg tdr -
mdhoz. Izgaté kérdés: hova jut el az orosz kisér-
let? Hol roppan besze, vagy nidvel vj hajtdsokats
~ 'Akit @ ma érdekel, olvassa el Robespierre t8r-
ténetét. Es mggnyilna-k elotte torténelmi napok-
nak, er6knek é embereknek drvénylé titkai. '
A mfivet Ldnyi Viktor forditotta elegins, pon-
bos, tiszta nyelvem.., o R
: 1 —s)



B ELA ES JULTIAN

Az ablak mariaiivegén mint a konny, csurgott az es6viz. Pattog-
tak az ereszek és parkanyok, a szél dorombolt és sipolt a kiirtében.

Egy szal gyertya égett a nehéz tolgyasztalon. Sappadt, libegd
fénye halvany csillogast hintett a sotétkék iivegkupakra. A szoba
sarkaiban sotét volt s a székek vaskos Oblei ugy kinaltik magukat,
mint tiirelmesen varakozd, guggolé dajkik. Medve, parduc és hitz-
bérok hevertek a székeken s az alacsony, faragott koporsékon.

Az ablakkal szemko6zt hatalmas tiizhely foglalta el az egész fa-
lat. Széles, mély torkaban recsegve égett a cserfa. S a tiiz fénye sar-
gan ragyogott a koromfekete ablak 6lombafoglalt mariaiivegein.

Béla gornyedten ilt az asztalnidl. Nagy homloka fehéren csillo-
gott a gyertyafényben, gyiirlis ujjai a kupat forgattak. Csupasz képe
komor volt, s még komorabbi tette fekete barsonyruhaja és vallara
hullé sotét haja. Olyan volt ez az arc a gyertya libegs vilagossaga-
ban, a szoba homéilyos hatterébdl kiemelked6n, a s6tét hajfiirtok
puba keretében s a fekete ruha nehéz birsonydn, mintha elefant-
csontbol faragtik s fekete vankosra helyezték volna. A szinte gyer-
mekien Oszinte, finomvonald szdj kissé lebiggyedt, csiicskeiben két
mély red8 olelkezs, szigoru kapcsai zartdk, mintha ifjonti 4lmait, ra-
jongasait és nyilt szeretetét zarta volna magaba a csalédasok kemény
kapcsaival. Néha felvetette sotétbarna szemét s rafiiggesztette a vele
szemkozt iilére, hosszan, kutatén s élesen nézte, mint aki a lélek leg-
mélyére, a szavak aljira, a mozdulatok és arcvonisok titkos jelbe-
szédébe akar behatolni. Ez a barna, tdgranyilt szempdr is azt a gyer-
meki 4rtatlansigot és rajongast 'sugarozta, amikor fellebbent folotte
a szempilldk fiiggonye, de mar a masik pillanatban osszehtzédtak a
szemrések, a gyermeki artatlansag visszabijt s megjelent az éles, ku-
taté s hideg figyelem pengéje. Ilyen ellentétekr6l beszélt a kirdly
keze is. Fehér, de erds, kemény, csontos kéz volt, az ujj szinte
egyenl6 hosszi. S a kérmok tojasalakuak, kemények és fénylok, mint
a kagyld héjja. . .

Mig a kiraly a baratot figyelte, szorosrazart ajka egy csepp ke-
serliséggel megvonaglott, a nagy, csontos, hosszikas kéz onfeledten
forgatta a serleget, sziinteleniil ugyanabban az iranyban. A gyertya-
fény villogott a sotétkék iivegen, a bor sirga aranya atsiitott rajta s
mint a gyOngyszemek, villogtak az tivegbe szorult apré levegébubo-
rékok.

Szemkozt JuliAnusz barat iilt, redds, kopott, fekete csuhdban,
kotéllel a derekdn, két elfektetett als6karjira timaszkodva s szoros,
vaskos kezeit behtizva a csuhaujjba. Nagy barna bajisza reszketett,
amint a vékony, sipadt ajkak a szavakat ejtegették. Kopasz fején
csillogott a gyertyafény. Horgas orra makacsul eléremeredt, soviny
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gyorsvonaton, vicinalis
~ és Beszkaron

Plllanatképek wrégzé fakrol és pusztulé csalédokrél

- Valsslé, avrilis hé.

‘Virdazd ldk Pompé.s halvanyzbld,
aranysarga, rozsasiin és héfehér té-
mogiik beleziidul ‘a ezemhe; illatuk
koriilsuhogja az embert., A meleg
é.pnl;sx szelben ‘tiizesen hullaimzanak
az' aranyzbld vetések. Buja viragzas,
termékeny életbrom: a dombokon és
volgyekben, kiadradt patakok - eztist-
vize hullamzik a mélyebb legeldktn
s.-A fiatal fak pelyhedz§ leveleikkel
othnok mint a frissen. kelt Inshbak

; Virégzé fék
68 pusztulé falu

‘AA t_ermészetnek ebben a meleg, har-
sog6, vidam kiviruldsaban szinte meg
sem érti. az ember, amikor a fiatal
paraszigazda elsorolja, mely csalddok
haltak ki ebbeh, meg ebben az ucca-
ban, hazban... Régi ismerossk, akik:
nek hangjira, jdrésara, szokésaira,
egbar. Sletérs gy emléksziink, mintha
hangosfilmet . péznénk, a temetfiben
porladoznak. Egy egész wuccasoron
senki sincs mar életben a régiek ko-
zill. A4 falu ucodi nyiinak, z_’d ds uj

agakat novesztenek, mint a virigzd

fak, 4j 6 0j, eddig nem latott, fzlés.
telen:hdsakat Iedézhhk‘ fel. a }akosség
szama noveliszik, - 6.4 régi palubis);
& »tokekbol«, az egy évezred ota itt
élt osaladokbél alig van mdr valaeki.
Az oregebbek sohajtoznak: »Jaj, eZ
veszumk mind«mnyacm!« ‘ :

" Exer évig nem vesziek el, = szok-

t4k mondani kdnnyedén a nagy opti-
mistak, = hdt a kivetkez6 ezer - évben

-8CN¥ vesznek ell Isten nem. engedi. el
'zfusztulni & magdyart.. " Hat  tessck

esak végignézni ezeken dz neoidkon.
Arcok, amelyek ezészen mésok, ‘mint
87 idevalésiake, termetek, amelyekrél

‘messzirdl lekiabal, hogy nem 'itt nét-
~tek, szavak, amelyek élesem kirikolta-

Anb Az itteni tajszélés provanszi dal-
lam4bol; ruhdk, amelyek nem dicsek-

szenck a régl dltdzet mfivészl bajaval,

'ﬁsztaségzival harménibjaval... lgen,

o faly oga/harmada pusziult ki mdria
A régi; reformitus. iskoldban az én

. gyermekkoromban szézhiszan vulta.k,
ma’ segyvenhatan vaanak.. .

| Virdpaé -fdk. Szupompa, xllat. bur-

"aénzo élet, -De. akinek emlékezetében
4} 'a harmine &v. elotti. falu s aki év-

981 vre szamontartja; kik haltak-meg,
kik: ssontek gl Hrikre, -ag tudis, hogy

o pylimolesSket mdr:egy uj nép s nem

is magyar nép fogia leszedni, ha nem
az Gaszel, hé.t gy elkbvetkezd ﬁsul

Villany és sﬁtétség

Ol,vilizdéid ¥ 1a van. Akik rajon-
gan&k a, pyxlegyenes utakért, a hida-
kért, & valanyérd, oqszefenhefik a te-
nyeritket, Hp @ kultgre pusztul s, a
civiliadeid 7eilbdik — » olyan kony-
nyfl e kettdt osszekevernil B

Villany. A faluban villanyosdopok
vonﬂntk 5 & malterdissed, fzléntele:
niil; ¥kolis: hisakba husaldk buftak
Dq ﬂézmk “cshk - méa‘ety kmé -joh-

nag'yszﬁrﬂ, modern ' hala-

u!' inok persze hogy nem va-
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a Kultira 'is 16pést tartana vele, —
ném hekézl) A villanyvezeték oszlo-
pai nincsenek kellokép kétranyozva.
A f8ldbe 4sott végiik jtszi gyorsa-
saggal rohad. Jon a szél 8 kidonti.
Ekkor megtoldjik s visszanassak., Uj
oszlopok a f8ldben, régl, rosszak a
fold felett. (A méppel forditva van. A
régi, j6 a foldben, az uj, korhatag a
fold felett.) -

Esténként a villany Kkialszik. Miért?
Nem tudja senki, E:t csak Pellérden
tudhatndk, Akkor alszik ki, amikor a
legpagyobb a sotétség. S megall
minden. A héazakban el6keresik g

megbiﬂmté lamphkat., Az emberek:

karomkodnak. »Ezért fzetjiik as
alapdijal? — kérdik dihosen. Mert
»alapdijat« fizetnek, amit azért nevez-
nek salapdijnake, mert mas jogeime
nines. Van, akl négy pengbt fizet,
van, aki tlzemnyolo-huszal egy dvre.
A ldmpéak szama ezerint. Ezen a hizo-
nyos- »alapdijon« felil, persze, teljes
tsszogében meg kell fizetni a szamlat,
Ez szerencsére, néha nagyon kevés,
. A sdtét téli honapokban is megtorté-
“nik: olyan ritkdn van dram, hogy a

" .pormélis tiz-tizendt pengd helyett

oea.k négy-6t pengd a szamla,

‘Ha a kultira nyelvben, ruhézatb;n,
tradicla-hsztelezbqn. 1elk1e&'63n “fohas
‘mosan hanyatlik is, itt " a c’tvil«zddd‘
Egy kissé sdntit. De itt van.

A szomszod kbzeégben viszont még
csak mem is santit. Harkdnyfirdfio
»akartéke kiépiteni & villanyvilagi-
tist. Do Vajselondl megillt a kiépi-
tée, A szomszéd faluban is Gdszeirtdk,
ki akarja bevezettetni. Majdnam min:

denki -feliratkozott. De ezzel azutin v

el-is aludt —a villany. ..

‘A francia-német
viszony alakitja
a 16 arat

- 4 lovak. Az Ormdnsdg végbta hi-
res . hidegvérd, nehés lowvairdl, Nem-
zotgazdasigi, 16tenyésztssi, hadaszati
szempontbol igen kdros ldfajia ez,
de pénzt lehet keresni rajta.. Régen

.Csdktornydrél hoztdk & nehéz csiké-

kat, ‘kinevelték ‘s németnek, olasznak
drégén eledtik, Ett6] most sem tér-
tek el, noha a Murakézben most Ju-
goszldvia il. E pillanatban & nehéz

Tovak “Vskowys drdpdk. Németek vé-

sirolidk Gket, mi6ta megsziintették a
katonai korlatozasokat, Es asz ezer-

kétazhs pengle 16 értéke felszokoit

ézernyolcszdz, 88t kétezer pengbre
paronként. De, ha csak pem muszaj,
nem adjdk. Varjak, hogy még feljebd

828k jék. Aw ujségban figyelik a fran-

cia-német wviszony alakuldsdt, 8

‘ehhes szabjdk & . l6kereskedelmet

Okosak,
 1ay vannak a Sisenéval is. Egy-egy



jobbmédu gazdénak hatvan-nyolcvan,
88t s2dx darad diszneja van, Tartjdk,
nevelik, feljavitjak : Aztin felszivirog
az egész tomeg Budapestre. Budapest-
rél Németorszdgba, fenykepezogepert
gyermekjatékért s hasonld, &etet szé-
pitd kultireikkekért. A #i¥p minden
pap bdngészi a lapok sertésvdsdr-
rovatdt, Kilencven fillért Kilencven-
6t? Varjunk, tin egy pengd is lesz.

Mért ne keressenek? Maguknak ke-
resnek. Nem a gyermekeiknek. Ezek
ninesenek. » Az urak éthetnek j6l, csak
a parasztnak nem ezabad%« - mond-
jak.

A papokbél taniték
lettek

lskoldlc A kxcsmy, ezymasnuk at-
integetd talvakban &ei reformitus is-
kolak, De gyermek .ninos . benniik,
tanitét tartani »nem érdemess, - 1igy
hat a papnak kell elvégeznie @z 18-
kolamesteri. .teendbket, oktatniok azt
a nyoletiz g‘)ermeket. aki nagy élet-
unalommal lézeng ‘& kKiosiny »tan-
teramben¢. A papok ez ellen berzen-
kednek, Ok papok 8 nem tanitok.
Nem lehet vitdzni- veliik, -

Egyébként sem talsigosan eok
dolguk, Nehany temetés, utentism
let, bdikacis - a kOngdi--»»nag 0.

riilok tnek® i 96pijlt. - wionibafa:
%(E‘?é&’itlel@s? Wkéf Y5 erl&
Febb™ kettG sy raet o aedars et

De egyre nehezebb fentartani. az
egyhiza ag is. ‘Papot fizetni, templo-
mot, iskolat, paplakot 3av1ttatm A
csalfdok fogynak, & foldek egy-egy
kézben zsugorodnak desze, az egy-egy
fore es6 teher nehéz, A foldeket feles-
ben muveltetlk -nagyon. ‘spk helyen.
Ham ’Bgﬁ 3 han eg{ e | t8bb német
feles gBthyet en. A garasok
gyllnek, a »felszabadulé« foldek —
‘milyen szép: 826 s mennyiszer. mond-
J4k '8 politikus nrak: felszabaduldl: -
4j; cmberek kezére :kerdinek .. Csaok
azok a-kaptalani, bérdl, .grofi § alapit-
vﬂnyi foldek maradnak sziléx uI 4 te-
lekkényv régi. rovataiban, amelyskrdl
eg{ felsdhézi- foldszakdrts. Svpen két
hete.- mondta, hogy Bdranzl‘ban nin-
csenek., - e

qum(,f. ?.

 N&dudvari -
SZe*génv»,f.«teIepesek"

Telepités. Ez oz a bivos. igo. snely
tuzfénnyel gyult ki az djabb {F6nem-
zedék mfikodése nyoman: It mdr, ¢o-
rdgtde, Jett belble. (Nerncsak ith). A
csendes kis - 4llomason teéhervonat, éll

1meg. A vagonokbél TongyoN, hallgw
tag, esontos, Birdnybbrsiiveges, grere-
dés ‘magyarok 1épnek le. A koesiajto-
bau ijedt gyérmekszemek, vaskos asz-

sgonyok bamuldosnek. sTelepeseke —

mondja b nyuzalomba vonult tanité..

Erdekwdésemre ‘megtudom, hogy Ndd -
udvarrél.iranyitanak ide szegényekst,
csalédostul, bitorostul, ingyen Gtla-:

véllel, hogy. as itteni: Népbank véllel-

kozéuiban dolngquak. chakkdnt
tojde-- ds qabonaue“ként. mem;iét
kapnak
" aTkdbh ok, dfnE @ svhboke: —
pqyz,l meg valaki. . Helyes, Ha- u‘ul.t
uapszimos, ‘teren\mluw. ko u‘ﬁm#-
efféle kétkérd monkds badd}ﬁ

nek;a wapy alfoldi ’udm:tqlﬁkba;t

‘mipestil nyomorgd, fagy salddi m
Dyarek, Bebivs falat . jut- -nekik, ‘A
aémat igéaytelen, mrnlmnl. takaré-



kosc, — hallom Hat nézzék mog eze-
,kﬁ‘ magy#tokat. RuhaJukrél loeir a
Ydnyszerii sigénytelensége,  aronirél,
mekeih'& a - »takarékossfge,
osontta. . - keményedett iamaikrél a
sasorgalome. Hasounlftsdk csak Oesze
{Phet » svabokksl, 8 mégis, amerye a
o ﬂ!dbpﬁ'ott .valem, virdgss evdb
faluk ilnek a hegyoldalakban, - ezek
az dfoldc magyarok pedlg szegenyek.

ﬁm? om ege
ra;cpites Toag, - Iuw:u tdld wkm-:
De. ne mowolyogiunk, - ma - misok - is,
fuld nelkﬂl szed:etnenek telepxtem..-..

ngy nyakas’ nomad‘:
. meg az asszony: -

Harkdn:y lelé dbcBg a vonat. Egy‘et--
len fapados kocsi kocog a sinen, &
tobbi teherkoux. Kényelmes wutazds,
sétalni lehetne a vonat mellett. Csiz--
mas, " hetykebalszi, tarisznyds, suve-
ges iegény all a folyosén.

va)-— kérdem.

— Oldra, vapy hogy Myak - felelt
kiinos kxeﬂ
- — Maga is alfoldl?

— Az vénik, Nddudvari. Veliik Jot—
tem, szerencsét préobalni. Mert kiilon
flek az asszonytul, hég eljottem, sze-
rencsit prébalni. Ha o, hat maradok.

- Bjnye, — mondom, — ha mar sze-
gény valaki, mért nem vigyaz a ha-
zassagara. A vélés nem vald szegény
einbernek.

— Igaz, — feloli mosolyogva s véllat

—-de hdt nem pagyok én szeginy.
Tizenhtt kiblos fédet hagylam oft,
szekerem. lovam van nik Meg ta-

Buszkén el8von két tényképet. Az
egviken véalyogtanya, fdtlan vidéken.
ordit réla, hogy reformfold. A misi-
kon feketegtnyas, csizmés * legény,
mellette fehér rihiban mosolygd
menyasszony. Az €én emberem, meg
az oi‘,tl\ao'yo’ttf alsszon'(yka‘,1 )

— Nigy ¢s.18l . esztendeje va.g*yun
egyiitt — meséli. — Ebbsl hirom ess-
tendd szip volt. Amig az asszony
nénje oda nem gyiitt. Van egy kis la-
nyunk is

Megerkezﬂnk Harkdny kék-sarga-

iros allomisdra. Az alfoldl kedvesen
{’s@gﬁ:ﬁb&roh daidt.t TIIH . . L&

— Most megtudakolom, merre van
Old"& nfopdia. '+ ERE

— Maga szereti azt az ‘asszonyt =
z6lok.

Mosolyog, élesen a azemen kozé nsez,
vallat von,

— Hdt... ha kellek az asszonynalc
majd ir!

-~ Ki as erbsebb? — kerdem.

ae%vazy az saony? S
dt persze gnﬁ
Akkor kmek el] okosabbnak
lenmej :

all t, mosolyog Kezetnylut.
‘inden jot}-
A kijaratnal vxsszafordul nevet
== Mujd méy meaqondalom L
Azzal viddman ‘elindul a-. vu'agaé
gyumélcsfék aldatt.  Hetyke, egosz;
gos, szerelmes, Hs noméd. Elzo i-
gagntuli6l: ‘w. Drdva melld
Vexggfa is mery, nem- ielek 0 az erﬁ-
' ]

Es a Beszkérl

Budape:t keleti pdlyaudw A
gyorsvonat messze, kint 4lit meg. (Go-
délatos, -a’ vonatok mind mebsze, kint
dllnak meg!) A hosswi fttol eltbr&
-d8tt- emberek: tdmege nydigve rogyd-
dozcki oggyhszaliatlya alatt.a hosszh
aton. Az dllomis elétt egymést tapoe-
88k az emberek, Jonnek, zsafoltan ta-
vorrak a villamosok. Buddna; hosast
reléoiéban, ugyszolvl ceak o 44-es
ijér. Ennek esta 89 ra Kuvzott tizpar-
venként kellene késleketnie. A tomeg
pontosan huszonit peroly v'ér, tolong‘
veszekszik; sohajtozik '6s. remél - Az
&llomés ‘homlokén xﬂgbsen vilégit 2
négy 6¢8-Pollléniont dzerte, &-mitats
ugrik, ugrik elfrg.., Az empberek. per-
cenként nkézik... :

sondi pero mulva, el§yo-
mul 8idses 16, Mokrohaniik:. . Byda-
* “asten Sl Hunky Megéﬂeztﬁﬁk m
mmbenﬁw br a-Magyarorsedp-otel
va.ssm »4 J6v6 dkad. Be:zkdr-reg
nge p e.fdfdoim ey dkdbane; <2
b ,;5 . Kodoléuyl Jhaes.




19464
Aggastyanok nyilatkozna
‘hosszu életiik titkardl
a gyermektelen dravamentl
falvakban

{t“'

Valiszl6, dprilis hé
Vendéglatd hézigazddm Xororvos.
Igy tobb alkalmam nyilik beletekin-
teni a vidék egdszségilgyébe, mintha
a magam kezdeményezésére lenndk
utalva. Az orvos, Hidvégi-Herbert
‘Jénos dr. ag ormdnsdgi egyke {smert
kutatéja, most éppen a kilencvenéve-
sek Gsszeirdsdval foglalkozik.

,Mértékletesen éltem*

" Es az Bsszeirds is elméleténck he-
lyességét bizonyitja. Szerinte ugyanis
az egyke pusztité sodrdba kerillt nép
megleps szdmban mutat fel magas
életkorvu egyéneket. Egyszer mar le-
irtam a Magyarorszdg-ban a besencel
temetd fejfainak tanusiagit. De azok
a fejfak egy elhalt nmemzedék sirjain
allanak. Itt vannak azonban az él5k.
Nem hinném, hogy annyi szokatlanul
magaskory férfi, nd akadna az orszag
més vidékein, mint itt. Vajszlén pél-
déul hat olyan egyéh él viszonylag j6
egészséghben, aki tillépte a kilencrve-
nedik esztendd tiszteletremélié korha:
tdrdt. Van kilencvenhat esztendds is
kozdttiik.

"A kérdéere, hogyan élt s minek tu-
lajdonitja magas kordt, mind egyfor-
mAn felelnek: »Mértékletesen élteme.
Ez a mértékletesség persze egészen
egyéni megitélést jelent. Tvott bort az
oreg, de mértékletesen, Evett is hist,
de azt is mértékletesen. Szerelmes is
volt, de mnagyon mértékletesen, Egy
Oregasszony ennél a pontnal bizonyi-
tékot is hoz fel, Azt mondja biiszkén,
hogy mint 4j menyecske, két eszten-
deig »csak beszédes viszonybanc volt
az urdval. Olyan bYregasszonyt még
én is ismerek, aki mikor megsziiletett
a fia, — els6 & egyben utolsé gyer-
meke — tobbd nem csékolta meg az
urit. Csak nem kovet el ilyen csif-
gigot, — magyarézta — amikor mdr
gyermeke van?

Az Bnmegtartéztatésnak ezekel az
eseteit igaz 6rdmmel All{thatja péld4-
nak az emberiség elé a magasabb-
rendd, tiszta élet minden igaz hive!

Az egerszegi lany
csodavize
Feltlin® a rdk erds terjedése. Br-

" deklgdom, kik haltak meg. Hat ez is

meghalt, az is meghalt, Ez tiddrak-
ban, az gyomorrékbasn. amaz majrak-
ban... Most is fekszik egy asztalos,
valamikor nagy legény volt, hangos
és hatalmas, nem egyszer kikiltotta
a kocsméban, hogy bdr jénne egy
aldpos ‘influenzajdrvdny, hogy sok
koporséra benne sziikség. .. Gégerakot
kapott, kordn felismerték, de nem on-
gedte megoperdini magdt, Az egykori
ferblipartnerek paraszti nyersesem'e!
&-szemébe mondjik:

6.}; Megfogant a feleségisd dtka, qye

(A felesége ugyanis gyakran' kia-

g
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balta: »A rossebb enné ki a torkodat,
hogy annyit iszoll)

Kegyetlen dolgok ezek s nem is
mondanidm el, ha az asztalos, végsd
kétségbeeséssel, el nem hivatta volna
az regorsedgi ldnyte. Ez a harmivor
éves ledny allitélag szintén rdkban
szenvedett, amikor egy Oreg koldus
kért téle szillast. Adott neki.’Az oreg
ott halt meg a kdnyoriilletbgl adott
szallason. 8 mert halas volt, wutolsd
drdjiban egu rdkelleni 8si néporvos-
sdg titkdt sigla meg. A leiny az or-
vossaggal, — melyet maga készit s
melynek titkat szigortan &rzi, — dl-
ltelag tobbeket meggydguytlott, elss-
sorhan Onmagit. Hit ennek a liny-
pak az orvossdgdval kenegeti nyakat
az asztalos és, mint mesélik, kiny-
nyebben is van,

Az orvosnal van a vizb6l egy kis
iiveggel. Meg akarta vizsgaltatoi
Budapesten, de olyan sokba keriilt
volna, hogy nem véllalhatta, Tiszta,
atlatszé viz. Hogy mibél dll, ma sem
tudja.

Lopéasbd], monstrebun

‘A’ szomszédos kis faluban, Hmcs-
ben tolvajlas tortént. A csenddrok el
is csiptek egy falubeli asszonyt, Amij-
kor hﬁzkutatﬁpt tartottak nila, ren-
geteg abros *. toriilkozot, zsebkenddit
8 hascnld ru; mfd"t talaltak. A ruhak-
ban {degen monogramok voltak. Val-
latéra fogtik az asszonyt, kit6l & mi-
kor lopta a sok idegen holmit. Diihé-
ben, hogy felielentettik, kikotyogta:
nem lopta 8, hanem ajdndékba kapta.
Mégpedig azért, mert évek sorin 4t
»segitette az &ldott allapotban levd
asszonyokon. Nem kevesebb mint
tizennyolc »esetete ismert be egy-
szuszra. Erre a bajbakeriilt asszo-
nyok, hogy magukat mentsék, egy-
mdst mdrtottdk be. Most lavinasze-

riien nd & botriny. Mint a felfeslett. . : .-

kotés, bomlanak a szemek és nyuilik a
szal. Az angyalcsindlds egész hdldia
feslik szét. Hat még mik deriilnének
ki, ha akadna hatésag, amely ahe
lyett, hogy az egyke ellen harcolé
kororvost ildizi, eguy kis tisztogaldst
végezne 8 wvégigidrnd a nyomokatl,
melyeket akdrki meg tud mutatini
neki. Sok megddbbentd dolog deriilne
ki emberekrs]l, akik ma Jémédban,
koztiszteletben élnek s a tiszazugi
tomegmérgezéshez hasonlé nagymé-
retii blinszivetkezote lenlezSdnék le.
De tan nem is sbiinszdvetkezete a €z6-
nak abban az értelmében, ahogy alta-
laban gondoljuk. Mert itt bfin és bfin
koz0tt nagy kiilonbség van...

s a nép biine csak ritkdn tdmad a
népbsl.

Klkﬁzdsﬂeﬂ anyék

Blinszivetkezet, — mondottuk —
Besence az a falu, ahol orszégos, 86t
talén eurdpai viszonylatban is leg-
alacsonyabb a szilletést ardnyszdm.
Ezt a temetdfalut egyszer mér leir-
tam a Magyarorszdg-ban, Kvenként
egy gyermek ha sziiletik benne,. néha
egy sem, : :

Csodék csoddjéra, egy gazdame-
nyecske mdsodszor keriilt 4ldott dlla-
potba. Elment egy orvoshoz & kb-
wm peki, >eegitsenc rajta, Az



orves ezt megtagadta, s6t meleghan-
gu, 8szinte, emberi szavakat intézett
Hozzé, Ennek az lett a hatdsa, hogy
az asszony vildgrahozta gyermekét.

Azéta nincs nyugta odahaza, Az

oregasszonyok 1ildozik, mint a vad-
dllatot. Vége-hossza nincs a cesiafolé-
désnak,. szidalmaknak, piszkalodéas-

nak. Megvetik. Szégyel kimenni az’
uccdra, Hogy a falu kozbsségében

mit jelent az ilyen erkolcsi kitaszi-
tottsdg, azt varosl ember meg sem
érti, Pedig mindenki tapasztalhatta
mar, mily kegyetlen ereje van a tar-
sadalmi osztdly, a munkahely, a ro-
konsag és baréti, ismeretségi kor lat-

hatatlan nyomésdnak. (Prébdlnanak’

példaul a hélgyek szembeszdllni a di-
vattall) A mi szegény ‘menyeeskénk
valésaggal vértanuja a természet tor-
vényének, a magasabb erkolesnek, az
anyai szeretetnek. Pedig nagykora.
Foldje; héza van. Nem lop, nem csal,
nem . hazudik, nem henyél. § mégis
falurossza, A vénasszonyok az egyke-
erkoles rettenetes torvémyeivel sujt-
jak, bebhatolnak a csaladi életébe, éj-

szakaiba, &almaiba, megmérgezik az
életét...
Tess8k ez ellen a »r»meggydzésc

fegyvereivel, a »jobb ‘belatds« érvei-
vel, 'a »hazd Tréntl koteludnépe jelaza-
vaival harcolnl, Tessék'l mnegvarni,
mig a nép »jobb belatasra tére. Tes-
sék elébe 4llitani a »kotelesség pél-
dait«.

Kis hal, j6 hal..."

A szentlorinci 4llomhson fehérre
festett, pompas halszallito-koesi 4ll.
Sumonybél, a szomszédos &llomasrdl
érkezett, ott van Biedermann bir6nak
btszaz holdas nagyszerid halastava.
Egyfel6l az Okor, mésfelél a Fekete-
viz éntbzi. Kitiind a hala, Berlinbe
szallitjak. Most déli egy éra van.
Holnap este Berlinben lesz a halszdl-
litmdny.

Az én gyermekkoromban nem volt
halasté Sumonyban, viszont még ha-
lat, csikot, bdéségesen lehetett fogni.
Most nem lehet. Még & Drdvdn is alig
van halészat, Pécsrél hoz Ralat, aki
megkivdnia,

A Feketevizben azért van valame-

A9

lyes, F3kép azért, mert a sumenyi:
halastébé]l kicsiny korukban éatszbk-
nek a folyobd s ha sikeriil elkeriilnisk
a pusztulast, tenyérnyire meg is nb«
nek. Hidvégen azonban a kozség bérli
a halészati jogot, ott majdnem min-
den éjijel kerit6haléval hizzék meg a
folyét s ami hal van, ha akkora is,
mint egy gyufaszial, kimeritik.

— Ez valésdgos rablds — mondom.

— Mért? — csodalkoznak, — C:ak
nem hagyjuk beane?

Igen, rablégazdalkodés. »Kis hal,
i6 hal,e — mondja a német. Valami-
kor szégyenletes dolognak tartotidk
az apré hal kifogdsdt. — Hadd néjon
mondtak. — Holnap is kell. A fiaink-
nak is jusson. o

Milyen jellemz6 ez az apré tiinet
is! Holnapt Carpe diem! Hadd jus-
son a fiainknak is? De amxkor nlu-
csenek fiaink?l

Kodoldnyl Jihos

!
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»URDUNG
SZELLEMEK..*

Megtlriént hdt az elsS dgunevezett
spogdnyc  gyermekavatds Oroshdzdn.
Mindentéle sidltosoke, >sdmdnoke és
shoncok« kibontottdk a.heraldika hu-
mordt, a piros, turulos és napkorongos
2dszlét, o gyermek arcdba belevésték
a bélyeget, mely egész életén hirdetni
fogja, hogy nem tartozik se-
hovd s hogy sziilei mdr pé-
lyds kordban kikozdsitették
amagyar tdrsadalom kere-
tet b 8l, az »8sic vallds Batui és Kop-
pdnyai a felkelé Nap felé fordulva Ki-
nyilatkoztatidle miveletlen teoldgiai
zagyvasdgaikat.., Es equ gyermek
novekszik Oroshdzdn, akit mdr az is-
koldban csufolni és dldozmi
fognak az arcdn pirosld jel mialt,

. "4 Batuk és Koppdnyok abban a di-
csbségben tetszelegnek, hogy 6k az
&3 sturdnic valldst tdmasztottdl fel,
mint ahogy a németek Woidn feltd-
maszidsdn fdradoznak. De Wotdn leg-
aldbb hiteles isten volt. Es amikor a
monddkbél s Wagner szinpaddrdl le-
lép a mindennapi élet talajdra, leg-
aldbd aqrra hivatkozhat, hogy valami-
kor a felhdk koz0it tronolt Zeiiszként
s Jupiterként. De mire hivatkozhat,
Hadur, aki alig t6bb szdz esztendls-
nél, akit egy nem is tilsdgosan tehet-.
séges kolts, Aranyosrdkosi Székely
Sdndor teremteit a semmibsl, hogy
azutdn Vorosmarty Zaldn fuldsd-
ban keljen kiltsi életre? Mire hival-
kozhat az Uj »pogdnys sdmdn, akit
gleink soha sdmdnnak nem meveziek,
mire a bone, aki tdzgyujtdssal — ez-
zel a perasa szertartdssal — soha nem
foglalkozott, hanem az dldozati dllatot
szabdalt fel, mire hivatkozhat ez a
idltos, aki teolégiai ostobasdgokat
kiabdl a Nap felé valami zavaros re-
verenddban, ahelyett, hogy fel-
venné a csengdbkkel diszitettl
kontist, a bérvértet, meg-
verné a vardzsdobot s 6rjitd
tincraperdilvebirokrakel-
neagonosz lelkekkel?

Folosleges azzal a gyermeki zagy-
vasdggal vitatkozni, amely ezt az uj
spogdny: szektdt kisdedévdéba wvald
tdrsasjdtékkd teszi. De, mint kor-
tiinet elott, meg kell dllanunk elGite,
Ime, vannak felnétt, sét egyetemet
végzett férfiak, vannak magasrangi
tisztviselok, akik belemeriilnek a

szektdzdsnak ebbe a kibbant for-
mffjdba 8 az ordogdz6k, reszketésok,
millenistdk, nevetdk, tdncoldk g egyéh
neurétibus szektdsok buikdls csoport-
:mt holmi légbéblkapott, rossz iskola-
kényvekbol s dltuddsok tdkolma’nyai-'
pél kevert zagyvasdggal novelik, Es
akik  fanatikus korldtoltsdgukban
oddig siillyednek, hogy egy drtat
lan csecsemé arcdra vésik
1d eltévelyedésiik bélyegéi..

Nem egyediildlls eset ez, Mert csak
femrég  tortént, hogwy Miskolcon,
@ frontharcos-zdszlé avatdsakor, hi-
valalos személyek jelenlétében, egy
szavalékdrus az »urdung szellemeke
feltdmaddsdt kovetelte. Ezek az »ur-
dung szellemeke — jellemz6 az »6sma-
Ovarok miveliségére, hogy méy el-

olvasni sem tudjidk az »urdung«
sz6t, amely »Grdonge-nek hangzik! —
ott kisértenek a romantikus ldzdlmo-
kat idéz8 turdni tdrsasdgokban, ott
azokban az iskolakényvekben, ame-
lyck hazug szépitésbd8l holmi
egyistenhivé, majdnem keresztény
népnek tiintetik fel a honfoglalé ma-
pyarsdgot s nem vesznek tudomdst a
vogul-osztidk és turk népek kbérében
folyé alapos kutatdsok eredményei-
rél, ott nagyképliskbdnel a sajté bi-
zonyos részében, mint a német-
bdl mdsolt fajmagyarkodds
szellemei... '

De ez csak az figy egyik oldala. Az,
amely a tudatlansdggal, korldtolisdg-
gal shelytelentériénelemta-
nitdssal kapcsolatos. A mdsik mdr
a modfelett ellerjedt szekidk tdrsa-
dalmi és gazdasdgi okaira tar-
tozik. Nem véletlen, hogy az Alfsld s
a kilvdrosok szegény népe esengd
kétségbeeséssel kapaszkodik walami
i, valami reménythelts mozgalom
utdn. Nem véletlen, hogy a tulvildg
utdni forré vdgya, keveredve a vi-
ldgvdlsdgbél szdrmazé nyo-
mor okoztaneurdzisok kény-
szerképzeleivel, egészen meg-
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dobbents utakra téved. Hiszen wmdr
olyan szekia is van, amely megkive-
teli az dllatok leclését, a

gytimélesfdk kiirtdsdt, a hd-.

zassdg elkeriilését... S vajion
nem ebbbl a gyokérbll burjdnzik-e az
egyke fajrombold szelleme is, bdr
sokkal raciondlisabban? Az
4j dlpogdnysdg mozgalma nem ér-
demli meg a komoly vitét. De mepér-
demlik azok a tiinetcek, amelyek

a magyar nép széles rétegeiben az-el-
ferdult lelkiélet jelei -3 amelyek az

elterditlt gazdasdgi és tdr-
sadalmi élet kovetkezményel.

‘A beliigyminiszter, aki oly lelki-|

ismeretesen [figyeli a magyar nép
egészségi dllapotdt, aki oly nagysza-

bdstt munkdval emeli fel a népegész-'

ségilgy szinvonaldt, aki Zéld-
kereszttel hintette be a golyvds,

rongyos, éhezs gyermekektél hangos

teriileteket s valdban azonnal cselek-
szik, ha cselekednie kell, ne ldsson
puszta kiozigazgatdsi kérdést sem a
tdltosok, sem a 15bbi szekidsok moz-
galmaiban. Az § szeme éssre fogia
venni e tébolyok elharapdzdsa mogéts
amagyar néptestésnéplélek
dllapotdnak kavcsolatait. 4
kultuszminiszter pedig, aki Eurdpa
egyik legkivdlobb toriénettuddsa, re-
formdlja meg vépre az iskolai térténe-
lemoktatids mat szellemét és tdrogyi
alapjait, gyomldlia ki végre azt
a hiedelmel, hogy holmi Hadurak,
mint a keresztény Istenfogalom 6si,
primitiv megfopalmazdsai, mdr a tu-
rdni §shazdban bizonyos dicsfényi
drasztottak a magyarsdg bGssze-
tett, komplikdlt sigenis bdlvdny-
imddd térzseire. Mégis csak meg-
lepd, hogy egyetemet végzett trak-
nak olyan értesilléseik legyenek a ma-
gyar térténelemrdl és néprél, amilye-
nekrbl ezek a sboncoke, ssdmdnoke és

/43¢. oﬁ,vf.ﬂ.

stdliosoke tesenek bizomysdgot.

A Batuksiak és Koppdnyoksak pe-
dig tandesoljuk: legyenek kvet-
keaetesek. Allitadk fel a fejedelem-
istenek bdlvdnyait, fdrjanak vardssdod
mellett sdmdnidncot, idézzenek .a ke:
resatutakon keremeteket, épitsek
78l Gyomdn Gyoma egyhdzdt, dUiftsa-
nak tdltosiskoldt Oroshdzdn, szabdal-
janak tinét a Szentes melletti Kajdn-
pusatdén Kajdr keremet tisztele-
tére s igyanak kumiszt. Ez az utdb-
bi még hasznos is lesz A ku-
misz, az erjesztett l6ted, igen egészsé-

ges ital, egyesek szerint alkalmas a
tidebaj gydgyftdsdsra. 4 ko

kdzust, krimi tildobeteg-szanatlriua
mokban hasznalidk 1s. Tolszto] éven-
ként eljdrt, az orosz arisztokratdk
koedtt divott geokds szerint, Szamara
pusztdira nydri kumiszkirdra. Ez te«
hdt mégnem is benneé bolond.
sd g. De ami bolondedg szertartdsaik«
ban van, azt eselekedjék kSvetkezeto:
sen 8 ldssuk, mit sz6l miajd a tus
datlan nép, amikor eljdijdh
tdncaikat a dobszé pergése
kozben! Kodolinyi Jénos

oy Y
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(A Magyarorszdn tuddssitssdtol.)
Holgyeim, owittal elsésorban bnokhiz
szeretnék azélni. Mégpedig.mint — i .
vattudésito. Mart ag utbbi idéhey egy-
re rohamosabban terjed a miivészi népi
kégimunkak divafjs ¢ mind tbhh ae
olyan lakds nemecsak Budapesien, do
vidéken is — és nemesak Wgynevegett
»nagy lakése -~ amelybs &rimmetl,
~ otthonos érzéssel 1ép az ember. 4z {z-
lést paressimboészeink - hatdrazotian
omelik, — bar néha & maguk {slését
ebben 8 véarossal valé talalkozaghan
kiesé Tontjsk. Mindegy, a mérleg &l-
lasa biztato! :

Itt van példaul a Nemzetlcoz; Vdsdr
népmiivészeti réaze. E eorok irdjat
furces természete miatt nem érdeklik
a gépek, konyhasezkigzik, kerti bito-
rok, harangok, gézmaszkok. auték és
matorbiciklik. 4 népi kéeimuukdk ér-
deklik. Udit6, megnyugtatd, édes ezin-
foi a Vdsdr nemzetkozx forgatagé-
ban. Fz vagyunk wi. Ez Magyoror-
szdg, Annak is a Jelke, az. amit a 146
lek — dimodik, Szinben, anyaghan,
stilushan ...

Bolgyeim, onoket, mint szekériSket
hivom egy kie 14togatésra a népmiivé-
szei pavillonjaba. *

Sarkdzi mivészasszonyok

Neo =gt nézzék most, hogy az 4dy
Endre-arof ezékely, a k6rds/di Mdi¢ Lajos,
milyen kaokissan ténocol a .székely aseso-
nyokkal éppen Csep Séndorné pavillonja
mellett, — Csehné sdrkizi, de évek bt .ji
szomszédok 8 Vdsdrban. —. na. is. azt, hogy
milyen viselsthen vanuak itt a matydk,
a pgloook, ~ nem tévesztendbk dsszel —
a sivkdzigk, az orminsdgisk — hanem
&Hjunk neg "¢g mint a széphez, mavdazi-
hez értsk, vegyik kesiinkbe a remekeket,

Danosa Aronné, — Lidi néni — régi 36
ismerdpﬂnk Kellemes Arol; ‘atives, gilbe-
beszédd, mrxé &vegmezony. A Sdrkéz
egyik 1egn.agyobb mestere, Buhann.kvulét,
fiiggonyt, ‘bodoryasznat, biborvAeiiat ceek

nélg lehet kapnd. Arr6l is nevezetey, hogy.
az & birtokdban van a legrégibb ™ $diKoa

himzdsminta, egy kélszdzblven esztendds

koplyk5ts. Fekete alapou hajszélfinom fe-
hér fonallal bimezett kutya- és gzapvesmoti-
vumok stiliz4lt fa- és virdgmotivumok
kogbtt. Mdremek, Ea a répi koptykotd mu-
tatm a »>nemset! - saine lezsnbb osszhang-
jat. Nemueli svin pedig & fohér-fekete,
amihez aztdn késGbb, de azért igen régen,
g pirog JArult. B eterint ¢ Xkortyksts ste-
rint tanitidk & ldgyokat a Kézimupnkse-tan-
folyamon.

Ha mér 2 rremzet! sainrflc hesséliink,
ne falediiik ol, hogy az igasl pirklei kési-
minks — akdr sziites, sk4r més .~ min-
dig a fehér-feketo-piros valtozatait mutet
is. Van Dancis péninél olyan iy, amelybe
mér kéket, phidat, 48 baruat in kever. ‘Ent
a pestiek kedvéért tesai, aklﬁ ast hisslk,
hogy es szop,.. '

De itt van Peritty Mihalyné asszonyom
is. 6 arrél nevmtes, hogy  &vpkkel -
el6tt, amikor ‘ag elsd shrkdzi bemutatét
rendegtds & Nemgeti 8zpldnban, § ecere-
pelt olsinek saftiespivel. Peritfyné tehAt
uttors. (Mellesleg, vele egyiitt éllitott ki
a ma mAr . kiasasikus parsacifeats, Bene-
dus Péter. lme, s népmivésret talélkoss-:
s5a @ leginagasabb sikon.) Vilogathatunk
exSigigakben! Aki rendalni aker. talvéds-
nek, asztalteritdnek,  divénytakarénaky,
megnézhet! e mintak8nyvbeh.” A kézzel
rajkolt, - feetelt kiinyy (seh 8éudorné. 14~
npiuak, Adute Kilménnénak o. mivésse:
t6t dicséri. Néhiny gyfayhird. nevi mat):.
vuni" ‘(ebbSl Is divatot osindlhatngnak):
majordmmds, makkos, sefvréesds (ex a &6
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-olyan, ﬂlint egy koiteniéziy!) fllrozs&q,

jkgcskgrmmmzaﬂ. sparnyuarozpih; rikos:

rdysdy, Idkecaleveley, makhosrdesds, makb-
catljagon, kihwivdn, adpsiedasds, eprossi-
ves, szbiblepeles... Do i tudna ming fel-
sorqinit AKE nemy ért hosxd, esak »sir-
k8zitce 141. De akinek gzems van, az meg-
latiy a Qmisﬂt mwhan & = Termé-
sxetet! - Co-

Perttty Mih&lyné szemérmesen eldkotor
néhény cnaropet i6, Katwét; bévom kis ti-
nyért. Fekete mézon fehérrel {rott, esipke-
swerl dlasités. Olyan, mintha rdhorgaltdk
volna, (g »bagéec — haglygs — mondja,
ez meg »raillagoss) Megtudiuk, hogy
Perittyné legénylia, Jinos, {gy m:6lt as
anyjahoz:

- No; ha maws dolgosik, v i cslublok
valamit,

-Bletében #lbezlr kexbbe vetté as agya-
got, az ir6kdt — ée remekmfivet alketott!

Nem sasbad magfetedkesniink a adrko-
slek kiatil' Boder Jézasfuérol, Seép Jonwetl-
ndrol — ez & >f§ taniténiestertike, —~ Bd-
tésné Paprike Orssébetrfl, Oldh Jossefné-

‘rol. Bs srrél a melepenivii emberrSl, a

ssekpxdrdi Qgyébs frrdl, Pilist Grrél, aki
népe irfnti nagy eseratotiol szivetkezetbe
tomsritette & sirkbri asssonyokat s meg-
akaddlyoses, hogy kisxlpolyozsék Oket,
vagy olrontsdk & mivdszeiliket. .

Babds, rézsis, csillagos
paléc—sz&ttcsck

E sorok fr6jinak sok szerelme kdzbtt
vannak & peléook is. A . mdgrddmegyei
Kowdi v PR “Wasghsl gytitsttek:
Yssdd remokelket. Tt taldlfuk: Kolmidr Os:
cilis asesonyt, Svele beezéljtix meg bhira-
lommal, mit vAlessxunk, mit vegyiink eo.
finom, viltozatos motfvumd ewSttesck ki
pfil, Vam "-1ti: babds, rdesds, caillagas.
Bzyéb meghamisltott e :ssinte - bedeguy:

_rendszerfi: :népic kézimubkdk melett &

messi virig osendes esdréuysépével . hi-
sédngk: mox a_kiwvéleméiny 1fnysugarpin
kiviioaradvs, .pedip aki ssépet gkar, -
ik vesz, Ha egy saohdban van ogy Rippl
Tideat egy Gedk Intvin, ogy Kory, — mal-
lattilk teptvirionon vagyog a palée kdsi-
munks divinyon, falon. Ok ZFeoldog Béla
Jegysdnek dolgornak — falibey, feligysld-
‘Jilk Csekai Séndorné, a bosdri tSjegyrd
Lalosiga. Még vew romiotiak o, -« etak
kaveset keresnok, .

A13¢. WJ.M.

A kihalé Orminség
Almai.

A kaloosaviddkt Mnmss& m&r vil4g-
hirﬂok a8 halasi paipbho! o{yotnmhon.
Sz6tteseik hasonlitanak a edrkSatekéhes.
Sidagdrdedl vannak ii4  susbbnéleanbd
kéimunkdk, ktzbttil, mint kelsti fejede-
Jem pompés népe MisBit, egy remekbe-
faragost és festett bhterdarsh A1l (Nem
merjiik ssublétnekc nevesnil) Apari Iat-
vhin uram kepét dioabrt, megvohets.

Ay Ormdnsdg is mgje]-ent, ewittal mdr
asintén ssdvetkoneide -spoyvesve. Mintha »

‘kihalé, ‘gybpylefi nép uieles, . mAmoros

&lmait, ax 6let tingd sadpssgbriok brzdnsé
szbiték yolna fonflba, selyembe. 4 tilgy-
loveley, madaras, henglels, wakhds, rizs.
Kduds do sq¥éh Waliviunok pewar gesdac-
edga ez 3 fohér 69 piros sain uijongd ka-
caghsaban. As eaaMM fegyube, - Dedks La-
Jos urat kel megdicséraiipk & gsép
rendért, melygt & ivigiqsedopyok mup-
kilsbap teremiell, Woussivde Waldolld:
adhél tdmaseivg fe} as armdﬂdgl kért-

mukdt Mo, miz; hueiey. vaunas és exm
'tonnlm <8 W vheant, igolftnﬁé’«s

nines; ‘Szabott éra van
lieta, rendelut is lehet, Fehér orminséci



ruhijukban olyanok, mipt a galambok.
Beszédlk o6des, -dallamos, kedves,—. néha
a peet] Hlleknek ogy kisué ‘pagyon is|
ices! Hidgrelm, binjeuak veldk szeretet-
tel, iguz, nagy lélek lakik beuniik s egy
‘opardi agataliuté agek ivigyelt disge lahot
otthonuknak!

Kétszizéves

“erdélyi. kélyhacsqepc.k

Most mér sietniink kell. Mdié Iajo's
Kordsfdrdl ugyancaak rakja a  ténpet.
Ahogy nézziik, as s ‘megdibbents éraée
tamad bennfink, hogy Ady Endre jdrig
itt .dubkajon, keményen, A homloka, dié-
barna szeme, lehulld haja, — egdszen
Ady! Csak a mindlg mokas., kitekeds,

apyhén caipé asave nem hasonlit s nagy

Kolté tragikus hangjihor, Van Ht valaml
‘érdekes, amit kizelebbrsl fia . meg kell
vigegdlnnnk: régi kdlyhacserepek, »kdlyha-
aedmok«, Az Ggetett ,dombord »sztmikén«
olysp ezarvas- éx erddmetivumok ' sjtenek
bamulatba, amilyeusket régi avar Gvosa-
tokon, ivétillklikﬁn, pajeskildbkbkon mg
lunk & Neinzeli Nrizeumbaw. Vannak egye-
hek is. Igy: katonds, sadsapdros caerepek.
Katonkt, szész férfit-ndy dbrézalé munkak:
azek. Ne feledjilk el: asek a ogerepek 156~
200 éves remekek!

Bogddgn Janos Guerbmomagtarrdl — Er-
déiybl -~ rvoménvarrettasokkasl, Kaleti |
kompaja katrinodkkal kindl. A kaetrinodt
nem kel felkiini, tigysem illendk a Vaci
ucciba a hasitoit ssoknya aldé. Wilenben
kir lenne a Vdsdros haayni 6kot, wu-
akasstva is esépak. -

Itt kiilnben egy kis bej van: Au. saesp.
nyok, akik kindlgatvak, nein tudjék meg-
mondani & varrottasok mintdit’ b

teel mARl4t.
mﬁnl tﬁﬂlﬁ

m‘t T nmink mm m oy
mlﬁt«. azaz goléncsérmunkdt is, Sabtles,,
himzés, télak és korsék, caerepek nélkitl
olysn, mint 8 esokaqr, melyhap ﬂ)ﬂhm
mezei virdg yan, egak éppen pip..qe m
bazavirdg nines. §icp, de wew teljor Mér

messzirdl ﬁehsmerjhk s vilighir@ Baddr
Balzizs — ‘ma mér oMthenilld Matuzsilem
kezamunkajﬁt Lénya,  Baddr Erzsi,
maga 18 Jokezt keramlkus, fog‘ad Yzek a
esgrepok mir ‘a ‘wmbkerdmin lztra.ffiw
t4bb iarﬂbm Qivan neves Yen;nikmok
tapulisgk Paddr bgcsindl, mint Gorks Of
w8, Lonkay Antal.
. Hédmegbvdsdrholy \gazi népj sﬂw
munkalt az estigthvszords Bade Imra mep-
tcr allitotts ki, Milyen -saép ogy faragott
thlas esekkel az frobt tényépokkal talak-
knl, & folsf poloop a hasag, migis karesf
korsdkkal, Hs ne mondisk; holgyeim, hm
»ez gem illik ‘a wai modern lakéabes &
hogy es »Gyongyidehakritss, Mert . saak
modern lakdsba Witk és nem is vesdenapi
mfivéamet, hanem a nép mindennapi Heté-

nek erilkaéges fa footon tartozsks, Hogy

» logtipatdbb mivészat! Hann cank as qoe-
délkosik, ski a magysr parasstban >mi-
veletion, ‘ kultardtlans, sladbbreads om-
beort .lat- .

; *

A napokhan fauyképekat léttam
Maring hercegndrdl, amint meg-
nyltjs a londoni késimunkakikllf-
that, A lelkes hercegmf az angol nik
vélogatott remekeldsel kizott filt éa
propagandat csindlt olyan késimus:
kaknak, amelyek ezek ma}lett a ma~’
gyar perassti  suditesek, bimadeek,
varmottasok mellptt sasrdny giocsek.
Hileyeim, hagyjik a roakkokaty &8 -
wgirlandokatc és razsiirokatc s agys: .
beksot Csinalianak divatot ez - iam‘.
V drgzkeg\észorxm,i
na»k diadu.lmas bemutatées,
Kodoldnyi Jim

i




/@35%0(4‘.43. :

Attila élete

Marcel Brion kényove

Attila alakjat szeretjiik holmi iskoldsan ro-
mantikus diesfénybe burkolni. Mennél inkabb
nyrepolgarok leaziink, mennél menthetetlenebbiil
beszorulunk az irodak, boltok és gysarak fiilledt
lcvegbiébe. menné] kevesebb alkalmunk és médunk
van teljes valésidgunkban embernek lenni s men-
nél vészesebben lessiink ehelyett tanarok, fogal-
maztk, cégvereidk, kereskeddsegédek, munkasok és
ugyvédek, annil bamészabb csodilattal tekimtiink
fel az olyan hatalmas egyéniségekre, mint Dsingis
kédn vagy Attila. Homalyos érzéssel benniik 14tju
ant az életidedlt, amelyet a saiik gyermekszobaté)

suilk iskolakon at a még szikebb munkahelyekig
okral fokra elhagyunk. Ig_y vagyunk Attilaval is.
B__éﬂ,gg‘&t]ll}l a nemzeti dicsGség aranypalastjat,
megkorondzzuk az »fBseinkete megilletd frizisok
iires ’vi;'égaxval,. egy kisng irigyeljiik, egy kissa
nem ¢érijiik, de mindenesetre caodalink 6t, De hogy
ki és mi volt 6, mint ember, hogy tamadt a sztep-
péken egymas ellen kiizdd, kemény tiirk néptorzsek
nagy demokricidjdbdél, mint minden ellendllast le-
gylirg akarata, kovetkezotessége, batorsaga, tudasa
szédiiletes méreteivel felemelkedd uralkodé, arrol
vajmi keveset tudunk. Megelégsziink azzal, hogy
rnagy hadvezére volt, rabléhadjaratokat vezetett,
Rémat is megremegtette, jott, mint iistokos &8 el-
tint, hogy haléla utin nyomban felbomoljék egész
dletmiive.

Marqeln Brion kinyve azt az Attilit rajzolja
meg, akirél az iskolakdnyvek, frizisok &s dilet-
tins irék hallgatnak. Végigkiséri az ismeretlen-
ségb6l valé kiemelkedds 1itjin, bemutatja, mint
ha,szr;;’zlta fel nagyszerli diploméeiai érzékkel a
harbirok ellen barbarokkal védekerd rémai biro-
dalom bels§ zavarait, érdekellentéteit és egyenet-
lenségoeit: egy bamulatosan hidegfeiti, a fegyver-
rel valé lesujtis pillanatat okosan mérlegels, vas-
kivetkezetességli, nyngodt, az emberi élet kicsiny
és hasvontalan mellékkérdéseit feltilrsl nézé fér-
fit rajzol, férfit, aki as uralom édessépét élvesi,
de egyben meg is veti, aki mindent kockaztat az
életért, de megvetl az életet, olyan férfit, aki po-
ganyul tudta élveeni, amit a f6ld, a test és lélek
adhat, de ala tudta rendelni dlvezeteit a kidhran-
dultsdg fanyar bilcsességének is.

. Ez nem az a csalidatyai Attila, akit Gardonyi
finom regényében latunk, nem is Arany Janos
parasztian lelkes pasztora, de az a ragyogé bal-
vé_,nj sem, amit Gjabban faragtak beldle. Igazi no-
mad 8, semmiben sem kiilonbozik nomad rokonai-
t6l, sem életmédban, sem gondolkodasban, sem az
eszkozok megvalogatisaban, Ebben az Attilaban
sok millié6 pusztai paszior egyesiil, csak nagyobb
méretekben. F¥mnek az Attilanak ugyanazok as
clotodljai.. vagyai, Oromei és banatai, mint az
uralma alatt egyesitett szteppenépekké, Caakhogy
tallat a torzsi kereteken, egybe tudja foglalni
egymastol ezer mérfildre él6 népek érdekeit és
kozos célt tud elébiik tizni. Ebhen a tekintetben
izé.l;lltle a hajszalig hasonlit Arpadhoz é& Dzsingiss
hoz

A témegekre gyakorolt hatisa abban rejlik,
hogy nem szakitja meg kaposolatait a tomegek-
kel. Az 6 satra, vagy kani palotdja ngyanolyan
sator vagy fapalota, mint a tibbi kanoké. Méne-
seit, csordait és nyajait ugyamigy legeltetik, mint
azok a magukét. Ruhajat sokezer év pusztai élete
alakitotta ki és & jol érzi magat benntik, fegyve-
rei diszesebbek, de nem masok, mint birodalma
barmely részében &16 rokonaié. Termete, haja
szine, mozgasa, alvasa és ébredése, evése és ivasa,
szerelmi életének keretei ugyanazok. Ha vada-
anott, Ggy tart lakomat, mint akarmelyik kisebb
kan, dgy iesza le magat, mint 6k s gy dldoz a
fels6bb hatalmaknak 1s. Hisz a kanok vax:azsln-
taiban & ha beteg, azokat az_ igéket olvassik r4,
zni{x}t akarmelyik vitézére az Uralig, a kirgig pusz-
akig. /
Ebben volt & nagyobb minden azéta élt nomAd
fejedelemnél. Csak Dsingisz léphet a nyomaba cso-
dalatos térvénykonyvével, a nomad lélek e klasz-
szikus kifejezdjével, a Jasszuval. Attilla nem alko-
tott Jaszut, nem foglalta tételekbe és szal.)'alyolgba
az élet minden megnyilvénulasat és rendjét, mint
Dsingisz, Attila torvénykényve a hagyomany és
a szabad lélekbdl earjadé ezokasjog volt. Bolcse-
lete a kozmondasok és a samanizmus. Igy: amikor
meghalt, a birodalmaban &sszefogott ellentétes
elemek szétfeszitették alkotfisat, nem léyén oly ha-
talmas egyéniségii utéda, aki mindent gy egy 14-
lekbe tudott foxlalni és kifejezni, mint 6. Attila
maga volt a Jaszu, halalival koporséba zarték.
ig Dsingisz torvényei még sokaig, évszazadokig
sugaroztik akaratat s a kinaj kultira Altal meg-
rontott, elpuhitott utédok gyengesége el}_enére is
fenntartottak a nomad almot, a legeltetd, harcos
élet egyediil iidvozits voltat. i

Attila halala utan hosszi idé telt el, mi
toredékbirodalmakon uralkodd utddai kioziil ismé
kivalt egy tdrzsszoveteég és Bajinnal az é1én meg-
alapitotta a masodik hun birodalmat, az avarokeét.
Erzel Nagy Karoly végzett hosszi hadjiratban,
hogy végiil ugyanolyan politikai éa katonaj méd-
§z9rekke{ ugyanolyan nagyszerii egyéniséggel az
£lén, a magyarok térzsszovetsdge fissém tanyit a
Duna—Tisza vidékén, Bz mar nem volt vilagbiro-
dalom, de az arpadhézl uralkoddék alatt, bér egyre
homélyosabban és zavarosabban, megdrizte ax 6ai

gyomanyok &zellemét. Ennek a sharmadik biro-
dalomemnak a »negyedike noméd birodalom, a
mongolség vetett véget, hogy dtadja aw oligarchia
uralméinak.

_Marcel Brion izgalmasan érdekes kdnyvét
Salgé Erné forditotta elékels, tiszta magyarsdgi
s az élat elevan liiktetését éradkeltet nyelven,

Tt Jgle fr3b g 2.
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Kakuk Marci

szerencseéje

Tersdnszky J. Jend kényve

.. A derék piaci polgir, Kakuk Marci, ismét ko-
rimkbe telepedett, hogy elmesélje, miként mene-
kiilt meg a ftézasségtél. Akkoriban egy 6cskdsasz-
szonynal lakott a padlison s az asszony tizenhat-
éves lednykaja, Linka irént gyulladt olthatatlan
szerelemre. Erds a gyanunk, hogy. a szerelem
csak azért volt oly olthatatlan, mert a leany is,
az anyja is, hiven &rizte az erkolesoket s vigya-
zott Marcink minden mozdulatira. Mert Kakuk
Marci, a nagy néesabité, nem sokat t6rédstt holmi
ledanykéréasel, eljegyzéssel, eskiivivel s mas efféle
tarsadalmi tOrvényekkel és szokdsokkal, hanem

tépte minden nap viragat, ahogy tudta s

gﬁzy lehetett. Itt, Linka esetében, nem lehetett, dé

mert a derék 6cskasné a hizassig boldog révébe
akarta korminyozni gyenge leinyk4ajat.

Mikézben ez az olthatatlan szerelem langolt, g

Kakuk Marci régi szeretje otthagyta svadhézas-

tarsate, a nagyereji, részeges, verekedd Bojnyikot haj

8 Marci utén eserégaett. Jart a nyoméban, ezirén-
hangokon ocsébitotta, hogy koltozzék Gesze vel
majd meglitja, milyen jo dolga lesz. Marci etid
fazott, egyrészt Boinyik iildozésétsl félt jogosan,
masrészt inkdbb Linkihoz huzta a szive. nem
azért Kakuk Marej 6, hogy egy tiizes menyecskét
oleletlen elszalasszon. EbbOL persze, bonyodalmak
szarmaztak. A bonyodalmakat tetézie a méltésigos
asszony elveszett medzihon;a,bmelyért hiisz forin-
tot igéri a méltésdgos r a becsiiletes megtaldlé-
nak.'%! hiisz forinton akart Marcink megh4dzasodni.
Es ki talélta meg a medaliont? Marci esengd, 6t
iild6z6 szeretsje. S ki kapta a pénzt! Marei. De a
hézasedghol mégsem lett semmi, Marei lognagyobb
Oromére. Hogy miért? Mert kideriil, hogy Linka-
nak, a gyenge virdgszilnak, fontosabb a hasz fo-
rint Marcinél, mig a bardolatlan, lenézett menyecs-
kének csak Marci kell. Marci hat rezignalt biicstt
vett Linkatél s kidbrdndulva csatlakozott a koz-
ben megszelidiilt Pojnyik szokott vadhdzastdrsa-
hoz... Bizonyos, hogy igy sokkal boldogabb, 4m-
bar deszeomlott egy lobogé szerelem mar-mar idea-
lizmusba esapé illuziéja.

Marcink, a bédjos, gyakran borsos torténetet
a tdle megszokott huncuf, fordulatos, kesernyés
humory, de minden szavanak alian, mint kéavés-
pohér fenekén a keserti iiledék, bolcsességet kavaro
nyelven meséli el. E pompés piaci polgar, akit
lattunk méar subancnak, amint a ciganybandaban
a bogét cipelte, lattunk egy amerikai 6rokség for-
dulatos bonyodalmai kozt, littunk egy bainyavéros
zendiiléi ké6zé keveredve, hozzid hasonlé alakok
tarsasdgiban vonul fel. Alkalmi napszémosok,
akik semmihez sem értenek azon az egyen kiviil,
hogy bériikért a napot lopjédk s valami ezivés,
csendes, f5lényes osztilyharcot folytassanak az
urak ellen, veszekedd, lepcsesnyelvfi, forréwérd
asszonyok, zsugori, szenvelgd »méltésagac és a pa-
pucs alatt nydgé méltésigos iir, a mellékiizletek
utédn futd, szoknyabolond kertész, bortontsltelékek
utén futkosé hajdu, — hogy legyen, aki felvagija
az Ormester ur fajat — s més hasonlé groteszk
figurdk vonulnak fel Tersinszky villédzé nyelvé-
nek mfivészetében, Csupa fiodhdzragadt, esett, de
acélosan helytillé s a tdrsadalmat mérhetetlen
"magasbél lenéz8 ember. A tarsadalmon kiviiliek
tarsadalma. Akvirium, amelyben killonds halak
ficinkolnak, tdtognak, pimosadnak, findenek. a
napfényben. , .

A remekbeirt Kakuk Marci-histéria- utén- né-
hiny harmatos miivészettel megirt novella van m
a 1pqmpas kitetben. Kicsiny, mellékes szavakk
felejthetetleniil jellemzett kisvarosi figurak a hé-
86k, akiket csak Tersinyezky tud ilyen kénunyedén,
minden nag'yke'igﬁsé’g és fréi moralizilds nélkiil
megteremteni, ' ersanyszki' a magyar irodalom
nagly anarchistsja, Ahogy alakjai gyiilslnek, meg-
vetnek s lenéznek minden tarsadalmi rendet, sza«
bélyt, moralt és torvényt, tigy all folotte az iré
minden nagvképd, tandros esztétikai szabdlynak,
torvénynek, minden iréi prédikaciénak. A szabad,
kézvetlen, jatekos életet kedveli, az Gsztondk vi-
m ceapongisit, az életkedv feliilkerekedését a
korlétokon.’ asszikus ir6 6, a kotetlenség, tekin-
télymegvetés, a thrsadalmon kiviilisig klasszikusa,
a frm}cm lenne, hiisz nyelven olvasnék mfiveit.
. Amikor leteszi ezt a kiinyvet az ember, folsé«
t: bir mernénk mindnyéajan proginyok lenni.

L —s)
fut Mt tyac.
/vvwa, 15 M3, 4. 4.
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Tardl gyerek 4lma

esa, tardihelyzet”

1liNkot szereznék és leliinék
a meszdarszékbe, tilinkdznék,
ha megéheznék, ennék’

Idézziink eldszor e Hamond testvé-
rek Londonban megjelent Vdrosi Mun-
kds cimii k8nyvébél. »Azzal probaltak
a gyermekeket ébren tartani, hogy
Mimnuszokat énekeltettek veliik, Ahogy
az eete telt, a fajdalom, a faradtsag,
az agy kimeriiltsége elviselhetetlenné
valt. A gyermekek mindenkitsl, aki
arra jért, kinyorogve keérdezték, hény
6rdjuk van még hétra., A Sadler-
bizottsdg elftt egy tanu elmondts,
hogy Aatéves kisfia megkérdezte téle:
»Apdm, hany o6ratc¢ »Talan hét.« —
feleltem. »O még két éra van kilencig!
Addig nem birom ki'«

A Hamond-testvérek a mult tnazad
elejének angol textilipari viszonyait
jellemzik ilyen é8 ehhez hasonlé jegy-
z8konyvekkel, amelyek mind a gyer.
mekmunka borzalmairdl szdmolnak be.
‘Anglidban ot—tizéves gyermekek dol-
goztak mnnak idején reggel 4 6ratdl
este 9-ig a textilgydrakban étlen-szom-
jan, dlmatlanul, 8 gyakran a zigé gé-
pok kizé zuhanva az embertelen meg-
erditeténtsl.

Ma 1936-ot frunk. S most megjelent
ezy konyv a fiatal Szabd Zoltén tol-
1abél, meghatéan szép tardi hxmzesu
kKiotésben »d4 tardi heluzei« cimmeli,
hogy a fentidézett allapotokhoz ha-
sonlé helyzetet irjon le egv magyar
Jaluban. Egy cikk keretében nem eo-
rakoztathatiuk fel mindazt a lesujté
adatot, amely Tard kozsézr valdsagos
képét allitia elénk, De izelit6t adha-
tunk abbél az életbdl. amelvet egw
magyar fau legkisebb guermekei

élnek.

Bard 2092 6slakosanak Osszesen 2999
hold foldje van. A hatar tobbi része,
2150 hold, a Coburg-uradalomhoz tar-
tozik. Elképzelhetiiik ebb6l, hogy
hdny hold 1old jut a lakossdara fejen-
ként 8 hogy milven szocidlis viszo-
nyok kozott €l a nép.

A szegény parasztok gyermekei mdr
ot-hat éves koruhkban kemény mezd-
gazdasdgi munkdra kénytelenek men-
niaz uradalomba, annak ellenére, hogy
1842-ben torvényt hoztak a 12 éven
aluli gyermeékek dolgoztatisa ellen.
Tizenhiroméves koraban mar Mez6-
hegyesen, Mosonban vagy Tolndban
kapalja a nagybirtokok répajat, kuko-
ricajat, burgonyijat a tardi gyermek.
fI‘izennyoloéves koraban maéar felndtté
érleli 2 kemény mezei munka, de ami-
lyen mértékben né a munkaképessé-
ge, olyan mértékben csikhen a bér.
Pet6 Maria hétéves kisledny irja a
kovetkezoket:

21Hét és 1€l napot dégoztam reggel 4 drdtol
este 6 6rdig. Az ételem: reggel egy iiveg
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tej, délben csik (tésata) leves, este tej. Min-
den nap négy orakor keltem fel, negyven
fillért kaptam, Alig virtam, hogy meg-
legyen a friistok.«

A Coburg-birtok azt jelenti, hogy
a foldszerzés nagyon nehéz és alig
van eladé f6ld. Ami forgalom volt a
foldek cseréjében, az abbol allt, hogy
az egyik vagyonvdltsdg-foldes tardi
gazda dtadta a foldiét o mdsik tardi-
nak, mert 6 maga nem tudta még az
évi nyolcpengis részletet sem torlesz-
teni. Ilyen viszonyok kozott nem cso-
dalhatjuk, hogy Tard. lakossigara,
ha az értelmiséget iz beleszamitjuk,
fejenként és havonta 10 deka cukor
jut, az évi fejadag tehat 1.2 kilo-
gram., A gyerekeknek a kockacukor
szinte elérhetetlen alom. Ugyanilyen
alom a his és a ezalonna is. Az egész
falu példaul annyi hist fogyaszi,
mint amennyi sof. A gyermekek ar-
can alig latszik, hogy kiéhezettek, de
tifuszbar, és egyéb ragdlyos betegsé-
gekben megdobbentien pusztulnak.
Az anyak egyenesenm & temetonek
szitlik gyermekeiket. Télen mezitlab
jarnak iskoléba és a tanité elmondja,
hogy ~ felfogoképességiik rendkiviil
gyenge, képtelenek ..figyelni, az ebé-
det futdssal és jatékkal helyettesitik
és betegesen ijeddsek. De mindennél
tébbet momdanak azok a levelek,
amelyeket maguk a g¥ermekek irtak
s amelyek koziil egyet fentsbb idéz-
tiink. Lassunk néhdny mas idéze-
tet is,

rHétfon kenyeret mey 16tt cukorrépdt,
délre kenyeret, estére tiétztalevest ettem.
Kedden reggel vorishagymdt, délre kenye-
ret, eslére komenymagos levest, Szerddn
reggel egy darab kenyeret meg répdt, dél-
re kenyerel, estére borsélevest, meg
krumplistésztdt. Csutortik reggel kenye-
ret, délre is kenyeref, estére tésztalevest..
Péntek reggel kenyeret és répdi, délre ke-
nyerel, meg két kockacukrot, estére bab-
levest. Szombaton reggel kenyeret, délre
nem hozlam az iskoldba semmit, estére
kenyeret, meg hagymdt, Vasdrnap reggel
egy kis szalonndt, egy kis kewyeret, délre
egy kis kaldcsot, estére tésztalavest.c

Ha megkérdezziik télitk, hogy mik
ezeretnének lenni, ilyen valaszokat
kapunk:

»En csirkefogd greretnék lemmi, Ha én
ceirkefogé lennék, a csirkéket mind meg-
fognam és lemészérolnam.« Egy misik le
vélbol: sEn hentes szeretnék lemni, wmert
sok kolbdszt ehetnék é¢ kiovér lennék, Ggy
meghiznék, hogy még & kir&llyal sem cse-
rélnék. Tilinkét ezerenndk ég letilnék a mé-
szarszékbe, tilinkéznék, ha megéhexndk,
ennék.c Egy harmadik; sEn g2ereinék lenni
lhentes és mészdros, Azért szeretnék lenni,
mert sok hist, kolbdszt és szalonmit ehet-
nék... Meg nagyon szeéretnék kivér is
lenni, hogy nem birnék menni.« Hasonlo
elérhetetlen 4lmokrél beszélnek a t¥bbiek
levelei is,

Csodalkozzunk-e, ha Tardon az egy




évben elhaltak 31 szdzaléka hal meg
egyesztendds kora elbtt, tehdt -a ha-
ldlozdsoknak majdnem enyharmada
csecsembre ésik? Bvente dtlag 15 egy!
éven aluli tardi kisgyerek hal mes'.}
tehat minden negyedik Udszillstt. A
tiidovészhalanddedg ax Gsszes haldlo-
zasok hisz szdzaléka, tehat minden
otodik tardi ember tiidovészben pusz-
tul el. A gyermekek Thaldlinak leg-
gyakrabban »velesziiletett gyengeség«
az oka. Hiaba a Stefdnia-ndvérel

- erbfeszitége, a csecsemoéhalilozas alig

cabkken, Rossz tdpldlkozds, rossz le-
vegdiii foldes szobdk, romlott kutak,
lehetetlen munkafeltételek és a lét-
minimumon  mélyen alul maradé
munkabérek tizedelik a mnagylakos-
sagi falu népét. A helyzetiik remény-
telen. Legf6bb vagyuk, hogy varbsba
keriilheasenek szolgdnak, altisztnek,
uccasepronek, hogy igy biztosabb és
nyugodtabb életfeltételek kozé jussa-
nak. A nagybirtokon pedig eenkinek
sem jut eszébe, hogy ezek a szeren-
csétlen fiatal munkasok a legszebd
tanuldéveikben wvannak és még a

munkdban is tanulniok Kkellene, Ez

mellékes cél és soha sehol sem me-
riil fel, sdt telijesen idegen a nagy-
birtok lényegétdl. Az alapveté szem-
pont, amelynek érvényt szereznek:
az ifjiz napszdmost minél jobban ki-
haszndlni erejének abban az dllapotd-
ban, amelyben éppen vam, a lehetd
legalacsonyabb bérért. Azok, akik oly
szivesen hivatkoznak a nagybirtok
szocidlis kotelességeire és 4&llanddéan
hangoztatjdk, hogy mennyivel maga-
sabb életszinvonalon tartjak el a me-
20gazdasagi munkassight vagy tor-
pebirtokost, a pusztnlé Tard és az
orszagban szaraval talalhaté Tardok
képét nézzék meg. Mondhatnék, hogy
a paraszt élete »mér ilyen¢, 8k ezt
megszoktak, nincsenek is smagasabb
igényeike, — de vajjon mivel lehet
menteni az driatlan ﬂllermekek
pusztulasatt

/9?6‘.4“&%.@9—‘

S2ab6 Zoltin a mar utdnunk kdvet-
kezd§ nemzedék tagija, a Magyaror-
82dg-ban kexzdte feltaré munkéjat.
Cikkei két éven &t nalunk Jjelentek
meg. Hideg targyilagossaggal, az ada-
tok megdonthetetlen érveivel tarja fel
a sok pusztulé magyar falu = kéziil
Tardot, egyikét g legértékesebbeknek.
Ez a nemzedék, Ggylatszik, nem hajla-
mos sem a szentimentalizmusra, sem
a romantikira, orvosi milszerekkel
vizsgdlja az életet és8 a kovetkeztetdst
azokra bizza, akiknek van bdtorsdguk
beletekinteni a feltart sebekbe. Mi-
lyen kongéan hangzanak ezek mellstt
8 tények mellett a nagybirtokosok
szamadatai a mammutfoldeken é1§ me-
zogazdasigi népessép irigylends sor-
8dt6l s milyen medobbents a mondat,
amely a felséhazban elhangzott: » 4h-
hoz, hogy minden foldnélkillit csak
minimdlis f6ldhoz jutlassunk, 30 mil-
1i6 holdra lenne szitksége. ‘

Ennyi pedig nincs, Tehat ne ad-

junk semmit. .
Kodoldnyl Jinos



A rab oroszlan
Méricz Zsigmond regénye

Van Mdricz Zsigmondnak egy kozponti problé-
maja, amely egész életén s ugyszélvan minden
miivén végigkiséri: hogy viselkedik a féltékeny
asszony, hogy veszi birtokba s tartja meg a fér-
_fit, milyen 0szténds szimattal érzi meg, ha a ma-
~gdntulajdondnak tekintett férfi eltdvolodik téle,
hogy alakul at, vetkézik ki magébél s valik
gyakran ijeszl§ ragadozé vadda, vagy hideg bor-
tondrré.

Ebben- a regényében hdrom héssel ismerke-
diink meg. Egy magasrangu, kopasz, oregedo
tisztviselgvel, a feleségével és egy leannyal, aki
délibabként bukkan fel a férfi életének latohata-
ran, hogy azutan eltiiniék. A férfi évtizedes sze-
‘relmi hazassigban él feleségével, a miivelt, fi-
nom, korrekt, fegyelmezett Julukaval., A leany
‘mint szellemi szikségmunkas keriil a férfi hiva-
talszobdjaba. S magaval viszi a csendes, puritan
hivatali szobaba friss parfiimillatat, arcanak ré-
zsds hamvat, nyaka izgato hajlasat, az egész vib-
‘ralé fesziiltséget, mely huszéves lényébol arad.
A szoba mar abban a pillanatban megtelik elek-
iromos izgalommal, amikor a férfi meglatia a
szekrényben a leany kabatjat. S ahogy ez a vib-
rélds nd, kibomlik, az a 1élektani tudas és jellem-
zés klasszikus példaja.

Nem vagyunk monogimok, szemiinket nem
viajhatjuk ki abban a pillanatban, amikor hazas-
sagot kotiink. Lelkiink kivanja, sovarogia a mast,
az ujat, kiilonvskép akkor, ha, mint itt is, a fele-
ségnek nines gyermeke. A feleség azonban mér az
elsé ebéd alatt megérzi az sellensége felbukkana-
sat. Gyanuja pokoli biztossiggal esirazik ki a
{udattalan rétegekbdl s valik elessé és tudatossa.
De mir akkor teljes fegyverzetébe 6ltozik, amikor
a'gyani még csak puszta sejtelem vagy annyi sem.
Es a mindennapi élet apré s minduntalan szimbo-
likussa vAlo eseményei a kirobbanasig feszitik ezt
az eleinte titkos, késobb tudatos, élet-halalra mend
harcot. Megdobbenté az a jelenet, amikor az asz-
szony, kivetkézve miiveltségének minden finomsa-
g{xbél, kultirajabél, izlésébol, esztétikai rendszeré-

6, »leszamol¢ a férjével. A hisztérianak és kisza-
mitott céltudatossdgnak olyan keveréke ez az 1j,
megdobbentsé Juluka, hogy mar nem is egyén, ha-
nem tipus. nemének tipusa, vad, makaes, kényor-
telen, kegyetlen, korlatolt és erkdslestelen — eogy
smagasabhe, asszonyi erkoles jegyében, a korlat-
lan s minden torvényen és realilason {ilmend bir-
toklds tébolyaban.

Pedig tulajdonképpen »nem is tértént semmix
egy félszeg. ostobian gyamoltalan vacsoran kiviil
a Virosligetben. De az asszonwak az Evangélinm
allaspontjan vannak s azt valljak, aki n6személyre
— mert a »médsike mindig csak »ndészemélyle —
kivansiggal néz: paraznalkodik. (Tolszto] a
Kreulzer Szondtdt valésiggal az asszonyoknak
frta.) Paraznalkodik az évtizedes fiilledt, gyermek-
telen hazassagban é16 férfi. ha észrevesz egy husz-

éves leanyt. Paraznalkodik, — tehat gazember,
bitang, erkdlestelen, az emberiség alja, hitvany

ember, nem is férfi. Ebben a szornyii jelenetben
leplezédik le a miivelt, finom, el8keld. szerelmes
Juluka s ebben a ielenetben valik végkép rabba,
az asszonyok birtokioga szerint tehetetlenné a
féri. Ebben a pillanatban temeti el ifiusagat, élet-
kedvét, munkavagyat, ambiciéit, hitét.

A férfiak altaliban védekeznek ez ellen a ndi
és tarsadalmi terror ellen, ahogy tudnak. Kép-
mutatassal, titkolozdssal, cinizmussal. Egymas
kozott megvalljik, hogy oroszlinok & ha esak
Jehet, kitsrnek a ketrechsl. Azt sem titkoljak,
hogy a feleségiiktd]l rettegnek. De a regény hdse
képtelen a képmufatisra, cinizmusa fejletlen,
valami gyermeckes naivsaggal fogadja el a tarsa-
dalmi moral parancsait... S végkép rabbi lesz.
J6 férj, hitvany oroszlan, szolga, s a szolgasig-
ban nincs tobbé megallas: szolga 6 a hazassigon
kiviil is, mert a szolgasdg — eqgész embert kc’jvgtql.

A regény konflikiusa tipikus és alakjai is
azok. A polgari tirsadalom egyik tarthatatlan
életformajat abriazoljak. —{ —s8)

it Mgl 1936
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 Josldso
lagyarorszagrol

Ady Endre cikkei -

wHadd halljék végre oalyan
magyar szava, ki 8ohse féli,
de most mdr nem is félhet..c
Maga Ady irta énmagdrét ezt @
sort. Es mi azzal a megdiobbent bor-
gonydssal olvassub ¢ikkeit, tatulmd-
nyait, jegyeetelt a magyar sorskérdé-
sekr8l, amit-egy elgydvult, elnémitott
vildg sziilitte érezhet. Valdban nem
Félt kimondani igazsdgokat, sejtése-
ket, amalyek létiink s nemiétiink
pydkeréig vdgnak, nem . félt a béke-
beli virdgaé Magyarorszdg hullafolt-
Jait megldini és megmutatni, — nem
félt igaznak s magyarnak lennd.

Ahogy ezt a kinyvetl . olvassuk,
megcsap benniinket a sors és a torté.
nelem . fesziilt, srikrdzé aimos:zlérdia.
4z mds Magyarorszdég volt, — hall-
juk a dicsekvést a hdfunk mdgétt, a
papirlanok zizepése kézbem, — akkor
‘Magyarorszdg hatalmas és erfs voll,
mindenki megtaldlta, dmit kivdut,
volt munka, 76lét, hit és remény, volt
'gazdagsdg, az az orszdg Paradiciom
volt... Es holljuk tovdbb: A ferenc-

jozseli id6k ragyogé békéjében ~ome-:

rikai tempdt vett a haladds, az arcok
mind nevetlek, a paraszt, a munkds
olian " elégedelt volt, akdr az ariszto-

kfdta vagy gydros, a nemzet a Kdr-

pdtokidl az Adridig myujtézott, kul-
tira fénylett miindeniltt..,

Ps komoran kondul a csendbe Ady
szava: »... egy nagy birodalom fél.
osztdsa mihamar bekévetkezik, ami-
kor' a nagy bifodalom uralkodéja be-
hiniyja szémeit.c Es tovdbb: »Istvdn
kirdly orszdga, amely majidnem gyar-
mata egy mdsik, z1ll8 orszdgnak, &
mely csenevész, beteg testével egy fu-
tisra’ akart benyargalni s kultiror-
szdgok k626, bizony béteg orszdg. Kol-
dus, mert sripolyoztdk és seipolyoz-
edk. Magdban nem biad, mert mdsok-
tél flnp ...«

Akkor szdlde- ds sajtéseabadsdy
volt, — halljuk — 3 valdban, ha el-
olvassuk Ady {rdsait Magyarorssdg
romldsdrdl, Tiszdrél, a dolgozé nép-
rétegek tdrsadalmi helyzetérbl, azt
kell hinniink, hogy wolt. - Manapsdg
nincs iré, aki ezeket o sorokat le mer-
né {rni 8 ha merné, nincs sajtd, amely
kozbiné. Es. mégis, mit. mond errfl
‘Ady? Hallgassuk: »Ebben a szeren-
osétlen orsedgban el kell felejtent
gondolkoeni az embernek, ha nem
akarja,  hopy megtuttassdk, hamar
célhor Juttasedk ¢ Kdlvdrididn. Itt o
segitség nem azoké, akik sepitségre
aszorulnak, de a. bilincs sem avoké,
akik megérdemlik. Itt hazugsdg, meg- !
afdzkodds és butasdg az enyhit6i ceak
az élet kinos terhéneke ‘

Amikor pedig a nagyvdraedi kano-
nokokrol roppent 6l egy iixé kiscik-
ket s hdromnapi foghdzbilntelésre
itélik. {gy fakad ki: >Teseék orvem-

dezni, tisztelt reakeid! Ex fényesen,
szépen sikerdllt. Hej, de pompds
elireldtdssal csindltdk is meg  azt gz“
Ui saflotdrvénytle

Kéveteli ‘a macionaliemus fogal-
.mdnak iijraértékelését, — azt tehdt,
.amit a hdbort utdni irénemzgdék fs
‘kbvetel és cselekszik. A gusatasseri
Arpdd-hithé  tinneprontéjoként fgy
tr: sNem megylink Pusztaszerre, ai
urak dnnepére, mem megyiink. Ha

" Arpdd apdnk tudia volna, sohase ho-

20t volna ide benniinket. Unnepelje-
nek o Pallaviciniek és Wenckhei-
mek, a Rdkosi Jentk és a Giinthe-

by 4536,
/LMJKA/"- iq1 344‘7.



éek« Kzael q palcfonmactomlizmua-

sal seemben pedig i igy Fo i desa
meg az igazi nacmﬁcl(mvieq 5 A k8
208  kwltirdban s kozds tdrsadglmi

leleplezi titkos hasugsdoait. De akd
btﬂa ‘¢é9 akarja ag iguzsdoat. az nét-
8n stembe vels. ‘Bs titkrében ldssa
meg, hogy minden szava ma is akiud-

mmb dite: m'a, Aminkde] Us. Ay ltot] tdlgdaoson 4o Wikl
Hu‘lg:nmﬁ Rasafidk. Alt" ellewsé-| Vagy mi summfsc ‘thalsdqosdn s

ye a haladdsnak, o jobbra torégnek,
az emberi sxgllem fdt lau szabads
¥dgdnak, - hazhdrald; <
nem tesz is egyebet, mmt a nemzeti
himnuset énefdic, . . .

Mey‘ldﬂa ar’ Atfb‘i& aédzezer kold-

jairél Amerikdba vdndorls magyarok
témegeit s keserdl szavakkal atinyols-
dott, kogy haidt s haidienwet edunk
nekik, de {oldét nem. Korbdcesal vdg
a »ficdnkolé: Parlamenis arcdba, a

blrrel egyiitt rdntia le a Kdrolyi-
Kdrtevs Sdndorok szemtényveszté dl-
arcdt, jajgat és retteg, hogy Erdélyt
e} fogiuk vesziteni. mert. nincs erbnk
rendet teremtoni a nemzetiséoek - ko-

20tt, amikor pedia a »Réme. a hdbord.

kitér, kitdrul olbtte a térténelmi - ka-
basztréfa. 4 »robband« Maguarorszdg,
a »mdgndsok és wilsptkiok uradalm«y
ftem robbant, harem Gsszeomlott.
Rettenetes honyv, sz6rnuil  kényv.
Aki nem birja «2 igazsdqot. meneliil-
on tole, mert a §irbol is telnyils kéz

kaﬁiew

visgza?l . Mind a kett6 igaz. Ez as

- Ady. aki csenpet sem ‘hasonlit a hiva-
‘{Gldsan ‘megensliditelt, ‘meglénilt éo

illatositott Adyhoz, maaa a ma s

vergdds magyar néo. a hidba wmoa-

dulé manyar, akarat. 8- fel-felnislogd,
keserfi hamwdba hullo maayar re-
mesaység.

" Nekiink, akik tanftvdnyai oaymk.z

a Jésldsok Maﬂyarorudo-

r 6l — Biblidnk. -
Féja Géza vdlogatta és undc:ta

‘sajté ald ext az igazi Adyt. Bevezols

tanuwlmdnydban rdmutat az elteme-
tett, de a sirbol is kisérto kolif lénye-

gére: »Dézsa Gyorgy a XVI. sedzad
irodalmi kultirdjdban szocidlis vildg-.

képpé, szellemi mozgalommd érett,.
Adyban visgont az uj szellemi kultdira
s a politikai kibontakozds térvényei
egyiitt néttek meg. S ae egészet, a
steljese Adyt tmmdr nem lehet ré-

kre hamisttant.
seefire fa e Kodolanyi ..unoc-

o
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A vas fiai
Kodolanyl Janos t6rténeimi regénye

A vas fiai; a tatdrok. Pusziité habjai annak
a gyilkoy dradatnak, amely a népvandorlas utolsé
hulldmaként zudult keletrél nyugatra a tizenhar-
madik szdzad derekan, véres tajtékkal boritva el a
Karpatok medencéjét. Roluk szol Kodoldnyi Janos
1j regénye, a kivalé iré standard-mfive 8 a mai
magyar elbeszélé-irodalom egyik leghatalmasabb,
maradandé értékii alkotasa, magyar konyvnek
J6 tavasza volt az idén. Egymésutén jelentek meg
olyan egyénien frisshangd, 4j mondanivalét )
formaban megszélaltaté novellds- és regénykote-
tek, amelyek egy-egy komoly, fiatal tehetség va-
ratlan felbukkanasat, vag'{ a mar régebben indult
nemzedék néhany tagjénak esmicsraérkezését jelez-
ték. Az utébbiak sorabdl is kiemelkedik A vas fiai,
ez 8 monumentalis méretezésii, époly eleven, mint
kifejezd détail-finomsagokban gazdag tdrténelmi
regény, amely minden tekintetben a mestermf
rangjdn tart azamot az elismerésre, kozbnség és
kritika részérdl egyarant.

Kodolanyi regényének helyét & jelentdségét a
tirgyilagos megitélés mingyart Méricz Erdélyé-
nek szomszédsagiaban jeloli ki, anélkiil, hogy a tor-
ténelmi realizmus szemiéletmodjan til egyéb iréi
rokonsagot keresne a két nagyszabisit munka ko-
z6tt. Ha valakihez, Kodolanyi itt inkabd Qardo-
nyihoz keriil kizel miivészi megjelenités tekintets-
ben, amikor a ménak népi életformaiit a maguk
teljos kozvetlenségéve] helyezi vissza a multbs,
ahogy Gérdonyi tette eloszor a Ldthatatlan emmber-
ben és az Isten rabjoi-ban. Am a tanitvany til-
jutott mesterén. Mert mig Géardonyindl a mabél
kiemelt elevensée sohase birt egészen belogyidke-
reznl a histérial kor talajaba és kissé anakrohise
tikus maradt. addiz Kodolanyi & recénydben min-.
den mal atiiltetés természetessé valik s hidnytala.
nul megkanja az_ dltetd tdrténelmi atmosyférét,
athi ezitial egvet jelent a tikéletes stiluatartissal:
8 a «'fluctorotlonsdg egyforma lendiilettol kikép-
zett nila a szorosan vet! tdrténelmi események 63
glakok hil raizéban s.a - képaeclettHNtte MWetek nra-
bad alakit4sdbem,

{ai mitsl sem all tévol‘gbt'). mint a ma-

n& ivoc’ii{mtos sregényesitett torténeleme olosd
mifajatol. A tortéueti figurdk és ismert tények
mAsodik sikba keriilnek benne s egyéltalén nem
kivannak dokumentélis érdekesséﬁpkl_xel hatni. A
regény olbterében koltdtt alakok kdliott tbrténete
szinesedik ki s alakul lpvegbe korképpé, g.maly
olevenségét és hitelességét elsdsorban a miivészi
el(’iadéstgl kapja. S bar az iré a tizenharmadik
gzfizad pogany szalakkal atszbtt k’ereqztény-m_a-
gyar tiarsadalmanak minden rétegét felmutatja,
a fohangsilyt érezhetbleg a kézépkori magysrshg
népi életének behatd, részletes rajzira veti. A hét-
kéznapi életmegnyilvanulasok — amelyek a vilag-
renge& katasztréia idején sem sziinetelnek — nem-
csak ktlén zamattal telitik a regény histérial
alapanyagat, hanem a freskoszeriség patoszatol is
megéviak és olyan eleven hangulatok barsonyos
hamvaval vonjak be, mintha most, eléttink érne
ki az egész tbr{énet. ko‘dqlz‘myi dramai komorsagu
palettijan 0j, friss, vildgosabb és viltozatosabb
gzinek ragyognak fel itt, a ténusok felrakasaban
remokld iri érzelmi skalajat kiszélesitve, a tra-
ikum zordsagatél az idill napsiitéséig, 8ot a
ﬁumorba enyha{ﬁt fanyar 'kedv jatékos-deriis vil-
16dzasaig. Az ¢let teljességének szemlélete kitel-
jesiti az iré kedélyvildgat éy megzenditi mélyén
a sokéig lefogoit gyengédebb érzésok hirjait le.

-moézdk, 14pok osipds-vad illatgval

Két csoddlatosan kdzvetle i
N , zvetlen, tiszta- -
;?Ji%:a{’{algzlr étls‘lt(gcﬁqp ]tctizi)'tt jf?széd?’i(%eﬁ f‘;m:,rg’
g 'tenete, ame teatvé -
R e
ltal végrohajtott kifosztasit a Ihttnine aur s
tiv miivGesetcvel bosac] ol Vo iiaids ssuggest-
lOZ]’ is k‘-ozs'sei!bol indul az elsg meseszal, tempos
asstisiggal, m nd disabl és sfiriiblh sodrissal, mig-
Fi?lai idvégi leax:‘yrablésban‘kudarcot \;nllott
i 9:“ egény, Bene Iérakapdsival és buidosasival
fgno gyorsabb menetet. vesz s syyre t3bb szdlon
vgd:’is :gggy{uo 1k1g€:gggoglé tiilc‘ltétnet. Az 06i hulasz.

e paszior - tanyar adott  kor -
:eggglc’srmz kiilénbeen feleithetetlan, '(Fell]g e::'t‘ duéE
7 dlettel. & hainali lovogdi tidesdwével, epddk,
szet kegyetlenségével és blibaiaval IboT 8 e
1 ég ajaval, .
dds, békés sughdl riptil ki — mint sipertoncit 2ol
~ ® Menekiils Beno ismeretlen Sijana Wilst
megprobiltatisok kidde messzesbgdbe. BI6bb a 16-
tolvaj kunok dunamenti elédrsei kozé keversdik,

ahol a szép Joparban végiil is hfiséges feleséget
:glél, nia{;f a tatirok eltﬁt hajtott kun uapaf:k
méne

efogaddsa utdn, g végzetes értetlone%gl
fellangolésa kizben, tehetetlon tanuja lesz cealdd
ttizhelye feldulésénak, asszonya és iyermekei erd-
szakos haldldnak. Az § keskeny, kanyargd élet-
dsvénye aztén szinte észrevétleniil torkollik és
tag:sédik bele a népek orszégtitjanak wvércs wa-
réba, amely f8l5tt a maciyarsé eurépal és dzsial
e!lenléte‘ tragikus sorsa ell;dzﬁ, mignem a véez
miltaval Bene iijra ritalal a magdnos, haza-
vezot8 cgapasra. Bs most k81t81 srépedgii zarotétel
ben ismétlodik meg az idilllkus nyitiny: a sziils-
fold békés nyugalma éltets szeretettol fogadia ma-
ghba visszatérd, sokdig elkéborolt fidt, Az ors
vobbaét leghzoltak s tatiresorddk s az egymaseal
verseng8 hatalmasok seregei, itt, az 681 otthon
érintetlen, paraszti telovényében azonban mér \
mag zeendiil, friss szerelem osirazik, masik osald
fgérete tavaszodik. A nemzet élete merédrzodik é4
tovabb folytatédik az 8stalaibél fakadé, szakadat-
lanul megijhodé népl erék halhatatlansdgaban.

. A hétszéz oldalt meghaladé kétkotetes reﬁény
minden sora arrél tanuskodik, hogv. Kodolanyi
mélyrehatd, gondos és alapos torténelm!, etnogra-
fiei és nyelveszeti tanulmanyokat folytatott A vas
fiainak megirasa elott. Az igy felgyitlomlett anyag
— ha taldn helyenként ra is nehezedik a koltbtt.
torténet karcsd fveire — mindig szervesen bele--
kotddik, beleépill & ézerkezet egénsébe. Az {ré in-
veneidjat dpedig neimhogy elnyomna, inkabb segfti
és uj fordulatokkal gazdagitia. A targyinmeret
szokatlan biztonsiga csak ndveli a képek érzékle:
tensbeét, valoszinfisémdt és mergydz8 clevonidadt
mogadva az egész regényncli azt az »enitai hitvlte.
ame}{be'n egyszorre fejezddik ki élet én kilteszet,
Kivaltkép megkapo a regény archaizalé, ktilgn ér+.
téket prerentalé nyelve. Az ird dishirozatu hang-
esore tBkélstesen alkalmazkodik a tqrtalomho%.
8 minduntalan meglep wxélamvezetésdusk orStel-
jes, tiszta zenrésével és dallamteremts ujsagaval .
Silyos, kiérott, sradne édutikok foglalata am i
Kodolanyi-regény. Megjelenése komaly irodala:

. ekmény; amelyet Sssinte Srommel jelent és Jexyor:

fel a kritikus.
Kérpdtl Aurél

/vw% 3. MmU.a. 0.
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A VAS FIAT

. Megj clent Kodoldnyi ] énos,.,
nagy torténelmi regénye

. | vas fia'l a monpolok vagy
ahogu a kozépkorban elneveziéh 6ket:

a Tartarosy . sziilittei, a latdrok.

Egy régi regéjiik szerint Dsingiz kdn
torzsének Gsei valamikor beszorulial:
egy volgykatlanba s mikor mdr na-
gyon elszaporodiak s sziik lett nekik

a volgy, csak vgy tudtak szabadulni,
hogy kiirtottdk ‘dz erdéket, a fdbél.
tiizet raktal: és megolvasztottdk a va-

sa.f"h‘ébj/eket'. “A hegyek {226 vasfo-
lyamnid vditak és lezviduliak nyugal

Felé, g siksdgra; A mongolok utdnuk...

A vastolyam Magyarorszdgot is el-
ontitte a tizenharmadik szdzadban.
Mint & -magyar tirténelem legna-
gyobb katasztréfdia sotétlik a mult-
ban a tutdrjdrds. Gézhengerrél s ha-
sonlé egyengels- szersidmokrol sokat
szoktak  beszélni mostandban kisebb
hdborukkal kapcsolatban is. De a mo-
dern hdborik, még a repiilGgépek és
mirgesgdzok eddigi alkalmazdsdnak
mértékét is szamitdsba véve, észrevét-
leniil elrGppend - simogaté szellok a
mongolok huadidrataihoz képest, ame-
lyek valéban lehengerelték az édletet a
fegyveresen ellendllc ors:dgokban.
El6 émber nem ‘maradt a fold. szinén;
legleljeb barlangokban, nddasokban;
hegyszdkadékékban bujt meg az: élet
jovot rejtegetd maradvdnya.

- Ekhez a fekele katasztrdidlioz, eh-:
hez az embertcleniil komor és szinle.
mdr’ meadsen Aagydeabdsi torténeimi.
eseTeR RS YUl ‘AEizd < Kodeldnyt:
Jdnos és az élet gazdagsdadtol duz--
2adé” hatalmas regényt formdlt be-
ldle. Ha' ilyen tdrggyal probdalkosik
valaki, vagy napy’  bukdsnak, wvagy-
nagy sikermek ‘-kell - bekivetkeznie.
Kozéput nincs. Az dlyen tdrgy ment-
hetetleniil agyonlapitia azt. aki mem-
tudja a maggasba emelni. K odold-
n¥i. probdlkozdsa sikerrel
jdrt, Nagy mfivet gplkotott és wjjd-
teremtctie a magyar torténelmi re-

gényt. A rendelkezésre .dllg forydsqk
telipsségebdl feltdrt torténelem életté
vdit- a keze alatt: az egése tirté-
nelem, a filddel, vizzel Ievey6vcl
érintkezo . homdiyos mdulatoktdl a
diplomdcia és hadviselés mozdulatain
dt a kollektiv almokw és gondolat-
rendsz‘erelfg o

A regény elsé h8se¢ a magyar f6l4,
siksdgdival,” erdds hegyeivel halas
vizeivel, tavaszi rétjeivel; a  fold,
amelybsl a magyar hosok élete a né-
vényi vagy dllati élet természetessé-
géyel nb ki s amelyhez mint csoddla-
tos. zadkmdnyhoz tapad a mongol hi-
20k 'vdgya »Tavasz voll, a hegyek
g8zilbatek, az erdik. 1dtyolos zbldbe
oltsztek, a rétek és mezﬁk illatoztak,
a yy(lmolcsfak virdgba borultak. Ta-

vase - volt-és Batu tdbordban ezl a ta-
vaset mdr--Magyarorszdgon finnepel-

ték... A katondk mdmorosan por-
tydziak a virdgos, gyiimdlcsos falvak
kozott, Megrészegiiltek ennyi szépség-
t6l és illattol, a legelok dusan hajtd,
duxzadé Fiivdtdl, a virdgszdnycgtsl, a
heqyek szinte wvaskos pompdidtol.
Mindeniitt, ahol egy-egy csapat ta-
nydzolt, széliak a jatugdnok, sir-
tak a dudukok zengett a harsdny
ének, nyeritetick a lovak. A vad, ke-
mcny nép, mely hozdszokott a sivala-
gol; és sztenpék csontrepeszlé hidegé-
hez, slivoltd hévihardhoz és retiene-
tes éhségeihez, fiirdétt és tombolt  a
viddmsdgban ennyi tavaszi szdpség,
virulds ldttdn.. .« A szildird és gaz-
daq féldre épiti Kodoldnyi a tizen-
harmadik szdzad magyar tdrsadal-
mdt. Mindexn rétegezédését megmutat-
ja, a rabszolgaktdl és szabad parasz-
toktol a Kirdlylg. Az Osztondk és ér-
dekek zigd dramldtai jdridk keresz-
tiill-kasyl ezt az élesen szabdlyos és
vildgos formdkra tagolt ‘tdrsadalmat
s a nagy katolikus dlom lebeg kbrd-
lotte. A mongolok pedig srinte ma-
gukkal hozzik a sztcppét é‘s multju-
l»at .
A harc emberek és valdban népek
harca, nem. pedig elvont fogulmaké.
A torténelmi regényirék kinnyen haj-
lanak arra, hogy az ellenséget s kiilo-
nisen az olyan cllenséget, mely uyy-
. 8z6bpdn . matemat:koj tel}ességgel €8

. onforsdanul. testesiti . meg, feoalmdt,

t‘emﬂ,eg csak erre a fopalomra egysze-
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rdsitsék. Kodoldnyi regényében a
mongolok is époly szgwesgn sokrétd
életet élnek, mint a magyatok. Batu,
a kinyortelen pumtté, ité‘vifdyot s2a-
‘golgat a hadttaﬁ' ban. sLustdn iilt
a fohelyen, 6981 Mmagasabban, mint a
tobbiek, aranyhimes. vinkosokkal .ra-
kott nehéz heverdn, eldtte kinai lakk-
asztalkdn aranyhkancss és aranylupa
dllott, meg egy csokor hévirdg fekildt.
A kdn idénként felemelte a marék vi-
rdgot, lasasn azarcdhoz nyomta s mé-
Tyen, hosszan beleszagolt. Sotét szeme
szerelettel pihent a kis fehér virdg-
fejecskdéken.c Altaldban ezek a mon-
golok valdban mongolok és azonkiviil
kiilon-kiilon emberek is. 4 vas fiai
éppen . azért tirténelmi  regény,
mert az alakjai  olyan  egyd-
niek,” annyfra megdllnak a ma-
guk ldbdn, hogy mnem kell tor-
ténelmi kulissadkhoz tdmaszkodniok.
6k hordozzdk "magukban,,
gesztusatkban, hangjukban
a tortédnelmet. Kodoldnyi a
modern mélylélektan ldmpdjdrval vild-
gitja-meg az wtat, mely az egyéni in-
dulatoktél a torténelmi tudalig vezet.
(A ldmpa nem ldthatd, csak a fény.)
Ezért aatdn olyan kizel keriilnek hoz-
‘2dnk ezek a tizenharmadik szizadbeli
emberek, — magyarok, kunok, néme-
tek, mongolok s egy kinai bilcs és.egy
kinai asscony felejthetetlen a’akja —

miintha (egnap szerellik vagy ma
gyllsttiik volna Oket,

Amilyen teljes a regény az e.ll'.'lm(is-
sal szembendllé tdrsadalmak ra’zd-
ban, olyan teljes az emberi indulatok
megmutatdsdban is. A leglinomabb,
legbdjosabb idilltil a legkegyetlenebb
tomegkinzdsio és méssdrldsio az egész
sldldt bejirja. A regény nyelve ne-
dig, ez a régiségében saguyogdan Uj és
ujsdgdban {zesen régi nyelor,
‘mely kiilon  tanulmdnyt érdemelne,
-kifogyhatatlan  gazdagsdgaal. és erd-
;wl wlaqlzg % ig.akaratdt. .. . |
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Hogyan .

. szilletett meg
- LA Vas Fiai*

- Az Est tudésitojdtél —

Egész sereg frissen megijelent
konyv foi.'lall';ouk mostaniban a ma-
gyarsdg lé{kérdéseivel. Megszolalt a
politikus 4dy és nem véletlen, hogy
szinte egyidében jelent meg Szalo
Zoltan »Tardi Helyzetc-e, Illyés Gyu-
la kinyve: »A pusztik népe. és Ko-
doldnyi Jénos »A Vas Fiaic cimi ha-
talmas torténelmi és néprajzi re-
génye,

»A téma a levegdben van« — iu-
dokolja a plasztikus észjirasu
pesti ember

a hirom mi paratlan sikerét. Csak-
ugyan, a létkérdések aktualitdsdrdl
van sz¢ és ez ihlethette meg Kodo-
ldnyi Janost is csodélatosan szép re-
génye megalkotasara.

Irodalmi szenzécid

»4 Vas Fiai« csak néhadny napja je-
lent meg, de akik mar olvastak, Ggy
beszélnek réla, mint magae és nemes
értelemben vett irodalmi szenzdcid-
rol. A mi teljesen igazolja azokat a
varakozdsokat, amelyeket eldzetesen
megjelent részletei keltettek, Nyil-
vanvaloan

a torténelml regény nagy magyar
remekxel kozé tartozik.

Emberben és gondolatban olyan td-
megeket érzékeltet és mozgdsit, hogy
csakugyan egy egész kor életét meg-
eleveniti. A miivészi érettség feiyel-
mezd ereje nyugodt folénnyel han-
golja ossze a XIII, szdzad sz6rnyli
izgalmait, a taldrjdrds minden bor-
zalmdt az élet orék jelenségeinek

%«fual. Az olvasé nem tudja, miben

nyborkodik jobban: Kodoldnyi ne-

ésen archaizalé nyelvének arnyalé-
lzxggességebeg és izelben, a jellemraj-
igamsagaban, vagy

Dzslngl'sz kin birodalménak Du-
natél Pekingig szélesitld nagysze-
rii korrajzaban. - .

Az egyszerl torténelmi pillanat és a

mindenkori valésag kézzel tapinthato,

belélegezhetd, nyelviinkdn izlelhets és

sajidt vériinkké, sziviink dobogdsava

forrosodé élménnyé valik '

- @ vaskongadssal és tiindérzengéssel
hangszerelt époszhan,

amelyben jelképies szerepet és jelen-
téséget kap a keleti és nyugati népek
ég kulturdk kozt pusztulé és feltdma-

d magyarsdg, A cselekmény érdekes-
seﬁfn kiviil az ujdonség ingerével hat-
nak azok a :

félelmetesen redlis és vizioszerfien
. &tfogé képek,

amelyeket. a sdrga vildgbirodalom
killsd és belsg életérsl viilant fel ¢és
szélealt ki Kodoldnyi és amelyek ép-
ugy magukon viselik a szakszeriien

vegzett és objektiv miivészettel - fel-:

hasznalt -torténelmi tanulmanyoknak,

mint 8 magasrendi térténelemszemlé-
letnek a bélyegét. Irodalmi *zenzdcid,
emlegetik egyre t6bben. -

- Harom legény
- leanyrablés utén

‘Egy gyilkossiggal végzdds ledny-
rablds uttn hdrom legény egy dra"vg-
menti falucskdbél az orszag kiildn-
bdz6 részeibe menekill. Az egylk a
kidnokhoz megy és ott belekapesols-
dik a kin életbe, majd késébb mongol
fogsigba kerill, a masodik a kirdly
udvardha keriil, a harmadik- . pedig
efly' balatonparti haldsztanydban ta-
1641, menedéket. ,

./ Sorsuk elbeszélésével Kodolinyl .
megmutatja az egész akkori Ma-
i gyarorszig kereszimetszetét.

- Megdibbentden éles késet fest a
térsadalmi, katonai, gazdasigi, poll-
tikai - és° vallasi viszonyokrol, De
ugyanigy -feltiria-a- kunok ¢s.6-gon-
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golok életét i3, akik nem voltak csak
vérszomjas vademberek, hanem _is-
merték az élet fanmsé.galt és msély-
ségeit, Egdész emberek voltak, tudfak
dalolni, ezeretni, kiesiny dolgokon
gyonyorksdn!, de tudtak 'a hitikért
konyorteleniil harcolni 1is. Az élet
egységét és teljességét éltél,

Az ird a regényérdl

A kétkotetes reieny azzal végzodik,
hogy a mongol ogs ba keriilt le-
gény sok szenvedés utan

hazatér dravamentl falujiba.

— Heppi endnek tekinti ezt a befeje-
2é3t1 — kérdezem Kodoldnyi Jéanostél.

Igy felel:

— Az élet évezredeken kereszitil a maga
orok torvényei szerint folyik, Minden
torténelmi esemény 4tzlig rajta,

de megmarad a f5ld, a vix, s sxere-

lem, a gyormek és s munka.
Ezt mondom a regény befejezésében. Ezt
nevezhetjik heppi endnek is, de lehet 1it-
mulatds is,

— Meddig fartolt a re ény meg-
irdsa? Hxszen csak az eldtanulma-
nyokhoz is rengeteg idé kellett.

— A regény megirisa alig hirom-négy
hénapig tartott, de »

eldtte k&t évem &t mem foglalkoatam

nidssal, osak a tizenharmadik sz4.
_ saddal
d¢2 a pusztal népek életével. Nyelvq(nlékok
kdz6 bAstydztam magam. Heteket toltot-
tem olyan szbvegek megfejtésével, ame-

lgekrdl nyelpészeink ma 1s tlizes vitdkat.

folytatnak,

Szimtalan magyar, német, francla,
latin, 86t kun nyelven irt mivet
olvastam el. Még szerencss, hogy mir
kamaszkoromben tanultam finndl, osstjid-
kul és torokil. Kilon foglalkoztam a ha-
ldszat, veddszat, fsldmivelés ¢z dllatte-
fyésztés problémdival. Azutdn egészen el-

kdpréztaté terillet volt

8 rengeteg vallds,

a kere:zténycépwl a :dmdnimu inden-
1éie alakjdip. ' "

~ Miért . irta a regénytt

— A magyarsig mostani helyzele kiil-
és belpolitikating ugyauvolyan,
mint amilyen a 13. szdzadban volt. Akkor
keletrél a mongolok steppe-kultirija, nyu-
gatrél pedig Osztrdk Frigyes fenyegette.
A térsadalmi helyzet is veszélyes volt., A
csirdzé oligarchia kidnyérielenil érvénye-
sitette Gnzését o kirdliyal és a néppel
azemben. Béla megprébslt ellenallni, de
elginesoltik, A4 meghasonlott magyar tdr-
sadalmat erre elsdpirle az egészséges ke-
leti pusziai birodalom, ugyanekkor pedig
hdtbatimadia és Gyérig feldulta, kifosz-
lotta Harclas Frigyes oszirdk serege, Béla
szocldlis torekvései: meghiusnltak Mond-

haﬁ\lkl hm
uurjirisul megsziint a nentintvinl
mtrlarehtlis, &8sl hagyoményokon ala-
pulé magyar birodalom.

Ami erutdn k8vetkezelt: az oligarchia
klskirﬂysigai és végil a torok hédoltssg,
hogy mindez beletorkoljék a Habsburgok
germanizdlé uralmdbe. Azt hiszem, feles-
leges tovAbb részleteznem a péarhuzamot.
Err8l 8261 a repényem, De megmondom
benne azt is, hogy

" hol kell keresnfink azokat az alapokat,
" amelyekre a Hivs Magyarorssdgdt fel
v - kell épitenunk

uxyhorr 6sszhun¢ban leryen a bennﬁnket
ksrnyud népek érdekeivel és boldoguliss-
vale - - e C e e Pélmal Jend

]



regninsabb: Kodolnyi-irfegkat
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A vas fiai

) -ﬂo'dolﬁt'tyi Jénos td‘riédel’t@; regénye

Kicsit rosszmniji megéllapiths szerint
nx*w regényirS, aki pélyAja  koeepén
amegtér -a, torténelemhez, kiszikkadt, nem
tud témAt taldlni, vincs mondandvaldja
2 mirél. Az életrajzi .regény felbunjin-
gdsa 6ta - -ebhez a megédllapitdshoz mar
pemt {s kel rosszméjlisig. T

Kodokinyi -Jdnost, aki. éppen ‘egyenes,
megdobbentd  perspektivijli, - -mnegrizé
frésalval a magyar. kénrdés. legégetdbh és
legf 8j8bb. .. problémi4it - tarta fel- eddig,
pillanatig sem érheti ‘ez a vdd. Térté-
nelmi regémye az elsd a hdbori  uténi
magyar - irodalomban, amely, mint ilyen,

belsd aziikségszeriishghdl. irédott. Meg-
makitds oékiili, természetes folytatisa
a Bortonnek, Kdntor Jézsef megdicsé-
ulésének, .6 -Sotétségnek, a - SzakadEkok:
mak, a Fekete viznek, hogy .csak a leg-

‘»ii’k; ‘A 1éma, a probléma; az ‘alakits’ -

;Bbyez8 it}i is a tmagyar sors, a szé igazi’

Brtelmében: ‘veit magyar probléma, osak
pz 3d5 thvlatdbdl és szélesebben.

«"A XHI. szdzadban  vagyunk, a nagy
‘mongol birodslom eurépai kiterjeszke-
Bésének  idején s a' magyarsig, torté-
peime: folyamén nem wioljéra, a vélasz-
jitra ér.- Vilasztania kell. Vagy Kelet,
vagy Nyugat, Vagy szovetkezés Keleftel

Nyugat elléni, vagy szembeszilds és el-

bukas Kelettel, Nyugaiért. Magyarorszég

‘pz ut6bbit valaskztja,

“ Romamtikus szemléletli - emberdk sze-
riat — & ezt a szemléletet j6 egynéhany
fr6 sietett kielégiteni az elmult években,
— a magyarsig ezzel a vilasztiséval ko-
wvette . el .a legnagyobb - torténelmi ‘bak-
Yovést, Kodolanyi nem villalja ezt a hét
szhzad utdni bolcsességet. Szerinte a
helyret alakuldsa nem véletlen s-az "8l-
pisfogalds helyessége f516tt nem lehet
yvitdzmi. Ami a tatanjrasban  beteljese-
Mett; az. ki wolt &zabva -a. magyarsagra’
Ennek a felfogisnak igazsiagat hii és
éles  tarsadalomrajpzal | bizonyitja. A
¥ Engdrd dlfal: tonkretelt, ebek srende-
kére dobott orizag, félbomlott belsd éle-
tével, wiszonyainak kuszasagéval, kira-
fydnak tiszta, -de hatdrozaflan jellemével

1 forduthatott ¥rid$ ifdnyba; ~ ANhoz,
m elfogadja Batu szovebsigét, tiiké:
gosan nytgativd, Kereszténnyé vali mar,
fehéit elkéseit, Abhoz viszont, hogy ki-
térjen az események utjibol s -a lesben
‘4116 szerepét vallalja, tilontdl becsiile-

emdHt-

| tosan da, dnkényesen , i

tes; ahhoz akkora hitvanysag sziikséges,
amekkorfval ebben a korban csak a raf-
findlt Nyugat és a hitvny, huHarablé
Frigyes remdelkezik. AmeHett, bérmily
paradoxul hangozzék is egyesek _fillé-
nek, okossiga is ezt az allisfoglalast pa-
rancsolta, Nyugat minden zlinzavara,
Icmége;lcljessége, becstelensége ellenére
mégis az Aallandosdgot igérte; Batu leg-
feljebb a- sikert és nem sokkal ulin.aega
miland6sdgol. A  mongol birodalom
gyors és hirtelen felpuffadasa, berendez-
kedésének alkalmi jellege, tisztan kuto-
nai bedllftottsiga nem Jehetelt megnyug-
tatd annak, .aki.a tavol jovit is kém-
lelte, Az et memcsik harc, az éley sok-
kal inkébb munka s Kelet gem hozta
magéval a munka igéretét. Béla pedig,
b;ér__nmnyire habozé wvolt is, valéjaban a
(jovobe négett. A liivGs mérlegels tehét
nem mmarasztalhatja el * 6t.

Sainte ocvoddlatos, hogy Kodolfnyi ezt
& hiivosséget mennyire meg tudja Orizni.
.Amnlk e}le‘nén:, -brogy anyagdt tovirsl-
hegyire ismeri s a mult és jelen kisér-

. . XA
téan eléje tolakodik, nem kap a hélas
kitérsy - kinglé alkalmon, wnem elemez,

nem hasonlit Sssze, nem csindl kitéréket -

mert érzi, hogy .a_széraz . tények min-
den Tiigyeskedésnél tobbet élx"n?,omianak.
Még amnak sem érzi  sziikedgét, - hogy
hdst alkosson. A regény hise a legérde-
kesebb é&s legvalédibb valami: maga a
torténetem.. A mese pem rogz8dik egy
emberhez,“az {r6" kibontja, széttigitja a
keretet 3 erzel eléti azt, amire legjoblx

torekszik: =z események mogé latunk.
Bzinte” érpdkedni- tudjuk 6z okokdt. Alak-
Jai - killoniikon dlnek, - mindegyik - egy-
méstél fiiggetientil. .megmintarott iobor,
de a ‘talapzat, amely ‘csoporttd egyesiti

' az alakokat, unndl szildrdabb t6mb.. Tel-

jes, - ‘bizlosan épflett, szétverhetetlen.
Béla, B-.‘S-k.‘i“ﬁ'j'”‘y“e‘fﬁ baranyai- Bete,
Koteny &nili6 életet élnek.s egyitt mégis
6k tegztk ki agf, .ami Wriénelem. ..

v Soknté:l ?a:!lém-;ké;ﬂemr-m:élm a
regéhy ‘nyelvérsl is. A 26gi -ni r ny€ly
feltémayztisa — itt néin umy‘a mgdo-

minduntalan- csébi--

srokjuki, 1igy Wtk ifind engbh’ & ren-

86Lbé, hogy a végén valoséggal riagdval
sodorjon, Nem .kevésbé éndekesek” ragoke:

a Tészletek sem, amelyekb6l az.akkori élet
sajalosségaival .ismerkedink meg. Egy-
ogy baldszat, egy-cgy linnepsty, egyregy
pogéiny 'szertartds “lefrisa a maga . szines
vollosdghval vardzsolja elénk a. mér. rég
elsilyedt misgyar ~vildgot. Ugy hatnak
rénk ‘ezek a pészetek, mintha gyermekko-
runk elfelojtt, boldog emlékeit ddézné
fel nekiink valaki. Teljesen’ idegen: ne-
kiik - és mégis mi vagyunk. . -
Kodolényit -, 4]taléban . pesszimigly : {ré-
nak tartjik s bizonyara lesznek olyanok,

akik A vag - fiziban megerdsitéeét  14tjdk -

gbbeli hitiknek, Pegig. ex 'csak Wizt Az
‘embeit olvasfy az;gf valbba.n;mgm va-

lami tertiet§i , hangulat, - Sllanddan’ ‘fojto-

‘gatja az elmilds, s tragikus' véligzhatat-
lansig érzése, minte hitralevd napjainkat
s meg tudnék.szémolni; amikor deteseriik
‘a konyvet: és -kicsit elgondolkozunk,” még-
is felszabadft- . megkdnnyebbiilés,’ Fel-
szabadft az’ a'felismerés, hogy méar kozel
hétszfz évvel -ezelSlt a' megsemvmisillés
eldtt flitunk s-azéta mégis vagyunk, Fel-
szabadit Bene, az egyszerfi batranyai 'le-
gény, aki minden hényd'tatss & ‘meg-
hajszoltsdg- utfin “mégis hazamegy, lassan
elfelejt mindent ‘s olgozni kezd.. ‘Uf €r6-
vel, dj-daccal, ] hittel. Egyszerre félis-
nierjitk azt-is, ami megment benndinket.
Azt,"hogy van erdnk iijra kezdeni: ' <
Ez a- iegnagvobb tanulséga'és egyben

1 ikt»udl_itésa a-kbnyvnek. Yajjon ma mi ad-

hat ennél tobbet? : e
i Talpassy Tibor
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A BAKSA, MEG AZ UTITARSA
Részlet egy késziil6 regénybdl. KODOLANYI JANOS

Az 6rallé vitéz mogorvan hizogatta a bajiszat s kiromkodott. .

— Az egy igaz Isten verjon meg, fattya! Kajin olelgessen, Vahor
csokolgasson! Hat siket vagy, hogy nem hallod? Ide bé nem mégy,
csak a testomon Aat.

Ott alltak a fékapu hatalmas oszlopai, faragott ivei alatt. Ernye
kantdron fogta lovit, a baksa meg mézes-mizas hizelgéssel puhitgatta
a vén katona szivét. De a katona szivie k6kemény volt, Keve nem tudta
sem elbdjolni, sem megrémiteni. Oszbecsapzott csimbok, deres bajisz
fityeget a sebhelyes vitéz dbrazatan, kopott siivege olyan volt, mintha
megnyuztik volna, vallin a farkasb6r inkdbb rongyhoz hasonlitott,
mint bundihoz. Piszkos bdringe aldl kilatszott fekete hasa, rovid csiz-
mija pedig rozsdis volt a viszontagsagtol és vénségtsl. De a gorbe
kard, az ovébe sztrt hatalmas kés, a keményen markolt hétaga szij-
korbécs, a valliravetett s karvastagsagi szarvbél mesterkedett ijj, a
tegzéb6l kiallé hossza vasnyilak s a mindezt kiegészits stlyos csakany,
melyre timaszkodott, félelmessé és tiszteletreméltova tették. A szeme
pedig hidegebb, élesebb s keményebb volt a késnél is, feketén tiizott
el lombos, sziirke szemoldoke aldl és szinte felhasitotta vele azt,
akit nézett.

— Atydmuram, — beszélt nyugodtan és szaporin a baksa. —
Nyomban litim, hogy ki 4ll az kapuban. Mert téged, atydmuram, het-
venhét fejedelemisten béalvinya kozott is megosmér az ember, akér
egy mérfoldrdl is.

— Takarodtok, vagy nem! — orditott a vénember s meglébalta
a korbacsit. '

— De vajjon mit sz6l keral urunk 6nagysiga, ha megtudja, hogy
te itten megmakacsolid magad s nem eresztéd be az & cselédit?

— Ha ebbe a pillantisba el nem kotrédtok innét, tekergsk, gyalog-
bitangok, széthasitom a fejetoket.

— Gyalogbitangok? — kialtott fel elvorssodve Ernye.

— Csitt, nyughass, nagysidgos uram, — intette a baksa s mélyen
meghajolt Ernye el6tt. — Latja ez a derék vitéz, hogy paripan jovél.

Lassanként hirom-négy vitéz szillingézott a kapa ald az udvar-
bol s az Ortoronybdl. Tisztes tivolban megilltak, csikanyaikra ta-
maszkodtak s nézték a huzavonit.

Tiilok harsant odabent. Kiiltozds, larma timadt. A vitézek szét-
rebbentek, a vénember a kapt oszlopai mellé hazodott. Nagy patké-
csattogis, fegyvercsorgés, terefere kozben lovascsapat léptetett ki a
boltiv alél. A vénember lekapta siivegét, bal héna ald szoritotta s
keményen felnézve a lovasokra, ujjaival érintette homlokit. Arany-
nyal, eziisttel atsz6tt barsonyban, kék, meggyszin, karmazsinpiros,
fiizold és fekete szokméinokban, prémkalpagosan, aranyos-eziistos kar-
dokkal diszesen s kevélyen lépkedd, ficinkolé s nyerits, pompas lova-
kon tolongott ki vagy hat-hét el6kelé vitéz. A csoport élén feketeru-
has, csupaszképii, nagy szal férfi lovagolt, mellette kissé hatribb,
vallas, zomok, nagyorru, feketebajszu elékel6ség, meggyszin barsony-
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A REGENYIRO KODOLANYI

ODOLANYI JANOS pilydja mir eddig is nem egy meg-
lepetéssel szolgdlt. Fiatal kordban nemzedéke egyik legjobb
prozairdjaként emlegették és a magyar realizmus meg-
teremtését vartdk tSle. Hirtelen fordulattal azonban at-

csapott a torténelmi regénybe, litszélag szembefordulvin elSbbi
magatartdsaval. Igazi sikerét ezzel az 1j formdval aratta s a siker
szentesitette szdmdra az 6svényt, melyen két ujabb mii jelentett allo-
mést : a Boldog Margit és legfrissebb regénye: Julianus barit.
Béarmily 1ogosult volt is a fiatal Kodolanylval szem}aen a ,rea-
lista* jelz§, ez az irdny éppugy nem fejezte ki igazi mivoltdt, mint
ahogy ma sem elegend§ jelleme megfejtéséhez. Sokan vartik, hogy
az igazi ,,magyar realizmust‘‘ § teremti meg, de lehet jovGje ilyen
iranynak Mdricz Zsigmond és Szabé Dezs6 utdan? A ,;magyar realiz-

mus*“ csodavdréi csupin valami megiilepedett iskoldt kaphatndnak

Modricz burjanzé gazdagsiga és Szabé Dezs§ romantikus pitosza
nélkiil. Minden ,magyar‘‘ realizmus, mely az § nyomukban jdr,
elrendelten epigon szellem. Hisz 6k maguk is tljutottak a realiz-
muson ¢és ahol lehet, vadul dobjdk szét szokvanyait, kellékeit ; arra
jo nekik e stilus, hogy megpihenjenek egy pillanatra kalandos, cikdz6
roptiikben. A fiatal Kodoldnyi els§ probalkozdsai e két mester jegyé-
ben indulnak, de késGbb ugyanoly hévvel tagadja meg Gket, amily
meggy6zGdéssel ragaszkodik hozzdjuk kezdetben. Az Onmagin és
elédein aratott gySzelem els§ ziloga a ,,Vas fiai mely Kodoldnyi
lappangd, de éppen nem ismeretlen és vératlan hangjit bontja ki.

Er6s kiizdelem érzik a fiatal Kodolinyi b8 termésén. Hamar,
meglepSen kordn szimol le elédeivel, anélkiil hogy e leszamoldsbol
kozvetlen, gyors haszna lenne. Igen kénnyen megszabadul a ragi-
lyos modortdl s csakhamar a Moricz—Szabé Dezs6-féle stilus tisz-
tultabb, mar-mar tokéletesebb pelda)at nyujtja. De ez a hang, ez a
stilus nem az 6vé, nem az § teremtése. Kcnyelmetlenul érzi benne
magat, keresi az alkalmat, hogy kitérhessen, de még a ,,kitorésben‘‘
is j6 példaval jart elGtte a két mester, még ldzadnia, rombolnia sem
szabad. Ha viszont tovibb-megy a megkezdett csapdson, ha tovabbra
“is tartja ezt a tisztult, tompitottan realista, modorossagtél lehantott
hangot, menthetetleniil elposvinyosodik.

Kodoldnyi Janos és vele minden ,,magyar realista‘‘~-préba els6 és
legveszclyesebb kisertese az a 2sa.kutca, mely fcle ﬁatalkon regénvei
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mutatnak. Ezt a zsdkutcit még kikeriilte az ir6. Két ut volt csupan
el6tte : levetkezni a realista stilust, gyokeresen szakitani mindennel,
ami ebbe az irdnyba mutat, vagy dthelyezni a j6l bevilt médszert
valami uj, tiindéri viligba, olyan kornyezetbe, ahol felfrissiil, meg-
ujhodik. Kodoldnyi ez utébbit valasztotta s ezzel végérvényesen ri-
cifolt mestereire. Vajjon 6nmagén is diadalt aratott-e? Uj regénye
nem 4d végleges, megnyugtaté vélaszt, eredmény helyett Gjabb igé-
retekkel kdrpétol.

A fiatal Kodoldnyi tudatosan realista. Tudja, hogy iskoldt kovet,
magdévd teszi ez iskola egész anyagit. Nadla a realizmus programm
és feladat, mely parhuzamos egyéb, kevésbbé irodalmi, de mélysége-
sen emberi és szocidlis szdndékaival. A Futdtiiz el§szavidban irja a
kovetkez8ket : ,,Ldsd be tehdt kedves olvasém, hogy éppen ma érke-
zett el az az id6, amikor fokozottan realistiknak kell lenniink, nem-
csak nekiink, iréknak, akik allitolag azért vagyunk, hogy kiszolgaljuk
a te mulatdsi vigyadat, hanem neked is, olvasém. Mert a tizenét év
alaposan fejbeiitott benniinket s most muszdj egy kissé gondolkozéba
esniink. Minden eszkoz a keziinkben van, hogy realistdk lehessiink.
A természettudomdnyok oly eredményeket értek el az emberen
kiviili s az emberen beliili vildg vizsgalatiban, hogy revizié ald kell
venniink fogalmainkat, értékeléseinket, fel kell mérniink a viligban
elfoglalt helyzetiinket, alaposan meg kell fontolnunk, hogy mik és kik
is vagyunk hdt tulajdonképpen, mit jelent szimunkra az emberi élet.
Meg kell dllapitanunk, hogy micsoda érdekek sz8nek benniinket
Ossze vagy valasztanak szét, hogy mit is jelent az dllam, a politika,
a termelés, a vallds, a szerelem, az egészség €s betegség, a kultuira,
a civilizdcid, egyszoval mindaz a fogalom, amellyel sokdig olyan zava-
rosan, hebehurgyin s gyermekesen dobalédztunk, mint a gyermek a
szines labddkkal. S le kell mérniink pontosan, racionilis, tehit rea-
lista eszkozokkel, hogy kik és mik az ember szabad, harmonikus
életének ellenségei s miféle médon lehet és kell ezeket az ellenségeket
elpusztitanunk, hogy megint szabad, harmonikus, tehdt természetes
emberekké valtoztassuk.‘¢

Ez a programm elméletében és tudatossigiban a gyermekéveit €16
francia naturalizmus elsd kidlldsaira emlékeztet. Kodolanyi ciklust .
tervez — elmélettel indulé irék kedvelik a bizonyitds nagyardnyu
szerkezetét —, a ,,magyar tizenot év‘‘ kirvonalait akarja felvizolni
s e mi vddirat is lesz, lira is, valamint 6rok politikai programm. E terv
helyett a magyar kozépkor nagy trilégidja valésul meg, csaknem tiz
évvel késGbb.

Kodoldnyi a realizmusban csak médszert lit, mellyel megvalé-
sithatja a nagy tervet, a magyar élet valsigainak széles, korképszert
rajzdt. Ugyanakkor elmondand, ,,mit kellene masként csindlni s ho-
gyan kellene csindlni‘‘. A kiildetéseszme nem utélagos belédlmodas,
hanem a miivel egyiitt sziiletik meg, végig kiséri, ihleti az alkotdst.
Kodolanyi viaskoddsa, meghasonldsa a realizmussal ott kezd6dik, ahol
e moédszer elégtelennek bizonyul az eszme, a kiildetés szolgalataban.

A magyarsig-eszme, melyet Kodolanyi életmiive hiiségesen 6riz,
erarncan lkanrenlddik az Adv Endre éltal suEauOtthOZ. KOdOlé.nyi
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és nemzedéke - onkinzdé aldzattal, makacs kiildetéstudattal dll az
eszme szolgalatdban, Lirikusok, regényirdk, esszéistdk egyardnt ez

eszme megszallottai. AKi hdlds szellemtorténeti témdt keres, valami- -

kor kapva kaphat a magyarsig-gondolat e diadalmas €s tragikusan
maginyos fellobogdsdn s azon a kibontakozdson, melyhez Adytdl
napjainkig eljutott. (Nem tudhatjuk, milyen gy6ztes politikai dramlat
fog valaha t6két kovdcsolni ebbdl a minden eddiginél nagyobb meg-
mozduldsbdl, nem tudhatjuk, kik fogjak Gsiikiil kovetelni Adyt s a
mai harmincas nemzedéket — Illyés Gyuldtél Németh Ldszldig —,
de bizonyos, hogy a szellem e merSben reménytelen és pusztiban
kidlté forradalma egyelre a legtisztabb és a legjobb szandéku meg-
mozdulds a ,,magyar ég alatt’‘.) Ez a kiildetés-gondolat avatja szd-
munkra fontosakkd Kodoldnyi fiatalkori miiveit s ez egyenliti ki a
késgbbi nagy miivek hidnyait is.

A feladatot Kodoldnyi el8tt mdsok is vallaltdk és kortdrsai koziil
nem egy fogalmazza meg akir szerencsésebben is a teenddket, sGt
vannak, mint Németh Ldszld, kik ugyancsak a realizmus eszkozeivel
még a kitlizott pogrammot is tilhaladjidk. De Kodolanyi realizmusa
veszend6be menne, ha a Vas fiai-ban nem sikeriilne tdjat alkotmia.

Mig egyrészt biztos, hogy Kodolanyi fiatalkori miiveiben a nem
realista elemek a maradanddbbak, addig az is nyilvanvald, hogy a
realizmus nala tdlérett modorba hgzjld teljességet ér el. Paredoxon-
ként hangzik, de-ez a természetét6l fogva oly tdrgyilagos, mérlegelG,
szenvtelenségre hajlamos stilus éppligy magdban rejti a modor vesze-
delmét, mint az ellenkezfje. Ezt az alattomosan terjed§ modort
sejthetjik mdr Kodoldnyi els6 regényeiben is. Bizonyos visszatér§
helyzetek, a tdj, a kérnyezet szokvadnyossdga, az alakokon 4tiité célzat,
mdr a Futdtliz-ben is vigydzatra intettek. Kodoldnyi még idejében
észrevette a veszedelmet és lerazta magdrdl az iskola kényelmével és
biztonsdgaval annak kockazatait is. Igy nem & hibds abban, hogy a
realizmus bizonyos vélfaja — melyet kiilésnben jémaga is képvisel —
ma az akadémia vagy a karikatdra vélaszutja el6tt 4ll. A déli verd-
fényben, blizatibldk szélén kezd6d§ novelldk, a falusi genre-képek,
a divatos paraszt-mitoldgia egy avuld stilus avult kelléktardba keriilnek
lassan és hitele maholnap csak a Szabé Pilhoz hasonlé elbeszélék
keserti, darabos stilusdnak leend. .

Bizonyos, hogy Kodoldnyi kés6bbi mifivei 4rnyékba borit-
jdk, elfeledtetik velink a fiatalkoriakat — s hogy mégis annyit
foglalkozunk emezekkel, annak oka egyediil az, hogy a bennik
felmeriild miivészi problémdk azonosak a nagy torténelmi ciklus
kérdéseivel. . -

= Kodoldnyi els6 irdsaiban is rejlett valami démoni liraisdg, ami
 biztositékot nyujtott a jovire nézve. A Tavaszi fagy példdul, minden
szerkezeti igénytelenségével, fiatalos torzsigaval, mély, emberi illetékes-
séget melenget s gySzedelmeskeds lirai lendiiletet igér. A regényt

‘mindennél jobban jellemzi az els§ oldalakon kibontakozé hangulat:

. »Mar egy hete hullt a nyulés, finom pékhélévonalakban suhogé
ok'totgerxl esd s a kiilvaros vigasztalan héztémbjeit, sikitorait, a Horthy
Miklés-ut egyenes, széles vonalat még sivarabba tette. A Kkelenfoldi
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4llomas ttott-kopott épiiletei fell nagy felh&kben csapddott le a nehéz
mozdonyfiist, a villamosremiz hodalyszerii szinjeib8l az dlmos kapukon
lucskos kocsik cammogtak el6, mintha a hetes vizben eldzott nagy csere-
bogarak lettek volna s a lomha munkisok, amint leguggolva javitottak
a sineket, sokkal sziirkébbek, elmosdédottabbak, kddszerilibbek voltak,
mint a viztécsdkban latszé tiikorképeik. Jéformdn semmi sem latszott
a Gellérthegy vén, komor tomegébdl sem, csakugy sejteni lehetett a
hegyek vonalait a siir(i es6fityolon at.

Osszehtizédva alltam egy trafikosbddé elbtt, régi zoldszind, térdig-
ér6 koponyegemet Osszeburkoltam magamon, kopott kalapomat sze-
membe huztam s botomra nehezedtem. Itt szoktam villamosra szallni
s mir annyira megszoktam ezt a kiilvarosi képet, hogy nem is figyeltem
ra. Magam elé bamultam. Ajkaimat egymdsra szoritottam, arckifejezé-
sem bizonyira komor volt, apatikus és keser(i. Labamon szinte széjjel-
mallott a cip8, a viz beszivargott rajta s hiivésen tapadén borzongatta
meg hitgerincemet. Egész lényemben &sszetort, undorodo, faradt vol-
tam s nem is illettem volna jobban mdas kornyezetbe, mint ide, a kiil-
virosi haztdmbok kozé, Kelenfoldre, a villamosremiz salakos, tdcsés,
rideg kapukkal meg-megszakitott hodalyai el6tt szerénykedd trafik elé,
ide, az esGbe, az oktéberi délutdn nytlés sardba, a vigasztalan, alacsony
égald...

g Mar itt-ott halvinysargin pislogtak az utca villanykértéi az eresz-
kedS kod és sziirkiilet mocsardban. Olykor csukott auté zugott végig
a hepehupds uttesten, ugrdlva, dobialva és frocskolve a hig sarat
dlnyire, vagy diiborgd strafszekér docogétt a vizben, cuppogd, nagy
belga lovak himbaltak fejiiket s a viaszos vaszon ald bujt kocsisok egy-
kedviien pipaztak ; ugy iiltek, mint egy-egy Anonymus-szobor. A tulsé
utcasoron kis piszkos iizletek elStt asszonyok tereferéltek, egy rovid-
szoknyds, béjos kiilvarosi ledny kecsesen lépkedett 4t a pocsolyikon,
kozben ugy hintiztatta eserny6jét, mintha koétéltincos egyenstlyozé
rudja volna. Szakadatlanul j6ttek a villamosok a varos fel6l, atfurtik
magukat az es6n, k6don, ontotték a faradt gépirélanyokat, hivatalnoko-
kat s tovabb csusztak sirga lampdikkal az 4dllom4s felé. De onnan csak
nem jott kocsi s a megalléndl lassan szaporodtak a varakozok . .. A vim-
nil, a vasat mellett, z1gé dorombolést verve zuhogott le a kédbeborult
hegyek sérga vize, a Sosfiird6 koriil csonkin meredezett egy félig fel-
épitett hiz négy fala, feljebb, a varos belseje felé, slirin villogtak
a lampidk a hig tttesten, minden folyt, Ossze6mlétt, mint a vizfes-
tékkel rosszul festett kép szinfoltjai s a villamosok szinte usztak a nagy-
nagy utfolyamon, ziimmoégve és kinosan duruzsolva, akir a pocsolyaba
hullott bogarak. . .« ‘

Az a keresett sivirsdg és kopdrsdg, ami e sorokat betélt, a sotét
szinek halmozdsa, a reménytelenség, mit célzatosan fokoz az iré,
mihamar péznak, patétikus modornak tetszenék, ha nem érezndk
mogotte az élményt, a lirai hév zdlogit. Es igy a realizmust minde-
niitt 4ttdri valami személyes, naploszerii hang s ez eltdvolitja Kodold-
nyit a realizmustdél, ami inkdbb csak tdvoli célként, vigyként rejlik
a regény mélyén. Mig a szatira nem mulja feliil a mester — Szabé
Dezs6 — swifti dithrohamait, addig a lirai patosz egy 14j, nem-realista
Kodol4nyit sejtet mdr, aki mdgikus erdvel tud fokozni idegességet,
fesziiltséget és a stilus szenvtelen, valésig-dbrdzolé vidékei felél
kalandosabb, démonibb teriiletekre tor. Szenvtelen, mesterkélten
aszkéta volna e stilus ily remegés, ily hisztérikus nyugtalansdg nélkiil,
erejébél taldn egy regény végéig sem futnd.

Nemcsak a tulfeszitett idegek jitékdt, a megbolygatott nysdj
riadalmit, a minden emberi k6zosség mélyén megbivé borzalmat és
rettegést fejezi ki ez a stilus, hanem a lélek végsG kétségbeesését és
anarchidjit, valami vak reménytelenséget és zuhandst, mely a realiz-
mus korldtait végleg elsopri.
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E szenvedély és lobogds, mely Kodoldnyi els§ miiveit még laza- ]5’1’
sdgukban és pongyolasigukban is megszeretteti veliink, még mindig
nem elég ahhoz, hogy egy stilus egyeduralmat fenntarthassa. Nagyon
személyes, nagyon lirai mondanivaldi mellett nem érezziik azokat a
hidnyokat, melyek el6tornek majd egy tdrgyilagosabb, inkabb dbra-
zold, mintsem vallomdst tevé mii testében. A realizmus nem modor
addig, mig olyan mély keseriiség és gyiilolet fiiti, mint a Tavaszi
fagy héseit. Kodoldnyi hajlamai kiilonben madr itt is inkdbb egy szir-
nyald, dagadé patoszt sejtetnek, egy moderniil nagyszerli epikumot,
mintsem onfegyelmet és személytelenséget, fékezett szenvedélyt.

Az igazin realista Kodoldnyi, a programmal és ciklus-tervekkel
indul$ iré a paraszt-novelldkban és a Futétliz-ben jelentkezik. Ez a
regény nyiltan hordozza a tézist, homlokdn viseli a kiildetés, a ma-
gyarsig-eszme jegyét, mely Kodoldnyi kés6bbi miiveit is ihleti. Mi sem
szokvinyosabb, mint e regény tdrsadalomképe! A feladatot villalé
ir6t itt 6nnon terhe nyomja el, legnemesebb szdndékai szoritjak vissza
az iskola hagyomdnyos keretei kozé. Bdr igyekszik keriilni az olcsé
paraszt-apotedzist, mdr azzal is, hogy a regény ,,8ser8s* szereplGjét
kritikdval és sok tdrgyilagossdggal dbrdzolja : - a kozhelyszerii szocidlis
igazsigokat, a tarsadalmi problémék kotelezd felsorakozdsat, az osz-
talybiinok, a dzsentri-dtok hdldsan id@szerii, de iréilag mind igény-
telenebb anyagdt nem tudja az ujdonsag, a frisseség kinyilatkoztatd
erejével megtolteni. Az ird itt ragaszkodik a realista formdhoz,
vissza-visszatér hozzd, ert merit biztonsigibdl. A realista mddszer
higgadtsdgival, mérsékletével kozeledik dramai helyzetekhez és az
egész regényen uralkodé keménység, fegyelem mit sem sejtet az els6
irdsok szenvedélyes d4raddsdbol, siralmabél és atkibél. Hacsak egy
realista forma lenne Kodoldnyi végs6 célja, mit egy zolai korkép
méretein kellene kigbngyélitenie, ugy madris révbe ért és a tulkoran
aratott gy6zelem kétes oromével beérheti j6 sokdig. De még ebbél
a hagyomdnyosan realista anyagbdl is kiiit valami démoni vonds és
a regény legjobb részletei ismét csak feliilemelkednek a realizmuson.
Olyan szinben latjuk itt Kodoldnyit, amilyenben egyszer sem késdbbi
miivei soran. Némelyik figurdja szinte Dosztojevszkij viligabdl 1ép
elénk és a 1ét hatdrain, az driilet, a ziillés, a nyomor dsvényein bukda-
csolé szerepl6k Kodoldnyi olyan arcdt sejtetik, melynek héttérbe
szoruldsat, elmosdddsat mindinkdbb sajnaljuk.

E torzképekké faragott, szornyekké ficamitott emberek mogott
mélységes miivészi meggy5z8dés, erd dolgozik s ha ez az er§ nem is
tobb a diih fogcsikorgatdsdndl, még mindig elég ahhoz, hogy fesziilt-
séggel, élettel toltse meg az irdnyregény petyhiidt szocidlis célzatit.
Nem véletlen, hogy Kodoldnyi konnyebben, meggy8z6bban rajzolja
a ,,betegséget‘‘, mint az ,,egészséges‘‘ Gserdt. Karikatirdba hajlé miivé-
szete inkdbb kap a hiill6kt6] nyiizsg6 akvdriumon, mint a hiivos, tompi-
tott, realista abrazoldson. Madr ez a regénye megmutatja, hogy ttjai két
irinyban szakadnak meg: a flaubert-i személytelenség és a koltSi
vizi6, az irredlis lebegés el6tt. De az igazi miivészt sajat hidnyai és
korldtai csak gyiimolcs6z8bb erdfeszitésekre sarkalljdk ! Kodolanyi
alakjai kevés regényben élnek oly teljességgel, mint ebben a minden
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mérsékletet megtagadd, borzalmaiban is egyoldald miiben. Mig mé-
sokndl a s6tétség, a patoldgia halmozdsa jelent modorossigot, Kodo-
ldnyindl ez a legbiztosabb kivezetS Gt a stilus-valsdgbdl.

A Futétliz példdjat inkdbb csak jellemzd voltaért idézziik. De ki-
érten mutatja e regény Kodolnyi legf6bb iréi problémait is. A realiz-
mus valsiga mdr sarokba szoritja 6t. Egyfel6l az el6d6k tilsigosan
stilyos eredményei, nehezen meghaladhaté miive az ,iskola* kony-
nytiségét, biztonsigit — de ugyanakkor sekélyességét igérik. Mads-
felsl hajlamai az irét inkdbb a torzitds-stilizdlds mint a klasszikus
jellem- vagy lélekdbrdzolds felé vonjak. Ugyanakkor azonban a realiz-
mus sokkal inkdbb hozzingtt, hogysem szabadulni tudna téle.

Tudjuk, hogyan oldotta meg Kodolanyi e dilemmat: a torténeti
regényhez fordult. Bdrmennyire kindlkozik a pirhuzam egy masik
nagy naturalista, Méricz Zsigmond hasonlé kirdnduldsiahoz, minden
kapcsolatkeresés meddS maradna. Méricz Erdélyben taldlja meglegmél-
tobb lélektani és emberi témadit, igazi héseire itt bukkan, ugyhogy miive
oly kevéssé torténelmi is lehetne, mint Shakespeare nagy jellem-
drémdi. Kodolinyi szdmdra a torténelem nem nyujt ilyen sokat:
teremt§ kildtdsai inkdbb a kor s a kor epizddszereplSi, mint a
nagy protagonistik felé nyilnak. A Vas fiai nem is mutat meglepét
a lélekrajz terén — az ir6 Osztonds szdndékkal keriil minden helyze-
tet, melynek megolddsdban ilyen eszk6zokhoz kellene folyamodnia.
A I€élek- és emberdbrazolds a redlis korrajz kedvéért szorul itt hittérbe,
az iré egy idilli-tiindéri vildg hangulatit évja a regény — ¢és éppen
a torténeti regény — szokdsos médszerét6l. Es itt nyuijt Gjat Kodo-
linyi — olyan Wjsigot, ami messze a tobbi torténelmi regény folé
emeli miivét. Torténeti levegdt, vagy ami ennél is tobb : meseszer(
valésdg folé emelked§ litszatot von olyan eszkozokkel, melyek eddig
realista célok szolgdlatdban dllottak. Kodoldnyi légkérteremtS erejét
mdr az els§ realista regényekben megismerhettiik, de a torténeti re-
gény keretei kozt 1j képességeirdl tesz tanusdgot az iré. A sotét, mes-
terségesen tulfiitott légkor itt meseszer@i, friss szinekben tiindokls
tdjnak adja 4t helyét — mindaz a koltészet, mely eddig elnyomva,
semlegesen rejtezett Kodolanyi stilusa mélyén, a Vas fiaiban tor fel
el6sz6r. Nem els6 eset, hogy szavukat, hangstlyukat fékez realistak
tombolé szinpompdban, talhalmozott jelenetekben dllanak bosszut
iménti aszkézisiikon — elég Flaubert Salammbd-jdra gondolnunk ! —
Kodoldnyi ugyan messze dllt az aszkézis ily mddszeres, tudatos villa-
14s4tél, mégis a témdk, melyekhez csokonydsen menekiilt, megtagad-
tdk tSle egy erGsebb, diisabb vardzslat kibontasit. A Vas fiai még nem
drulja el, hogy Kodoldnyinak ismét sziiksége lenne a realista iskoldra,
A regény azokon a pontokon lendiil fel ujra és wjra, ahol madgiat,
blivolést Gizhet az ir6 — ahol leginkabb megtagadja a rokonsigot
eddigi stilusdval. A regény mindama részletei, melyek mégis meg-
kovetelik a realista stilus alkalmazdsit — igy elsGsorban a kozép-
kori falu, a tatdrjdrdskori Magyarorszdg népi életének dbrazolisa —
koltészettel, lebegéssel telnek meg. Kodoldnyinak segitségére szolgal
a regény laza szerkezete, az operai pompaju viltozatossig és szin-
dassdg. Ugyanakkor azonban a realista irdt gazdag tapasztalatai és
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gyakorlata megdvjak attdl is, hogy elvesszen a torténelmi tirgy méretei
kozott, hogy megrekedjen abban a hamis, csaldka vildgban, mely a
torténelem feloldhatatlan elvontsdga és az élet bonyolult valdsiga
kozott lebeg. Az a mohosag, mellyel a realista ir6 az élet megragada-
sdra tor, az az 6rokké résen dllo készség, mellyel a valdsdg arnya-
latait és részleteit igyekszik tetten érni, képessé teszi Ot arra a
csaknem lehetetlen feladatra, hogy a torténelmi regény tilsdgosan
intellektudlis anyagdba életet leheljen. Kodoldnyinak legteljesebb
realista miive a ,,Vas fiai*, ahol pedig szakitani akar a realizmus mdd-
szerével.

A realista hatds készteti Kodolanyit arra, hogy azt nem egyszer
nyelvi eszkozokkel igyekezzék megvaldsitani. Nem kétséges, hogy az
ilyen realizmus eredménye valdjaban irredlis lesz, a pontossigra,
hiiségre torekvd dbrazolds igy koltGibb, valdsagfeletti hangulatot
teremt. Sokan dobbennek meg, sokan fogadjiak bizalmatlanul ezt a
koholt kodex-nyelvet, mely éppannyira elvont és kétes, mint a nyel-
vészek hirhedt ,,csillagos‘‘ szavai. Csodalatos mddon Kodolanyi,
kinek stilusa magdban alig bir magikus erdvel, e kiagyalt kodex-
nyelvet annyi hajlékonysdggal, annyi meggy6z8 valosdggal hasznilja,
hogy a legraffindltabb ,,stil-utdnzdkat* is felilmulja. A félig tdj-,
félig kodex-nyelv, melyet nagy vigyazattal csak parbeszédekben hasz-
nél, ugyanakkor az elbeszél§ részeket is igyekezvén hozzahangolni,
egy-egy kozépmagyar alakjaval, jelentésarnyalatival néha vdratlan
pontossiggal vardzsolja el§ a torténelmi levegét.

Mig a Vas fiai-ban a realista stilus aprélékossiga, mérséklete
segitik az irét célja elérésében, addig kés6bbi regényeiben ugyanez
valik nehézségére, kirdra. A Boldog Margit mar feladja a Vas fiai
uttoré eredményeit, faradtabb ; mintha az iré lemondana nagy szin-
dékair6l. Kodoldnyi, ki els§ torténelmi regényével egy kényszerhely-
zet szoritdsabol tor ki gyGztesen, itt lathatéan Gj zsdkutcdba jut.
A Boldog Margit-ban ismét folénybe Kkeriil a realista mddszer, mely
itt egyetlen alak koré fonddik, s igy az ir6 visszatér oda, honnét
kiindult, elvetve magitdl az Wjitdst, a forradalmat. A regény tovibb
hordozza magdban a nagy torténelmi késziiltséget, tovibb akndzza a
kincset — a magyar kozépkor kincsét, — melyet inkdbb a torténész,
mint az iré szemével fedez fel. Es igy kozépkor-rajza, melynek toké-
letessége és jOlértesiiltsége a céhbeli torténész becsiilését és irigylését
is kihivhatnd, némi csalédassal tolti el azt, aki a Vas fiai utdn egy 4j
miifaj sziiletését, egy j hang induldsit varta. Kodoldnyi hibétlan,
gincstalan torténelmi regényt irt — miivet, mely mint regény és
mint torténelem is ritka, figyelemre mélt6 —, de mindezzel nem
kdrpotol szinei bagyaddsaért s a Vas fiai-ban tobzddo koltészet elhald-
sdért. A realista ir6 ez egyszer halatlan témdhoz nyult, a misztika
mindvégig idegen marad szamdra, sohasem olvad fel anyagdban, fel-
adatot, erprébat lit benne mindvégig.

- A Boldog Margit azonban inkdbb csak hatdrait mutatta meg az
4j stilusnak — s az ir6 képességeinek, — de minden iitédés, mely az
elébe meredS falndl éri a miivészt, becsvigyit novelhetné s kész-

. tetné, hogy 0j utakat keressen.
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A Boldog Margit utdn azt virtuk, hogy Kodoldnyi 4j lendiiletet
vesz s megtagadja az elsajititott anyag, az egyszer mir megoldott
feladat konnyiiségét, tovabb keresi azt, amit az elsé két torténelmi
regényben nem sikeriilt egészen megtaldlnia. Anndl meglepébb, hogy
a Julidnus barit nem épit tovibb az indulé miivén : ez a nagyméretii
irds epikus nyugalmdban, terjengls szerkezetében inkibb szelid lej-
tést, pihenést igér, mint erSfeszitést. Nem tudjuk, firadtsdgsziilte
pihenS ez, vagy jelentds, igéret-terhes nekikésziilédés. Kodoldnyi
nem toldja meg sok ujjal azt, amit el6z6 regényeiben nyujtott. Talin
rabul ejtette az anyag, melyet paratlan térténelmi érzékkel tett magaéva.
Taldn nehezen vilik meg attdl a 1égkort6l — a magyar kozépkor 1ég-
korétdl, — melynek tanulsigait frissen akarja megGrizni a jelen szi-
mdra. A Julidnus magiban épp oly gincstalan mi, mint a Boldog
Margit, sét jelentSségében, nemes szindékaiban taldn feliil is milja
el6djét: mégsem érezzilk mogotte azt a lobogdst,azt a hevet, mely a
Vas fiait atfiitotte. Az iré tilsdgosan ura anyagidnak, nincs semmi
nehézségc, mely tobbre Osztokélné, keze ald simul torténet és kor-
rajz — a mese lassi, kényelmes sodra viszi s § viteti magit. A Kkeresd,
nyugtalan Kodoldnyit nehéz fellelniink ebben az irdsiban.

Igaz ugyan, hogy a regénynek van cgyeb jelent8sége, mely felett
nem szabad szemet hinynunk. Julidnus sorsat jelképnek mutatni be,
mely foglalata a dacos magyarsdg-eszmének, mdir magdban is elég
erkélcsi alapot, hitelességet kolcsonoz a miinek. De Kodolényit mind-
végig csak ilyen eszmei kapcsok fiizik anyagdhoz, alakjaihoz — ami nem
lenne baj, ha a célzatossag alatta maradna az elhitet§ er6nek. Julidnus
alakja tobb alkalmat nyujt a megfogdédzdsra, mint Margité, — az ember,
a lélek mégis kisiklik Kodoldnyi kezei kozill. A regény firasztd és
indokolatlan kanyarai, melyek nagyrészt az el6z6 regényekb6l mar jol-
ismert vidékeken sétdltatnak benniinket végig, nem vezetnek kézelébb
a lenyegeshez — e széles vargabetiik csak jobban ki€lezik a kérdést :
miért nem tér az ir6 egyenesen célja felé ?

Mind e kifogdsok nem jelentik azt, hogy Kodolany1 miive ne
bdvelkednék valdban csillogé részletekben, finom és miivészi meg-
olddsokban. De ezek az erények el6z6 miivei utdin nem lepnek meg
tobbé s nem is elégedhetiink meg veliikk. A realista ir6 szdndékai gy§z-
nek akkor, midén a kozépkori kornyezet nmem alakul 4t operai
diszletté — mint sziikségszertien a legtébb torténelmi regényben —
hanem szikir marad, régiségtani sallangok sohasem tarkdzzik. De
zavar az iré6 mér-mdr ismeretterjesztd szandéka, jélkésziiltsége.

Csiiggeszthetne mindez, ha Kodoldnyi palydja nem szolgélt volna
mar forduldkkal és meglepetésekkel. A keresd és. onmagdt konyor-
teleniil birdld, ha kell, megtagadé miivészt tévedései juttatjak leg-
kozelebb céljdhoz. A Julidnus pedig legfeljebb. csak int§ jel, figyel-
meztetés a tovabbi kisérlet medddségére. .‘{m az ut, mely Kodolanyi
els8 regényeitdl iddig vezet, keriilGivel és valtozatossdgdval, tartoma-
nyainak bdségével : 4j célok, uj vidékek ziloga.!

' SOTER: ISTVAN

1 A drimairé Kodolinyirél 1. ‘Bisztray Gyula Szinhizi Kkistikdr (Magyar
Szemle‘ 1939. énnhs)
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4 torténelem olyan, mint o . bor.
vy o seevelem, Csak spenvadé
lyosen lehot snoretnd, vagy
gyal8ing, (Vagy sszeretni ts, gyd-
Wini_1g egyscerre) En mdr gyermek-
koromban ssenvedélyasen. sseretiem
a tirténelmel, de persie nem ant,
emit az f{skola tdrténeclem.
nok hiss. Nem a hésoket, csaldkat,
évazdmokat és békekltéseket. Hanem.
mindazt, ami e2ek MmBgstt van, —.
az éloyen, Liktets dletet, a kort, az:
embeéroket, - . -
Robdy o XIIL. sxdzadbn %isszamen-
tem. annak oka elsbsorbar ae, hogy
ki akartam vdndorolni. Térben kivdn-
dotroini wem tudok. Ide kbt a fajtdm,
g miltam, a tdj, meluben szilletiem,
a ayelv, melyen beszélek és {rok. Tu-
dom, nein birudm elviselni. ha olhagy-
ndm as orszdn hatdrait s akdr a nyu-
gati >kultdrdllamoke valomelyikében,
akdr a trépusok valamelyik »kultdrd-
latlanc qreadgdban. letelevednék, bele-
halnék abba, hogw nem ldiok magyar
parasziot, vortdst ds villamoskalauzt,
nem_hallok maguar szdt. Ha esak egy
hétre s ideotnw wdrosba utaztam,
szinte megyesztem a magdnuicl. Ezért
u legjobb megoldds. as volt sadmomra,
hogy. kivdndoroliak az — id8ben.

A tdjak a XIII. szdzadban is azok,
amelyek itt vesznek kc‘s;ri:l,k a XX -ban.
dx emborek, a nyely, aldlek is sgyan.
as ot £UY8, MINTER bddRnan
md sl Az orssdqg sokkal nyersebb, va-
dabb; {fatosabdb, Oserdsk, 6smocrarak
vessnek kbril, a ldps tolgyek alatt
halkaw surron & csdndk.. A fdkon
nemosak mokwsok 68 pelék fickdndos-
nak, nemecsak harkdlyok kopdcsolnak,
rig6k fityilnek, Manem ditsuhan o
Forondk koeitt & vadmacska ordas
foltia,d hids tdrhasdvos, Karcsd teste;
a bilény. rozedabarna éridstomepe ds.
Tdvolbdl - farkasok vonitanak, A le-
vegBben sélyom és haldszsas rikolt. A
pusetdkon pedig rideg nydjak, csor-
ddk és mdnesek lepelnek a itérdigérs
flikien és pancsolnak a vadvizek to-
csogésiban, . A pdsatorok rdvid béring-
“bes. hasilott silveggel, keziikben bal-
tdval és korbdecsal myorgalnak a si-
kon. A hangfuk nyers, érces és Jszinte.
Az -arcuk olajbarna, aszemiik villog..

Y4

»A Vas Fiai™ szerzbje

m{ﬂyos, kaptafdéravont »modeinc yel.
vink, a sziirkeségnek, a kin-
torfalazdssiak, & ‘léplezés
nek ez a bdgyadt nyelve nincy
sehol. Kilépiink a mai korbél, a mai
DBudapestbél, a rossg kinyvek, sainok-
latok, fllmek és szindarabok nyegle
vikbodbol, kiépiink as idegekbe ivi-
dott hazugsdgokbél. Hog ezt a nyel-
vet. megkdzelitheass, az.iTonak .vissza
kel mennio q forrdsokhos, A finm,
vogul, osatidk nyelvhes, a tirk nyel-
vekhez, el kell merilnie a vogul-
osttjdlc népksitészet, o Kirgte, turko-
mdti, ktin vardesénekek, k8zmonddsok,
dalok friss, idit6  vizében, nyelvén
keolg _(zlelq§e~ az életviret s bele kell
dobnla Swmagdt teljesen, kogy uiid-
sslilothessen... Bs lapoenia kéll
zﬂelv;zzltlékek maiyar kineselt seava-
on A téprengente  éitel-noppa
méo dlindban is, S "
Esarukdk swerssdmok té-
megel Meg kell prébdini az akkori
cedkdnyok, kordok, horbdosok . fogd-
8dt, meg kell tanulni, hogy készitették
Zs ae orszdgot diszelik a végi v
mal utak gatlepts kbkookdl. Vdrok.
paldnkjal sbtétlenck o gyiimilesSssk
illatosd: kuscoriidban. Kis. paticshd-
aak elitt fastsl a tds, bogrdcsban 16
& kileskdsa meg o hal. 4 f5ldeket o
nép ‘viddm kaldkdban maveli, esto a
fiatalsdg tincra, ddlra gyal Sssze a
Jdisgdhelyen. Ar urgk pedig igasi
urq{e,-»‘k_cménqu. helyt dllanck a vé-
leminy@kért.., Romdn stilicsds ternp.
lomokban kSnyikkel nyomlodidk. as
orgondt. a bardiok, - freskdk tokinte.
nek.do:a vén:falakrd! s a - kdnyves-
hdeakban pergamenkddexeket forgat
a ceendben elwidlkods prior. . . -
. Beanyelol Mennyi titko, S2e, for-
dutatg‘ mennyl. szine és {llata van. an-
nak a‘nyelonek! ‘A" szavak még egé-
saen, Kozel dllangk as Bai Mrnugor 68
PaFE pytkerekhes,  mondat s 1é-
le} kapasdlata oly szoroa,
Mint e testd ésldlaké Minden
kifajehén aklcor ds ott s:filetik, a be-
yadibk aik:.? ',z,«ieaz'ezr.edes " bimbok,
na minden pillanatba
Bagy elkdprdztassanak széptéﬂkkcgz
Haztasdgukkal, illatukkal. 4 mi szok-
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Ki a bért, hogy kallottak poseidl, hogy moly alvds kisben sem hagyia nyw-

épitettek sdirdt, hogy nyergeltél mig
a lovat ¢ hogy iiltek @ nyeregben, E¥
blivlirkodni kell a legeldk  fivei dy
bokrai kbzott, i.s'merni kell o oi

kat g tudni lull. mit saeres o 52001
j6sadg, a 16, a birka, ¢ teve, .

dllatokkal, vdlogatni kell 8si orvossd-
gokban, bdfoldsokban, vardzsigékben
és didozatokbyn. Bs ki kell tapintaul
hol avatkoznak drig szellomak. az ens-
ber életébe 8 hogy kell kinverni a 36
lelkek segitd %dmoyatdsdt .

" Pégtl o= omber megrészeaszik a
torténelemtdl, mint a bortdl. vagy sze-
relemtél. Bs alig érdekli mds, mint ag
a vildg, melube menekiilt. -3 bexdrié-
2o0tt. Nagy volitikusok Kkijelentései,
ravaszkoddsai szdnalma sakkd
vdliak, bordti druldsok sidnyog-
caurésekké ag* idbnek cbben a
mérhetetien dramldséban. A t8rténe-
lem, mint valamely hatalmas Yolijotn,

vett és pylirdetet! hwlldmd:it 1é4 els

esifult’ * spenibeddluekl.” tdmadnak ol

benne, hogy elstmulianak tamét, véd
és tlz lobog Yel pariiain, hotty fsz8ks

ké és hamuvd valve doyat adion a 44
nek és a vetésnek. Minden gesstusuk+
kal, hangiukkal, banatukkal é&s &rd-
miikkel megielennek a kirdlyok, pils

pokbk, parasztok és szerzetesok, ledlfy

s feltdridk dletithet s amikor ag eme
ber lerdzea magdrdl a vislats szédill-
ten bukkan fel @ mult foluamdbol és

esoddlkozva’ tekint kérdl: ol vagyok;.

mit akarok s mit akernak velem?

Ex nincs pihends, nince nyuﬂvdé
Hagnalban, még sséétben ébred az em-
ber, hogy foly taua az dimot,

Boyanr |
kell szenvedni a beted eﬁberekkel é )

§ ag este {8 éissakdba roham, el-
ceendesdl o vildg, elnémulnak a mo-
torbisiklik ds villamosok. az drdk su~

or | hannak ¢ as ember slvesxti Shriagdt,

\Kidltdsokat, nevetést,
wéledgdat, l6mm'£téat. tehénbbgést,
...... b sidul:
nak el8 o homdlybdl hateolnak, see-
retkesnek, eirnak . .€s esrnek-ieanak s
a haldniéh ltkiet, u kér vassket ug
gépen ., E;azazdm.amctafai
w0k susktnekc nevernek: s -ame
foohaté gybnydr ds szenvedés ninva.

haldlhirgést,

t De est as thigtet mindennap

Gira s Gjra meg %eld hédé
tani. Mert a test és llek mene-
kAl ewle, trt8sik t61e; védes
kézik és s25kiki A test b2 VbR
békét akar, 1. dlmot, csendeés’ bes §l-.
getésl, senpl rddidt.. ks dolgok vi:
ddm -oromét. Es mint -a seevsetes, ahi:
ostorsal - és bojttel Kényszerili niap

dhitgtra, a keguetlen a]camt “ridegr

ségével Qi le_ maprélnapia az iré-aj
asztalhoz s temethezids bele a hétszddg

) esztondSs miltba, Kikeryebti-a szobds:

bol 8 felesbpét, ‘gyermekeit,- ba'not-
nek. érei .magdt, mintha § Mmaege
Glné halamra a vitézeket 65
gyuitand fel a falvekat,
mintha 6 okoznd azemberek:
exdrnyd ssenvedéaeit és bu.

kdsait, De minderen til oft ra-
oyog a oél, a sxdndék: . elmondani,
mégis - elmondand valamit, tisrtdani.
valamit, megkbaelitens valamit, omi
csak az epése mil végén dertll AL -
Megkozeliteni eat a fogalmat, hogy:
magyar, Megkbzeliteni ‘a jelent
o multon dt. Megkizeliteni, meg-
éitent 68 —~ nem megbocsdtani.




Toll és hit
frja: KODOLANYI JANOS

Két fialalember kiment Piarisba. Az
egyik u budapesti eldkelé polgarsag fia,
a masik a dunantiali pusztak népéc. Az
egyik, hogy a ,.j0 gyermekszoba‘ finom
nevelését Kiegészitse a franciag fovaros
I6gkorében, v misik, liogy ©Gsszeomlolt
reményeire keressen az idegenben meg-
nyugvasl. Az egwik, hcgy me legyen mél-
tatlan  a varakozasokra, amelyeket ked-
ves sziilei, tdrsadalm: kére és a  kitimé
rokenség tamasztolt miivellsége iranya-
han, o masik, hogy megtaldlja tevékeny-
sége igazi dranyal és eszkozeit, Hevesi
Andras volt az egyik és Illyés Gyula a
masik.

Mit falaltak odakint? Két kdnyv sza-
mol be errél. Hevesi Andras: Pdrisi esé
cimii konyve és Illyés: Pus:zldk népe
cimii, félig onéletrajzi, félig szoc'ol6giai
miive. Mind a ketté elsd személyben
mondja ¢l élményeil. Mind a kelts hite-
les tudésitast ad lelki fejlodésérdl, él-
ményeirdl,

Hogyvan? — mondhatna valaki. — Hij-
ezen Illyés a duadntali nagybirtokok cse-
lédségérsl ir és te mégis dsszekapcsolod
Hevesi konyvével?

Igen, dsszekapcsolom. Testvérek euek
a konyvek, barha csak annyira festvérek,
mint a budapesti polgar & az ozorai
cselédember, Egy égbolt latt élnek.

Mit talalt Hevesi hése Parisbany Mi-
Iyen éilményei voltak a Budapestrél osz-
tondijjal a Sorboune-ra kiutazolt ifju-
nak? S mily élményei a masiknak, aki
ugyancsak a Sorbonne-ra ment, de nem
@szténdijjal, hanem egy hukoll és elvel&ll
forradalom Kkeserii kidbrandultsigaval és

szarmazdsanak minden magdinyos  szes
génységével?
A Pdrisi es6 hOse bisztrokban, kavé-

hiizakban lézeng, naginyos sétdin kis
uccai noékkel kot ismereiséget, konyv-
tiarakban filologiai adatok utdn bolhé4sz,
megismerkedik  egy  J6hiils, hazéjabol
megfutott litvin tanérral s Ordkon &t
hallgatja zagyva fejtegeléseit a néger- és
cselédszerelemrd]l, szadizmusrél és ma-
zochizmusr6l, majd beleszeret egy ukran
leinyba, aki menyasszony, hénapokon &t

qnsh gt

egviitt ebédelnck és csékoléznak, de en-
nél tobb nem is torténik, mig csak hé-
sitnk vonalra nem iil és haza nem tér az
édes budapesti otthonba, a mama védels
mezd szoknyaja mellé. A méasik konyv
hose Périsban és mds {francia varosok-
han is a proletiriatus kiizdelmes életét
figyelle és szolgafla s nessze idegenben
is, de cgyre élesebben latoltak el hozza
a hazai fdjdalmak és keseriségek, Meg-
hallotta a magyar f6ld jajkialtasat, a
mammuthirtokokon é16 vérei hol tragiku-
san vidam, hol visszfsan szomoru zsiva-
jat. Felfedezte Franciaors:dgban Magyar-
ors:zdgot, — mint annyian mar a legjobb
magyarok koziil,

Ha azt kérdeznénk, mit kapunk Hevesi
konyvétél, nehéz lenne vilaszolni. Sokkal
koénnyebb, ha act kérdezziik, mit nem ka-
punk. Mert Hevesi is azok kozé a fiatal
ir6k kozé tartozik, — polgiri ir6k kdzé
persze, — akikiél negativinokat kony-
nyebb kapnunk, mint pozitivumot, akik
gazdagok a tagadasban, de igen szegé-
nyek az allftdsban, akiktsl csak ,o0em-
nem‘“-et lehet hallani, de ,igen-igen*-t
annil kevésbé,

Nem Kkapjuk mindenekelsit Parist,
semmiféle vonatkozasban, Nem kapjuk
kiilondsképpen a parisi és franciaorscagi
magyarsag életét ¢em. Nem kapunk em-
bereket, korlt, nyelvet, vagy koncepciob
Nem kapunk hatiarozott célt, amiért a
konyv irédott. Nem kapunk a sorok mo-
gotlt embert.

A koényvet 6ridsi iidvrivalgassal, dicsé-
rettel és (omjénezéssel fogadtak bizonyos
helyeken. A kritika néhdny nagyagyaja
allt ki &« cllétte a nehézlovedéket: ez 2
konyv nemcsak a konyvpiac, hanem az
irodalomtorténet eseménye is... Euzért
vizsgaljuk meg liizelesebben. A Pdrisi esd
litvin tandrja Rabeluis-i flgura, masodik
Gargantua, mondjak. Hevesi Andras szel-
lemes, fordulatos, kicsiszolt stilisa a leg-
elsé magyar stilusmiivészek koézé emeli...
és igy tovabb. De ha.elfogulatlanul néeziik,
mi az hét mégis, amit - kapunk, elkép-
pedve tessziik le konyvét. Egy imntellek-
tudlisan fejlett, szinle tilfejlete fiatal-
ember &11 el6ttiink, aki osztoneiben nem-
csak fejletlen, de szinte patolégikusan
infantilis. Tehetetlendil topog néhény pis
risi -ucca - bangulata %oril, a Rabelais-i
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figuranak kikialtott Turauskas n:a egyéb,
mint pszichoanalitikus konyvekbdl —ki-
jegyzett magyarfzatok gyiijteményey, az
igazsagok és ,mély analizisek™ pedig,
példaul a gyilkos és dldozata kozdtti szo-
ros ¢és chtéphetetlen kapcsolatrél, Doszto-
jevszkij limonadéban valé feloldiasa és
egyhajtasra valé kihorpintése, Enért kel-
lett a ,regény* hésének Parisba mennie?
s azért, hogy raj6jjon: nem kivanja azt
a lanyt, akibe halalosan szerclmes és aki-
vel naprél-napra O6rakon it csokolézik?
5 mi az a szellemesség, amely Hevesi
Andras stilusat olyan remekké teszi, né-
mely elragadtatott kritikusa szerint? Az
olyasféle fordulatok, hogy a eagyvarost
. kanalanként szedle he, mint az orvos-
sagot'? Hiszen ta két-hdrom wjsagir6,
egy-két szinész, meg festé Osszeill egy
kdvéhéazi sarokasztal mellett, ennél a
dobravent szellemes stilusndl ezerszer szel.
Izmesebbet, fordulatosabbat és eredetibbet
raz ki a kabatujjabél, csak oda kel iilni
és gyorsirassal jegytzni! Hol ift a ma-
gasztalt nyelvmiivész, a kival6, nyugati
kultdraja stiliszta? Ez lenne az a nyugati
Kultiira, amelyet Hevesi olyan béator har-
ciassaggal iz minduntalan a zaszlajara?
Mar akkor, bocsanat, inkébb hallgatom
azl a horlobagyi - pasztort, akirdl Zsolt
Béla oly megvetden, de tdjékozatlanul
allaptolta meg, hogy mindissze héarom-
szdz sz6t ‘tud... (De, persze, nem ez!)
A mdsik konyv, Illyés konyve viszont
egy feleldsségteljes, elszant és  teljes lel-
kével a magyar glébusz legsiulyosabb
problémaiéri kiallo férfiember miive.
Olyan emberé, aki eljutott az Aflanti
Oceanig, hogy olt mintogy kétségbeesve
dbbbenjen ra magyamsigara és szocialis
elhivatottsagira s rémiilettel és fdjda-
lommal siessen vissza oda, ahonnét szér-
mazik: a szegény pusztai  cselédember
Lajickdba, O, nem holmi nagyképd, cirs
kuszi siilyokat emelgetd kdnyv ez, egyel-
lkn sora sem hivatkozik arra, hogy &
most misszi6t teljesit! Konnyedén, a tiszta
magyar nyelv cicomdtlan, vastogikéji,
mindig a célbatalalé eszkizeivel dolgorik,
nem akar szellemes lenni & mégis az,
nem akar elegins lenni, csak pontos —
és inégdis elegans, nem akar megrizni, de
az élmények Oszinle igazsigival mégis
megriz és felkavat, olyan, mint maga ez
élet: wvalosdg, mepdttl-6rietGdés, viltoz-

tatha'tatlan & kitavetlen. Az egyik oldalon
egy igazi regényiré médszereivel faragja
remedgbe az apja-anyja alakjit, a masi-
kon ugy jellemzi a magybirtokok cseléd-
ségének kornyezetét, hogy bekotott szem-
mel is kbzéjitk talalna az ember, a hare
madikon vildgos rendbe sorakioztat né-
h"ény adatot, statisztikaj kovetkertetést,
torvényt, vagy lorténelmi felvilagositést.
Lélekabrazolast kapunk ilt, a Mlck leg-
mélyéig és az orszag egyik legnagyobb s
legmegalazottabls  tarsadalmi rétegénck
hidnytalan zajzat, orszégot, multat, em-
bert, tamsadalmat, miliét, aépkulttrdt &g
igazi nyugati kwitirdt, ami nem is esik
olyan messze egymastél, mint a hogy
Hevesi Andrasék hiszik! — ¢ kapunk em-
bert, talpig egész férfit. Fértit, akinek van
meggy6z6dése, van thite s éppen ezért
teljes joggal itélhet és teljes szigorral,

Illyés Gyula kényve: esemény. Mind-
nyédjunkért, multunkért és jovonkért szol
a lelkiismeret €bb6l a mibsl, mindnya.
junk nyelvén és mindayijunk legjobb
énjéhez. Ez a kényv sorsokat vallal és
leszi azzal a ternészetességgel, ahogy
csak valéban socidlis érziileti ember te-
Feti. Nem retlen vissza att6l, hogy el -
retlemtsen s mem reszket a keze, amikor
feltdrja a mélyben €18k rettenetes pince-
életét, Ez vagyunk mi, ez vagyok én és
ezek vagytok %, — mondfa és mosolyog.
Az egész konyvon végightiz6dé mosoly- az
egészséges, erds lélek mosolya, a harag
és gyiildlet egyszerii, fenyegeté hangsulya-
ban pedig a haragudai és gyiilolni nem
magéért, hanem mindnydjunkért tudé
ember haragja és gyiilolete, Nem ismer:k
konyvet hamarjiaban, mely emnyire mez-
telenill igaz, nyilt és egyszerii lenne. A
Pus:tdk népe nem is a kdnyvpiac, nem
is az irodalomtdriénet, hanem a hahoru
utin Gj életre kap6 szocidlis erdfeszitések
korszakinak torténetében foglal ¢l fontos
helyet, Valamikor iskolaban fogjik tani-
tani, mint korrajzot, mint egy igazsag-
talan és kérhozatra itélt korszak tokéletes
képét.

Tegyilk egymids melé a két kotetet,

Testvérek Ok, de vilagok vélaszijak el
Oket egymést6l. Az a vilag, amely Hevesi
kdnyvében részvétienmiil bukik és az a
misik vilig, amely IHyésében, niindny4-
juok vérébol 4s verejtékébdl, mégis csak
wegeziiletik : :

. .
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‘d Magyarorszdg hintus 14t sad-
ma: lemerlette ast a bibliaforditdsi kisér-
jotet, ameliyel Raffay Sdndor evan-

“gélikus pispdh ¢ Crsglédy Sdndor

volt pdpai teolégial tandr @ Biblie
nyelvének megtjftdsdra torek-
szik. A ssemelvényekbbl, melyek mast
el6ljdréban megjelentek, mdns
6télem mondhatunk az 44 forditdsrol.

A kvdié forditék, mint jelesték, ki
.kar}dk ktiezdbdlni a »valdic 3
Nodsd akarjdk simétani o Kd-
rolt Gdspdrféle aszbveg el
goulic rdseeit a mai nyelvhes.
1py tulajdonkénpen nem, is ] forditde
rél, hanem a rdgi forditds didolgozdsdrol
Usune 936, Kérdés mdr most, sikeriil-« va
I6ban frisset ¢ a mal magyar
filnek elevent alkotni, vagy meg-
saradt & régi, dsztelotremdltd forditds
nehézkessége. )

Edroli fordudoabon a Vulgdtdt
hagzndlta s ezdrt, de meg kotvinak stilusa
miatt is, 80k benne a latinizmus.
Szavai s lassan mozdulnak, sok, akkori-
ban kbézhaszndlaty szénak az érielme is
dtalakult, vagy elévill. As dtdolgozdsnak
tehdt arra kellett trekednie, Aogy ax
avult mondatszerkesztesi formdkat, a vdl-
tozott, vogy kihalt értelmd szavakat ki~
oserdljék, gondosan dgyelve, hooy o
szlladdon gamata,danyelv erd-
feljes vaskossdga €9 egyenes-
sdge meg ne vdltossdk. 8 hogy a
sadveg tiontddb, magyarosadd
legyen, mint amilyen volt,

Ha_ebbil @ ;zgmpcmtbél néesidhi an dl
sforditdse: namcwémllﬂ..!“v w 4l "_

kanupik, Aogy ‘s Kdrolitéle. ¥1311 13

mepsemmislilt wgyon € vele
epyfitt annek o kormak nashdz,
vaskongded zenéle de as U] sd-
weg 2e¢m mogyarosabd, sem. kifs-
YerSbbd nem leti, — o8¢ ssintele
nobb éserstlenedd.

De a példdk mindenndl t¥bbet monda-
nak.

Mingydrt az elején, Mdnes 1. Mﬂyvdmk
Wéhdny versébenm, ezi olvassuk:?

sBs neveste Isten a vildgossdgot ~mop+
palnak, a sdtétaéget pedig dissakdnak n e
veztec

"~ A s>valac csakugyan kimarad?, de: 15bd
Mem is tortént. Szebdb lett voina (gyr
sEs meverte Isten a vildpossdgot nap-
palnak, a sbtétséget pedig éjszakdnak.c
Vagy abban a rdszben, amely Dina és
Sekhem torténetét beszéld el
»Majd 1gy s6lt ‘Sekhem - Khdmomak.
a s 8 atyjdnak: Vedd nekem feleségitl ext
a dednyt ... Jakob meghallatta, Rogy meg-
sxeplisitették Dindt, o z § lednydt, de mi-
"ll fiai a mesdn volivk stb.c .
A walae eltdnt, de megmuradtak a fe-
lesleges sac 6« mondatrészek, wem szélva
& 3vedd nekem« ds a smivele hélytelensd-
#4r51, Helysson:
- sMajd gy esdi Sekhem atyidnak, Kha-
mornak: Vedd meg nekem felesépill
eat o lednyt ... Jdkob meghallotta, hogy
Megarepllsitetiék kdnydi Dindt, ‘de
ﬂurt fisi a mm voltak ctb.c
* Mdshols '

: »Bdmay nagy iewadomdum & a,fdndé-
kot kivdntok, megadom, amint mondjdtok
nekem, cook adidtok nekem o Udhyt
Jeleségill.«

A >valac it is kzmamdt de dm.dl t8bb
B _»_nekQMc:. Igy magyarosabb lett volna:
"

ﬂ"”’”’?
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>Bdrmily May m:yadoMnyt és a}dndé-
kot — pusztal népeknél ma i o ledny vé
teldrdt — kfvdntok, megadom, oamint

mondjdlok. ceak adfdtok nekem a lednyt

feleségill.a

Tovdbb:

. ..ravasz felewtet bdtak Sekhemnek ds
Khdmorrak, a3 8 atyldnak.«

Majd: o

s.. . mival megsseplositettc Dindt, oz
& hugukat.a

H‘elyescn:

»Ravasy feleletet adtgk Sskhemnek és
atyjdnak, Khdmornak« és smert meg-
sseplbsitetie hvgukat, Dindt.c

A »mivele nem azonos o smerte-tel! Es

a »mivelc o sok sae 8¢ mellett epyik leg-

sulyosabd szépedghibdja as %§ svivegmek..

Majd minden versben elbfordul.

De taldlunk tlyen nyelvellenestéget {s:

sLednyaikat vegyitk ma gun k na k fe-
leségill.c

Miért kell a smagunknake? S tovdbb:

.ha minden [férfi korilmelélkedik

kbzttlnk. amint &k ic kiin'”motélva
vannak.e

KEs mdr olyan ncmmiba. amt mllc“
nom mehetiink o exd wélkill, " De tdldlunk
ef1élét tar »...tustitsdtok meg magalo-
kate o »tisxtuliator mege helyetl,
ami it helyénvald.

A rosss mondafuerlmnécn példdul (r-

juk W m: 3 Comemeia
sNem tidott mekik ' sz6lagl, @ mib M
megériotiek, Mg:i’ 1d3 o ddi ti;t b tt a
templomban.c . ,
Igy magyaros &5 v{ldam' : -
sNem tudott sgdlant, 6 b b 61 megfrte-

ok, hogy Idtomdsa 9olt o temp

lombenie Helytolen'as >amibsly s skits:
Mdste csak »ldinic lehet!

Nincs elegends ternk, hogy a rendel-
kezésre dll6 egész sz&vegmutatvdnyt -
gighbngésseidk & a . swinte minden
tersden hemzetegs magyarta-
lansdgokat kijegyezsitk. Ceak két pél-
ddt ragadunk még ki.

sAdzok pedig megteltek esatelemady:
pele 63 >kivdlasziott koalilik tizenkettst,
akiket el is nevezett aposioloknak.c

Esztelenséggel a magyar mem »megte-
lke, hanem esztelgnnd »vdlike. A4 mdsik
pedig fgy helyes s maavaroc- e

sKivdlasztott kbzilliik tizenkettst s el uA
neveste 8 ket apostoloknak.c

Tudniillik mds tizenketts mem
volt olt, csak az, akit kivdlasaz
tott, fgy nem iz kell bket megkilonboz-
tetnink az sakikkele.

Az ax éredsink, hogy & Kdroli-fdls, ers
teljes, mélyzengdsd, ‘bdr nem mindenditt.
tiszta: magyarsigd Biblidt ezupdw i3
szfvesebben forgatiuk, mint ezt
az elszilrkitett, semmivel sem magyaro-.
2sabb €3 szbvegkritikai szempontbol sem i
sz8veget, amelybbl, waldbar, esak a sok

| »valac hidnyzik, viszond megmaradt benm-

ne minden hiba, s6t tetézddott a régi vas-
komolysdgd, patinds szavak kikagydsa
miatt egy eereg . dléttelen, bdr ma Kaszndi-
latod srdval, A némdcknek sxerenoddjiik
volt: Luther . Bibliaforditdsa
megteremtetic 4 modern némot nyclvet.
Ndlunk amodern maayar nyelo
még nem toremutu megax i}
Bivlidi xoaoum Jinos



o

E'umrméoben

SURANYI MIKLOS

4936 (f;ffu.v(.

6l sikereh csaka Kordn egkapta a hivatalos elismerést @s,

day gazdag élet zdrult le vdratlamu e
éivzaka; 'mint siewvetidsekben, “megprobdls
tatdsokban és lelki Adnyattatdsokban, .
Kedves,. halk, finom alakja, kissé  gord
nyedt jdrdra, saelid gunnsjal muopa ‘seema
aveoa brokre, eltqnt kdzamnk. ™

Régéta tudtuk. hoay beteg, mkmm
volt j6 Bz ‘egéassépe. Tépeldds -ember wolt,
olyan, akire azt a ;tereotip meﬂjewléct
:zoktdk albalmazny, hogy - »{dapau. Az

irds. sem voli: szdmdra Jitek, vagy dlofnk.

hanem uehéz, kiizdelmes és lassv eréGfeszia;
tés.. A gybtrd --ellentélek, melyek soha-.
1gazi. harmonidt nem ‘engedtek szdmdra,.
erdsen megviselték ' a fizikumdt ia. A;‘“
utobbi- {dsben kilonssen kemény noun-,
két végaett: .mdgy Széchényi-regés
hyéi; amelyet &t kstetre tervevett, syo-
rette volna minél el6bb befejezni. Az els
kész2iflt hdrom kbtetet ig tigyazdlvdn :ﬂ.
lyjos betegen .irta, feldldozva diszakiit éf
feketekdvéval hajszolva beteg sztvét. Mily
tragikus cm/olddasa uz életnek hogy éppen
az 6 legnagyobb ~szdndéka aratott

moly -irodalmi . siker mellett feleuduldst;
6t kiméletlen személyt Waj
szdt, amely ar életél kdvetelte dldozss
tull - »Széchenyi vdrmegyéjec valdban uo,-
lehet biiszke o megbélyegas Mtdrozotra'
mellyel elitélte ezt .a nagy mivet. Minden.
kicsinyes emberl indwlat szdnalmassdgdt.
példdzza, hogy a megbélyegzés eayikkex-.
deményezoje, Széchenyi  Aladdr grof,
ugyanceak révid idbvel ez
‘elbtt békélt meg Grdkre a vildg
vélt, vagy valésigos sérelmeivel ... '

Surdnyi 1882:ben szitiletett Baranya men
gyében, Felsdmindscenten. Hid
kordban ¢« Magyarorszdg renddri ris
portere volt 8 kollégdi wma. is emlegetik
viddm, bohémtermészetét. Majd Mdray
marosszigetre kerdlt megyel- 16+
g véitdrosnak. Olt —frta~-meg elsd rege-
nyét is. ]

Mivei kd:ft; Riilondsen naoy sikert ara-
tott a Kantate 4 trtanom pdva,
4 szenthegy, Domoszlay, A min-
denhaté asszomy, A ndpolyf
auzouv 8 a Nemzeti Szinhds-
ban szinrekerdlt A2 6r5k élet tétha
‘eimdmdve. Szerette a tdriénelmi tdrgya-
Kdt, munkdi finom, kénnyed, Iestdi 8-
tusukkal, szines mil!dra:qukkal tantek éi.
Méridkiartd romantika leng kényvei.. felett
s finoman megrajzolt uerelmek kalvdny
6szi szomorvusdga teszi ket kwse fanyaw
rd, — mint amllyen maga az iré is oolt.

tagia wvolt a. K(sla!udy Tdrcaady-r
nak, bevdl‘asztolta a Petdfi Td r'li‘l
nig 15, a Janus- Panndnius ‘Pdr-’
sasdg pedig, melyet & Mvo!t élctrq d
dundntuh irék bevondsdval e mely Red-
ves, ifjukori vdrosdban, Pécseit saékel,,

eln&két tisztelte ds azerette lmme. EE

Elete vdysé heteit mérhotetleniu
¢ Ilr. eseritette a rividldis értctlenség
ds roc:zakarat amelyet Széchenyi-
maAvével hivott ki. Bdntotta az § . Anom,
Tegyelmezett ' izldsét, mint 4e Pést ctanlﬁ
sdg, mély. mavcluépéf mint mf o e lg ¢,
lenség, magasra t6r6 uandékaft. mmt

valacsonyrcndaséy 4 hdjendt czdt-
danyl wiselte Lel, mint ' élete minden mdg-'
fprdbdltatdmt.v De betag salvét «kecmhe‘a

rdgia. .. és a végss ‘elégtétélt mir mom fa

._érte meg. A magydr kidtira epyik.leg-
[tisztdbd értéke szdllott velo korai. sirba.

S R l H‘ _.-,
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| Surany! Miklos

‘figa: Kodolanyl Janos

-Nemrégiben megjelent egy vaskos, hd-
romkétetes mi. Cime: Egyedil vagyunk.
Szécheryi Istvan grof alakijat, lelki fejlée
- dését és tragédidjat cajzolja meg egykoru
]evelqz’y;&\gek, napléjegyzetek és egyéb do-
klmq}!ﬁmok. nyomdn, regényszeriien, de
mégi'  lelkiismeretes korfestés, ember-
dhrd és torténeti hiliség jegyében.
Nes, Safféle ,regényes életrajz* tehat, ami-’
lyefigk ijabban gombaméd elszaporodtak
a magyar irodalomban is Maurois nép-
szerlt miivei nyoman, hanem val§sagos
torténelmi regény, egy olyan korszak
regénye, amelyben félldbunkkal tgysz6l-
varf még benne dllunk s amelynek alig
tegnap témettiik el a hdseit. oo

A regény, vagy életrajz bizonyos helye-
ken végtelen felzudulast keltett. Ez a fel-
ztdulis olyan nagy volt,. hogy még  a
felsGhaz . iilésietnébe -is - Atcsapott, A - S#€:l
chenyi-nenzetség - kotelességének - érezte,
hogy ,megvédie’ a legnagyobis nisgyart
egy ~miagyar -fréval szemben:' Neiil azt
érezle kotelességének, hogy - Széchenyi:
Istvan gr6f kegyetlen Gszintcségével nézze:
a magyar életet, nem is azt, hogy az &l-
tala kitlizott radikils rveformokat foly-.
tassa, befejezze,  hanem azt, hogy meg-.
védje Istvan gréfot. Folytatta ezt a védel-
met ,Széchenyi- virmegyéje", Sopron.
megye, térvényhatdsigic bizottsagi iilésén.
megbélyegezve az {rét 8 a megbélyegzd
hatérozatnak - ;,a * tarstorvényhatésagokhoz:
val6 megkiildését rendelve”, Ez a kor-
szertl, 'de nem éppen -Széchenyihez méltéd
irat még is kezdte volna vandorisédt, mint
annakid:jén a Méricz Zsigmond ellen
hozolt hasonl6an korszerfi hatdrozat, ha
most a halél bele nem sz6lt volna a do-
logba. s

A Széchenyi-regény ir6ja, - Surdnyi
Mikl6s,” meghalt. :

" Meghalt és ‘nem tudta mdr megirni a .
hétralévs két kotetet. Emémult az - ré,:
£ elnémulnak -a - tarstorvényhatoségok,
az  irnokok leleszik a tollat... Sutényi:

" Mikigs becsiiletes, fréhoz mélté miivének
megbélyegzését elsoporte a haldl. Mint
ahogy. aig néhdny hete, a kezdeményezd
is 6rokre megbékét a sérelemmel: Szé.

chenyi Aladér grof. o .

" Nlemes' és-igaz ember -szemét zéria le.
az Ordk 4lom:. Most, hogy frnom kell
rola, akivél hosszii évek sordn annyiszor .
iil'lem’ egy asztalndl, annyiszor hallgattam :
mieldg, halk hangjat, figyeltem szeliden -
mosolyg6,: kissé kesernyés arcat, a szem-:
liveg mogott okosan csillogé személ, egy-
egy ‘takarékos, faredt kézmozdulatit, haj-
Joltas - vdllat, gy érzem, valami ostoba.
;é{vold:éar(»l “van ¢'826. Hiszen : ugyszélvan,
flal volt ‘még, - esak -eziistosen csillogs .
haja . mutatta” nehéz : életének az ;évék(:f{é(i
tbbet jelentd' gondiat. Hiszen nem is
igen ]a‘tszoﬂ:rajtu, -hogy - valéjabag ~hosz-,
szabb. ideje beteg: beleg a.szfwe; beteg a -
tiideje s a- szokoltn#l, stlyosabban . nehe-
zedik red az irds: mivészetének -minden.
nél 8risbb - betegsége.; Qlyan . oslobasig-
nak érzem az 6 vératlan .haiélét‘;ig, ;ns&jm
annak idején Mikes ‘Lajosét, aki bégsi
Uja elbtL nevelve biicsfizott- tolem: ,fsten,
vele, mér nem taldlkonunk, mert 4p . nieg:
halak™,— &y nyésnap meghalt: Vagy, migt
Pakots . J6zsefé!, aki Lil‘kafﬁrv:den:.‘..p;ro;;t‘,‘
¢ vidiman, sorftoft: kezet: velink,, hogy
Budapestre: utazzék s agpap este meghalt,
Hat ilypn: egyszerd, ilysn ;05'0ba ,dojog ;82

egéee? “Kezetfogunk - €3 . meghatiyuk iiTek;

tifra, hogy raperodik

nap még marta szfviinket az értelmet]

quhitol_t  megbélyegzés, tiltakozunk efli:f:
és' miivejnket tetdpni akartuk s holnap
mar huny! szemmsl, hidegen kisérnek a
lemetsbe?. Még keziinkon - érezzitk a jo-
barit és nemes tdrs kéafogfsinak mele.
gét 8. ma. mér nem’ tudjuk megmondatii
ninit  mindig  késobdre * halasztotiuk.
hogy szereljiik & tissleliik 65 népink

 legjobbijai. ko2é Szampjuk 5t?

. Most mér csak fgy ‘mondhatjuk mer.
Gy6r6ds, 1Epelds’ Kiek volt élete iefe
megoMatlan problémdkkal, .&thidalalian
sinkadékokkal, sotér.. osiiggedésekkel és
borongé szomortsiggal, Az fras sem Jes
}enteug ‘Sphméra a ‘Kielégiilést,. - feloldd-
d8st, méy csak a munka Grémét sem. Ne.
hezen dolgozolt 's: ennék ellenére nagyon
sokat, Veltak.. hénapjai, - amiikor - nen tu-
dott "ceruzét *Togni, - ‘gdrcsdsen’ -seorongs
ﬂ»non!-;njzja‘ir'- kéziil kihgillott ‘a ‘szerszim,
mng ‘a Regymiszb,  nki- elrhetstlon cs}’!
csokat osiromol ‘& a :gieradekrs] xbind-
u‘x}wl? vviéizﬁg'sﬁszik:z:'!’xg - o's!rdmdl}u
b
'Pedig aki csak killsGadgesen . érinthozalt
vele, !{ahnon?kmna‘k;""bﬁr~’=‘ firz;lihik Qﬁa
Stkephkmm mi*tl',"-.i-'_ - vﬂ" ~uigorti v h’i»
ogyerisilyozots ehekétthni Gletérpts, maeks
mifiveit jelletai : lahetellennd . Lot

vﬁmiwew%xﬁ APl il Fle
a
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gyunk-ig. Szeretett elmeriilni a kérnyezet
rajzba, 4 mériékleles romantikdval fel.
tarnasztolt multba, a szerelemnek nem a
kitord és traglku.s. bhanem a kicsiségek-
ben és szimbolikus mozzanatokban meg-
mutatkoré6 probMmébiba. Irisait az &8sz’
fanyar fényei lengik &t, szavainak muzsi-
kéjdban a maga kidbrandultsigénak, ké-
telkeddsének  szomortishga  durdzsol.-
Nagyigény(i iré6 volt még akkor is; ha
nyomaszté ‘anyagi gondjai kézepettle
igénytelen feladatot véllalt. Szigorusiga
onmaga irdnt,. nagy miveltsége, lokéletes
izlése schasem hagyla: cserben. - :

--Szerény volt, semmit sem tett'a maga
‘népszeriisége,’ pléné reklamozésa ‘érdeké-
ben, Semmisem éllott tdle tévolabb; mint’
a mogtaniban egyre dicséretesebb “tzleti -
érzék. Ami elismerésben részesiilt, azt.
kiZhir6lag  képesséjjeinek, ‘nemes ~ériékéi-
nek, kdszonhette. Es aniikor - bévilasz<’
tottdk o hivatalos irodalom’ tarsasigaiba,
omikot fejére tették a Korvin-koyzordt,
ainikor “d Télhivatalos lap fészerkesztdje’
lett’ — rivid ideig —:s amikor vatébani
Hellsmert* nagyjuaink kozé - uémitott
akkor fem allott ki soia; hogy meghié-
lyegezze ‘ezt, vagy amazt ax irodalmi
4y hogy mindendton - hazadiulokat,
toagyarokat - saimiatoljon;  — ellen-"

ki vidg e

; j“%mmmd “airjdt. "Egylk

kemdg-' ritka ‘meghyilatkozdsaibari, ba-
Khzdiaekll - kérdésbe belesedlt, ‘mindig 4!
egfitiesehb, ‘fentariaa® HEIktN (0 seas
il ¥ & -magyif Kultara egysegének ,
B kthiuunmﬁgmat" g_
ROBE> Minit ‘drerkeshts’ Wy o Y
o8 BETRUE Gildidchel olyuil: m!gbecaﬂ[é“ Lie
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ben nem részesiiltek, még a kezdSk és
tapogat6zok sem, mint az & szerkesztéi
szoba]iban. .

Ha egyetlen széval lehetne je!lememi,
mindugtalan ez jut eszembe: neines, Ne.'
mes volt viselkedésében, ' szavaiban, 'ne-
mes volt egész megjelenésében és ‘maga-
tartdsiban, nemes volt gondolkodédsdban
és mdvészi médszereiben, nemes. volt ter-
heinek, szomoriséganak, tépelddéseinek
elvlselésében nemes volt az &t ért ki-
tiintelések hordozésﬁban, — ‘ami pedlg
‘oly nehéz! — és nemes volt a legsilyo-
sabb tdimadésok élldsdban is, pedig' méAr
igen betegen . érték. Nem torpdnt meg,

‘nem szivott vissza semmit, nem kért bo-

csénatot senkitsl, hanem .mmdep erejét
megfeszitve tovﬂbbdol ozott p megtﬁxna
dott. miivén. Még. hal ilg ei t " is, ' mé1
félig onkfviiletben, . Széchenyi' regényére
tett, célzast, ,,Déblmg, Dbhllng = sut
togfa, Errbl az._utols6.’ sznklafa]:&l ‘mé1

"végkép visszazuhant., Nem juthato!t fe!

céljai, mivei cnicsain. ‘ R
Megknph\ ami néki .mint tiszta ma-

~gyaf fedndk skifast: utolsé 6riban kidl

tottdk - ki’ réla, hogy ,nemzeti- nagys&
gunkat sikbardntja, Akiknék:kellt st
gyeljék: magukat, O  hallgat. ‘Mi padag
:lklkf brerpitiik, becsﬂltfﬁk mitl; kiknek
yéh, tvagy tamolyan. formébatd ugyin-
i< kiddeniinkica: magyir: lebi-
soyséval, s an Al
#ibie:
e ’fﬂ:ii
Sottasét

'+ WbRY 4" tejsmiiveltdbb’ eurdpal:
fiesébly: magyar. s2fwlon
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Csuka Zoltan:
Kodolanyi Janos: A vas fiai

Athenaum kiaddsa, Budapest

Nem véletlenség, hogy az utébbi par esztendd folyamin Kodo-
lanyi immar a negyedik magyar ir6, aki a magyar nemzet nagy tor-
ténelmi sorsfordulatival, a tatarjaréssal foglalkozik. Kétségteleniil
hatalmas és a maga népét egészségesen szeret§ iré6 szdmara szép fel--
adat ezt a tragikus kort a korszerii regényiras lampajaval megvila-
gitani. Kodolanyi el6tt harman is cselekedték: Szanté Gyorgy az.
Aranyagacskaban, Makkai Sandor a Sarga viharban, Tormai Cecil
Az 8si kiild6ttben. S hogy Kodolanyi szimara maradt még mondani-
valé, maradt még boi 0 vald ieriilet elegend8, annak bizonyi-
téka ez a terjedelemre nézve is roppant atmérgjii alkotas; a ket ko-
tet t5bb mint hétsziz oldal.

Kodolanyi ebben a miivében szinte nem is torténelmi regényt
irt, hanem uj miifajt teremtett a kor legfontosabb kérdéseire kiter-
jedd tanulmany és a regény kozott. Ennek a regénynek mincs is sze-
1nély szerinti f6hése, a f6h6s maga nép, s6t népek, amelyek mint gi-
gantikus szerepl6k mozognak és viszik elre roppant dinamikival a.
cselekményeket. Harom baranyai magyar legény kalandos leany-
rablasabél indul ki ez a méreteiben szertedgazd és hatalmas tanul-
many, amelynek minden egyes sorab6l a messzi mélységeket bejart
i5rténelemkutatd reflektoranak éles fénye vilagit. A Baranyaban le-
telepedett, féligmeddig még nomad életet €16 magyar nép korébsl in-
dul ki a torténet, annak a népnek a korébsl, amely egy évezreden
4t szinte makulatlanul &rizte meg legjellegzetesebb sajatsagait. Eze-
ket a sajatsdgokat Kodolanyi még mint gyermek szivta fel a vérébe:
s alakitotta 4t ebben a regényében mondatokki, torténetté, néprajz-
74 és torténelemmé. A viligga bujdosott Ernye és Bene ebben a re-
gényben kiilén utakon jar, de ez az ut egy nép vérkeringésének pa-
lydja s ha a regénynek ezeket a h&seit nézziik, elkeriilhetetleniil ve-
lik egyiitt 1atjuk és érezziik az egész akkori Magyarorszagot a mef}-"
gyeri urakkal, német és kun jovevényekkel, kirallyal, kun kénnal
papokkal és kamokkal egylitt. s Kodolanyi megdobbentd val6sig-
gal tudja érzékeltetni az id§ végtelen s szinte mozdulatlannak lat-
sz6 tengerében a nép korszakokon athullamzé s belsejében szinte
teljesen valtozatlan vériramlatit: middn Ernye és Bene beszélnek,
mintha az Orméansig mai embereit hallanink beszélni. Kodolanyi ezt

_a beszédet mem régi pergamentekrS]l tanulta el s nem mestersége-
sen archaizilta, § ezt a beszédet a ma is é16 baranyaji magyar pa-
raszt ajkaro]l hallotta s ezekb8l a szavakbél tisztan érzékelte a ti-
zenharmadik szidzad magyar beszédének kristilyos visszacsengését.
Ezért nem érziink soha egyetlen pillanatra sem mesterkéltséget ezek-
b6l a forras erejével felbuggyané mondatokbél. S Kodolanyi innen
kozelitette meg af kun nyelvet is, innen a mongolt s az egykoru né-
met nyelvet, ezen a keriilduton jutott el Benével egyiitt a kunok és:
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mongolok k6zé s iigy tudja kristilytisztasiggal elénk vetiteni nemcsak
a-kun szokésokat, a legkorszeriibb eszkozokkel dolgozé néprajzi leird-
sokat, hanem magat a kun és a mongol lelket is. Igy jut el a mon-
golok reélis leirasahoz s igy fejt le réluk minden akkori és késGbbi
elgitéletet és babonat. Igy keriil elénk Batu kan, a kutyafejii ta-
tar, mint ember, aki a haditanicsban gyengéd érzelemmel hoviragot
szagolgat s aki megmondja a maga pusztai és igazsigos véleményét

Eurépa skeresztyén« urairé] s Burépa erkodlcseirsl is, amelyek nin-

csenek olyan sokkal elbbre a tatarok kegyetlen, de kevésbé gorbe
utakon jaré erkoleseinél.

" Kodolanyi ez alkalommal el&szér nyult térténelmi témahoz s
dobbenetes az a megjelenitd er§, amellyel a tatarjaras korat elénk
tudja allitani, nem is mint valami festményt, hanem mint valami
remekbefaragott reliefet. Maga 'a nép él elbttiink s csak hattér gya-
nant keriil elénk|V. Béla alakja, hattér gyanint a papa és Velence,

-akik a maguk moédjan igyekeznek a tatirral megegyezni, az egyik
a térités, a masik az iizlet jelszavival. Ami azonban a Nyugat védd-
bastyajara fontos; a pipa tényleges segitséget nem adhat a tatar el-
len, legfeljebb imaiban ajanlja Istennek a kiralyt és Magyarorsza-
got, Fridericus a legnagyobb veszély idején ugyszélvan kifosztja a
védtelen foldonfutéva zuhant magyar kiralyt, Velence pedig egye-
nesen Magyarorszag elpusztitisira igyekszik szovetkezni a tatarral.
Nem csoda, ha Batlu kan megveti ezt a Nyugateurépat s mem érti
meg a magyarokat, akik nem akarnak szovetkezni vele, hogy egyiit-
tesen vonuljanak Nyugat ellen.

De sok mindenre mutat rd még ez a regény, jelenségekre, ame-
lyektd] megdébben a mai olvasd Okokra, amelyek elgkészitették a
tatardulast, amelyek kozvetlen kovetkezménye volt a szérnyii pusz-
tulds. A szerencsétlen kiraly tisztin litja, hogy az urak onzése és
kevélysége hova sodorja az orszigot s megmondja, hogy amig ide-
benn helyteleniil vagy tulzottan felnagyitva, vagy ami ezzel rokon,
csak lekicsinyelve 1atjaik a mongolokat, addig’ azok »tobbet tudnak
Télunk, akar sajat magunk. Mert mink nem latjuk nehéz hibainkat
s konok ostobasazunkat, de 8k latjak«. S mig = tatarveszedelem
egyre kozelgett sundoritd perlekedés folyt a kiraly és a papa kozott
s a tatirok dulisa mir Endre idejében megkezd8dott«. A nemzet
nagy tragikus sorsfordulata mar sokkal, de sokkal elébb kezd6dstt
's pecsételte meg az orszag sorsat, semmint a tatirjiras bekovetke-
zett volna, a nagy tragédia csak logikus kovetkezménye volt az
el6zményeknek, olyan kivetkezmény, amit mar sem Joakarattal sem
Thdsiességgel nem lehetett elharitani.

Lehetetlen, hogy az olvasé me gondoljon Mohéacsra s lehetetlen
hogy lélekzete meg ne akadjon gondolatban, eljutvan napjainkig ..

De mikor legforrébb és legnyomasztébb a regény levegdje, ak-
kor kergeti el a siirii felhGket a regényiré Kodolanyi egyetlen gesz-
tusaval. S itt all elénk a tragikus Orméansigot annyiszor festd, a s6-
18t és mély ténusokat kedvels régi Kodolanyi utin az uj Kodolanyi;
a reménykedd, biz6 és optimista irél Mert a legszérnyiibb tragédiin
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tul is ramutat a népre, rimutat ennek a nemzetnek &si gyokereire,
amelyek biztosan fogédznak a talajba s amelyeket nem ranthat ki
onnan semmiféle vihar, mert egészségesek voltak s ma is azok. Be-
ne, aki végigszenvedi a tatar rabsagot is, a vihar elcsendesiiltével
visszatér falujaba, uj életet kezdeni. S ez az uj élet tulajdonképen a.
régi, a valtozatlan, a nép kinnal és fajdalommal terhes, édes re-
ménykedS drok élete, a tenger, mely athullamzik az id8k végtelen-
jén. Ennek a foldbegyokerez8 életnek Orok és mély értelmét érezi
Bene, aki minddssze annyit valaszol apja faggatl kérdéseire, mikor
az szeretné tudni, hogy mit is latott, mit tapasztalt tatarok rémsé-
gei kozott és kunok noméad életében: »Sommit«. Es ezt nagyon hal-
Jran mondja.

Vajjon mit latott a falujabél eldrancigalt és egész vilagot be-
jart magyar legény a vilaghéboru ezer rémségei kozott? Semmit,
bizony semmit. Es ennek a hallgatasnak van igaza, mert ez a hall-
gatas az életet ezerszer tobbre becsiili minden gyilkossagnal, az
Sszinte életigenlést minden kegyes, vagy kegyetlen haladlos hazug-
sagnal.

Kodolanyi nagy regénye a tatarjarasr6l mellbemarkols és igaz-
sagokat tars, megdSbbentd és egyben vigasztalé munka. Olyan,
mint a halalraszint galyarabok élete: minden mély fijdalma és vi-
gasztalan s6tétsége mellett is telve van hittel és 6rék emberi biza-
kodassal. ‘



KORUNK SZAVA

A vas fiai
Kodolanyi Janos regénye

Az Osszeomlas és az azt kdvets viszonyok alakulasa,
részben természetszeriileg, részben eqy divat-hullam gyiiri-
zéseképen, mind jobban és jobban felszinre vetette és az ér-
deklsdés homlokterébe allitotta a torténelmi regényt. A ma-
gyar kdnyvpiacon, az elsé sikerek utan, szinte egymast ko-
vetbleg jelentek meg azok a kényvek, amelyek a torténelmi
mult egy-egy mozzanatat, egy-egy érdekesebb egyéniségét
elevenitették meg. Ha végignézziik ezeket a produktumokat,
lehetetlen fel nem ismerniink eqy csodalatos egydntetiiséggel
jelentkezé eszmei k6zSsséget benniik. LegtSbbje, — ez aldl
igazédn csak néhany nagy és indit6 okaiban teliesen érthets
erdélyit lehet mentesiteni, — nem maradt meq az ir6 termeé-
szetes teriiletén, az elmult események érdekes és regényszerii
feldolgozasanal. Még a tendenciaval sem elégedett meg, lehe-
toleg itéletet mondott, marasztalt, vagy dicséitett, ahhoz ké-

pest, hogy kivalasztott alakja az ir6 mai felfogasaban milyen

értékelésre szamithatott. Mindéayik a mai viszonyok tiikré-
ben, mai elképzeléssel vizsgalta a multat s igy természetesen
ennek megfelel6leg is Gsszegezett. Belelovalta magét ferde és
hamis illuzikba s ezeknek a romantikus énémitasoknak ko-
dén &t litta és magyarézta sorsunk tragikus fordulatainak
okait.- ’

Egyik legjellemzsbb és minduntalan visszatérd refrénje
ennek a romantikus szemléletnek a pogdny-keresztény kérdés;
helyesebben mondva az a beallitds, mintha a tdrténelmi ka-
tasztrofak minden végzete, értékeink és 6si erényeink elher-
daloédasa, hatalmunk és litktetd erdink elsorvadasa kizaro-
lagos folyamanyként abbol a ténybdl kvetkezett volna, hogy
elfogadtuk és magunkéva tettiik a kereszténységet. Helytelen,
karos és karhozatos volt ez, mert Snkényes kdvetkeztetéseik~
kel megzavartak és elhomalyositottak a tisztanlatast, éppen
olyan id6ben, amikor a vildgossagra, az okok és helyzetek
valésigos felismerésére, megitélésére mindennél ~nagyobb
sziikségiink van. C

Kodolanyi most megjelent tatarjaras korabeli regényére
azért kell fokozottabban felfigyelni, mert ez az iras az elsé,
amely leszdmol ezzel'a babondval s a kérdést targyilagosan,
hiivés kovetkezetességgel, a reélista ird szenvtelenségével
vetiti elénk. Gondos és lelkiismeretes . forrastanulmanyokbol
meritett adatszeriiséggel, széles és az egész torténelmi sikot
behatarol6 tarsadalom és korrajzzal bizonyitja be, hogy IV.
Béla orszaga nem vallalkozhatott a kerge alomkergets koc-
kazatos és tobb rosszat, mint jot igér6 szerepére. A keresz-
ténység az éllamnak, az orszdgnak a megtartasét is jelentette
egyittal s az aldozat-vallalast két nagy és mindent betslts
eszme, a magyarsdg és a kereszténység érdekében tortént
egyszerre. Rideg targyilagossdga persze nem engedi meg,
hogy a keresztény oldalon mutatkoz6é mulasztasokra is 14 ne
mutasson. Felmenti a kereszténységet egy botor romantikaval
megfogamzott itélettel szemben, de nem menti fel ott és ak-
kor, amikor énmaga elstt, Snmagaért kell felelnie. Amilyen
bator a homaly eloszlatasaban, olyan kérlelhetetlen, amikor
a keresztény Nyugat biineirdl kell megemlékeznie. :

Hogy mindezt hihetSen és kétkedés nélkiil érzékelni
tudjuk, a torténelmi regényalkotds moédszereit is elvetette.
Nem egyetlen alak, nem is egyetlen osztaly, hanem a térténe-
lem-formalé er6k Osszességének rajzat adja, anélkiil, hogy
ez a szétdgazas barmilyen szerkezeti lazasdgot jelentene.
Latjuk a vallasos, hivé és johiszemii kiralyt, latjuk a magyar-
sagot sorsara biz6 Nyugatot, de ugyanakkor eléttiink allnak
a pogany kunok is s bepillanthatunk Batu terveibe, elképze-
léseibe is. A regény h&se nem ember, hanem maga a térténe-
lem. A kiilonbdz6 és ellentétes tényezSk ismeretébsl 6nkeént
formalédik ki a véleményiink. Igy latjuk a népet, magat a
nemzetet is. Sziirke és ragyogo, egyszerii és kérménfont sze-
repldksn keresztiil az egész akkori életet. .

Kiilén élmény a regény nyelve. Zamatos, kristalyosan
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tiszta, valodi. Parbeszédekben, kiilénSsen ahol a ner £«
hatj‘ulf, az akkori nyelv feltamasztasaval is r?lext];(:ic‘fll)?ltkhal'll:
az iré. Megragad()\ ezeket a sorokat olvasni, A rezon i
ami az olvasoban még sokaig big, valami mély, Sszinte Ceo
razo zenei mamorhoz hasonlithat. Nagyon szépek és ?;ql;
a mmde{mapi élet megnyilvanulasanak leirasaj is, A vadészea~
tok, halaszatok, régi népszokasok. Uj és elfeledett népet is-

meriink meg ezekbgl, amelyet mi méar nem lattunk, csak néha,
vizidszerlien éreztiink a vériinkben.

Nagy bels{)' élmények és vivédasok hivhatték életre ezt
a kony}zet s aki magyar szivvel olvassa el, 6nkénteleniil at-
vesz mindaketts5bs! valamit.

B : Talpassy Tibor
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Minden komoly kultvrember Srom-
mel olvashatta a Magyarorszdg
tegnapi sadmdban Baromyg vdrmegye
alispdnjdnak kijelentése® az irdéi
szabadsdgrdél. Még naguyobb oré-
met kelthettek avok ag erélyes szavak,
amelyckkel elitélte a navokban elhalt
kivdlé {ronk, Surdnyi Miklds nyilvd-
nos megbélyegeztetését. Mert. sajnos,

ott tartunk, hogy Griilnink kell, ha a -

hivatalos vildg, pldne a vdrmegye
valamelyik képvisel8je az iré sza,baq-
sdga mellett tesz hitet. Valéban nem
mondhatjuk, hogy a magyor frénak
mentelmi joga lenne, — még csak er-
kélost szempontbdl sem, — noha tér-
vényeink egyenesen kimondidk. hoqy
sgondolatait mindenkt szabadon ter-
jeszthetie.

Amikor bdrmely élharcos, vogy or-
szdggytilést  képvisels feldllhat s
gyakran gyermeteg, vagy 2avaros
sgomdolatait« szabadon kifejtheti, om!-
kor gyakran még annyira sem érde-
mesitik a gondolatokat, hogy értel-
mes, tisztességes, paraszti
magyarsdggal felezzék ki, ami-
kor mindenki menlevelet élvez, hq ird-
_saiban elegendd mellbfséggel duzzad
a hazafiaskodé frdzis, a futdszalagon
gydriott »essmék« gicoss, amikor az
egymds hajdt tép6 tdrsadalmi rétegek
éreékenysége mdr a mimdozdét is meg-
sedgyeniti s egy marck penetrdns hi-
zelgést tobbre becsiilnek egy hajéra-
komdny tgazsdgndl, mindenrél inkdbb
beszélhetiink, mint iréi mentelmi jog-
r6l, Széchenyi kiméletleniil
ostorozta a memzeti hiusd-
goti— de mi vl az & kordmak hid.
Lsdod'a i korunkéhos képest! Minden-
Idppen j6 és helyes tehdt, ha mdr a
megyehdzdn i8 az iré szabadsd-
gdt kovetelik.

Boekkel ezeldtt Mories Zeigmond el-
|lcm inditottak hadjdratot a Nyugalt-
'ban megijelent cikke miatt. ‘Az eset
‘pontos mdsa volt a Surdnyi-esetnek.
Mit {rt Moricz Zsigmond? Azt irta,
hogy a Ciehszlovdkidban 66 mao-
gyar didksdgban t5bb a szorgalom,
felel6eségéreet, kitortds, mint az Ut-
honiban. Hazadrulds volt ezt Nem.
Legfeliebb tévedés lehe-
tett., 8§ mégia veaszbt futtattak az
iréval egunéhdny torvémyhatésigon
dt.

Emlegessitk fel, mit maovelt ugyan-
as a hajszaindité a nagy és nagyon
beteg szivi kolibvel, Juhdsz Gyuld-
pqlr Emlegessiink fel egy hivatalos
irodalmi tdrsasdgot, amelynek elndke
évek dta azok ostorosdedban.fejii ki
hazafias iréi felbuzduldsdt, akil nin-
esenck benn o tdrsasdgban? Beszél-
Fiink irodalmi orgdnumokrél, ame-
lyek a legkivdlébb kbItok feiét kbve-
teli, mert frdsaikban nyiltan a f6ld
szegényei mellé dllanak? Beszéliink
a tdmaddsokrdl, melyek legutébb
Ady préeat {rdsainak sajté ald renm-
dezGjét agemélyébon és egrisz
temcididban  érték, csak miert
Ady cikket nem tetazenek o szdjuk-
kal Adyért é16-haléknak? Folytassuk
(@ kisebb-nagyobb sérelmek, ldSeteté-
56k, denuncidltatdsok, megbélyegré-
:sek végeldthatatlan sordt, amely el-
téphetetlen ldnced fonddik
av fré tolla, de még t65bbszér
nyaka kdré s hovatovdbb lehetel-
lenné tessi egyetlen éa lagfébb hiva.
tdsdnak, ag gassdgnak saoclod
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Igen, van jobb- és van baloldal,
osak az o kérdés: mit nevezimk en~
nek és wmit annak. Es az a kérdés,
vajjon nem sziikségképpen van-¢? Es
hogy amikor az egyik oldal nevében
megnémitjdk a mdsikat, nem él-
nek-e vissza a politikali fogal-
makkal? Mert az bizonyos, hogy igazi
iré6 nem &l vissza veliik. Igazt §ré nem
politikai hanglemezeken és kaptafa-
szélamokban fejert ki a vildgrél al-
kotott véleményét, hanem mhvészt
alkotdsban, tehdt: kor- és ké&r-
nyezetrajzban, emberdbrd-
zoldsban, stilusban. Aki nem
tgy dolgozik, nem fré. Viszont ¢ nem
frék vannak témeges tobhségben s
6k nevelik, befolydsoljdk a kbzrdle-
ményt. Mi sem természetesebb, mint
hogy az {gy elnevelt kozvélemény
kénnyen kidlt feszitsdmeget,
aomtkor tgazt §ré6 i1gazi igaz-
sdggal jelentkezik. .

Az alispdn véleményét megjegyez-
hetnék maguknok nemcsak a megye-
hdzakon, de a tdrsadalom szélesebb
kéreiben is. Es ha megjegyezték, ta-
ldn eljutunk oda, hogy az #ré. ha nem
is mentelmi joghoz, de legaldbb némt
nyugalomhoz jut. Taldn eayéb vdlio-
z2dsok is bekdvetkezmek majd... Fel-
karoljdk, rendezik, gazdagitidk a
népkonyvitdrakat s a kinyvlis-
tdn kevesebb gices, protekciondlt dl-

‘magyar, dlhazafias frdzistomeg sze-

repel majfd, taldn rendet teremteriek
a mitkedvel§ szédnpadok anya-
gdban is, kihaftva az tsmeretlen di-
lettdnsok sz6rnyszidlotteit, taldn az

-drpddkori templomramok eldtt nefff,

rendeznek »szabadtéri jdtékokatc ne-
gyedrendi frocskdk fércelményeibdl,
taldn megindul ‘az egészsépes
szelektdlds a valdban ma-
gyar ésvaléban igaziréi mi-
v ek érdekében. ’

Mert ha a torvényhaldsdgok wmég
sokdig gyakoroljdk cenzori nekibuz-
duldsukat, ha a képmutats - sértSdé-
kenyséq és kinai hizelgés tovdbbha-
rapozik, ha a hangas, fellobogbzoti
frdvisok dftuma és q rosszul értelme-
zett werkolcss maszlaga tovdbbd bé-
ditia a magyar tdrsadalmat, letehel-
jiik a tollat s dtengedhetjik ar iré-
asatalunkat hordénak, omelyrdl o
politikai kufdrok oifra és 3s5vedel-
mezd giccsigazsdga harsog.

Kodolényl Jdnos
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Toll és hit

Irja: Kodolanyi Janos

A Dbetiitengerben, amellyel clarasztjak
az embert, mindig iidité szigetként emel-
kedik ki Leidentrost Gyula, a kivalé
utazd és tengerkutato irasa. Most Keserdi
tenger cimmel adott ki néhany eleven és
tanulsagos élményt életénck abhél a kor-
szakabol, amikor az Adriit jarta és a
tengerek mélyénck titkait kutatta.

Az ilyen kényveknek sok jo oldaluk
van. Kiszakitjak az embert a gyakran
nagyonis elviselhetetlen mindﬂenﬂnapok-
bol, elfcledtetik vele, hogy kozOnséges
teherhtizé 16nial nem egyéb, aki a puszia
"abrakért tiiri az iitlegeket s ha a hasznos
terhek Csimborasszéjat hordta is 6ssz'e.
végiil az arok szélén fordul fol, hogy bé-
rét kiszabjak és csontjaibdl egy utanunk
kévetkezd kor szaméara enyvet fézzenek.
Gyakran titkolva tunt kornyezetét is el-
feledtetik czek a konyvek s kitarjak az
illaziét: most a tengeren jarsz, most a
sarkvidékek jegén és havan, most a tré-
pusok palmatii alatt... S mikozhen
utazik- az ember, kinyilnak elSlte a ter-
mészetnek olyan titkai is, amilyenekrél
alig almodott,

Leidenfrost Gyula nagy meslere az
ilyen illaziékeltésnck, gyonydrkodietés-
nek és tanitasnak. Nem holmi nagyképii
professzor, vagy clméletgyirt6  holcse]s
p6zaban il kozénk, hanem gy, mint
baratunk. Fgyszeriien, vildgosan, gyak-
ran viddman, gyakran egy kis vagyakozé
elszomorodassal beszél s nz uz érzésiink,
hogy konyvlarra mend érdekességet tudna
elmondani, ha akarna. S nem fitkolja
kdzben azt sem, hogy bizony, sziintelen
kivankozik vissza a tengerre, & tenger-
Jartaté hajé fedélzetének vidim, de néha
ragy, erffeszitéseket kovetels életébe, a
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holyongé
szépségébe.
Cseveg, jatszik a szavakkal s kozben
itt is, ott is kimarkol egy-cgy tlapasztala-
tot, felfedezést, ami, valésag lévén, rica-
fol a képzeletiinkre. Ha fgy leirom, hogy
tobbek kozott az osztrigarél mond egyet-
mast, sokan vallat vonhatnanak. De tes-
sék csak clvolvasni, mily érdekes = vilig
tarul fel clottiink, az osztrigaréll - Vagy
a balnak és cetek... Tudunk réluk va-
lamit, mar talan el is felejtettiik. De ax
allati — vagy isteni — életnek mily
csodai nyilnak meg s mily érdekes néz-
niink a harcot, melyet a balnavadaszat
cgyes allamok ko6zétt langragyujtott. Hi-
szen ez mar belejatszik legmindennapibb
életiinkbe, hiszen itt a gazdasagi érdekek
és érdckellentétek egész  szovevénye
bomlik kil Orszigok vannak, amelyek a
bédlnafajtak olajan élnek s halalmas téke-
¢rdekeltségek, amelyek késhegyig har-
colnak a balnaért! Ki gondolta volna,
hogy a balnakérdés még a békeszerzodé-
sekben is széhoz jutott. .
Vagy a tengerek mindenféle kincse:
a s6k t6bb fajtaja, a vegyianyagok, me-
lycket moszatokbél hatalmas gyartelepek
dllitanak clé, az arany, mely a tenger-
vizben bujkial s amelyet sévarogva néz
az Ember. .. Mérhetetlen bénya. Hat még
a haliatlan crék, melyek a tengermozga-
sokban: a hullimzasban és hullamtorés-
ben, a dagilyban és apalyban fesziilnek.
Tébb, kimerfthetetlenecbb  energia ez,
mint amennyi a vilag Osszes széntelepé-
ben van, csak hozza kell férni. Minden
regénynél izgalmasabb latvany, hogyan
ravaszkodik az emberi ész ezeknek az
erbknek a megfogasaban. Mily kdormon-
font, szdmitd, tiirelmes szorgalommal
szerkeszti a gépeket- és gatakat, hogy az
8rok tenger mozgdsait vilamossigga, gé-
pek forgasiwd és munkéjava alakitsa &t
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Azulin meg ott van a lenger milolo-
gidja, a babonak és latomisok érdekes
szinjatéka. A titokzatos hajék, melyck
kapitany és legénység nélkiill vitorlaznak
az oceanokon s hol itt, hol ott latjak

Gket a halalhoz oly koézel él6 tengeré-
“wzek. Vagy azok a pokoli hajok, melye-
ken halottak utaznak. A szornyek, me-
lyeknek erdd van a hatin s a rajukté-
vedt ember csak akkor latja, micsodak
is 0k, amikor a mélybe buknak. Es a
tengeri kigy6k, melyeket be sokszor em-
legetitnk mi is, ha valamely nemzet-
mentd politikus szlinni nem akaré frazis-
tomegét halljuk s nem jut esziinkbe,
hogy ezek a furcsa, sokhelyiilt feljegy-
zelt és eskiivel bizornygatott rémek valaha
kézzelfoghaté valosiag voltak az emberi-
ség tudatdban. Es megbourzadunk a mély-
ltenger Oslényei, a nyolc-lizmdéteres szor-
nyili karokkal és kétarasznyi szemekkel
hengergé polipok kegyetlen harcai lat-
tan. Véres, ¢letre-halidlra mené onfenn-
tartdsi hdbora folyik az ocednok sotét-
ségében, ahol csak a villanylampakkal
uszkalé halak vilagitanak.

Engem azonban az angolnak rejtélye
ragadott meg legjobban. Az angolna a
vilag legtitokzatosahl: hala. 'Tobb fajta-
jat is szamontartotiak s megfigyelték,
hogy élete bizonyos szakat édesvizii fo-
lvokban, bizonyos szakat meg tengerek-
ben tolti. Csak egyet nem tudtak: mikép,
hol szaporodik, Hosszt, esztend6k fa-
radsagos és koltséges, nemkevéssé fon-
dorlatos megfigyelései deritették ki, hogy
az angolna még emlékezetében Grzi az év-
millidk el6tti Sstengerek vilagat s a fold-
gémb minden részéb8l arra a helyre
vandorol utédokat nemzeni és meghalni,
ahol hajdaniban az angolnafaj ,bdlesd-
je* ringott. Eveken 4t viandorol azutin
az ifji angolna a kontinensek partjai
felé, hogy kozben felcseperedve az édes-
vizekbe tsszék, majd onnét ismét vissza
a tengerbe s az 6cedn. ama. helyére, ahol
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vilagra jott. Nagy titkok villoznak emo-
gott, talan soha teljesen meg nem fejt-
jiik.

Ugyanilyen titokzatos és eddig kiis-
merhctetlen lény az a féregfajta is,
amely az Ausztralia-kornyéki szigetek
partjain holdtdltekor milliészim jelenik
neg s tiinik el ismét. A bennsziilottek
szamara olyan iinnep a halaszata, mint
ndlunk az aratds. ,Holdkéros tengeri 1é-
nyek ezek, mint Leidenfrost Gyula
mondja s misztikus kapcsolatokat sejttet
egyes dgitestek és élolények kozott.
Ilyenkor &semberi valosagunk, a civili-
zici6 kemény kérge ala huzédott termé-
szeti ember, a lélek Osztonvildga borzong
meg benniink s figyelmeztet a nagy kér«
désre: vajjon nem visz-c benniinket
cgyre tragikusabb messzeségbe tulajdon
éniinktél az eurépai civilizicié gdgds
gépkultusza? Vajjon nyertiink-e valamit
azzal, hogy eltavolodtunk a természeti
erdk Osztonds és spontidn, mondhatnék:
illati megérzésétol? Hiszen életrsl és ha-
lalr6l semmivel sem tudunk tobbet, mint
barmely allat, s6t talin kevesebbet, mert
az allatok 'megéreznek olyan természeti
jelenségeket is, amelyek eldtt mi mér va-
kon, siiketen és tokkeliitétten allunk...

Napokig, mint kiilonds, izes csemegét
élveztem a Keserii tengert és legkedve-
sebb konyveim kozé tettem. Még el fo-
gom olvasni nehanyszor, amint ujra és
njra elolvasom a csodalatos Amundsent;
a szivés 6és makacs Nansent, a primitiv
népeket valéban keresztyénien, vagy
mondjuk: primitiven megérté és szeretd
Nordenskjslddt, mint djra meg Gjra el6-
veszem Zichy Jendt, Décsit vagy Living:
stonet, Stanleyt. Es utazom veliik, mint
szabad ember, csod4lkozom, mint a gyer-
mek és okulok, ahogy csak a természet
nyers val6siga tud oktatni.

Kar, hogy most ismét isten tudja med«
dig kel varnunk egy uj Leiden{rost-ké-
tetre.



tunk. A sdtrakal azota felszedték, de a konyvek itl marad-
tak és vannak kozottik olyanok is, amelyek csakugyan ma-
radandék és sokdig nem linnek el majd a kdnyvesbollok
polcairél sem. A nomad életrdl persze nem szabad lemon-
daniok. de vdndoritjuknak most mdr nem a sdlrak felé
kell tartania, hanem az olvasék mennél szélesebb rétegei
felé. ’

*

A Kényvnap egyik komoly eseményeiodoldnyt Jinos
ij regénye, a «Vas fiai» volt. {llaldnos meglepetést keltetl,
hogy Kodoldnyi hiitlenné vdlt régi tdrgykéréhez és hatal-

mas kétkotetes munkdjaban ezittdl torténelmi tirgyat dol--

gozott fol. Méy pedig aluposan visszamen! « multba. A
Xill. szdzad magyar torténetének legvéresebb. legborzal-
masabb kronikdjdat  eleventlette meg, a tatdridrds kordt.
amelyel az ulobbi idbben legkivilobb irdink egfsz sora
keresetl fel. Kodoldnyinak lehdt nem wvolt kénnyil dolga.
Tormay Cécile és Muakkai Sdndor utdn még egyszer mey-
irni 1V. Béla uralkoddsdnak és a tatardildsnak torténelét
nem kis feladat. Kodoldnyi a feldolgozds médjdaban hozotl
tijat. Nem a torténet érdekességére helyezte a silyl, nem
egyes szereplék drdmai konfliktusdra, hanem az egész
orszdy tragédidjdira. Apro, gondos részletességgel megraj-
zolt jelenetek mozaikkoveibdl alakitott ki nagyvonali kor-
rajzot. A legegyszeribb nép fiainak szemléletén dl veli-
tette elénk az orszdg minden siralmas iigyét-bajdt. Apro-
lékos forrdstanulmdny alapjan mély elmeriiléssel élte bele
magdt a kor lelkébe és azokéba is. akik a kor tiorténelmi
stilydt hordoztdk. Felcsapott egykori krénikdsnak, de
krénikds magdval nem_ torténelmi geszidt, hanem egykori
naturalista. regényt iratott. Kézai Simon mester lqy irta
volna meg IV. Béla kirdly uralkoddsdnak taorlénetét, ha
egy Stendhal szelleme lakolt volna benne. Annygira ment
Kodoldnyi, hogy még egykorit riyelvet is csindlt a regény
szereplbi szimdra. Nem bizonyos, hogy a tatdrjdrds idején
fgy beszéltek. De beszélhettek tqy. A nyelvnek van régies
zamata, mégis izes, erbleljes és f6képen minden izében é16
magyar nyelv ez s ez a nyelvi érdekesség nem utolsé ér-
deme Kodoldnyi Jdnos regényének. Legfeljebb  néhdny
parlagi kifejezést hagyhatot! volna. el, ez semmit sem ron-
totl volna nyelve (zes erején és eredetiségén.

*
Majthényi Gyorgy kétkoletes regénye, a «Lizi», eqy sze-
gény svdb cselédledny viszontagsdgos torténete a mai élet
kietlen utvesziSjében. Lizivel sok minden torténik. koz-

napi dolgok, de nem jelentéktelenek egy kis élet szdmdra. -

A hétkéznapi élet taposémalmdban -is vannak kizokkené-

sek. lgy keral Lizi élete is a csendes falusi boldogsdg idilli

iitjarél a nagyvdrosi cselédsor éppen nem sima vdydnydra.
Lizi sorsa is kiizdelmes. Sok oka van sirni, kevés, nagyjon
kevés orilni. Ne gondoljon azonban senki nydlkds, konny-
hullatdsos, olcsé cselédromantikdra. Semmi sincs elt6l 1d-
volabb, mint Majthényi kényve. Lizi sorsa nehéz, de nincs
hijéval a derdnek sem. Testét-lelkét kemény, sorsdllé
anyagbdl gyirtdk. Eppen iigy nincsenek benne fildsleges

elldgyuldsok, mint a szerzGben. Mind a ketten objektiv

higgadtsdggal dlinak a romantikdra hajlamos élettel szem-
ben és Lizi sok préba utdn megtalilja a jézan, meg-
alkuvé, nyugalmas révet. Majthényi regényének fGerbssége
a gondos, eleven, gazdag milibrajz és az alapos, torténé-
sekbe fonl, mélyre tapinté lélekdbrdzolds. Egész tdirsa-
dalmi réteyekrdl, tipusokrol kapunk meglepben €16, mo:z-
galmas rajzot kényvében, amelynek nagyon sikerdilt, sti-

insos cimlapképe van.
*

Paraszli sorsokkal, cselédbajokkal foglalkozik Illyés
Gyula kéonyve is: «A pusztik népe», de nem a vdrosi csg-
lédek, hanem a lolnai nagy uradalmak mez6gazdasdgi cse-
lédeinek sorsdval. «A puszidk népe» cimben a pus:ztdnak
nem az az értelme szerepel, amil szleppével lehelne le-

f'f’( e’fvvu

'KORUTAZAS KONYVORSZAGRAN

Cxittal még mindig a Kongvnap sdatrai kGzott utazgu-

#hat, megdobbents képet fest errél

“séyeit, babondjdt,

wilea, 1954,

forditani s amil a sz6 alall ditaldban,  féle z di
eml.)el- szemlélelében s~ értenetk. Dundntlil’on,oiff(lls-(tl(;nu(z/ol/):{.’
vezik a nagybirtokofn levd cselédlelepeket, um~clyek sok-
szor  egés: falura valé  hdazat foglalnak magukbh, llyés
Gyu'la, aki maga is guzdasdgi cselédek ivadéka, ilyen cseléd-
[a!.-asbél kerdlt ki s nagyon Jol ismeri, maga is élte a nagy-
bz'rtok gazdasdgi cselédeinek élelét, most ebben a kony-
vében valésdggal folfedezi a pusztdt, amelynek életél sem
irék, sem etnografusok nem igen ismerhelték meyg.

lllyés kényve, bar a szélsé tdrgyilagossdg latszatdval
{ a pusztai - cselédélelrél,
mely aliy kilonbozik a roghé= kotott ;()I)bﬁgysdg;fgl ,sf-ﬂ.lt"?k{'.
zdrt, levegétlen, kultirdtian zsdkutedban singj[ddr’k eQ’ .vzinle’
nemzedékrél nem:zedékre oroklédik dt. lllyés apréra le-
lr/a,.’ hogy folyik a pusziai élet egyhangii robolja. Aprérd
leirja a pusztai cseléd minden életkoralményét, csalddi vi-
szonyait, munkdjdt, ldpldlkozdsdl, bajait, gondjait, beteg-
¢ szérakozdsait, szinte azf mondhatndm
krrpertlé pontossdggal. Csak azt irja le, amit dGtélt ami;
sa]dt" szemével latott, amirél kozvetlen tudomdsa val;. Egy-
szerlien tényeket regiszirdl egyetlen hangulatkelts uaqy"b'i-
r:zltf!?t lartalmazé sz nélkal. Mégis ax események c:\-opor-
tositdsdéban van valami, ami a képe! vigasztalanul stvdrrd
mefdGbbentbvé, olykor félelmessé teszi. Ez igy I)izony(irz;
lilzds, a valésdy mégis enyhébb és derﬁsebb, minl a
unlésdqnak ez a hileles (?) szinben feltintetett ldtszata
Egy(brz?nyas, hogy kevés kongv van, amely olyan mélz/'
benyomdst gyakorolna az olvaséra, mint «A ‘pus:Mk népe;.
)“:s ha tulzotinak és a valésdgot mégis eltorziténak tartjuk
is a képet, amelyet fest, sok olyan sajyé sebre is rd-
lapint, amelyel orvosolni kell.

®

4nnti1 derﬁscbb, kedvesebb, zavartalanabb élvezetel
adb irds Tersdnszky J. Jend mulatsdgos vaddszhistéridja
a «_Legenda « nyilpaprikdsrol». Mosolygs humor uonu;
végzy. ezen a mesébe ill6 nyiiltrténelen s a regény hése
Gazsi, az aranyszivii. furcsa erdei kédorgs, Ter.‘vdnszkx;
remekbe faragolt alakjai koziil vals. ’

Inkdbb szatira Nagy Lajosnak «Budapest nagykdavéhdz=y»
cin}(i regénye, amely a kavéhdz tikorablakai haogott
nyizsg6 furcsa akvdriumrél, a mdrvdnyaszlalok koré zsi-
/o{édé kéz- és magdnéletrél fest élesen. toizltott, de eré-
1e{1es vonqlaival anndl jellegzetesebb képet. Az esemény
lc.(.)zc'éppontldban eqy baloldali lapalapitds (orténete dll.
Tipikus dlhirlapirék, dlirék és alkolisk alapitjdk ezt a
lapot, aly_lely kalonbsz6 viszontagsdgok. utdn kikot a koz-
yazdasdgi révben s a bankigazgatsk el6szobdiban 6l4l-

" kod6 merkantil botrdnylapocskdvd zsugorodik. A {(6rténet

kqml hemzsegnek a pesti «linkek» legudllozatosabb lipu-
sai. Ponipds karikatiirdt ad a véresszdjii kdvéhdzi forradal-
mdr irékrdl, akik « mdrvdnyasztalndl szénokolnak s koz-
ben a s;inhdzt lapokban helyezik el bandlis novelldikat
éq versezkc.:t. Nagy Lajos kényve is “kiméletlen leleplezés
azok felé is, akik eddig a maguk privilégiumdhak -tekintet-
tek minden leleplezést.
*

Uj regénye jelent mejy Szitnyai Zoltdnnak is. A kényo
nemcsak az érzelmesen megirt meséje és Selmecb inya ha-
bord eldtti életének finom hangulata révén tarthat szdmot
erésebb érdeklédésre, hanem azért is. mert uj tipusokal, wj
gond'olatokat és problémdkat vezel be irodalmunkba. Hodinai
Hodindk Arpdd, a regény hése, gondosan megrajzolt, rend-
kival rokonszenves fiatalember, akinek sorsdt feszilt  fi-

. gyelemmel kisérjiik didkszerelmétsl egészen drdmai erejii

felemelkedéséiy. Magat a problémd! inkdbb csak érinti a
regény, meg nem oldja, inkibb csak tgy vildgitja ‘megq,
hogy komoly meggondoldsokra indit. De ez is jelentGséq-
gel bir mai irodalmunkban. A kényv mindenesetre érdekes,
az olvasik szerelni fogjdk.

N/

Kdallay Miklos.
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A vas fiai

Kodelinyl Jinod tirténelmi regénye

Az ird végiil felvezet a csficsra, shonnan
nagy Osszefiiggésekben latjuk e tdjat,
amelyet bejirtunk, — szakadékok mellett
hajszol el, amelyeknek mélysége és szédli-
lete felér hozzénk, — esetleg napsiités-
ben, kavicsozott utakon visz el6re, — de
ez élet és haldl birmilyen kalandjaiban is
tesz részessé: elszor a szavaival ismer-
kediink meg. Ez az els§ forréd élmény. A
majdnem mindent eldéntd taldlkozas.

. Kodolinyi Janos is orszigokat és fold-
részeket idéz; el6ttink zddulnak le Euré-
para a vas ﬁaz a tatar dradat; az életé-
vel sem rendelkezd rabszolgat&l az orszi-
got rangatd és vezetl fOurakig és kiralyig
egész Magyarorszig jajkifltisa hasitja a
fliliinket, — de ezeknél a felsejld roppant
méreteknél is izgalmasabb élmény el8szor
e bevezetd fejezetek csodilatos &AradAsa:
mint a kiéntétt nagy vizek végtelenje, —
szavak ¢é16t és holtat visszatlikroz8 oOrids
feliiletét érzékeljilk mindenfelé. Milyen
igézben gazdag és ritka felmutatfisa ez a
konyv a magyar nyelv szinte teljes anya-
ganak! Mennyi él6re lehelt, 0j fényben
csillog6 8z6... Mennyi kallédd, feledésbdl
asott kincs... A hatalmas anyagban mi-
lyen szivetdobogtaté felfedezés egy szinte
titkon és észrevétlen megvaldsftott nyelv-
ujitas .., Mennyi j szin, mennyi remek
kifejezés, az idillhez kesernyés riigy-sza-
vek, a harcokhoz hajlékony kemény pen-
gék... Shakespeareien gazdag a szavak raj-
zasa ebben az izgalmasan zsafolt két ko-
tetben, — ugy érzem, hpgy az utolsé év-
tized legnagyobb székincsii magyar kdny-
vét Kodolanyi Janos f{rta ineg A vas
fai-val,

De a szavaknak ez a hédité b3sége és
izzisa ‘nem lobban el egy lirai tlizijaték-
ban, — éppen ebben a regényben érezziik,
hogy Kodolinyl Jinos - Gj prézairdink
kdzott eddig is a legkeményebb epikus —
egészen megért €s eljutott nagy elbeszéld-
hagyomanyainkhoz.

Mit jelent epikusnek lenni? Azt a ké-
pességet, vagy még inkibb azt a csodila-
tos 6sztént, amely minden életanyagot
figurdkba, mozgésba, tirténésbe, indula-
tokta siirit. Jelenti azt az drokos égést,
amelyben a malé id6 gzer és ezer langja
Jokban és nyugtalankodik. De jelenti min-
denek el6tt a roppant képzelderdt, az esz-
szencialis fantdzidé: minden valaha volt
és minden ma is él8 valésadg megidézésére,
— altdr egy tizenharmadik sz&zedi kin ta-
borrdl, akar viz mellett é16 népek me 1is é16
haliszfogisairdl van szé.

/036- ;m'/;

Minden oldalon Gj kép szakad {tt ki az
el6z6k6l, s amikorra lapozunk, mar 4t is
rezzent a kdvetkez8be, — feltinnek sorra:
az arpidkori Magysrorszdg, a felhds ti-
zenharmadik szédzad, a nddasok és halmok

. kozé rejtett kis dundntdli falvak, erd8kbe

épitett vastagfalii monostorok, szdray{i di-
lasok, Onmagit pusztité esztelenség, el-
dilé  templomtornyok, kiralyl udvar és
rothaszt6 bdrton, kin-mészarlas tatar-
méazarlés, — a templomok. a tbrténelem
é8 az igazi miivészet boltiveit érezzlik csak
flyen monumentélisaknak és egy-anyagb6l
faragottaknak,

S milyen fokozhatatlan, izz6 forrésé,g silt
4t ezen uz anyagon, ar Almainkba is ve-
liink jon a gybtrd vizi6: az ér8kkoén hald-
Yos sebektdl vérz§ orszdg fajdalmas titka.
Hiéba fent a jéakarat, g tiszta szdndék, az
egész ember és hidba lent, a nagy néfp&
tbmegekben g remek emberanyag, a meg-
indité becsilletenség, a férfikarok pératlan
€3 megbecsiilni val6 ereje, a l4nyok, asszo-
nyok vadvirig-tisztasiga: kdzbiil van vala-
hol egy salakos szigeteld réteg, egymés
falvait dulé helyi kiskirilyok osztdlya, —
8 az erdk nem taldlkozhatnek, az igazsig
kiocsorbul, Gj sebek tdmadnak, 1j falvak
égnek, s minden erfeszités végsd diadala
mindig csak ennyi: meammdtunk

A vas flai @ tatdrjirds regénye. Felejt-
hetetlentil tissta, kemény fejezetek idézik
Batu taborht, embereit, erejét. De az iga-
zin forré6 és Zélelmes vizi6 — a regény
kétharmada — & miagyar élet felhasitott
epidermise: az a mélyben {ll§ romlés, ame-
lyet a legnagyobh magyar elmék félslmes
kéromlésai, elcsiiggedéael, elborulisai, Ber-
ssenyi-6d4k és lobogd Sséchenyi-kifakada-

#ok tartak eddig elénk végtelen sorban.

Kodolhnyl Jénos regéuye nem azon ax

e jlgl(;‘;gart fordulat és osem&ny-lor fel
mel, o -
higl{ot:t. Kifestett, kicainositott ,,elbeué-
lése”, & magyar szizadok egyik rughnak
oragtﬁml valé bevildgitisa, A vas flal
ﬂgy térténelmi regény, hogy mindag, ami

megmésfthatatianul magyor benno: az
iddtelettivé kristilyosito u.‘.ug -
181 megtisstitott, jnindentt'k‘:,ﬂ zek

tikrd28, A legnigyobb I&etui:u motaaox’

koztll vals.

W W /c/ié’
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A VAS FIAI

Van egy jelenet a kényvben : magyar foglyok Batu taboraban
halljaAk a csata hangjait. HalljAk a magyar kiirtéket és a
«amohal» tiillkeit. A csata lefoly4sat az éles harci hangok riado-
zasabol probaljak kivenni. Abbol, hogy a magyarok kiirtjei
hogyan tavolodnak és hogyan gyongilnek az éjszakaban,
abbol, hogy a tatar tiilkék hangjai hogyan hallatszanak mas
és mas irany fel6l. A jelenet rovid, tele lefojtott izgalommal
és kétségbeeséssel, komoran figyel8 hallgatédzassal és fasult
belenyugvassal. Kodolanyi két kotetben és vagy hatszaz olda-
lon keresztiil rajzolja a Mohi-csata el6tti orszagot. Es néhany
oldalon elintézi a mohi csatat. Ebben valami olyasmi érzédik,
ami az egész konyvre jellemz6. Kodolanyi nem tujramesélni
akarta, amit a térténelem elmesélt, hanem abrézolni akart,
életrekelteni. gy darab kozépkort akart, elhozni és nem
mesélni rola. Tarsadalmat akart 4brazolni, orszagot és nem
urakat csak, akik aranyos ruhaban robognak torténeti regé-
nyeinkben, lehetéleg «hadvész iilte képpel. Az ir6i lemondas,
mely a tag és méltosagos csatakép helyett ezt valasztotta:
a hangok kozott tdjékozodni probald izgalmat és rettegést
rajzolni és nem hési gesztusokat, sokat mond a regényrél.
Kodolanyit nem a Csata érdekelte, ez a tragikus torténeti
oktatokép, hanem az emberek a csata elétt. A csata kevés
oldalt kap a kényvben, de nyomaszto silya ott nehezedik a
kényv minden sora folott. Az olvaséd és a kényv egyik figu-
raja: Béla, rettegnek, a konyv alakjai: élnek és tobbé-
kevésbbé nyugodtak. Olyan nyugodtak, mint csak akkor lehet-
tek, mikor a veszedelmeket rémhirek jelentették. Rémhirek,
melyeknek kénnyebb volt nem hinni, mint hinni. Kodolanyi
nem sokat elmélkedik a csapésrél. Veszi, ahogyan volt, ahogyan
a kor parasztjai vették. A konyv befejez jelenetében a kun
életet és a tatar rabsagot megizlelt magyar, mikor falujabeliek
megkérdezik téle, mit latott és mit €It meg, azt valaszolja :
_semmit.’ Osszeroppan az élmények sulya alatt, de nem meséli
_6ket. A Drava mellett a magyarok alig is hiszik, hogy igaz
volt a magyar torténet egyik legdontébb eseménye. A kényv
kicsendiilése a csapason tul: fontos az, hogy adjon halat a
Drava, kenyeret a fold és gyereket az asszony.

* % ¥

Torténeti regényeink hajlamosak a buzditasra, hajlamosak
a prédikaciora, hajlamosak arra, hogy. koévetkez6 szazadok
sulyaval és ismereteivel terheljék azokat, akikrdl beszélnek.
A magyar ir6 szeret véateszi pézban tetszelegni és szereti

" vateszi pozban rajzolni kedves alakjait. Inkdbb az utékor

tanulsagainak rendeli ala 6ket, mint annak a kornak, amely-
ben éltek. Kodolanyi irasa azért tartozik legjobb torténeti
regényeink kozé, mert csak ott van benne pathosz, ahol urak
beszédeit rajzolja. A végsd okokhoz megy vissza, a tatarjaras
korabeli- élet és lélek fontosabb neki, mint az események. .
Ezeket irja és ezeknek rendeli ald a konyvét. Talan sodrobb,
gyorsabb 1élekzetii, kevésbbé epikus lett volna a regény, ha
a torténet eseményeinek kinalkozé sodrat és lendiiletét vette
volna téméaul. De nem ezt vette, hanem azt az életet, mely"
szétfoly6, kevéssé osszefogott, er6sen tagolt és sokszor még
szomszédai fel6l is tajékozatlan ebben a korban. Regénye
tulajdonképpen nem is nagyon regény, inkabb korrajz vagy —
nevezziik mélyebb értelmii széval — térsadalomrajz. A tizen-
harmadik szizad magyarsaga, kunjai és a mongol 4radas a
hései. Kiilonds jelentésége a kényvnek, hogy a magyarsagot,
az orszagot, az embert és a lelket éppen abban a pillanatban
mutatja, mely donté volt a tovabbi fejlédésre. Ezt Kodolanyi
nemigen mondja, de az olvasd érzi. Az élet hatterében érzi
a torténetet. Erzi, hogy itt volt az a vélsag, mely utan szerte
az orszigban nagy urak varat emelhettek, hogy védjék és
elnyomjak a parasztot falaik védelmében és sziikségességitk
tudat4ban szézadokig. De az olvas6 mindezt inkdbb gondolja,
mint olvassa. Olvasni nérablasrél olvas, kunokrél, mongolok-
rél, egy szomoru és a jové szoritasa alatt tétovazé okos kirdly-
rél, erds legényekrél, bévéri és nagyétki f6urakrol. Es tatérok-
rél, akiket ilyen emberien és ilyen valosziniien még nem nagyon
rajzoltak meg a magyar irodalomban. Kodolanyi elddei a kor
megirasdban kissé maguk is még mindig a rémhirek hatésa .
ala’gt 4llnak. De «A vas fiai» kemény és emberi Batuja fél
és imadkozik a csata elétt. A parasztok «Tartarosz ¢rdégeitn
nemigen tartjak gonoszabb és gyilkosabb fajzatnak, mint az
ellenséget. Mint a németet.
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Kodolanyi eddigi regényeiben is a keseri indulatok és
stlyos mozdulatok nagymestere volt. Most is az. Konyvében
néhol lenyiignz6 er6k miikédnek, kemény és erével telitett
szavak robbannak, ércnél keményebb és maradandoébb sorok-
ban. A haldoklo 6reg kom és a lelkéért harcolé barat vitdjaban
két vilag er6i iitkoznek ércesen és hatalmasan. Ez a részlet,
mint sok mas részlet is olyan alkotas, melynek parjat alig
tudjuk a magyar irodalomban. Kodolanyi elsének éreztette
igazan, hogy mennyire ellentétes erék jatéka a magyar kozép-
kor. Karomkodas és imadsag, keresztény ahitat és pogany
tradicio, iitkozet keleti lendiiletek és kitarto keresztény szelid-
ség kozott. Akik magyar kozépkorrél irtak, nagyrészt sikban

““rajzolé gotikus fest6k alkotasait 1attak szemiik el6tt, a finom-

sagokat, melyek nemigen talaltak termékeny talajra ezen a
foldon. Kodolanyi jol megalapozott, vaskos és egyszerfiségiik-
ben hatalmas roméan templomokat latott maga el6tt és kozép-
korlatasa ezeknek a szigoru ivii roméan templomablakoknak és
merev eréknek hatasa alatt all. Ezért igazi és ezért kiilonlegesen
magyar. A kozépkori kereszténység végteleniil széles skalan és
sok valtozatban jelenik meg a konyvében. Az egyik véglet a
papi fejedelem, aki a kunok befogadisanak remek jelenetében
wszlizességrily prédikal -ezeknek a vidam vadaknak. A masik
egy barat. Nem olyan érzelmes és sokszor érzelgéen ahitatos
rabja istennek, mint Gardonyi szeretetremélt és kevéssé kozép-
korni figuraja. Ha ez az egy jo6 figura és jol megirt részlet lenne
csak a konyvben, akkor is megérdemelné, hogy megmaradjon.
Er6s szavak, sz6t nem valogaté korholisok és szentferenci
szeretet keverednek a derék frater alakjaban, aki felvaltva
«kipesak disznéknak» és «édes feleimnek» nevezi a joéindulaty,
de csokénydsen pogadnykodé kunokat. Ez a barat elnézd és
goromba, ostorozé és simogatd, nagyerejii és ellagyul6, mint
a térité kereszténység. Szélsé indulatok keverednek benne .az
alland6 alazattal és lelkiismeretvizsgalattal, nem is lehet vita

arrol, hogy sokkal igazibb és él6bb alakja a kozépkori barat-.
nak, mint Gardonyi érzelmes szerzetese. Hogy Kodolanyi

mennyire alarendelte magat a miinek, mennyire magat alli-
totta a kor szolgalataba és nem a kort a maga szolgalatéba,
arra bizonysig az a figura, de bizonysdg a maga egészében
a regény atmoszféraja. Ez az atmoszféra teljes -egészében
katolikus. Olyan katolikus, mint a kézépkor ebben az orszag-
ban. Meg nem allapodott, tele lendiiletekkel és életet betolté
ahitat mellett Ukkonra koszonté szokasokkal.

% % %

Kodolanyi kényvének igazi és teljes értékét tulajdonkép-
pen csak alapos és nagy tanulmanyok meérhetik fel. Messzire
kiemelkedik 4tlagos konyvtermésiinkbgl és messzire kiemel-
kedik nagyon is kapos torténeti regényeink kozil. Kodolanyi
alkotott, a sz6 legjobb és legteljesebb értelmében. Regényének
egyes figurdi bele fognak menni és bele kell, hogy menjenek
a magyar koztudatba,-illetve — sajnos — csak abba az irodalmi
kéztudatba, melynek tagjai hozzajuthatnak ehhez a kényv-
hoz. Ehhez a kényvhoz, mely nagyszerii mii és hatalmas alko-
tas, stilusdban szinte pératlan formabravir, anyagaban néhol
szinte tudomany, egészében miivészet. Ha van egy-két szomo-
ribb gondolata az embernek, mikor leteszi ezt a két kotetet,
akkor ez azért van, hogy csak pé4rezer ember fogja olvasni és
ara miatt aligha fog elkeriilni oda mindenhova, ahol sziikség
lenne ra. Ahol gyarapitanid a szélesebb rétegek tudatat a
magyarsigrél, a torténet ismeretét és a nemzet ismeretét.
«A vas fiai» a magyarsdghoz sz6l és a magyarsig koszonettel
tartozik érte Kodolanyi J4nosnak. Hat4sa nem mulik el az
olvasoban, mikor letette a konyvet kissé faradtan és nagyon
halasan. Elfaraszt és vigasztal, mint a remekmivek.

Szabé Zoltan
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Avasfial 4

Kodol4nyi Jdnos

nagy tatarjdrds-
korabeli
regénye

At

Kodoidnyt Jdnos

Azt hiszem, 4j magyar klasszikus
sziiletett. Dbbbenetesebb, jelentbsebb
magyar konyvet mindoneeetre alig
olvastam az utébbi id6ében Kodoldnyi
hatalmas konyvénél, amely egyszerre
torténelmi regény és dokumentalis
fras, analizis és szintézis, Zsufolt ol-
dalain megelevenedik a tatirjhras-
korabeli Magyarorszdg — a vihar-
elotti és utani békében és a mongo!l
etkan kelloa kozepén — a Reljes or-
8zag; 8z egyezeri falusi nép élet-
mddia, gondolkoddsa, nekiink fur-
csin tavoli és izes beszdde, kiilonds
ingado az alig feledt poginy
és8 a nemrég felvett »keresztyéne hit
koz6tt; a vitézek, nemesek, féurak,
papok élete; a tépeldds, Istenes, tra-
gikue Béla kiralyé (micsoda torte-
nelmi regény volna ez egyedil is!),
de ugyanilyen részletesen igaz. eleven
kozelb3l mutatja meg Kodolinyi a
nemrég Magyarorszigra érkezett ku-
nok és a Nyugat ellen tord tatérok
életét is,

© Tavoli foldet, korszakol, . orszigot,
népet semmibfl sem lehet olyan iga-
»4n megismerni, mirt regénybdl. .
teljes valésagot mindig az iré tudja
megmutatni. Nos, torténelmi munkdk-
b6l vagy monogrdfidkbol sohasem
tudtam errél a vérzivataros, idvoli
Lorszakrol, embereirél, Magyarorszd-
gdrél olyan hds-vér-teljességlh képet

Jzombat 1936 jullus M,

kapni, mint amilyent ettsl a regény-
t6l kaptam. Mér rogtén a ktnyv iun:
duldsakor nagy élménysya XII¥ azi~
zadi magyar falu egy hetkdznapi bé-
kés napia reggelt6l estig. Tudoms-
nyos hiisézgel és miivészi szépséggel
csendiil fel tavoli Gseink ajkén a régi-
régi magyar beszéd, Arpad fejedelem
népének izes-iide nyelvezete.

" Lélekzetelfojté  erdvel tud tsme
témegindulatot, er6t érzékeltetni,pggf‘
2&jabol valésaggal gighszi hangzavar
éa porfelleg Arad, amikor a tatar mil-
lidk hompolygése megindul N t
felé, de ugyanakkor avatott milvels-
jo a finom analizisnak, mesteri por-
trékat ad Batu.-khéinrél, Béla kirdly«
rél, Koteny kun vezérrdl, BenérSl, a
kalandoséletfi magyar hareosrél, ta-
tar metreszekrol, %aksékrél,v kendék-
r8l, vajakosokrél. -

A részletek szinpompés és eleven
gazdagsigiban azonban nem sikkad
el ennek a hatalmas regénynek t5-
retlen architekturaja, lesfvi vo-
nala. Békétél békéig, hétkiznaptél
hétkdznapig mutatja mee az ember
eltivolodasat és vieszapérését a fee
remts mrmdenna.ii élether. A regénv
atja kozben sok minden torténik,
Megsziiletik a kozépkori Magyar-
orszig hihetetleniil éles és kozvetlem
élményt ad6é képe, zengd szépeégi
préza orokiti mex a magyar mult
egyik legnagyobb kalandjat. azt a
kalandot, amely démoni részleteivel
kristdlytisztan mutatia meg a ma-
gyar torténelem eddig sok ismeret-
len eredéjét, kiraizolédik a nomad
Kelet és az agrarius Nyugat nagy
ellentéte és mindenekeldtt &s minde-
nekfolott: regény irédott itt, imazi
na.g{y' regény, amely. egész vilgot
kelt életre, flérdja, faundja van, kii-
l6n nyelvezete, kiilon vilaga és egxy-
arant miivészet kompoziciénak, szép-
prozanak, torténelmi megmutatéis~

nak, Mondom: azt hiszem, %7 maqyar
| klasszikus szilletett,

P, H. Gy.
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Toll és hit
~ Irja: Kodolanyi Janos

‘A konyv, amelyrdl frni akarok, szinte
agyanannyi ellentétet foglal magaban,
mint ahdnyan irtdk s ahany torténelmi
alakrél sz6l. Cime: Mai magyarok régi
magyarokrél. A ,mai magyarck' kozott
vannak, akiket mér szinte a torténelem
patindja és avéllsiga lepett meg, ,,1¢8i
magyarok' kézott nemkiilonben. Egészé-
ben véve mégis izgalmasan szép és idG-
szerit kotet,

Mert mi sem iddszerliibb és izgalma-
sabb, mint a multhb6l kiasni, a ratelepe-
dett portél megtlisztitani és felmutatni
olyan egyéniségeket, akik nemcsak koru-
kat fejezték ki, hanem népiiket is. Kiilo-
nosen idészerii ez olyan korbar, amilyen
a miénk, amikor jobbrél-balrél — de
mégis inkidbb jobbréll -— egyebet sem
Hallunk, minl a 'tradici6k tiszteletét, a
torténelmi mult szent megbecsiilését, s
afféle igazsagokat, hogy: ,Csak annak a
nemzetnek van jovdoje, amely ragaszkodik
a multjihoz.* Hovatovabb odajutunk,
hogy aki nem emel kalapot bizonyos ural-
kodék nevei, bizonyos  Allamférfiak
szobraj elStt, még 14n .rossz mindsitést
is kap, mint a hivatalnok, ha nem lépdel
ahitatos képpel a kiormeneleken,

Es mégis, amilyen sok a sz6 és seép
figyelmeztetés, wvagy harsogva elszavalt
igazsag a tradici6krOl és a torténelmi
mult nagysigar6l, olyan kevés az igazi
elmélyedés és Oszinte megértés. Mert ha
a tradici6k tisztelete s a magyar mult
ismerete &s megbecsiilése aranyban 4llana
a 16la hangoztatott pamaszifogé kijelen-
tések bOségével, masként festene az epész
magyar koézélet. Ha az ezer caztendd
negységa minden szenvedésével, nyomoré-
val, erbfeszitésével és ragyogidsdval vald.

ban a minduntalan rei hivatkozdk el5tt.

febegne, ma nem toriénnék olyan szégyen-
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letesen kevés intézkedés a magyarsag léte
érdekében. ,, Neobarokk* cifralkodis a
torténelemmel, s6t adandé alkalmakkor
kegyetlen visszaélés vele egyfel6l, mds-
felél pedig oly megdobbentd puritansag
a tényekben, — ez jellemzi a mi nagy-
szerii ,torténelmi tradiciéinkat®,

A Kkotetre tehat, mint minden efféle
szemnyitogats, értelemviligosité  mitire,
nagy sziikség van. A koényv iré6i és kiadéi
ezt komolyan 4t is érezték. Kérdés mar
most, mennyiben feleltek meg vallalt {0l-
adatuknak, mennyire Xkoeelitették meg
szép céljukal.

A ,rég“ magyarok, akikrol itt szoé
van, szép és tiszteletremélt6 névsort mu-

tatnak. Taldlkozunk Arpid fejedelemmel

— vagy inkdbb az avarokkal, akikbél
Arpad, illetve az a torzsi szervezet és élet-
forma, amelyben a magyarok éltek, ki-
nott, — talilkozunk Kitkiillei Jénos hala-
vany, kodbevesz6, nem is talsigosan je-
lentés figurdjaval, Werbdczivel, a magyar
szokisjog e hatalmas kodifikdléjaval, a
legerdszakosabb és legcinikusabb orszég-
biréval, a parasztelnyomas konyértelen
in'tézményesftéjével, taldlkozunk Friter
Gyorggyel, ezzel a csendességében, elkép-
peszté puritinsagiaban is tipikus barokk
figurdaval, Bethllen Gaborral, a ,,nagy feje-
delemmel”, Erdély ujjaszervezéjével, a
szelid, fajdulmas é&s kesernyéshumori
Mikes Kelemennel, Maria Teréziaval, az
orszig egyik legtudatosabb germanizélé-
javal, a vakmers Martinovics Igndccal,
ezzel az ellentétekbdl Osszegyirt tragikus
jakobinussal, a holdfényes érzelmességl
Kérmén Joézseffel, akirdl éppen a -hold-
{ényt és szenlimentilizmust csupalja le a
tanulmanyir6, hogy neglassuk alatta a
haz4jat tiszta szemmel 0nézé kemény ma-
gyart Széchenyi Istvénmal, PetSfivel, a
melldzhetd Szalay Lészl6val, a ,modern'
Magyarorszég kiilonds, multbdél itt mma-
radt, tdblabir6bél
n8it s dntudatlanul is a  kapitalizmus
szabad 1tjast megnyité Dedk Ferencdcdl &s

.- maghasoniot! zsevive), Kemény Zsig-
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monddal, Szép névsor, bar nem is hidny-
talan s bizonyos tekintetben tulb6. Hidba
példaul Trencsényi-Waldapfel Imre min-
den dhitatos lelkiismerete, tokéletes filol6-
giai felkésziiltsége és elsGrangi, 'tiszta
irasmiivészete, Kiikiillei Jinosbdl ma mar
nehéz koranak jellemezd figurdjat fel-
tamasztani. Es hidnyzik Kossuth, mar-
csak abb6él a kiilondsen érdekes szem-
pontb6l is, lvogy milyen viszonyban vok
{Széchenyivel. Hidnysik Gorgey, minden

_idok egyik legnagyobb hadvezére, de, ha

mar Werbéczivel és Frater Gyorggyel is-
merkediink, hidnyzik Dézsa Gyorgy és
ceglédi Lorinc pap figurdja, Szivesen vet-
tiink volna Arpad eldtt egy j6 Attila-
tanulmanyt, hiszen évfordul6jat iiljik a
nagy hun kén trénralépésének, s valami
rokonsdghban csak volt utédaival, az ava-
rokkal, akikrol igen jo véazlatot ad Hor-
vath Tibpr., Az igazi Jokaj Mért sem iis-
merjitk még elégyé, persze, baltorsag kell
az arcképe megrajzoldsihoz, —bétorsag és
a rdagatott 'Habsburg-lojalitds megtépa-
zasa. Mondom, a névsor hidnyosis, bd is.

Milyenek mar most maguk az egyes
tanulminyok?

Mint jelezlem, nivéban is, szempont-
ban is nagyon kiilonbézék. Horvath Ti-
bor Arpddjit nem tartom olyan elhiba-
zottnak, mint egyesek a legkitlinbb kri-
tikusok kéziil. Vannak, akik neheztelnek
ra, mert Arpﬁdot, illetve az avarokat és
eleinket holmi keresked6knek 4llitja be,
holott csakugyan a kereskedelmi utak
mentén foglaltak szallist. Es bar élet-
formajuk a legel6gazdilkodas, allattartas
és rablis volt, csendes idokben nem ve-
tették meg azt az aranyat, amelyet a
foldjeiken atvonulé ormény, arab, perzsa,
kinai és orosz keresked6ktfl termé-
nyeikért cseréltek. Ez az arany nem
afféle ,valuta®, nem csereeszkdz volt na-
luk, bhanem disz, az O&tvdsmiivészet

“anyaga, a szépség kelléke. Nem voltak

tehit kereskeddk olyan értelemben, hogy
drukat vettek és adtak, hogy ' értéki3bb-
lethez fussanak, hanem 220k woMak ab-

ban az értelemben, hogy 6latot, bért
prémet, stb. cseréllek aranyért, fegy
verért. A tulajdonképpeni kereskeds)
neﬁl lis 6k, hanem a foldjeiken atvonuléy
voltak,

_Kitiindnek tartom Maindsi Odon Wen
béczijét, mert én nem tudok annyira lek
kesedni ezért a fosztogats, kapzsi, eré
szakos és cinikus despotaért, a paraszt
clnyomis intézményesitsjéért, mint ‘még
némely legkitiinébb férfiaink is. (Hallom
Bajcsy-Zsilinszky Endre is tanulmany!
szentel Werb6ezinek. Erdekes lesz a ke
tét Gsszevetni.) Bar kétségtelen, hogy éw
szazadok szokésjogat kodifikélta hatak
mas jogiaszi ldngelmével, ez a kodifikéldr
is problematikus a maga hatisaiban
Mélnai tanulménya kemény és konydw
telen. Juhdsz Vilmos viszont Frdtey
Gyorgyben Werb6czinek éppen az ellen
tétét rajzolta meg s ez az ellentétpar o
kétet legsikeriiltebb oldala. A hatalmas
orszagbiroval szemben a paraszti szar-
mazésd, fanatikus, haligatag Utjeszenics
Gydrgy, a kapzsi harécsoléval szemben a
puritan szerzetes, a szétrothadé, poffes
tegtestii despotival szemben a szikér,
sipadt, élete teljében pusztulé aszkéta,
Némethi Andor Mdria Terézidja finom roe
kokokép, _Fejtd Ferenc Martinovicsdban
nemcsak igazsigot szolgaltat a tragikus
papnak, hanem teljes képet ad politikai
egyéniségérdl és mozgalménak rigéirél
is. Ez a kép, amilyen révid, olyan teljes.

Hevesi Andras ellen stilyos kifogasaink
vannak, ha mint szépirét nézziik, annal
nagyobb elismeréssel tesszitk l¢ Kdrmdn
Jézse[-jét. Finom analitikus tanulméany
ez, itt volt az ideje, hogy a német hatdg
alaft halva sziiletett Fannit végre oda<
vessék, ahova valé: a lomtarba s Kar«
ménban a korszerfi reformert mutasssk
meg. Hevesinek e, feladat megolddsa si«
kerfilt. Es ha mér Hevesinél tartunk,
mondjuk meg rdgtdn, hogy ugyanilyen
j6, vagy még jobb, mert keményebb és
hatdrozottabb Ignotus PAl Kemény Zsig«



tus P4l milyen kitin8 kritikusnak és ana-
litjkusnak s milyen talajtalan és zavaros,
mihelyt a tagadds, a puszta fiélet utén
pazitibumot kellene mondanial Benne
van ebben az az ,jliberdlisnak" neve-
zety ideolégiazavar, amely tjabban 4t
akarnd alakitani 2 magyar tirsadalmat
é polgdrt is, szocialista is, szabadelvdl s,
ef8kzakos is, valami kodis ,polgdri gon-
dolatbatt* hivS ‘fs, de. hitetlen is egy-
szerre.. Kemény. Zsigmond-arcképe egyike
legfobb tanulmédnyainknak. .
Ugyancsak pompés, a konnyed pasztell
technikdjival dolgozé . Méricz Zsigmond
Bethten Gdbor-tanulménya is. Hasonlit
ez a. torténelmi ' arckép Rippl-Rénal
Jéisefiink késti korseakiban odavetett
rembrandti arcképeihez, a barna ho-
wklyb6l kivillané sipadt archoz, a mély
szemekhez, a esillogé, misztikus erSvel
jellems8. gy(irdkhdz és kildnds ujjakhoz.
Ignotus Dedk Ference mir teljésen el-
mpsédik, ' tanulminya inkdbb fdradt
stilusjktékaihor, mint régi matkéns viz-
latathoz ‘hasonlit. Ebben a Dedkbun
stinmi sioes a dundntili kisnemes mér-
hetetlen nyugdlmabél és befelé tekint
bilcaességéhs), u tordk tir keleti kdzdnyé-
b8l & konok igazsigszeretetéhol, rendit-
hetetlenr céltuditossdghbél, az . egész
wpusziel 16lekbS]"; Vambéry megfelelt a
netfi -taljelentds Szalny Ldszid-arckép fel-

.adatainak, gyakrdn -4zellemesebd, mint

u:leu-ny}ire ‘éflirﬂﬁyésulenne. de ha(t’aimas
kultirdjas, eleghns.stilusét, -ragyogé -Stle-
tességét itt de?: tagadja ‘u::_ ‘,“gabils —
Babitsot, faragott, Széchenyibsl, mint He-
gedils Lérdnd — Hegedils Liéréndot, .- .
Ellenben® #ilyns “Kifoghid A
Kassdk Pet6fijé efler!” Kaw
ok legjobb essaéistéink: kiid;
térjengls, mindent . agyonmafys
stecskiiiérfien ‘sziraz xﬂ”z@#@ i
4éo'mgkalmas, irodaiml ~ areképek ¢
t

oy sgdwnasen'lzilmmfa itt, .:’;

og ) ltgll et volng..n T
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podyire: it e s

1 's forfee
okl ol

A934 N 4y

koveli azt az abszurdumot, . hogy
Petdfit, mint kispolghrt #ll{tja be s meg-
tépézza forradalmBrsfigat. -mér ki~

motidfa, hogy nem is lehelett igazi forra-

dalmiar, — hiszén nem volt szocidisla
iskoldzottsdga -—, viszont kispolgér volt
a javdb6l, mert szerelmes verseket. fri
feleségéhez 3. vitszavigyodotit . horzé.

Ezenkiviill frésdban — Kassfkéban, per-.

szel — hemtsegnek az efféle nagyképid
thjékozatlanségok is: ,VisOsmerty sem

szakadést, sem " kitérést nem jelent kof-.

tészetiink fejlddéavonsliban. Az . elszegé-
nyedett nemesi cdaldd sarja, plaristdk nd-
vendéke és mrisztokratdk nevelSje, nem
a kitdrd lizak jegyeivel, nem a gerjedel-
mék pattandpalva), hanam = az  Onkinzés
bortijival homlokén, kezdett bele a
férfikor kiizdelméibe. Nein a hirtelen leri.
diiletek titdnja, nem az eszmék spostoln,
hanem a kéiségék Aldozata éx a nian-
szok miivésze ‘volt. Stiute . ahdny 6,
annyi felilletes Alliths & s23rnyG dstele

metlenség. A romantika legnagyobd kéi--

15{ét még senki. ilyen {felszfnesen nem

emette, Mert akl olvaste a Két s20m.
sz8dbdr-at, vaﬁ" ukir a Vién cigdnp-i,
nem merné  dliftani, hogy Vé&rdsmarly

hem a ,gerjedelmek” éy mem. a .birte-
len kﬁdﬂ% f’és, esgmék” apostola. Es
aki valaha elolvasott csak egyetlen igari
mivéeri {efat, tudju, hogy » mdvész mig.
dig & kétségek dldosata ¢€s a nilansgok
mivésze, - még Petdf 18, akinél néi
veszl észre késSi - kSitészetének - rejtett

meshasonl_ilgit, ‘kéthdgeit, tépelSddsét &
egy, sajnoh; sohs b nem kOvetkezett am--

lusvijtosds el8jelnit. Petsfiben rez K -fors

tos, amirsl Kissdk nem besrél gy

amit tagad, V3rdamartyban ﬁﬂ' i
sem-fontos, 2mit Kessdk- nel -’tul:fdanu.-
Es vajjon Arany nemv volt éppendgy el
szegényedeit nemed odalid saru™; mint
VorSemarty, — néhs; Kassdk seerftit;', ki
semiiivet

Ha wir k

tartjuk- oredetd k] frunik, 'y fottotoil

.

t parasstisionsl - esdimuzoitt?

. tartiok eredetalil, Ingallsh \omsenbi ¥ .
ailtmadd datiken, Y b I eghu}



A Vas Fiai

Irta: Pethé Sgi_x;dbrr :

“'Tormay Cécile és Makkay S&ndor mii-
wvei utdn, ime, a harmadik regény a tatar:
jérdsrél, amely a magyar nemzetre és
fajra’ kettéhasadt /énjc ellentéteiiek leg-
6ld6klsbb fesziiltségében sujtott le. Ko-
dolanyi Jénos fiatal ‘ir6. Eddigi irasai is
valami kiildnds ‘csillimaot kaptak erdsen
foldizii,. bator : szocidlis szellemtGl és
mélységes : emberi szdnalomt6l Athatott
lelkének és talentuménak zomAncatél
Eredeti, kissé fanyar szemléletii és a so-
tét mélyek felé hajlé ir6i egyéniség. Mar

~kéns értek.és thn még erdteljesebb igé-
ret. Félig Méricz. Zsigmond, misik felé-
bep Dosziojevszkij.és Zola. Léthatélag
neyn, sokat: igrédik az esztétikaj babrala-
sokkal és: babonikkal.” Az ember nem:a
finom aprémivesek Aruhéziban érzi ma.
gt vele Nem Is a parnasszien kényes-
ketibknek siméra és . szabélyosra  nvitt
francia parkjiban, hanem valami nehéz
iliatu, 4thatlan siiriiségii.. dsvadonban,
ahol tildeje kitdgulva szivhatja az 6zont.
" Oriési feladatba végta -fejszéfét, -ami-
kor a tatérjéraskori ‘quigyar tarSaddlom
életének’ barlghgkutat6jaul Vallalkozott.
Gyér lcletekbdl egy egész Gslényvildgot
kellett rekonstruéliila *és - mégelevenite
nie. Az’ Gespeiitkzést, amely Kelet, fs
Nyugat széllenie, k8234t zajlott-morajlott
a magyarsig lelkének: legmélyén; azutdin
szociglis tagozatén, politikai arculatdnak
folemds voltin, a f{6ldbegydkerezd pa-
rasstt “élet mindénnapi- robotjsn, egy
orifst tAryadilmi  dtalakulis ‘anarhikus
rendiilésén, amely felilrdl lefelé dulta szét
a némzet ‘szerves, belsd  tdjékozottsaga:
nak felszines egységét. A német és mongol
viligerk kozé ékelddve tétovézott, merre
forditsa - szétmals idegeinek sugallata
dlatt tekintefét és energlajat? Egy rakis
idegen, ‘s6t elleniéges elem lelki fertoze-
{¢t01 - megzavarodottan, rothadt poligar-
hi4ja, nagytermészetii, - siirii és : fékete-
vérii eipbereintk szilaj szenvedélyeivel.
atokos zsbrtSl8déseivel, a felsdség ellen
lizad6 emberi komiszshg Shzésével, ki-
clégithetetlen hatalom- és vagyonszom-
Jjaval, kunt, németet ﬁgya_rging pokolra
kivané politikai rdvidljtdséival, azon
vals’ diihangésében, hogy' Béla 'kiraly
visszAveszi t8liik az atyja ksnnyeliniisége
filial. - elvesztegetett korpnajoszégokal;
szétes szentistvéni rendszer,. eresztékei-
ben ' meglazult - honvédelmi - apparilus,
homélyban tintorgé nemzeti - &ntudat,
ulsGbb néprétegek, amelyeknek primitiv
létében: szinte minden politikal életereje
szendergélt még a mérél-holnapra vege-
1416 allati. €let sziikségleteiben és kiizdel-
raéiben: nos, -ilyen Magyarorszag képét
mutatja még nekiink ez a merész’ ire-
dalnii palepntolégus-a ,Vas Fiai“-ban,
A7 it éles & Najlékony. visszaérzéseinek
képzelethazit. a tudoményos vizsghlédas
&y -élmélyedés adatainak. tcﬂgm'oszlop'
sorgval Rmasstatia ald. 8. szookivill, ez
a.mil-egylk Jegremekebp értgke: nyelve:
fiek 6don bkja, térnészetes &s dus arhaiz.
musd, azaz. gyokeres &8 efidszsiges kor-
szeriisége. A kevés .:ﬁvelvemlékhﬁl, ArpAd-
%kori donkiciés levelek

ut-, atér- és: dills:
neveibdl, fovdbba az.orminsigi vidék
tajnyelvi sz6tardbgl olyan’elbeszéld -sti.
{ust alakitott, anielyet ugy kell élvez-
niink, mint a nemes 6bor izeit.,

Kodolanyl latja az Arpid-kori falut, az
Gsfoglalkozast, az uri élet sivir oromeit,
a kun satorok és aulok életét, a kirdlyi
udvarban’az 8si patriarkalizmusnak és
az uj blirokratikus -rendszernek: furcsa
keverékét, a hdlovanyarcu, gondokban
meghervadt kirdlyt, a fatarforgeteg mo-
gott lappangd “diploméciai “Aeolus-bar-
langokat, &°keresztény univetzum szét
hasada8at a papa és a csaszfir mérkozé-
sében, Magyarorszag elarvultsagat - és
tarstalansdght az idSk teljében, amikor
le kell Gletnie magat Eurépa védelmében.
Ltja a noméd:és a magyar 1ét kicgyen-
lithetetlen szakadékait, de-latja az értet-
lenségnek, az idegenségnek, az ellenséges
¢rziiletnek azakat a leronthatatlan nyu-
gati falait is; amelyekbe a magyar mind-
untalan belelitkdzott. Maga Béla kiraly
szinte évszAzadok messzeségére kihald
tiszta latissal latta orszdgénak és nem-
zetének kétségbeejts tragikumit.

Tiz évvel a talarjaras utan is ez a lito-
mas jajdul £61 IV, Ince papéhoz irt leve-
lében: ,,A tathrok tdvozisa 6ta az orszag
romokban héver és mint juhakolt farka-

" sok veszik koriil, az orosz, a bolgar és a

bosnyik, de mindenekel6tt a tatar hitet.
lenek. Egyetlen szomszédja van csupdn,
akitél a- hit kozossége: alapjin -segitséget
semélhetne, ez :a° német, azonban" thmo-
gatds ‘hélyelt-t6le: is:csak’ a hiboru {3vi:
seiben részesiil. Az uj fatarvészedelen igy
nemcsak. . Magyarorszdg;. de - egyben’. At
tgész keresztény. hitnek. végsh. szitkségél
jelenti; Mert tervelk az egész keresiténys
ség, egész ‘Eurépa. ellen . iranyulnak.
(Béla) megtette, -ami. tole tellett, egyrészi
2 nagy fatdrdulds idején, midén népével
szembeszéllt. az isimeretlen .ellicnséggel:
méasrészt arutiin”is; ‘Lealdcsonyitotta ‘Hé-
zinak felségét, midbn két leanyat a ke.
resziénység java  érdekéhen . szakadar
orosz fejedelmekhez adta néiil, hogy oxet
bigtositsa' a keresztény ligynek a tatdrok
cllenében. Befogadta a kunokat s muost,
nagy fajdalmira, poginyokkal védi or«
szdight s ‘pogdnyok -elien s a” Kerésztény,
hit védelme érdekében egyezett bele abba
is, hogy fia kun not vegyen feleségiil.
Mindezek ellenére nem kapott mast’a
kereszténység legelSkeldbb Hatalmassi«
gaitél, csak szavakat.., Csodflkozast
fejezi ki afelett is, hogy Oszentsége bele<
egyczett a francia kirsly kereSzteshad<
Jarataba és oly sokat torddik a Iatin cs«
szarshg, tovabb4a a tengerentili részék
iigyével, pedig ha czek clvesznéhek, nem
okozna annyi- kirt Eurbpa Ilakéinak,
mintha Magyarorszig ismét a tatdrok kes
zébe esnék. Vegyc tekintetbe Oszentsége,
ne’az 6, ‘de elddei, a szent magyar kirgs
Iyok érdemelt, akik népiiket sajat hitfer
jeszts munkajukkal nevelték igazi ‘kbe
resztényekké.” : i
: : .

K'odolényi mist is 1it.” Litja, hogy ‘a
mdgyaron erbt velt mér a roghdzkatbtt
é&let nchézkessége, epikussiga, ahogy
maga i5, lova i3 elnehezedett. Latja dz
Atmenet fejlddési zavirait és ingadozd-
sait.- Amikor a magjar mar nem nomsid
pillangé, de még nem is a nyugati feuda-
tizmus hernyé6ja. Van bbrsisakja, ncnicz
vértje, kopjaja, de hég nemi Bujt bele a
németmédi vasruh4djaba, Nem fogta két
kézre. & srélesipatioat, henr il hidegvérii
¢s- dromedér 16ra. Nem gordiilt eldte



mindent lehengerels ércfalankszban, de
kezdetleges - hadmiiveleti taktikdval, a
mozgékony ellenséges rajokra. Nem volt
niég nyugati, de mar keleti sem tohbé..
Hignvzott mar beléle a nomad hordak
titokzatos harmoniaérzéke az idével. Nent
volt mar vérében ennek logikaja és folya«

10s, de &
“Plztos léleklani idépontjit.

A: magyatnak etejében mér a korcsz-
Aény engedehnesség édes teje esbrgede
wik. A haboruviselés mar kivételes dlla-
_pot nla, Fajinak 8si virtusdval hadako-
- ok, térfasshgAbun nincs semmi hidny,
de 3s2tdnére és vérmérsékletére uj diszci-

- phinkk tettek féket, A caikoi titx xablydtka-

pott. A nyngateurdpai életforma utdnzisa
kizBkkentette termésietének hatdrkovei
‘Kbzt Pohfisrkoddsatban és karamkodd:
" saiban egyiitt emlegeti nz Oreg fésiis hun
Istent, Ukkont és Jézus Urunkat, ttbb.
séyében denevérhitii, piispokei és nagy-
“‘ural latinos és lovagi életet élnek. A koz-
nép viszont tovabh Srizte lelkének érin-
tetlen zugolyaiban ‘a volgal és az etelkdai
‘nomad folényes k8z3mbosségét a valldsi
kérdések irant. )
A pusztdk fidnak félisteni gbgjc mér a
bardzddk fdlé gdrnyed, amelyek farad-
" hatatlanul ontjik és emésatik az emberi
életet. Es erre a szertehulld, uj kristaly-
formékat keresd, még nem hiibéri, de
fhiar nem is patriarkélis, anyagi és szo-
ciflis- valsagoktél megrohent, sorskiil-
ditie” vezér nélkiil vald, régi kardmjal-
ban tehetetleniil topogd nyfjra esapott le
.a Mohul, Batu aranyhordéja, fndkének
vasvéretii 4lmaival, tébolyitd vardzsaval,
Jeges iszonyatot érnszié totflls hadvise-
"1ésével, kémény és megleszitett akaraté-
val, egy barbir masina ezer fogaskere-
kének pontos egymésbakapesolddasival,
kiszamitott, értelmes kegyetlenkedésével,
amely ardnyos a céllal és az eszkorzel,
“tudva tudvAn azt: nem az a teendd, hogy
‘sokan vérezzenek el, hanem j6l kell vért
ontani, hogy az §ldoklés kell6 visszhan-
got keltsen. Es ez egymas iistokét téps
magyari urak & a kéarpati higék felé
028nl6 sdrga veszedelem kozé Kodolfinyi
.odadllitja a segitségnek érkez8, de Isten
csapisdvd valt kun térzseket, Kotonyl
népét, amélyre ketreyztvizet hintett a
-politikai. oppartuniziaus;.a szabadulas és
‘.’? viltsdg utravaléja gyanint, de homa-
Jyosan érezve, hogy a pusztulas felé ro-
hen és rontast hor azokra is, akik ven-
dégiil fogadtik. ,,De vallulni kellett a
sorsot, miutin erével meg kellett tartani
népét az uj uton, a magyar keresztény-
ség utjin. Ha nem is éppen ugy, ahogy
a papok gondoltiak, de ugy, ahogy csak
a keleti torzsf6k és vének értelmeztek,

siai @8 mubkéja ném sie-

bagyin X1 8 raftaiites]

Bpphty. . rlasstd,’ mijdn ,
paeitt’ jelenedy a tulajdonjog rémai el-
jben. 68,8 mentistvind dliamrend keresx-
eny szerfartdsai kozott diszeiplindlt ma-
gyari nemzetre, mint Harcias Frigyes
nagy darab, tohonya, voérosképil -német
vasasai, a mfsik segitség,  akit Nyugat
killdott a pesti paldnkok védelmére: ezek
a nehéz lovakon csortets, gogos és erd-
szakos idegenek. ,Harsany? Heill-kislk
tissal koszontotték a maguk fajtajat.
furguthxs,. kbtexeds és pértfogé hangon:
bitoritotték magyarhoni fajrokonaikat,
lecsepillve mindent, amit nem 8k csinal-|
tak s élhalva a gybnybrisi, amit maguk;

urak, a magyarok csak j6tt-mentek, az;
6 mészdrosaik, kofaik, fegyverkovicsaik,
timérjaik nydgnek a sulyos terhek alatt,!
Gk épitették a templomot és az erGditése-'
ket, 8k Allnak vitéziil elabérdjaikkal a
séncokon s ha a magyarok megfutamod-
nak, 6k verik vissza a tatért. Pest fél-
lakosséga (beszivargott német telepesek)
gybnydrrel heilozott a Babenberginek.
Miéta itt volt kozattilk, féléledt a bizal-
muk, hogy minden a legjobban 6ll és a
kirly borét is a német hatalom, ers,
vitézség, okossdg és iigyesség mentheti
meg..." N

Igy dllott a magyar a sérga fergeteg
kizepén, két stdvetségesével, azaz két
ellenségével, a vérszagra gyillt éji vad
Odalgésval, szétszért  hajaval, véres
homlokaval, egyediil, egyesegyediil, még
Onmagdval is meghasonlotian, a végzet
vasarcatél megigézett kiralyénak téve-
teg, halk megaddséval. Senki sincs, se a
vilagi, se az egyhdzi nagyok. kozil, aki
¢ bus homlok reddit elsimitané, Aki sze-
mei réveteg pillantdsit felfognd és meg-
hitt csillogsra rebbentené. Jéghideg at-:
szellemiiltség {1 ezen az arcon, amely
latsz6lag mar csak egy igazi kapcsolatot!
ismer az élethez: a haldlt. Es tedd hozza'
ehher a képher a tdborba gyiilekezd
magyari urak egetverdesd, vak Onbizal-
mit, nem életre; de halfiraszant heroiz-
musukpak dnkiviiletében. ,Hat ez az
idétlen, nagybeteg, kirvallé keril akarja
megvédeni a foldet o maga stakélldra?
Még szakdlln sincsen, s bajusza sem —
vetette oda Joésa ur. Semmije sines.
Nem is férflu, még fla sem szijiletik,
magja sincs, Hit az i levelire vonul-
junk ki hatalmunkbdl és rsugorodjunk
Gssze akir & megrothadt td3ml6? Mert

miveltek. Hirdették, hogy 06k az Igati



xt lfkarjl hogy vieuls
des ml;;mkat bzsﬁ’;b ani
arme| ut._.te
ht vadds tell erdelitkat, halas vizeln.
migden; ‘erdnket ugynk c:ul!’ﬁ é
ad uk a2 fi kezire. Hofy szétvonjik
erdSarall, Justa prosxtjai, vedeld azir-
nagyéi, tolvaj besenydi, agyafurt sziko-
lei, Allah-ot iivblté - szerencsenjei, mye-
kegd zsidai. Ha majd il ezzel a csorvasz
haddal v8ljen minket, kudusokat, a né-
mef meg az mogul ellen.” Mintha évsz4-
zadok - mély¢bol harsogna felénk ezek:
nék a kevély magyari uraknak {igenete:
menjen a kirfly az & kedves kunjaival
n fatdroX ellen.

Azutén mégis csak felcihelddnek
‘badinépiikkel. Mind egyiitt wannak, a
nézetek és szenvedélyek anarhikus ha-
borgasaban. Az a gyorsasig, amely egy-
szerre felvaltotta az iménti tunyasagot
és késedelmet, elnémitja a félelmet. Mint
a fuvaros, ha szekere alatt megroppan
a hid, lovait korbacsolja, mert é&rsi,
hogy csak a rohanis mentheti meg, ugy
hajszolja ex a magyari had most sorsa
fekete lovat elSre, hogy tulszdguldjon
minden megfontoldson. Csak nem gon-
dolkozni. Gsak semmirdl sem tudni.
Csak semmit sem l&tni. Csak tovabb,

tovibb, egyenesen az Oriiletbg, a sajdi

szekértdbor felé. Ink&bb a borzalmas
vég, mint a végnélkiili borzalom.
*

"Ez a felséges haldlparddé a Mohl

usztén egy pillanatra megrémitette

atut is, amikor lovAval a nagy pusztu-
143 elfestéjén felkaptat a dombtetSre.
»Hosszu eslkokban terjengett a sotétkék
kod, néhiny madar esti szilldsra repiilt
az erd8 felé, TAvolb6l halk tiilok-sz6t
sodort a szél, a domb tulsd felérSl az
ordu Sllatainak és asszonynépének hang-
jt lehetett hallani, mint a méhdongast.

Batu mugfban mertlve Rallgutolt, Lbva
thg o kkal ssivin a tevegt,. qutam
folt, fillelt hegyexte, sbrényét langatte...

Itt, ahol ‘senki se latta, ahol higfadénfo-
vel &llott ax estl sxé] hiivos clrénté;ﬁ«

ban, ahol senkl se pillantott szive mé-
lyébe: Batu kételkedett. A cél tulsdgosan
nagy volt. A bukds tulsAgosan -nyak-
tor6. S mikor Dzsingisz bogddra gondoit,
kinek kedvence volt s aki Ragyog6nak,
Tbkéletesnek nevezte, szinte egész testé-
ben elgyengiilt s nagy lehangolisig suj«
fotta le,.., Hatha nem kellene it meg-
itk6zni? Hathd jobb lenne - felkere-
kedni és tovabbvonulni, a Tisza felsd
kanyatulata felé? Ha innen meneklilni
kell, elvész az egész ordu... A tbresek
sximonkérik rajin a pusztulésukat, a
nagy Kurultdf pedig a birodalom rom-
1454t... Vissza kellene fordulni —
dunnyogte halkan, szinte 6nmaggban. «
De megsz6lal egy kemény, 6reg hang.
Subutéjé, a nagy Dzsingisz oreg had-
nagydé, aki az orosz sleppété? a kinai
falig, Karakorutél a Gébi sivatagig min-
deniitt, ott volt a nagy kén oldalan. ,A
tett értéke — rivalt Batura — abban
mutatkorik meg, hogy teljesen véghez-
vissziik."

Es véghezvitte a vén Subuts] vasaka«
rata. A magyarsg elesett a keresztény-
ség védelmében s az 4rpddi birodalom
clbukott & Kelet uj népének csapisai

alatt.
*

Eddig tart Kodoldnyi hatalmas grézai
éposza. De a nagy :radat iszaplntése
alatt ~— s ez a reg’  findléja — lassan,
szinte észrevétlenili kiserkednek a fii
finom, gyenge és fiatal csiicskef. Nem
kétséges: gyodkeret fognak verni és élet-
tel duzzadé hajtasaikkal befodik ez
fszap sdtét vorhenyét s uj élet indul, uj
végzet felé, nz iiszkos romokon,

\/LMW‘% 4%’{,3\«[1 16 fbh .2 AL
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Beszéljiink nyiltan
a kisebbségi kérdésrol!

Irta: Kodoldnyi Jdnos

A Nagyarorsedg }ilins 17-i wzé-
ma »Anglia elé az elnyomott ma-
gyar kisebbeégek iigyétlc eimmel
oikket kdsilt. Ehhez sz6] hozzé az
tt kbvetkez§ aikk,

A békeszerzidések sbiztositottake a
vilaghébord utén kisebbségi sorba
szorult népek teljes memazeti és 4l-
lampolgdré Fogait. Mindamellett ma-
guk a ezorzddések nem értek volna
gemmit, ha azokat harom nagyhata-
lom nem garantalta volna. E harom
pagyhatalom: Anglia, Franciaorszdg
¢s Olaszorszdg volt. Garancidjuk
mintegy negyvenmillié fonyi kieebb-
séghe keriilt néptomeg szabadsagijo-
gaira vonatkozik, tehéat olyam hatal-
mas népmozaikra, amely maga is
pagyhatalmet jelentene, ha Aallami
szervezettel rendelkeznék. E negy-
venmilliés tomegben szerepel a ma-
gyar kisobbség is, hirom orszagban
elosztva koriilbeliil harom és félmil-
li6 lélekszdmmal,

Amde hamar bebizonyult, hogy =a
békeszerzédések egyes poutjai garap-
ciaval csak annyit érnek, wint ga-
rancia nélkil. Az aktudlis eréviszo-
nyok és az erbket mozgatd érdekek
dontik el ezeknek a nemzetkizi szer-
z6déscknek a sorsat is, csakigy, mint
egyéb hasonlé szerzodésekét. Sem az
alairé hatalmak, sem a szerzddések
betartdsat garantilé allamok az ujju-
kat seth mozditottak meg eddig, hogy
a kikotéseknek megfeleljenek. A Nép-
szovetség pedig ugyanigy nem tett
semmit, mint ahogy szamos mis té-
ren sem. Az aAllamok fizetik a wmagas
tagdijakat, eredményeket azonban
csak akkor érnek el, ha kivdnsdgaikat
lells erével és retorzick kildtdsba
helyezésével tudjdk tdmogatni.

Magyarorkzdg azok kozé az 4llamok
kozé tartozik, amelyek szerzédésben
mggéllapitott jogaikat sem fegyveres
erdYel, sem hatasos retorziékkal nem
tﬂfbék tiszteletben tartatni, Szom-
szgdai a kisantant kereteiben olyan
erot dsszpontositottak ellene, amely
lqhetetlenné teszi még a szabad 1élek-
708t is, Egy eszktzink maradt ceak:
a"tiltakozds. Tiltakozis olyan nemzet-
kozi.férumokon. amelyek tudomasul
V9ez1k ugyan & jogokra valé hivatko-
zast, caovaljak is a fejiiket a magyar-
p}lsztitésnak azon a minden mértéken
tilmend fokan, amely az ut6dallamok-
ban folyik, a tiltakozasokat és pana-
szokat azonban ad acta teszik. A ma-
gyarpusztitas pedig folyik tovabb za-
vartalanul.

Eredményei megdsbbentdk. Bar
Pontos etatisztikak, érthetden, nem al-
lmla!; rendelkezésiinkre, a Bécsben
n}?g‘gelem’i Staat und Nation id6nként
kézslt adataibél s az utédallamok ma-
Byar szervezeteinek kozléseibdl meg-
iHapithaté, hogy a magyarsdg anyagi,
szellemi és népességi pusztuldsa egyre
_Tghamosabb. Erdélyben nagy magyar
tombok vannak, ezért 6s Erdély torté-
neh.ni multjabél kisugarzé politikai
ereje miatt elbanni veliik igen nehéz.
De a nehézségek csak fokoztdk és egy-
re fokozzdk a romdn hivatalos és fél-
h}vatalo: mddszereket. Magyar isko-
ak egesz sora sziinik meg vagy ten-
B8dik, a minduntalan elrendelt nyelv-
Vizsgik a munkésok és alkalmazottak.
ezres tomegeit vetik nyomorba, ma-
gyar falvak és varosok vezetdi ma
mar egyhltaldban nem lehetnek ma-
gyarok, Kiilgnbdz6 pénziigyi miivele-
tekkel a  {dlnyomorészt fatermeléabsl

\_/\,(c . Mm‘mﬂy( 1436,
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618 székelységet torkig eladdsitottik.
javaikat dobraverték, a nép elszéled
Romania varosaiban és napszamossa,
kocsissd, inassid és cseléddé vedlik,
esetleg kivandorol. A langragyult
nemzeti mozgalmak még akkor is a
magyarokat pusztitjak, amikor anti-
szemita hadjaratot folytatnak, mert a
28id6 kézben 1év6 gydrak munkdsai
eddig magyarok valtak, ezutdn azon-
ban romdnok lesznek. A »magasabb«
4dllamrezén  kifinomult eszkézeito!
kezdve a fondasszonyok guzsalyanak
deszetoréséig, székely templomok ab-
lakainak beveréséig, gyermekek esend-
6ri brutalizdlasaig minden eszké:z
megtalalhaté az erdélyi kinzékamra-
ban.

Szlovenszk magyarsiga politikai-
lag szenvezettebb, miéta a magyar
partoknak sikeriilt faziéra 1épnidk,
Addig azonban a belsd villongasok
rendkiviil meggyengitették a ma-
gyarsig szavéinak erejét. Ujabban
pedig nemceak a magyar falvakban
felallitott szlovidk iskolik morzsol-.
jék a magyar kisebbséget, hanem az:
1j dllamvédelmi torvény is egzisz-i
tenciajaban fenyegeti, mert bi-
zonytalanna valik a katonai évek te-
riletén fekvé magyar foldtulajdon
soT8sa,

Legnémabb és leggyengébb a ma-
gvarsig Jugoszlavidban, Ott gydke-
resen intézték el a magyarsagot, kii-
léndsen midta megsziint az alkot-
mdny. Pisszenés is alig hallik dél-
fel6), a Vajdasighban szétszort ma-
gyarok mar ezerény mikedveldi eld-
adésokat sem tarthatnak, ifjusaguk
reményteleniil tengddik, lapjaik ép-
pen csak & nyelviikben mernek ma-
gyarok lenni, szellemi élet és Ossze-
tarté erd alig van. A jugoszliavok még
azt sem engedik meg, hogy néhany
néprajzi ezempontbdl fontes magyar
telepiilést nemzetkozi térem is el
ismert tudosok felkeressenek,

Kétségtelen, hogy a német kisebb-
ségek helyzote sokkal kedvezébb. A
sz&szok mar 1919-ben, a gyulafehér-
vdri nemzetgyiilésen csatlakoztak a
romdn 4allamhoz, biztositottak Jjogai-
kat 8 még ugy is sikraszallanak ér-
tik, kogy a magyar kisebbségekkel
szembefordulnak, ha kell. A cseh-
szlovakiai hatalmas német kisebbség
pedig egyik legnagyobb parlamenti
partjat adja az ottani politikai élet-
nek. Jugoszlavidban sem nehezedik
Ggy az allamhatalom elsorvasztd si-
lya a németekre, mint 8 magyarokra.
Mindennek legf6bb oka maga a N¢-
met Birodalom, 6ridsi néptomegének
silyaval, bhatalmaval, szervezettségé-
vel, gazdasigi és fegyveres erejének
tiszteletet keltd méreteivel. Németor-
szdg kothet gazdasagi szerzédést az-
zal a sejtetett gondolattal, hogy a
szerz0d6 félnek csak elényére vdlik,
ha a német kisebbséget vigy-ahogy bé-
k.én hagyja. Németorszag az Gj na-
clovalizmus veszedelmes jelszavait
szegezi szembe & kisebb, de naciona-
lista elfogultsigban tobz6dé Allamok-
kal. Németorszag édrnyéka hatalmas,
a kisértettol tartani kell.

De vajjon a kis Magyarorszég, el-
motszett vérereivel, tengddd gazda-
sagi életével, nyersanyaghiduyéval,
megoldatlan foldkérdésével. a belsd
er6ket mogbonté szocislis ellentétek
silyossigival, az &llampolgarok jo-
gainak csonkasdgival milyen erSt
jelent ax utédilamok felét A jog és



igazsidg erkdlcsi ereje rettenetes, —
de mikép realizdlédhassék, ha nem
tamogatja sem fegyver, sem sazilard,
kiegyensiilyozott, minden energidjdt
kifelé irdnyité tdreadalmi rend? Sza-
vunk olyam, »mint mikor viharban
arva méh dongécsel« — ahogy Arany
Janos mondja.

Részben magunk is hibdsak vagyunk
ebben. A habord utin ceonka. orsza-
got, de tabula rasdt kaptunk. Hozza-
foghattunk volna a bels erdk meg-
szervenéséhez, Frzer esztenddmk, - kul-
tarank és népiink rendkiviili értékei-
re timaszkodva rendet teremthettiink
volna a foldkérdésben, mint ahogy mas
adllamok tették. Hatarainkat koriil-
iiltethettiik volna a szilard magyar
kisbirtokok athéighatatlan sévényével.
Szivetkezetekbe foghattuk volna a
parasztok milliéit, mint Finnorszag,
Esztorszag, Teljes politikai felszaba-
ditdst hajthattunk volna végre a széles
néprétegelben s ezzel lehetdvé tehet-
tilkk volna az alul elnyomott erék fel-
torését, érvényesiilését. A szavakban
és rossz mfivekben hirdetett naciona-
lizmus helyett kiépithettiik volna
valoban mnemzeli népkultirdnkat s
dont8 érvényre juttathattuk volna
a szellemi élet egész roppant terile-
tén. S mindez magivalhozta volna
gazdasagi életiink belathatatlan meg-
erosodésat, a termelés fokozddasit, a
piacok boviilését, a jolét és életakarat
nvekedését.. M'agyarorsz&g még ki-
csinységében” i “a kifelé fésziils erdk
hatalmas leydeni palackia lehetett
volna, hiszen még igy is nagy, tekin-
télyes er6t képvisel, amit a klsantant
léte is bizonyit.

Fhelyett életbevdgé problémaéink
ma is csak problémak s életbevigdb-
bak, mint valaha. Haromezernégy-
szaz kozségiink kozill otszaznegyven-
ben pusztit az egyke. A puszia vd-
lasztéi jogrol is ocsak szavakat hal-
Jlunk, A nép igen sok varmegyében
teljesen elszegényedett, de ahol meg-
vasarolhatna is a felsgabaduls f6l1-
det, a »kozépbirtok védelmének ma-
gasabb nemzetpolitikai szempontja-
béle nem a kisparasztoknak engedik
at. (Lasd: Letenye zalamegyei kiizsé-
get és Kdszeget.) Folytathatndk a fel-
sorolast, de nines értelme. Aki ki-
vanesi ra, hogy mit nem tettiink, ol-
vassa el huszonhat év komoly publi-
cisztikdjat és irodalmét, azutan —
menjen ki falura.

Tettiink és tesziink ellene méast.
Gombaméd szaporodnak a partok,
amelyek egymas letiprdsa aran akar-
nak di